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Zum Gedenken an George Goodings -
ein Gauner, Spitzbube und feiner Kerl.
Mein bester Freund.



Wenn es spukt, so sicht man eine Wahrheit,
die besser verborgen bliebe.



EIN TRAUM, EINE ERINNERUNG

Ein gefliisterter Name.

Der Junge bewegt sich im Schlaf. Blasser, dunstiger Mond![]
schein erhellt das Zimmer. Die Schatten sind dunkel und dicht.

Das Kind dreht den Kopf, wendet thn dem Fenster zu, und sein
Gesicht verwandelt sich in eine weiche Maske, makellos und
rein. Ein Traum stort seine Ruhe - unter den Lidern bewegen sich
die Augen.

Der gewisperte Name:

»David...«

Eine leise Stimme, wie aus weiter Ferne.

Der Junge runzelt die Stirn, doch die Stimme ist Teil des
Schlummers, erklingt in seinem Traum. Sein Ann 16st sich von
feuchten Laken, und die Lippen zittern, murmeln lautlos. Irgend
etwas lockt die Gedanken aus visiondrer Tiefe, 148t sie aufsteigen
aus der Gestaltlosigkeit des Traums. Der Protest des Knaben ver(|
schafft sich Luft, als er erwacht.

Durch das Fenster beobachtet er den bleichen Mond und iiber!( !
legt, ob er sich seinen Schrei nur eingebildet hat.

Tief in seinem Herzen lastet schwerer Kummer, eine Trauer, die
das Blut in seinen Adern verdickt alle Bemiihungen, in die
Wirklichkeit zuriickzukehren und zu existieren, zu einem fast
hoffnungslosen Unterfangen macht. Doch die fliisternde, zil]
schende Stimme befreit ihn von der inneren Mattigkeit.

»David.. «, haucht sie erneut.

Er weil3, woher sie kommt - und schaudert.

Der Knabe hebt den Kopf, reibt sich salzige Nésse aus den Aul]
genwinkeln. Er hat im Schlaf geweint. Sein Blick féllt auf die
grauen Konturen der Tiir, und plétzlich fiirchtet er sich. Er hat
Angst und ist gleichzeitig fasziniert.

Er zieht die Decke beiseite, und als er zur Tiir geht, streichen
die Hosenaufschlige seines zerknitterten Schlafanzugs iiber den



Boden. Ein neunjdhriger Junge, klein und dunkelhaarig, die Haut
blaB - er wirkt seltsam miide und ausgelaugt

Er verharrt vor der Tir und zogert furchtsam. Er ist verwirrt,
aber es regt sich auch Neugier in thm. Langsam streckt er die Hand
aus und beriihrt den Knauf. Die Kiihle des Metalls durchzuckt seil|
nen Ann wie ein eisiger Blitz, der ihn aus den Gefilden des Win[|
ters erreicht. Der Knabe erzittert, und der sonderbare Frost vereint
sich mit der feuchten Kilte auf seiner Haut. Er 6ffnet die Tiir, und
dahinter erwartet ihn vollige Schwirze. Formlose Schemen scheil |
nen Ins Zimmer zu wogen - eine Illusion. Aber der Knabe ist zu
jung, um solche optischen Tduschungen zu erkennen. Er weicht
zur Seite, schreckt vor der dichteren Dunkelheit zuriick.

Seine Augen gewoOhnen sich an die Finsternis, und sie 10st sich
allmahlich auf, wie geschwicht von ithrem eigenen Wuchern. Der
Junge wagt sich wieder vor, eher scheu als behutsam, tritt iiber die
Schwelle und bleibt neben der obersten Stufe der Treppe stehen.
Sie reicht weit in die Tiefe, In eine lichtlose Kluft, die nur Platz fiir
Schatten 140t.

Das Fliistern ruft ihn.

»David. ..«

Er kann nicht widerstehen, denn die Stimme erfiillt thn mit
Sehnsucht, mit einer zarten Hoffnung jenseits der engen Gren!]
zen, der Rationalitit und Vernunft gesetzt sind. Sie stellt den
Schrecken in Frage, der wie ein Fieber in ihm wiitete.

Einige Sekunden lang lauscht er und wiinscht sich, das Wispern
und Raunen wecke auch seine Eltern aus ithrem Schlaf. Kein Laut
dringt aus ithrem Zimmer; Verzweiflung hat sie erschopft, sowohl
die Korper als auch die Seelen. Der Junge starrt in die tinten!]
schwarze Tiefe. Neuerliches Grauen quillt in ihm empor, aber ir[’
gend etwas zwingt ihn, einen Ful} vor den anderen zu setzen und
die Treppe hinabzugehen.

Seine Fingerkuppen gleiten liber die rauhe Tapete an der Wand.
Ungldubiges Staunen vermischt sich mit Faszination und Furcht.
Winzige Lichter - Reflexe aus dem Nichts - spiegeln sich in den
Augen des Knaben wider. Die Pupillen scheinen von innen heraus
zu glithen, wihrend sie die Dunkelheit erforschen, dort nach Um/[’]
rissen suchen, nach Bewegung.



Am unteren Ende der Treppe zogerte er wieder und blickt tiber
die Schulter zuriick, als erhoffe er sich Hilfe von seinen ruhenden
Eltern. In ithrem Schlafzimmer bleibt es weiterhin still, und das
bedruckende Schwelgen erfa3t das ganze Haus. Selbst die fliill
sternde Stimme verklingt.

Im Hur voraus sieht er ein mattes Gliithen, einen triiben, bern[]
steinfarbenen Streifen. Erneut geht er los, nédhert sich langsam
dem eigentiimlichen Schimmern, wartet vor der geschlossenen
Tiir. Die Stille schleicht fort, weicht einem leisen Achzen. Es hort
sich an, als seufze das Haus. Sicher nur der Wind, der in Fugen
und Ritzen murmelt.

Das unter der Tir hervorsickernde Licht fillt auf die Zehen!]
spitzen des Jungen, und eine Zeitlang betrachtet er sie, um sich
von dem abzulenken, was ihm nun bevorsteht. Es ist kein gleich!]
maéfiges Glihen: Ab und zu flackert es, umschmiegt seine Fiil3e.
Er hebt den Arm, und diesmal verspiirt er keinen kalten Schock,
als er den Knauf beriihrt. Der Knabe fiihlt feuchtes Metall. Oder
stammt die Nédsse von der schwitzenden Hand?

Er wischt sie am Schlafanzug ab, bevor er einmal mehr nach der
Klinke tastet. Trotzdem rutschen seine Finger an der glatten
Oberflache ab. Er spiirt einen merkwiirdigen Widerstand, als
hielte jemand auf der anderen Seite die Tiir zu. Dann 6ffnet sie
sich endlich, und der Junge tritt ein. Unstetes Licht tanzt {iber
seine Ziige.

Dutzende von Kerzen brennen. Thre Flammen neigen sich kurz
zur Seite, und ein wachserner Duft erfiillt den Raum. Schatten
huschen iiber die Wiande davon, kriechen wieder ndher, als das
Flackern aufhort, begriiBen den Jungen mit diffuser Graue.

In der Ecke des Zimmers, auf einem weillen Spitzentuch, steht
ein kleiner Sarg. Der Sarg eines Kindes.

Der Junge reiB3t die Augen auf, setzt sich in Bewegung.

Mit schweren Schritten wankt er durch den Raum. Seine Lider
zittern, und das Kerzenlicht glanzt auf schweiBBnasser Haut.

Er will nicht in den Sarg sehen. Er mdchte nicht die Gestalt bel|
trachten, die darin liegt und ithm Jetzt so fremd erscheint. Aber er
hat keine Wahl. Er ist erst neun Jahre alt, und sein Bewul3tsein
lehnt das Ubernatiirliche noch nicht ab. Der Optimismus von



Kindern mag manchmal bizarre Aspekte gewinnen, doch das anl]
dert nichts an seiner Kraft. Eine Stimme hat den Namen des Knal|
ben gefliistert, und er reagierte darauf. Er hat seine eigenen
Griinde, das Unvorstellbare fiir moglich zu halten.

Unsicher kommt er ndher, und der Korper auf den seidenen
Polstern im Innern des Sargs gerit in sein Blickfeld.

Das Maidchen tragt ein weilles Kommuniongewand, an der
Taille eine hellblaue Schirpe. Es ist - war - nur wenig élter als der
Junge. Die Hinde sind auf der Brust gefaltet, wie zu einem stum/[ ]
men Gebet. Dunkles Haar umrahmt ein bleiches, im Tode ent[]
spanntes Gesicht - ein ruhig schlafendes, unschuldiges Kind. Nal
turlich rihrt es sich nicht, aber der unstete Kerzenschein zittert
tiber die Lippen hinweg, und dadurch hat es den Anschein, als
unterdriicke das Madchen ein Lacheln.

Der Junge versucht zu glauben, dal} seine Schwester noch lebt,
doch er weil} es besser: Die Kummerrituale im Verlauf der beiden
vergangenen Tage, die Zeremonien der Trauer, die noch immer
andauerten, waren iiberzeugender als die erschiitternde Abwel
senheit des Méadchens. Er tritt noch naher an den Sarg heran, die
Stirn In einem wortlosen Flehen gerunzelt. Er mochte den Namen
der Toten nennen, aber die Gefiihlsaufwallung verdichtet sich zu
einem dicken KloB in seinem Hals. Er zwinkert Tranen fort, beugt
sich hinab, als wolle er dem Maédchen einen letzten Abschieds(]
kuf3 geben.

Es offnet die Augen.

Es grinst zu thm empor, das Gesicht verzerrt, nicht langer en!’
gelhatt.

Es hebt den Arm, streckt ihn dem Knaben entgegen.

Der Junge erstarrt mit weit gedffnetem Mund, die Lippen straff
gespannt, der Schrei noch tief in der Kehle. Einige Sekunden spal’]
ter schrillt es aus ihm heraus - ein entsetztes Heulen, das die fin[]
stere Stille im Haus zerreif3t.

Kurz darauf verklingt es, verhallt in der Ferne, und die Lider
des Jungen schlieen sich, als sein Bewul3tsein hinter den samtel
nen Willen der Vergessenheit Zuflucht sucht ...



1

... Br rif} die Augen auf, kehrte ungewif3 in die Wirklichkeit zu!]
riick. Das Klacken von Stahl, Rader auf Gleisen, und die rhythmi!
schen Erschiitterungen des Waggons vertrieben die letzten neblil |
gen Fetzen des Traums. David Ash zwinkerte mehrmals, geplagt
von schleierartigen Nachbildern ohne Form und Inhalt. Er holte
tief Luft, drehte den Kopf zur Seite und sah aus dem Fenster.

Die spite Jahreszeit hatte die Landschaft getriibt. Einst braune
und sprode Blitter, jetzt fast farblos, vom Regen durchniaf3t, sam[]
melten sich unter den Baumen - leprose Fladen, von ihren Opfern
abgefallen. Hier und dort sah Ash ein Haus oder kleine Ansamm/ |
lungen von Gebiuden, die sich an einen Hiigelhang schmiegten,
kaum auffallende Unterbrechungen oder Eintonigkeit. Die Griue
des Spitherbsthimmels wirkte so substanzlos wie das Land, liber
dem er sich wolbte, ein gestaltloses Etwas, das sich bis zu den Hiil
gelkuppen herabsenkte.

Jahe Dunkelheit, als der Zug durch einen Tunnel fuhr. Das eil’]
serne Rattern schwoll zu einem hohlen Drohnen an. Licht blitzte
auf: Der Schein einer Flamme erhellte die Ziige des Mannes, der
allein im Abteil saB3.

Ash steckte das Feuerzeug wieder ein, und das rote Glithen der
Zigarette stiilpte tiefe Schatten liber Jochbeine und Brauen. Er
starrte in die Finsternis und versuchte, sich an den Traum zu erin[]
nern, der eine seltsame Kiihle in thm hinterlie. Wie tiblich bliel]
ben die Eindriicke vage und verschwommen. Er blies den Rauch
von sich und iiberlegte, warum er so sicher war, dal3 es sich um die
gleichen Visionen wie sonst handelte. Vielleicht wegen des
schwachen Geruchs von Kerzenwachs, der nach wie vor die Luft
erfiillte - besser gesagt: sein Denken. Vielleicht der rasende Puls!]
schlag: Es dauerte immer eine Weile, bis Ruhe in ihn zurtick(]
kehrte. Oder empfand er deshalb Unbehagen, weiter sich nie an
diesen besonderen Traum entsinnen konnte?



Tageslicht flutete ins Abteil zuriick, als der Zug an einem leeren
Bahnsteig vorbeirollte. Ash begriifite die Ablenkung. Eines
Tages, dachte er, mochte es kaum mehr Haltestationen zwischen
Stadten und Dorfern geben. Dann wurde das Eisenbahnnetz zu
einem weiten Arteriensystem, das nur noch wenige Organe ver!
sorgte. Und die Geisterbahnhofe? Ash stellte sich phantomhafte
Nahverkehrsziige vor, die neben unkrautiiberwucherten und ris[’|
sigen Betonplattformen hielten, wihrend im Ather die Erinne]
rungsstimmen der Schaffner widerhallten: Die Tiiren schlieffen!
Wiederholungsbilder - aufgesaugt von Zement, Holz und Kunst[]
stoff, und dann in die Atmosphire zurlickgefiltert, nachdem ihr
Realititsursprung iiberhaupt nicht mehr existierte. Es war eine
der Standardtheorien des Instituts in bezug auf >Erscheinungen<,
und in Ashs ganz personlicher Beurteilungsroutine nahm sie
einen bevorzugten Platz ein. Traf sie auch bei diesem neuen Er[]
mittlungsfall zu? Vielleicht nicht. Aber es gab einen gro3en Vorl[]
rat an Erklarungen fiir sogenannte >Phidnomene<. Nachdenklich
beobachtete er, wie trager Zigarettenrauch emporkrauselte.

Der Zug ratterte an Schranken vorbei, hinter denen ein einzel [
ner Wagen wartete, wie ein kleines, hilfloses Wesen, erstarrt und
hypnotisiert von der Nédhe eines Raubtiers.

Ash warf einen kurzen Blick auf seine Armbanduhr. Nur noch
ein paar Minuten, mehr nicht. Eine ruhige Reise - wenigstens
hatte er ein wenig schlafen konnen. Nein, verbesserte er sich.
Nicht ganz so ruhig, wie es wiinschenswert gewesen wire, Die
Nachwirkungen des Traums - dessen Inhalt sich hinter einer Bar[ |
riere aus konturlosem mentalem Nebel verbarg - erfiillten ihn
mit zittriger Unsicherheit. Hinter seiner Stirn pochte dumpfer
Schmerz, wie immer, wenn er aus der namenlosen Welt der Vill
sionen erwachte. Er iibte vorsichtigen Druck auf die Innenwinkel
der Augen aus, doch das Stechen lie3 nicht nach. Ash kannte ein
Heilmittel, das nie versagte, in jedem Fall wirkte, aber bei diesem
Zug fehlte ein Speisewagen, eine Moglichkeit, sich einen ordent!]
lichen Drink zu genehmigen. Nun, vielleicht war es besser so [
wenn man einem neuen Klienten mit dem ersten Hallo Alkohol!]
dunst entgegenatmete, erweckte man keinen sehr guten Einl]

druck.



Er lehnte den Kopf an die Riickwand und schlo3 die Augen.
Die Zigarette baumelte von den Lippen herab, und Ascheflocken
fielen auf seine zerknitterte Jacke.

Der Zug rumpelte weiter durch die monotone Landschaft, hielt
gelegentlich an, um einige Passagiere aus- und noch weniger ein/
steigen zu lassen. Hier und dort zogen kleine Ortschaften an den
Fenstern vorbei; die meiste Zeit liber erstreckten sich Hiigel und
Weiden unter dem bleigrauen Himmel.

Fiir Ash ging die Reise zu Ende, als der Zug den kleinen Bahn!]
hof von Ravenmoor erreichte. Rasch riickte er noch seine Kral
watte zurecht, griff nach dem Mantel, der auf dem Sitz neben ihm
lag, und streifte ihn iiber. Er zog seinen blauen Koffer und die
Reisetasche aus dem Gepiacknetz, stellte sie auf den Boden und
hielt die Tiir auf, als der Zug quietschend bremste und mit einem
Ruck hielt.

David Ash nahm seine Sachen, trat aus dem Abteil, stiel3 die
Tiir mit dem Ellenbogen zu und sah sich um. Auf3er ihm stieg nie!
mand aus. Er beobachtete einen leeren Bahnsteig, auf dem sich
nichts riihrte, und einige Sekunden lang gab er sich der absurden
Vorstellung hin, es bereits mit einem der Geisterbahnhofe zu tun
zu haben. Er schiittelte den Kopf, beschamt dariiber, dall ausge!]
rechnet er solchen Gedanken nachhing. Einige Dutzend Meter
entfernt ging eine uniformierte Gestalt liber die Plattform und
winkte dem Lokfiihrer zu. Der Zug setzte sich wieder in Bewe!
gung, und der Schaffner wandte sich gleichgiiltig ab. Ash wartete,
bis die letzten Waggons fortgerollt waren, und hielt dann auf das
einstockige Gebaude am Rande des Bahnsteigs zu. Das beruhil]
gende Klacken eiserner Riader auf stihlernen Gleisen verklang in
der Ferne. Das Ende des Zuges verschwand hinter einer Biegung,
als er den diisteren Saal betrat.

Von dem Schaffner war weit und breit nichts mehr zu sehen,
und niemand kam ihm entgegen, um seinen Fahrschein zu kon!]
trollieren. Zwei éltere Leute standen vor dem Plastikfenster des
Fahrkartenschalters. Der Mann dahinter ignorierte das Sprechgit!( |
ter in Kopfhohe, antwortete ithnen durch den schmalen Geldl]
schlitz. Ash ging weiter und blieb drauflen an der Stral3e stehen.

Keine geparkten Wagen. Niemand begriifite ithn. Er runzelte



die Stirn, stellte Koffer und Reisetasche ab, blickte auf die Uhr.
Ash zogerte und beobachtete, was vermutlich als Hauptstral3e
des Ortes galt. Er sah einige Laden, die iibliche Bausparkasse, ein
Postamt - und das Ravenmoor Inn direkt gegeniiber. Der Mann
schob die Hénde tief in die Taschen des Mantels, zwischen den
Lippen eine neue Zigarette. Vergeblich wartete er darauf, da3 ein
Auto vorfuhr, um ithn abzuholen. Er wanderte hin und her, fro[]
stelte in der Kiihle, verspiirte ein durstiges Kratzen in der Kehle.

Nach zehn Minuten zuckte er mit den Schultern, griff nach seil’
nem Gepiack und liberquerte die Strafe.

An die Tir des Inns schlof} sich ein Vestibiil an, mit separaten
Eingédngen fiir die beiden Bars rechts und links. Ash schritt durch
den Schankraum, und die anwesenden Géste schenkten thm nur
beilaufige Beachtung. Es war Mittag, und in der Kneipe herrschte
reger Betrieb, aber es fiel ihm nicht weiter schwer, einen freien
Platz an der Theke zu finden und die Aufmerksamkeit des Wirts
zu erwecken. Der breitgesichtige Mann unterbrach sein Gell
sprach mit einigen anderen Gésten und schlenderte niher, in den
Zigen die lassige Autoritidt des Hausherrn.

»Sir?« fragte er und musterte den Fremden ohne grof3es Inter[’
esse.

»Wodka«, bestellte Ash ruhig.

»Sonst noch was?«

»Eis.«

Der Wirt bedachte thn mit einem kurzen Blick, bevor er sich zu
den Flaschen umdrehte. Kurz darauf stellte er ein Glas vor Ash ab
und lieB zwei Eiswiirfel hineinfallen. »Das macht ...«

»Und ein Bier.«

Wihrend der Mann nach dem Zapthahn griff, holte Ash zwei
Pfundmiinzen hervor und nahm einen Schluck Wodka. Er lehnte
sich an den Tresen und sah sich in der Bar um. Das Inn entsprach
nicht den iiblichen Eisenbahnkneipen: Die niedrigen Deckenball |
ken und der grofle Kamin mit poliertem Pferdegeschirr und Hufl|
eisen am breiten Sims deuteten auf eher ldndliche Traditionen
hin. Ein hagerer Mann, der in einer Ecke sal}, beobachtete Ash
aus starr und kiihl blickenden Augen. Er trug eine schlichte
Miitze, und in seinem wettergegerbten Gesicht zeigte sich ein



komplexes Netzwerk aus blauroten Adern. Drei andere Giste,
vermutlich Angestellte/ hockten an einem lisch, knabberten an
Snacks und lachten iiber einen leise erzahlten Witz. Unweit der
Tir sal3 ein Parchen in mittleren Jahren, so dicht nebeneinander,
daB sich die Oberschenkel beriihrten. Beide waren vollig auf sich
selbst konzentriert, offenbarten damit das typische Verhalten von
Personen, die auBerhalb straffer Ehebande nach Entspannung
suchten. Am Kamin bemerkte Ash eine Gruppe von Leuten mit
Tweedkleidung und Schals. Die Ménner horten ithren Frauen zu,
wihrend sie an Gin und Tonic nippten und iiber die Vorziige
(oder die Langeweile) der Pensionierung nachdachten. Murl]
melnde Stimmen, Zigarettendunst und Pfeifenrauch, strenger
Hefegeruch vom Bierfal3. Eine gemiitliche und anheimelnde Atl]
mosphire, wenn man zu den Einheimischen gehorte - aber sie
wirkte ablehnend und fast feindselig, wenn man ein AuBBenseiter
war.

Ash wandte sich wieder um, als der Wirt ein Pint auf die Theke
stellte.

»(Gibt's hier ein Telefon?« fragte er.

Der breitgesichtige Mann nickte in Richtung Tiir. »Drauf3en. Sie
sind daran vorbeigegangen.«

Ash bedankte sich und steckte das Wechselgeld ein. Er depol]
nierte das Gepidck neben einem Fenstertisch, kehrte zuriick und
trank von dem Bier und trug beide Gliser zu seinem Platz. Dann
legte er den Mantel ab, nahm den Wodka mit und trat durch die
Tur.

Der Miinzfernsprecher befand sich auf der einen Seite des Vel
stibiils. Ash blieb davor stehen, suchte in den Hosentaschen nach
Kleingeld und legte es auf die schmale Ablage neben dem Appal
rat, bevor er den Horer abnahm und eine Nummer wéihlte. Als
eine weibliche Stimme antwortete, schob er zehn Pence in den
Zahlschlitz.

»Jenny, hier ist David Ash. Bitte verbinden Sie mich mit
McCarrick.«

Rund hundert Meilen entfernt klingelte es in einem Biiro des
Instituts fiir Psychische Forschungen. Lange Regale zogen sich an
den Winden entlang, gefiillt mit Biichern iiber verschiedene



Sparten der Parapsychologie. An einigen Stellen lagen Ordner,
deren Dokumente historische Beispiele gewisser Phinomene be!
trafen. Graue, brusthohe Aktenschrinke fiillten die wenigen Liik![]
ken. Vor einer gedffneten Tiir stand ein Schreibtisch, auf dem ein
Durcheinander aus diversen Unterlagen, Zeitungen und weiteren
Nachschlagewerken herrschte. Eine Ecke bot Platz fiir einen
zweiten Tisch, auf dem es dhnlich aussah. Ein mit dem geschriel’]
benen Wort gefiilltes Zimmer, doch derzeit ohne Leben.

Das Telefon lautete beharrlich, und im Flur ertonten die Gerdul
sche hastiger Schritte. Die Tiir wurde aufgestof3en, und eine et!]
was dltere Frau eilte hinein. Sie trug einen Mantel. Die Kéilte draul|
Ben und der Aufstieg in den ersten Stock des Instituts hatten rote
Flecken auf ithren Wangen entstehen lassen. Thre Arme uml[]
schlangen eine grofle Tasche und einen dicken Manuskriptum(]
schlag. Rasch nahm sie ab.

»Kate McCarricks Biiro«, sagte sie atemlos.

»Kate?«

»Mill McCarrick ist derzeit nicht zugegen.«

»Wann kann ich sie erreichen?« erkundigte sich Ash verargert.

»Bist du das, David? Hier spricht Edith Phipps.«

»Hallo, Edith. Sag bloB3 nicht, du beschéftigst dich jetzt mit dem
Papierkrieg.«

Die Frau lachte leise. »Nein, ich bin gerade eingetroffen. Mit[ |
tagessen mit Kate. Von wo rufst du an?«

»Frag mich nicht. H6r mal, ich muf} dringend mit Kate spre!]
chen. Wo steckt sie?«

»lch glaube ...« Edith unterbrach sich, als jemand das Zimmer
betrat. »Da ist sie ja. Einen Augenblick, David.«

Sie hielt Kate McCarrick den Horer entgegen. Die andere Frau
begriiflte sie mit einem Lécheln, runzelte dann die Stirn.

»David Ash«, sagte sie. »Klingt ziemlich grantig.«

»Vollig normal fiir ihn«, erwiderte Kate, griff nach dem Horer
und nahm hinterm Schreibtisch Platz. »Hallo, David.«

»Was ist mit meinem Empfangskomitee?«

»Wie? Wo bist du?«

»Verdammt, wo schon? In Ravenmoor. Du hast mir gesagt, Je[]
mand wiirde mich am Bahnhof abholen.«



»Nun, das war eigentlich geplant Warte eine Sekunde, Ich hole
den Brief.«

Kate stand wieder auf, 6ffnete die mittlere Schublade eine» Ak[]
tenschranks und ging die Namenskarten durch. Nach kurzer Sul’]
che fand sie eine mit der Aufschrift MARIELL, zog die Akte hervor
und setzte sich. Der Hefter enthielt nur zwei Briefe.

Ashs gereizte Stimme tonte aus dem Horer. »Kate? Warst du
vielleicht so freundlich ...«

»Die Unterlagen liegen hier vor mir«, unterbrach sie ihn. »Eine
MiB Tessa Webb bestitigt unsere Ubereinkunft und meint, sie
werde dich am Ravenmoor-Bahnhof abholen. David, du hast doch
den elf Uhr fiinfzehn von PaddIngton genommen, stimmt's?«

»la, in der Tat«, lautete die Antwort. »Der Zug hatte keine Ver[
spatung, aber die Dame glanzt durch Abwesenheit.«

»Rufst du vom Bahnhof an?«

Er zdgerte kurz. »Ah, nein. Ich bin in einem Pub auf der anderen
Straflenseite.«

»David ...« Kates Stimme klang vorwurfsvoll.

Im Ravenmoor Inn trank Ash den restlichen Wodka und drehte
das Glas hin und her. Die Eiswiirfel klirrten leise. »Meine Giite, es
ist Mittag, sagte er in die Sprechmuschel.

»Manche Leute nutzen die Gelegenheit, um etwas zu essen.«

»lch nicht. Jedenfalls nicht auf leeren Magen. Wie geht's nun
weiter?«

»Setz dich mit Mifl Webb in Verbindung«, meinte Kate, die Stirn
noch immer gefurcht. »Die Nummer ist dir doch bekannt, oder?«

»Woher denn?«

Kate iiberflog die Zeilen. »Oh, entschuldige bitte. In Mif3
Webbs Briefen fehlt eine solche Angabe. Wir sprachen am Telefon
miteinander, aber sie rief mich an. Wie dumm von mir, nicht nach
der Nummer gefragt zu haben. Nun, du findest sie sicher im Ver![]
zeichnis, unter dem Familiennamen Mariell. Den Briefen entl]
nehme ich, dafl Mif} Webb eine Verwandte ist oder vielleicht eine
Art Sekretirin. Das Anwesen heilit Edbrook.«

»In Ordnung. Ich glaube, die Adresse habe Ich mir irgendwo no!
tiert.«

»David ...«, sagte Kate sanft.



Ash wollte auflegen, zogerte aber im letzten Augenblick und
hob den Horer wieder.

»Nach dem Anruf ...«, begann Kate. »Ich schlage vor, du wartest
Im Bahnhof auf unseren Klienten.«

Der Mann seufzte leise. »Ich soll das Institut nicht in Verruf
bringen, oder! Na schon: Dies ist mein erster und letzter Drink
fiir heute. Ich melde mich spater bei dir, okay?«

Edith beobachtete, wie das Licheln ihrer Arbeitgeberin einem
besorgten Gesichtsausdruck wich.

»In Ordnung, David«, sagte Kate. »Viel Gliick bei der Gespen!]
sterjagd.«

»Ich wiinsche dir noch einen guten Tag«, entgegnete Ash kiihl.

Nachdenklich legte Kate auf. Edith sal inzwischen in einem
Sessel auf der anderen Seite des Schreibtischs und beugte sich
vor. »Probleme?« fragte sie.

Kate sah auf, und ihre weichen Ziige glatteten sich. »Nein,
wohl kaum. Bestimmt kommt er gut zurecht. Unsere Klientin hat
thn nicht abgeholt, das ist alles. Hat sich vermutlich in der Zeit
geirrt oder wurde irgendwie aufgehalten.« Sie schob einige Pal]
piere beiseite, fand den Terminkalender, schlug ihn auf und blét(]
terte. »Heute nachmittag erwarten dich zwei Sitzungen, sagte sie
schlieBlich. »Eine Frau, die gerade Witwe geworden ist, und ein
dlteres Ehepaar, das den Tod ihres Sohnes bestitigt wissen
mochte. Kaum zu fassen: Er gilt seit dem Falkland-Krieg als ver[
mif3t.«

Edith schiittelte kummervoll den Kopf. »Arme Leute - so viele
Jahre der UngewiBBheit. Mochten sie, daB3 ich seinen Geist bel]
schwore?«

Kate nickte. »Die Einzelheiten erkldre ich dir beim Essen.« Sie
schob den Stuhl zuriick und erhob sich. »Ich personlich konnte
ein ganzes Pferd verschlingen, aber ich hoffe, du hinderst mich
daran.«

»Vielleicht sollten wir es uns teilen.«

»Du bist mir keine grof3e Hilfe, Edith.«

Die Parapsychologin musterte sie mit einem Lécheln. »Ich
schlage vor, bei der Mahlzeit erinnern wir uns gegenseitig an die
Kalorienmenge. Was nicht heiflen soll, dal du keine zusétzlichen



Pfunde vertragen konntest. Nun, erzdhl mir unterwegs von der
Witwe ...«

Unterdessen holte Ash das Telefonbuch hervor und brummte
leise vor sich hin, wihrend er seinen Blick iiber die mit >M< gel]
kennzeichneten Seiten schweifen lie3. Zum Teufel, wo war der
Name Mariell verzeichnet? Er blétterte, versuchte es mit verschiel!
denen Buchstabierungsversionen. Ein doppeltes R? Nein. Er sah
unter W nach, fand einige Webbs, doch es fehlte der Vorname
Tessa. AuBBerdem wohnte niemand von Thnen auf einem Anwe!]
sen, das man Edbrook nannte; es schien dort iberhaupt keinen
AnschluB3 zu geben. Er fluchte leise. Mill Webb hitte Kate darauf
hinweisen sollen, daf} die Mariells kein Telefon besal3en.

Er wollte das Buch gerade schlieen, als ithn eine Hand behut!]
sam an der Schulter beriihrte. Kiihle Luft wehte durch die geoffl
nete Tir, und Ash schauderte plotzlich.
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Die junge Frau war klein und dunkelhaarig, thre Haut blaB3, die
Gesichtsziige fein und zart. Sie lachelte entschuldigend.

»David Ash?« fragte sie.

Er nickte, kam sich einige Sekunden lang wie ein Narr vor, weil
es ithm die Sprache verschlagen hatte. In den Augen der Unbel’]
kannten funkelte es amiisiert.

»Sie sind Mif3 Webb, nicht wahr?« fragte er nach einer Weile.

»Danebengetippt«, antwortete sie. »Ich heile Christina Mal]
riell. Mi3 Webb ist meine Tante. Ich hab' ihr die Erlaubnis abge!
rungen, Sie vom Bahnhof abholen zu diirfen.« Sie neigte den
Kopf zur Seite und musterte ithn. »Tut mir leid, dall ich zu spét
gekommen bing, fligte sie hinzu.

Ash rdusperte sich und spiirte eine seltsame Anspannung. Er
erwiderte das Lacheln der jungen Frau. »Macht nichts«, sagte er.
»Ich brauchte ohnehin eine kleine Starkung.«

Christina Mariell trug schlichte Kleidung: einen langen, knapp
geschnittenen Mantel, der sich kaum merklich {iber den Briisten
spannte. Die Polster lieBen ihre Schultern kantig erscheinen,
wirkten aber nicht iibertrieben dick. Der Kragen schlof sich dicht
um ihren Hals. Ash wuflte nicht genau, ob sie ultramodern oder
hoffnungslos altmodisch war - fiir solche Dinge brachte er nur
wenig Interesse auf.

»lch wollte Sie unbedingt als erste kennenlernen, sagte sie, als
erklire das ihre Anwesenbheit.

»Wieso denn?« fragte Ash tliberrascht.

»Es ist aufregend. Ich meine, ein Geisterjager ...«

»Aufregend? Ich flirchte, da machen Sie sich falsche Vorstell|
lungen. Woher wullten Sie iiberhaupt, wer ich bin?«

Christina hob ein Buch, auf dessen Umschlag ein Schwarz!(|
weiBfoto von ihm gldnzte. »Sie sind jemand«, sagte sie.

Ash schnitt eine Grimasse. »Kann man wohl sagen. Von dem



Ding wurden mindestens drethundert Exemplare verkautft.
Mochten Sie einen Drink?«

»Meine Briider warten im Haus auf uns. Wir sollten sofort los(|
fahren.«

Ash verbarg seine Enttduschung. »Wie Sie meinen ... Ich hole
nur meine Sachen aus der Bar.«

Die junge Frau wandte sich von ithm ab. »Ich gehe schon nach
drauf3en.«

Ein wenig verwirrt starrte er ihr nach, zuckte dann mit den
Schultern und kehrte in den Schankraum zuriick. Dort leerte er
sein Bierglas zur Hilfte, bevor er nach dem Koffer und der
Reisetasche griff. Er nickte dem hageren Mann mit der Miitze
zu, der ithn noch immer gleichgiiltig beobachtete, schritt durchs
Vestibiil und trat auf die Straf3e.

Christina Mariell sal} bereits in threm Wagen, und Ash ver[]
harrte kurz, bewunderte das Fahrzeug. Es handelte sich um ein
Modell, das er zum letztenmal vor vielen Jahren gesehen hatte,
in einer Fachzeitschrift fiir Oldtimer. Karosserie und Réder des
Wolseleys schienen in einem makellosen Zustand zu sein, und
der Motor schnurrte leise vor sich hin. Der Auspuff gab eine
diinne Rauchfahne frei, blal und grau. Die junge Frau beugte
sich zur Seite und Offnete die Beifahrertiir, ihr Licheln eine
stumme Einladung.

Ash schob die Reisetasche auf den Riicksitz, nahm neben
Ohristina Platz und legte den Koffer auf die Knie. »Tolle
Kiste«, sagte er. »Ich schitze, davon gibt's nicht mehr viele.«

Sie antwortete nicht, legte den ersten Gang ein und gab Gas. Es
herrschte nur wenig Verkehr. Nach einigen hundert Metern
fragte Christina: »Was fahren Sie?«

»Ah, derzeit gar nichts. Es dauert noch vier Monate, bis man
mich wieder auf die Stralle 1aBt.«

Sie sah 1hn an, und Ash bemerkte ihr heiteres Erstaunen.

»Sie glauben doch nicht etwa, ich hitte freiwillig die britische
Eisenbahn gewihlt, oder?«

Die junge Frau blickte wieder durch die Windschutzscheibe,
lachelte weiterhin.

»Heraus damit«, sagte Ash.



Sie war verwirrt, doch in thren Mundwinkeln zuckte es noch
immer. » Womit?«

»Warum ist Thre Familie so wild darauf, da3 gerade ich diesen
Fall untersuche?«

Christina behielt die StraBe im Auge. »Sie stehen in dem Ruf,
viele Ritsel des Paranormalen gelost zu haben.«

»Des ungewohnlichen Normalen - diese Bezeichnung ist mir
lieber.« Ash schob den Koffer zur Seite, so dal3 er die Beine aus(
strecken konnte. »Das Institut beschéaftigt auch noch andere Er(]
mittler, die ebenso gut sind wie ich.«

»Vielleicht fast so gut. Aber allem Anschein nach sind Sie der
beste. Mein Bruder Robert hat umfangreiche Nachforschungen
angestellt, bevor er sich flir Sie entschied. Auflerdem sind Sie uns
von Mrs. McCarrick empfohlen worden. Wir haben natiirlich
nicht nur Thr Buch gelesen, sondern auch Thre Artikel {iber Pa-ra
...« Sie lachte kurz auf. »Uber das ungewdhnliche Normale.«

Die letzten Worte weckten Ashs Interesse. »Wer 1st wir?«

»Meine beiden Briider Robert und Simon. Selbst Nanny*
wurde neugierig.«

»Nanny 7«

»Nanny Tess. Meine Tante ...«

»Mill Webb?«

Christina nickte. »Nach dem Tod unserer Eltern hat sich Nanny
um uns gekiimmert. Oder wir uns um sie. Ich weil} nicht genau.«

Weniger Hauser sdumten die Stral3e, als sie die Ortschaft ver[
lieBen. Der stummelartige Turm einer Kirche ragte neben Grabl!
steinen auf, die das himmlische Paradies in Aussicht stellten.
Eine in Schwarz gekleidete Gestalt wandte sich von ihrem lautlo!]
sen Klagen ab, als der Wagen am Friedhof vorbeirollte, das Gel|
sicht so bleich wie die Gedenktafeln.

»Und sie alle haben den - Spuk erlebt?« fragte Ash und richtete
seine Aufmerksamkeit wieder auf die Frau am Steuer. »Wenn ich
mich recht entsinne, verwendete Mil3 Webb diesen Ausdruck in
thren Briefen ans Institut. Sie alle sind Zeugen des Phanomens
geworden?«

* >Nanny< ist ein Begriff aus der Kindersprache und bedeutet
soviel wie Oma, Omi - Anmerkung des Ubersetzers.



»O ja. Simon sah als erster, wie ...«

Ash hob die Hand. »Nein, bitte. Erzdhlen Sie mir noch nichts
davon. Ich mochte mir selbst einen Eindruck verschaffen.«

»Sie wissen doch gar nicht, wonach es Ausschau zu halten
gilt.«

Erst jetzt fiel ihm auf, da3 Christinas Haar in einem kastanien[’|
braunen Ton glianzte - es kam ganz aufs Licht und den jeweiligen
Blickwinkel an. Thre Augen waren blau, mit grauen Tupfern. »Sol[]
che Informationen spielen wéhrend der ersten Ermittlungsphase
keine Rolle«, sagte er. »Wenn es bei IThnen wirklich spukt, werde
1ch das wohl feststellen, oder?«

Die junge Frau lachelte erneut. »Nicht einmal ein kleiner Hin![]
wels?«

Ash erwiderte ihr Lacheln. »Nicht einmal der kleinste. Spéter.«

Die beiden Pillen auf Ediths Zunge fiihlten sich sonderbar schwer
an, wie angeschwollene Kugeln, die in der Kehle steckenzubleil
ben drohten. Sie zerbif3 die Tabletten, trank einen gro3en Schluck
Mineralwasser und spiilte die bitteren Splitter hinunter. Hab' ich
euch doch noch tiberlistet, ihr kleinen Teufel, dachte sie zufrieden.
Genug mit eurer Arroganz. Macht euch an die Arbeit und erfiillt
diesen erschlafften Korper mit neuem Mumm.

Sie bedankte sich beim Kellner, der ein Seezungenfilet vor ihr
abstellte, und sah dann iiber den Tisch. Kate blickte miimutig auf
ein Ei und Anschovissalat. Edith schiittelte den Kopf. »Eigentlich
sollte ich mich mit Reformkost bestrafen«, sagte siec und empfand
nur einen Hauch von SchuldbewuBtsein.

»Das 1st der Preis, den ich fiir ein Wochenende in Saus und
Braus bezahlen mull«, erwiderte Kate und driickte eine Zitrone
iiber Salatblittern aus. »Wie dem auch sei: Reue ist eine Sache,
Masochismus eine andere.« Sie hob ihr Glas Weillwein, nippte
daran und zuckte mit den Schultern. »Immerhin ein Ausgleich.«

Die Parapsychologin stiel so mit threm Mineralwasser an, als
sei es Champagner. In Kates Augen- und Mundwinkeln fielen ihr
einige kleine Falten auf, erste Anzeichen dafiir, daf3 sie allmdhlich
in die Jahre kam. Andererseits: Von vierzigjahrigen Frauen hief3



es inzwischen nicht mehr, sie hitten ihre beste Zeit hinter sich,
und Kate besal} einen besonderen femininen Reiz, der ihr bis
ins hohe Alter folgen wiirde. Ganz im Gegensatz zu mir,
iiberlegte Edith. Ich habe keinen Grund, mir zu wiinschen, dafs
mich mein gegenwdrtiges Aussehen weiterhin begleitet. Nun, fiir
manche Leute kommt das Altern einer Gnade gleich, und ich gehore
gewifs zu ihnen. Es bedeutet, dafp >unattraktive Ziige< allmdhlich
im gleichformig gestaltenden Schmelztiegel der Jahre verblassen.
Vielleicht ist das der Grund, warum sich alte Leute so sehr dhneln.
Zwischen ihnen herrscht ein neues physisches Gleichgewicht, eine
Riickkehr zu der Uniformitdt von Sduglingen.

Kates Stimme unterbrach ihre Griibeleien. »Du bist meilenweit
weg, Edith.«

Die Parapsychologin zwinkerte. » Tut mir leid. In letzter Zelt
schweifen meine Gedanken oft ab.«

»Was fiir ein Medium nicht ungewohnlich ist.«

»Wir miissen uns konzentrieren.«

»Aber nicht dauernd. Immerhin sitzen wir hier beim Mittages/’]
sen. Du kannst dich entspannen.«

»Und du?« In Ediths Stimme lieB sich leiser Tadel vernehmen.
»Kate, wann bist du zum letztenmal vollig ruhig gewesen?«

Die andere Frau runzelte verwundert die Stirn. »In dieser Hin[ |
sicht habe ich keine Probleme. Du solltest mich mal zu Hause
erleben.«

»Im Ernst? Im Institut geht's immer ziemlich hektisch zu, und
die bevorstehende parapsychologische Konferenz ...«

»Ja, das stimmt. Die jdhrliche Konferenz bedeutet immer viel
Arbeit fiir uns, insbesondere dann, wenn wir das Gastland
sind.«

»Und die vielen Untersuchungen, mit denen du dich beschafl]
tigst?«

»Die meisten sogenannten paranormalen Phidnomene werden
von unseren Ermittlern schon nach wenigen Stunden als vollig
natiirliche Geschehnisse erklart, auch wenn die jeweiligen
Umstdnde manchmal recht sonderbar anmuten.«

»Aber andere erfordern miithselige Ermittlungen, die sich iiber
Wochen oder gar Monate hinziehen.«

»Du hast recht. Doch um ganz ehrlich zu sein: Gerade jene
Fille faszinieren uns.« Kate schnitt ihr Ei und begann zu essen.



»Ubrigens: Vielleicht trifft das auch auf Davids derzeitigen Aufl’
trag zu. Moglicherweise handelt es sich um einen echten Spuk.
Ich hoffe nur, er geht die Sache richtig an.«

Edith nahm Messer und Gabel zur Hand und beugte sich vor.
»Machst du dir Sorgen um ihn?« fragte sie.

Kate lachelte geistesabwesend. »Nicht in dem Malle wie fril]
her.«

»Was soll das denn heilen? Ist deine Beziehung zu ihm nicht
mehr so eng, oder hat er sich ein wenig beruhigt?«

»lch wullte gar nicht, da3 die >Beziehung< zwischen David und
mir allgemein bekannt ist.«

»Warum sollte sie ein Geheimnis sein? Du bist geschieden, er
Ist unverheiratet. Ihr seht euch oft, und daraus lassen sich gel|
wisse Schlul3folgerungen ziehen. Erscheint mir ganz normal.«

Kate schiittelte den Kopf. »Eigentlich hat sich nie was zwischen
uns abgespielt. Jedenfalls nichts Ernstes. Eine zwanglose Sache.«

»Und jetzt ist sie nicht zwangloser.«

»Allerdings.«

Edith probierte thren Fisch und widerstand der Versuchung,
Ihn zu salzen. »Ein bemerkenswerter Mann«, sagte sie nach einer
Weile. »Es wundert mich, daf} du dich nicht mehr fiir ihn interes(]
sierst.«

»Das habe ich nicht gesagt.«

»Aber wieso ...«

»Manchmal verfangt sich David so sehr in seinem Zynismus,
daB} ihm fiir die Entwicklung einer Beziehung nicht mehr genug
Bewegungsspielraum bleibt.«

»QOder er geht in seiner Arbeit auf«, warf Edith ein.

»Was aufs gleiche hinauslauft.«

Die éltere Frau dachte liber die Antwort ihrer Begleiterin nach.
»lch verstehe, was du meinst... Er begegnet spirituellen Dingen
mit so ausgeprigten Vorurteilen, dafl ich mich manchmal frage,
warum wir iiberhaupt befreundet sind.«

Kate lichelte, streckte den Arm aus und beriihrte die Hand des
Mediums. »Es ist nichts Personliches, Edith. Er héilt deine beson!(’]
dere Wahrnehmungsfahigkeit fiir fehlgeleitet, zweifelt jedoch
nicht an deiner Aufrichtigkeit. Ich glaube, er weill den Trost zu



schitzen, den du den Leidenden spendest Er verachtet in erster
Linie die betriigerischen Scharlatane, die tduschen und irrefiih[]
ren, um aus Kummer Profit zu schlagen. Du bist anders, und das
ist ihm klar. Er glaubt fest daran, dall du anderen Leuten helfen
kannst.«

»Und welche Rolle spielst du in diesem Zusammenhang, Kate?
Wie wirst du mit zwei so unterschiedlichen Standpunkten fer!(]
tig?«

»Die Forschungsarbeiten des Instituts brauchen Ausgewogen!( |
heit. Wir benotigen Leute, die Davids kritische, skeptische Einl]
stellung teilen. Nur dadurch gewinnen unsere Entdeckungen
echter paranormaler Phinomene an Glaubwiirdigkeit.«

»Obgleich David die ermittelten Fakten immer wieder in Frage
stellt?« Edith sprach leiser, als ein Parchen an einem nahen Tisch
Platz nahm. Im Restaurant herrschte reger Betrieb. Dutzende von
Stimmen murmelten, und iiberall war Bewegung. »Viele meiner
Kollegen lehnen ihn ab, weil er immer zu negativ auf sie reagiert.
Sie sehen ithr Wertgefiihl von ihm bedroht.«

»Aber viele andere - Aullenstehende - begriilen diese Halll
tung«, beharrte Kate. »Um ganz offen zu sein, Edith: David kann
eine beeindruckend lange Liste von Erfolgen vorweisen. Er hat
haufig Schwindler entlarvt und sowohl Spukerscheinungen als
auch psychische Phianomene mit vollig rationalen, materialistil]
schen Begriffen erklart.«

»Das klingt so, als stiindest du auf der Seite der Skeptiker.«

»Du kennst mich lange genug und solltest es eigentlich besser
wissen. Aber als Direktorin des Instituts darf ich mich weder dem
Logischen noch dem Unlogischen verschlieBen. Verstehst du?«

»Ja«, antwortete Edith. Es funkelte in thren Augen, als sie hin[]
zufiigte: »Und ich weil3 auch, wie oft du das Logische akzeptierst,
obgleich dein Instinkt dagegen protestiert.«

Kate lachte und bestdtigte den Einwand ihrer Freundin, indem
sie das Glas hob. Sie trank Wein, wandte sich dann dem Salat zu
und stocherte lustlos darin.

Edith wurde wieder ernst. »Davids Konflikt ist weitaus grof3er
als deiner.« Sie legte die Gabel beiseite, nippte an threm Mineral []
wasser, wahrend Kate sie beobachtete.



»Was meinst du damit?« fragte die jiingere Frau.

»Hast du denn noch gar keinen Verdacht geschopft? Lieber
Himmel, weillt du wirklich nicht, was mit thm los 1st?«

»Edith, auf was willst du hinaus?« erkundigte sich Kate sanft.
»Behauptest du etwa, David hiite irgendein dunkles Geheimnis,
das er lber all die Jahre hinweg vor mir verborgen hat? Irgend
etwas, das er ebenso gut versteckt wie seine Sexualitat? Ich versil|
chere dir: Da bist du auf dem falschen Dampfer ...«

Edith hob die Hand und lachelte. »Dein Wort geniigt mir, Kate.
Nein, ich meine einen viel wichtigeren Aspekt seines Wesens.
Hast du noch nicht bemerkt, daf3 er die Gabe hat? Oder sollte ich
besser sagen: den Fluch?« Andeutungsweise schiittelte sie den
Kopf. »Oh, er gibt sich alle Miihe, seine psychische Fahigkeit zu
unterdriicken, aber sie existiert. Sein Problem besteht darin, daf3
er sie ablehnt, sie leugnet. Der Grund dafiir ist mir ein Rétsel.«

»Du muBt dich irren«, sagte Kate. »Seine Verhaltensweise, die
Biicher und Artikel, die er geschrieben hat ...« Sie winkte vage.
»Er hat sein Leben in den Dienst der Wahrheit gestellt«

»Seiner Vorstellung von Wahrheit.« Edith schmunzelte. »Unsere
Gedanken haben sich mehr als nur einmal beriihrt, doch wenn
das geschah, schirmte er sich sofort von mir ab. Inzwischen ist das
eine ganz automatische Reaktion geworden.« Sie starrte auf das
Seezungenfilet, ohne es wirklich zu sehen. »Kannst du dir
vorstellen, wie chaotisch es in seinem BewuBtsein zugeht? Der
arme Kerl... Wie du eben schon sagtest: Er hat viele Jahre damit
verbracht, das zu bestreiten, was er unterbewult als Wahrheit er[!
kennt.«

»Dem mul} ich widersprechen, Edith. David ist viel zu ausgel’|
glichen fiir eine solche Neurose.«

Die Parapsychologin blickte Kate direkt in die Augen. » Ausge!
glichen? Bist du sicher, Kate? Nicht die Spur eines Zweifels?«

Kate antwortete nicht, aber das Unbehagen war ihr deutlich an[]
zusehen.
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Der Wolseley sauste liber die leere Landstrale, und die junge
Frau am Steuer erwies sich als geiibte Fahrerin. Trotzdem wire es
Ash lieber gewesen, sie hitte ein wenig Gas weggenommen. Nur
selten sah er ein Gebidude; die meiste Zeit iiber rollte der Wagen
am Rand eines dichten Waldes vorbei. Sie fuhren {iber eine Kreul |
zung, und Ash bemerkte eine Telefonzelle. Unkraut wucherte an
den Seiten, und einige Scheiben fehlten. Eine Kriahe zupfte an
einem winzigen, pelzigen Biindel am Straenrand. Der Vogel
hiipfte zur Seite, als das Auto heranbrauste, und ein sehniger Fal|
den hing aus seinem Schnabel. Nur hier und dort zeigten sich Fell
der und Hiigel jenseits der Baume, und solche Liicken im dunk!]
len Gewand des Waldes schlossen sich rasch wieder.

Dann und wann mal} Ash die Frau mit kurzen Blicken. Thm gel’]
fielen ihre weichen Ziige, die Augen, in denen es lustig, fast
schelmisch glitzerte. Christina summte leise vor sich hin, die
schlichte Melodie eines Kinderlieds. Mit geschmeidigen Bewell
gungen wechselte sie die Gange, schob den Hebel so miihelos hin
und her, als biete er ihr iiberhaupt keinen Widerstand.

Die Graue des Tages schluckte alle Farben, schuf eine einfor(’
mige Monotonie. Die Wolken bildeten eine dichte, fransige
Decke mit dunklen Flecken an den dunstigen Kanten.

Christina sprach kein Wort, neigte nur manchmal den Kopf
und bedachte den Mann an ihrer Seite mit einem sanften Lacheln.
Anschlieend richtete sie ithre Aufmerksamkeit sofort wieder auf
die StraBBe, gab ihm nicht genug Zeit, um zu reagieren.

Kurze Zeit spiter bog Christina ab und lenkte den Wagen auf
eine Zufahrt. Die groflen, verzierten Tore des Zugangs standen
weit offen, und daran schloB sich ein breiter, unebener Kiesweg
an. Der Wald wich zuriick. Griinanlagen erstreckten sich zu beil
den Seiten, groBtenteils weite Rasenflachen. Doch als sie sich
dem Haus ndherten, sah Ash kunstvollere Gartengestaltungen.



Die Blumenbeete, gestutzte Hecken und beschnittene Straucher
sollten offenbar verschiedene Anblicke bieten, je nachdem, aus
welcher Perspektive man sie betrachtete. Das Gebdude ragte so
wuchtig und massiv empor, als sei es die Absicht des Architekten
gewesen, es nicht etwa in die Landschaft zu integrieren, sondern
uniibersehbar dominieren zu lassen. Edbrook, imposante Graue [
trotz der weiten Apsiden und hohen Erkerfenster ging eine
bedriickende Kiihle davon aus. Irgend etwas tief in Ash begann
zu zittern, und seine Stimmung triibte sich plotzlich. Thm war,
als senke sich ein imagindres Gewicht auf ihn herab. Er
beobachtete das Haus und fragte sich nach der Ursache seines
Unbehagens.

Christina hielt vor einer kurzen steinernen Treppe an, die zum
Eingang Edbrooks emporfiihrte. Sie drehte den Ziindschliissel
herum, sprang mit einem Satz aus dem Wagen und lief flink die
Stufen hoch, als sich die Tiir 6ffnete.

Ash stieg langsamer aus, zog seine Reisetasche hinter dem
Sitz hervor und blieb eine Zeitlang auf dem Weg stehen, um
einen ersten direkten Eindruck von dem Anwesen zu gewinnen.

Oben stand eine dltere Frau in der Tiir und musterte den Er[]
mittler mit einer Mischung aus Furcht und Sorge.

»lch bin zu spit gekommen, Nanny«, sagte Christina. » Aber
ich hab' unseren Mr. Ash doch noch gefunden.«

Er ging die Treppe hoch, und >Nanny< schwang den einen
Tiirfliigel weiter auf. Tageslicht fiel auf graues Haar und ein fall]
liges Gesicht. Sie wich zur Seite, um Christina eintreten zu las[’]
sen, und Ash nickte ihr kurz zu, als er der jiingeren Frau folgte.

>Mil} Webbg, sagte er.

Sie musterte 1hn fast nervos, so als zweifle sie an seiner wahren
Identitat. »Danke, dall Sie gekommen sind, Mr. Ash, sagte sie
schlieBlich und seufzte zufrieden.

Es dauerte eine Weile, bis sich die Augen des Ermittlers an das
Zwielicht im groflen Saal gewohnten. Das Herbstlicht von
auBBerhalb der Mauern hatte kaum eine Chance gegen die Schat(]
ten im Haus. Vertdfelungen aus dunklem Eichenholz bedeckten
die Winde und verdichteten die Finsternis. Auf der anderen
Seite fiihrte eine breite Treppe zu einer hohen Galerie, und im



ruckwartigen Teil des Gebdudes schrumpfte die Halle zu einem
Flur, von dem rechts und links Tiiren abzweigten.

Zwei Manner standen vor den Stufen.

Der iltere von ithnen - er mochte Mitte oder Ende Dreilig sein
- kam néher und streckte die Hand aus.

»Erlauben Sie mir, mich vorzustellen«, sagte er, Tonfall und
Ausdrucksweise so formlich wie seine Kleidung. »Ich bin
Robert Mariell, und das ist mein Bruder Simon.«

Der jiingere Mann trat ebenfalls auf ihn zu. Er gab sich weniger
reserviert, doch sein Hindedruck war nicht sehr fest. Er trug ein
Hemd mit offenem Kragen, dariiber einen Pulli mit V-
Ausschnitt. Eine weite Hose vervollstindigte seine legere
Aufmachung, in der er jungenhaft und locker wirkte - ein
Eindruck, der von dem kurzen, struppigen Haar und einem
freundlichen »Nett, Sie kennenzulernen« verstiarkt wurde.

Ash wandte den Blick von Simon ab, als sich hinter den beiden
Minnern etwas bewegte. Ein dunkler Streifen unter der Treppe [
offenbar stammte er von einer Tiir, die einen Spaltbreit offen]
stand - wuchs in die Breite, und etwas schliipfte hindurch. Ash
vernahm ein kehliges, drohend klingendes Knurren, bevor er den
Hund sabh.

Unwillkiirlich versteifte er sich. Das Tier gehorte zu keiner
Rasse, die er kannte: breite Schultern iiber den vorderen Beinen,
ein schwarzes, dichtes Fell, das an einigen Stellen zottelig
anmutete, der Schédel kantig und flach, ein grofles Maul mit
langen Zdhnen. Der Hund schlich néher, starrte aus fast ovalen
Augen zu dem Fremden hoch.

»Das ist Sucher«, sagte Robert Mariell, biickte sich und klopfte
auf den Riicken des Tiers. Es hob den Kopf, doch sein Blick
blieb weiterhin auf Ash gerichtet. »Lassen Sie sich von ihm
keinen Schrecken einjagen, Mr. Ash. Er braucht nur etwas Zeit,
um sich an Leute zu gewohnen, die er nicht kennt.«

Ash hatte nicht direkt Angst, aber sein Unbehagen verstarkte
sich. »Ich hoffe nur, da3 er gut gefiittert wird ...«

Simon Mariell lachte frohlich. »Wir werden dafiir sorgen, dal3
er Sie nicht stort. Komm, Sucher, dein Platz ist im Keller.« Er
deutete auf die offene Tiir, und der Hund kehrte gehorsam
zurlick.



Robert bemerkte die Verwunderung des Ermittlers und erkléarte:
»Ein Bouvier des Flandres, Mr. Ash. Ein belgischer Hirtenhund.
Beeindruckend, nicht wahr? Solche Tiere werden fuchsteul
felswild, wenn man sie reizt, und sie sind wirklich so stark und
gefdhrlich, wie sie aussehen. Ein gutes Mittel, um unerwiinschte
Besucher fernzuhalten.«

Ash entspannte sich erst, als die Kellertiir ins SchloB fiel.

»Mochten Sie etwas essen?« fragte Robert Mariell. »Nach der
Reise sind Sie sicher hungrig.«

Ash schiittelte den Kopf. »Nein, danke. Ich hab' im Ort eine
Kleinigkeit zu mir genommen.«

»Ich hoffe, meine Schwester hat Sie nicht zu lange warten las[]
sen.«

Der Ermittler erwiderte Christinas Lacheln, sah sich im Saal um
und beobachtete die Galerie. »Ich wiirde gern meine Sachen aus!(’
packen und anschlieBend sowohl das Haus als auch das Geldnde
drauf3en inspizieren.«

Simon trat wieder auf sie zu und schob die Héande tief in die
Hosentaschen. »Warum auch den Garten? Meistens begegnen
wir unserem gespenstischen Gast hier im Haus.«

»Vielleicht gibt es externe Ursachen fiir das, was hier gel]
schieht«, antwortete Ash.

»Unterirdische Quellen, Senkungen, vergessene Tunnel...«,
meinte Robert.

»Sie haben bereits eigene Untersuchungen angestellt.«

»Die Hinweise stammen aus [hrem Buch. Wie dem auch sei: Ich
glaube kaum, daf3 sich in unserem Park eine entsprechende Suche
lohnt.«

»Konnen Sie mir eine detaillierte Karte des ganzen Anwesens
zur Verfligung stellen?«

»Lieber Himmel!« warf Simon ein. »So etwas brauchen Sie
doch gar nicht. Die Phanomene finden hier drin statt. Horen Sie:
Wir sollten Thnen erzihlen, was jeder von uns gesehen hat ...«

»Nein, Simon«, sagte Christina. »Mr. Ash zieht eine andere Arl]
beitsmethode vor. Er will selbst herausfinden, was bei uns los
1st.«

Ash musterte sie nacheinander. Nanny Tess - Mif3 Webb -



stand noch immer neben der offenen Tiir, so als rechnete sie dal
mit, dal} er wieder ging. »Nung, sagte er, »zuerst mochte ich die
hiesige Atmosphére spiiren, die allgemeine Stimmung. Spater sul|
che ich nach Rissen in den Mauern, sehe mir die Umgebung an
...« Er wanderte an einer Wand entlang und klopfte auf die
Vertifelung. »Modriges Holz und winzige Fugen, durch die der
Wind weht, sind fiir viele sogenannte Manifestationen und Er[]
scheinungen verantwortlich. Irgendwann werde ich mit jedem
einzelnen von Thnen sprechen, um in Erfahrung zu bringen, was
Sie erlebt haben.«

Nanny Tess wandte sich von der Tiir ab, schlof3 sie jedoch
nicht. »Wieviel Zeit brauchen Sie, Mr. Ash?« fragte sie besorgt.
»Bleiben Sie lange bei uns?«

Die Ernsthaftigkeit, mit der sie diese Fragen stellte, erstaunte
thn. »Kommt ganz darauf an. Vielleicht dauern meine Ermittlun!(]
gen nur einen Tag, vielleicht auch eine Woche. Ich mochte Thnen
nicht zur Last fallen, aber ...«

»Sie sind so lange unser Gast, wie Sie es wiinschen«, versil|
cherte ihm Robert hoflich. »Hauptsache, wir finden endlich her!(]
aus, was es mit jenen - Storungen auf sich hat. Was halten Sie
davon, wenn wir beim Abendessen dariiber sprechen, nachdem
Sie sich einen ersten Eindruck verschafft haben?«

»In Ordnung.«

»lch zeige Thnen Thr Zimmer«, sagte Nanny Tess. Es klang ir[’
gendwie niedergeschlagen und bedauernd.

Ash griff nach seinem Gepack, spiirte dabei die neugierigen
und nachdenklichen Blicke seiner Gastgeber auf sich ruhen. Er
folgte der dlteren Frau die Treppe hoch und blieb stehen, als er
Roberts Stimme horte.

»Bevor Sie Thre Ermittlungen beginnen, mochte ich Sie noch
auf einen Punkt hinweisen.«

In einer stummen Frage hob Ash die Brauen.

»Ganz gleich, was Sie auch entdecken«, fuhr Robert Mariell
fort. »Es muB} auf dieses Haus und die Akten des Instituts fiir Psy[|
chische Forschungen beschriankt bleiben. Wir legen groflen Wert
auf unser Privatleben, und die Leute in dieser Gegend wiirden
sich liebend gern Geschichten {iber Gespenster und Poltergeister



in Edbrook erzdhlen. Wir kdmen rasch ins Gerede. Und Sie wisl|
sen ja, wie schnell Gerlichte ausufern.«

Ash nickte zustimmend, »Vielleicht mul3 ich das Rathaus oder
die kommunale Bibliothek aufsuchen, um mich mit der Gel]
schichte dieses Ortes zu befassen, aber ich verspreche Thnen, daf3
ich mich um Diskretion bemiihen werde. Ich nehme nur eine
Strukturuntersuchung des Geldndes vor; ein durchaus einsichtil]
ger Grund fiir meine Tatigkeit. Und wenn ich hier etwas finde - ob
es erklart werden kann oder nicht -, so ist es eine vertrauliche
Angelegenheit zwischen Thnen und dem Institut.«

Ash setzte sich wieder in Bewegung und verharrte erneut, als
Robert antwortete.

»Sie raumen also ein, da3 gewisse Dinge unerklérlich sind. Ich
nahm bisher an, Sie glauben nicht ans Ubernatiirliche.«

»>Unerklarlich< muf3 nicht unbedingt >iibernatiirlich< bedeu!]
ten«, erwiderte der Ermittler resigniert. »Solche Dinge beweisen
nur, dal} es uns an dem notigen Wissen mangelt, um alles zu ver!]
stehen. Noch.«

Roberts Gesicht war ausdruckslos, doch wihrend sich Ash um[]
drehte, um Mill Wcbb zu folgen, sah er ein geheimnisvolles Lal]
cheln auf Christinas und Simons Lippen.
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Nanny Tess ging voraus, schritt mit leicht gesenkten Schultern
durch einen nur matt erhellten Korridor. Der holzerne Boden
knarrte dumpf unter ihr. Ash atmete feuchte Luft und roch muffil|
gen Staub, so als seien die Fenster im Haus lange Zeit nicht mehr
gedffnet worden. Die Vorhidnge am Ende des Korridors waren
nur teilweise zuriickgezogen. Triibes Licht filterte wie zogernd
herein.

Die iltere Frau blieb kurz stehen und meinte, das Badezimmer
befinde sich rechts, bevor sie die Tiir auf der linken Seite 6ffnete.
Sie liefl Ash eintreten und beobachtete, wie er Reisetasche und
Koffer aufs Bett legte. »Es tut mir leid, daf} Sie am Bahnhof warten
mullten ...«, begann sie.

Inzwischen hatte Ash Entschuldigungen satt, und er schiittelte
den Kopf. »Ist schon gut. Im Ernst.«

»Christina kann sehr eigensinnig sein.« Mifl Webbs Liacheln
wirkte schief, reumiitig. »Sie hatte meine Autoschliissel ver[
steckt, so daf} ich Sie nicht selbst abholen konnte.«

Das verbliiffte Ash. »War sie so versessen darauf, mich ken[]
nenzulernen?«

»Sie genielt ihre kleinen Spielchen«, erwiderte Nanny Tess fast
schwermiitig, als erinnere sie sich bei diesen Worten an ldngst
vergangene Zeiten. »Ebenso wie die anderen.« Sie erwachte wie
aus einem Traum, straffte die Gestalt und gab sich wieder ener(|
gisch. »Sagen Sie mir Bescheid, wenn Sie etwas brauchen. Ich
wohne iiber dieser Etage. Wir essen um sieben. Sie haben also
genug Zeit, sich griindlich im Haus umzusehen.«

»Und im Garten, fligte Ash hinzu.

»wJa, auch im Garten.« Mi3 Webb verlieB das Zimmer und
schlof leise die Tiir hinter sich.

Der Ermittler sah sich in dem Raum um. Graues Tageslicht fiel
durch ein Siidfenster und verdringte zumindest einen Teil der



schattenhaften Dunkelheit au9 der Kammer. Das Bett war grof3,
wies dicke Kopf- und FuBbretter auf. Er priifte die Matratze mit
der Hand und stellte zufrieden fest, da3 sie mehr Bequemlichkeit
bot, als er erwartet hatte. Auf der anderen Seite an der Wand
stand ein Kleiderschrank aus massivem Eichenholz, und neben
der Tiir bemerkte er eine hohe Kommode. Ein Nachttischchen
samt Lampe, ein langer Teppich auf dem Boden, ein kleiner
Schreibtisch. Nicht schlecht, dachte er. Es geniigt, zumindest fiir
einige Tage. Die Untersuchung dauerte sicher nicht langer, trotz
seines Hinweises an die Mariells. Aus einem unerfindlichen
Grund hoffte er, daB er sie moglichst schnell abschlieBen konnte.

Er zog den Mantel aus, legte ithn aufs Bett, 6ffnete dann den
Koffer und betrachtete die Dinge, die er fir seine Ermittlungen
brauchte: ein Aufzeichnungsgerit, zwei Kameras (davon eine
Polaroid) mit Blitzlichtern, Kapazitanzdetektoren, ausziehbare
Stative, Thermometer, VergroBBerungsgliaser, MaB3band, Graphit/]
pulver, Dehnungsmesser und andere niitzliche Gegenstinde,
unter ihnen Graphitpapier, Kompal3 und Voltmeter.

Ash verstaute die kleineren Objekte in den Schubladen der
Kommode, legte die Kameras auf das Maobelstiick und lehnte
die Stative an die Wand. Einen kleinen Recorder schob er sich in
die eine Jackentasche und lieB3 einen Notizblock in der anderen
verschwinden. Er rollte das weiche Tuch zusammen, das seine
Werkzeuge geschiitzt hatte, schlof3 den Koffer und legte ithn auf
den Kleiderschrank.

Dann kehrte er zum Bett zuriick und zog den Rei3verschlufl der
Reisetasche auf, holte die Kleidung daraus hervor und brachte
sie im Schrank unter. Die Toilettenartikel lieB er eine Zeitlang
auf dem Bett liegen, griff nach dem letzten Gegenstand in der
Tasche, einer Flasche Wodka. Als er sie hob, horte er draullen
leise lachende Stimmen.

Er brach den Verschluf3 auf und trat an das geschlossene Fenster
heran, trank einen Schluck und drehte den Verschlull wieder zu.
Mit gerunzelter Stirn beobachtete er Bewegungen inmitten der
Strauchen

Unten sah er Simon Mariell: Der junge Mann duckte sich



hinters Gebiisch und grinste. Eine zweite Gestalt naherte sich,
eine junge Frau, ganz in Weil} gekleidet. Sie wandte Ash den Riik!]
ken zu, aber er erkannte ihr kastanienbraunes Haar, dessen Lok![
ken bis zu den Schultern herabreichten.

Er horte, wie sie Simons Namen rief, wahrend sie nach ithrem
Bruder suchte. Sie lachte laut, und der junge Mann kroch tiefer
ins Dickicht, prefte sich die Hand auf den Mund, um keinen Laut
von sich zu geben.

Ash schob sich ndher ans Fenster heran. Das kindische Spiel
unten im Garten amiisierte ihn.

Etwas anderes weckte seine Aufmerksamkeit: Jemand stand
neben einem Baum, ein Madchen ...

Simon kroch hinter seinem Versteck hervor und lenkte Ash fiir
einige Sekunden ab. Als er wieder zu dem Baum hinblickte, war
die dritte Person verschwunden.

Erneut beobachtete er Christina und fiihlte sich versucht, sie
vor Simon zu warnen, der nun auf sie zugeschlichen kam. Er be[]
herrschte sich gerade noch rechtzeitig, die Fingerknochel bereits
an der Scheibe, lichelte stumm vor sich hin und begriff, dal3 er
fast der Frohlichkeit des Spiels erlegen wire.

Doch die junge Frau schien sein Interesse zu spiiren, drehte
sich wie in Zeitlupe um.

Ash hielt unwillkiirlich den Atem an.

Christina hob langsam den Kopf und starrte zum Fenster hoch.
Der Ermittler spiirte, wie sich Verlegenheit in thm regte; er wollte
sich abwenden, in die Schatten des Zimmers zuriickweichen, aber
er blieb stehen, gefangen in einer Art faszinierter Starre. Er
wiinschte sich einen Blickkontakt.

Ihr Profil nahm zo6gernd Kontur an, und Ash merkte auf ein!]
mal, dal} seine Gedankenginge eine jihe Beschleunigung erfahl]
ren hatten und dadurch in Christinas Bewegungen die Illusion
von Tragheit schufen. Es gab ithm Zeit genug zu iiberlegen, wer
wessen Privatsphére verletzte. Wer war der Voyeur: Christina
oder er selbst?

Der Kopf drehte sich, und eine Schulter deutete zu ihm empor.
Ash konnte fast das ganze Gesicht der jungen Frau sehen, als es
plotzlich an der Tiir klopfte.



Er zwinkerte verwirrt, trat zur Seite.

Die Tiir 6ffnete sich. Chrisiina sah herein.

»Was halten Sie jetzt von einer Besichtigungstour durchs
Haus?« fragte sie und ldchelte strahlend.

Ash war viel zu iiberrascht, um Antwort zu geben. Erneut sah er
durchs Fenster.

Leer erstreckte sich der Garten unter ihm. Von einer weillge!]
kleideten Frau keine Spur.



S

Kilte erfiillte Edbrook, ein sonderbarer Frost, der nur teilweise

mit der spiten Jahreszeit zu erkldren war. In einigen Zimmern

und Fluren herrschte klamme Feuchtigkeit, in anderen eine Leere,

die darauf hindeutete, dal die entsprechenden Raumlichkeiten

seit Jahren nicht mehr benutzt, vielleicht nicht einmal mehr betrel]
ten worden waren. Ein grofles Haus, das vertraute Empfindungen

in Ash weckte: Er hatte schon 6fters Untersuchungen in solchen

Gebduden durchgefiihrt. Hohe Erbschaftssteuern fiihrten dazu,

daB bei der Verwaltung solcher Anwesen Sparsamkeit zu einem

strengen Gebot wurde. Nun, Edbrook wirkte keineswegs verl|
nachlassigt, doch beim Unterhalt schienen in erster Linie okono!]
mische Mallstibe angelegt zu werden.

Christina fiihrte 1thn durch die Zimmer im oberen Stock,
machte ihn auch mit dem Dachboden vertraut und zeigte ihm an(]
schlie3end Bibliothek, Salon, Wohnzimmer, Kiiche, Waschraum,
EB- und Arbeitszimmer. Ash priifte die Bodendielen und Wand![|
vertafelungen, Kamine und Rauchfange. Manchmal klopfte er an
die Mauern oder lauschte Gerduschen, blieb ab und zu ruhig stel’
hen, fithlte Luftziige und versuchte herauszufinden, woher sie
kamen. Vor der Kellertreppe zogerte er und erinnerte sich an den
Bouvier. Christina ging weiter, lachte und verspottete gutmiitig
seine Zaghaftigkeit. Sie versicherte thm, der Hund namens Sul’]
cher werde ihn nur angreifen, wenn er eine Bedrohung in ihm
sahe, und das sei doch sehr unwahrscheinlich, oder? Ash folgte
ihr vorsichtig. Das Tier hockte irgendwo in der Finsternis und
knurrte leise, zeigte sich aber nicht.

Die Gewolbe enthielten halbgefiillte Weingestelle, und eine
pudrige Staubschicht bedeckte die Flaschen. Diverse Gegen!|
stande lagen und standen herum: Mobelstiicke, einige mit grau!]
weillen Tiichern bedeckt, zerbrochene Statuen, leere Bildrahmen.
Auf der einen Seite befanden sich mehrere Nischen, und sie ent[]



hielten seltsame Dinge, die Ash nicht genau erkennen konnte. Es

war noch kiihler als oben, wodurch sich das Untergeschof3 gut als

Weinkeller eignete. Ash zog erste wichtige Schluf3folgerungen:

Die Kilte legte die Vermutung nahe, da3 irgendwo in der Néhe un!]
terirdische Quellen existierten und sich Risse und Fugen in den

Gesteinsschichten gebildet hatten, schmale Liicken im briichigen

Mauerwerk, durch die eisige Luft wehte. Der dunkle Ort unter

dem Gebdude mochte sich in Hinsicht auf die Ermittlungen als

recht interessant erweisen, aber Ash fand keinen sonderlichen Gel
fallen daran - und das lag vor allen Dingen am Hund der Mariells.

Zusammen mit der jungen Frau ging er wieder die Treppe hoch
und stellte voller Unbehagen fest, dal3 Sucher seinen Platz verliel,
um sich thnen anzuschlie3en.

Tiefe Erleichterung durchstromte ihn, als er durch die Kiiche
wanderte und kurze Zeit spater die Gartenterrasse betrat. Zwar fiel
es ithm schwer, Christinas Enthusiasmus fiir das Haus und den
Park zu teilen, aber er zweifelte nicht daran, dafl Edbrook einst ein
prachtiges Familienheim gewesen war. Man konnte nur schwer
bestimmen, was jetzt fehlte: Es hatte irgend etwas mit Atmosphére
zu tun, mit einem vagen Mangel an Wérme (auch im iibertragenen
Sinne). Ein fiir Geister und Gespenster geradezu prddestiniertes
Haus, fuhr es ihm durch den Sinn. Vorausgesetzt natiirlich, man
glaubt an solche Erscheinungen.

Er beobachtete die Gartenanlagen, enttduscht dariiber, dal3 sie
weniger gepflegt wirkten, als es zundchst den Anschein hatte.
Trotzdem bildeten sie hiibsche Muster, zwar formlich, aber auch
asthetisch. Der Wald stellte einen perfekten Hintergrund dar. Ash
atmete tief durch, als wolle er auf diese Weise die Erinnerungen an
den muffigen Geruch im Keller aus sich verdriangen.

»Wie lange jagen Sie schon Geister, Mr. Ash?« fragte Christina.
Ein heiteres, auch ein wenig verschmitztes Lacheln umspielte ihre
Lippen.

Er blieb ernst. »Ich jage keine Geister, sondern suche nach den
Ursachen ungewoOhnlicher Manifestationen. Aullerdem: Nennen
Sie mich ruhig David. Das ist mir lieber.«

»Na schon, David: Wie lange suchen Sie schon nach mysterio!!
sen Ursachen?«



Er verzog kurz das Gesicht. »Seit meiner Jugend, glaube ich.
Phianomene haben mich schon immer fasziniert, manche mehr,
andere weniger. Aber nach meiner ersten Seance wurde ich rich[]
tig besessen davon.«

»Wie alt waren Sie da?«

»Oh -gut zwanzig.« Nachdenklich schiittelte er den Kopf. »Ob
Sie's glauben oder nicht: Ich hatte damals gerade eine Ausbill]
dung als Ingenieur begonnen. Der Himmel mag wissen, was
mich dazu veranlaBte, an einer spiritistischen Sitzung teilzuneh!( ]
men. Neugier, nehme ich an, vielleicht die natiirliche Weiterent![
wicklung meines Interesses. Nun, ich konnte nie begreifen,
warum manche Leute so fest an solche Dinge glauben, aber ich
wollte unbedingt mehr erfahren. Die erste Seance 6ffnete mir die
Augen.«

Christina blieb stehen. »Ist es Thnen dabei gelungen, einen
Kontakt zur Welt der Phantome herzustellen?«

Ash lachte. »Ganz im Gegenteil«, erwiderte er. »Eine Zeitlang
liel ich mich tduschen - der Mann, der als Medium auftrat, ver(]
stand sein Handwerk. Er priasentierte uns einen Geist, den er als
ferne Verwandte einer der Sitzungsteilnehmerinnen vorstellte.
Eine friedlich entschlafene Oma, die der Frau neben mir alle
Krankheiten schilderte, an denen sie wiahrend der letzten zehn
Jahre gelitten hatte. Die Krankheiten der Frau, wohlgemerkt,
nicht die der alten Dame: Sie behauptete, seit ihrem Dahinscheil
den ginge es ihr bestens.«

Erneut schiittelte Ash den Kopf, amiisiert von seinen Erinnel’]
rungen. Er schritt iiber die breite, mit steinernen Fliesen ausge!l|
legten Terrasse, und Christina folgte ihm, musterte ithn ab und zu
von der Seite.

»Ein bizarres Szenarium«, fuhr der Ermittler fort. »Hinter dem
Medium wallte eine geheimnisvolle, dunstige Gestalt, und ich
muf} zugeben, dal es mir damals kalt {iber den Riicken lief. Doch
als ich das triviale Zeug horte, das die Oma zum besten gab, bel
gann ich schallend zu lachen.« Er kicherte bei dieser Vorstellung.
»lch rechnete mit irgendeiner wichtigen Enthiillung, mit einer bel|
deutungsvollen Botschaft aus dem Jenseits, etwas in der Art.«

»Und statt dessen?« fragte Christina, als Ash schwieg.



»Tja, wir horten, dal Onkel Alberts Gebi3 in den Abflu3rohren
unter dem Haus steckte. Am Abend zuvor, nach einer langen
Zechtour, hatte er es durch die Toilette gespiilt, zusammen mit
seinem Mageninhalt. Himmel, es war zum Schreien - aber die
Frau neben mir starrte so ehrfiirchtig, als habe sie gerade
erfahren, wo sich der Heilige Gral befindet. Ich sah die anderen
Leute der Reihe nach an, und ... Meine Giite, alle wirkten so
ernst. Darauthin bekam ich einen Lachanfall.«

Zwar lachelte Ash noch immer, aber seine Stimme klang
grimmig. »Ich weil nicht mehr genau ... Ich empfand es als
enorme Erleichterung, so als nehme man mir ein schweres Ge!
wicht von den Schultern. Mir kam alles so ungeheuer grotesk
vor. Dem Medium gefiel mein Verhalten natiirlich nicht sehr.
Der Typ schickte mich fort, und ich verlie das Zimmer gern.
Doch bevor ich durch die Tiir trat, schaltete ich das Licht ein,
vielleicht aus echter Neugier, vielleicht nur aus Boswilligkeit.«

Sie passierten die Verandatiir des Wohnzimmers, und Ash
warf einen kurzen Blick in den Raum. Er schien leer zu sein.
Edbrook erhob sich iiber thnen, ein Monument aus massiver
Graue, stumm und kalt. Neuerliches Unbehagen regte sich in
Ash, und er wich zur Seite, trat aus dem Schatten des grof3en
Gebdiudes.

»Als das Licht aufflammte, sahen alle Sitzungsteilnehmer, daf3
es sich bei der >Oma< nur um eine alte, auf diinnen Musselin
projizierte Fotografie handelte. Um den Effekt zu verstirken,
stieg Dampf aus einer Wandrohre, und das neblige Wallen
schuf die Illusion von Bewegung. Ziemlich eindrucksvoll im
Halbdunkel. Banal in der Helligkeit.«

Christina wolbte die Brauen. »Aber all das, was sie der Frau
neben Thnen erzahlte ...«

»Unwichtige Informationen, die man leicht von einer Freundin
oder einer Verwandten der Klientin bekommen konnte.
Wahrscheinlich stammten sie von der Person, die sie dem Kreis
vorstellte. Das Medium brauchte nur Daten iiber den personlil]
chen Hintergrund des einen oder anderen Sitzungsteilnehmers
zu sammeln, um alle anderen zu foppen.«

»Vermutlich waren sie sauer, als der Schwindel aufflog.«



»Und ob. Vor allen Dingen auf mich.«

»Auf Sie?« wiederholte Christina verwundert.

Ash nickte. »Weil ich ihre Hoffnungen zerstorte. Fiir so etwas
darf man nicht mit Dank rechnen.«

Eine Zeitlang gingen sie schweigend. Die Stimme der jungen
Frau klang unglaubig, als sie fragte: »Sind alle Geisterbeschworer
Aufschneider und Betriiger? Gibt es denn liberhaupt keine echten
Medien?«

»Nur sehr wenige«, entgegnete Ash. »Ich kenne einige. Mit
manchen von thnen bin ich sogar befreundet. Doch ich kann
nicht erkldren, wie sie arbeiten und was dabei vor sich geht. Ich
bin nur sicher, daB3 sie nicht mit den Toten sprechen.« Sie stiegen
eine kurze Treppe hinab, und der steinerne Weg vor ihnen teilte
sich, fithrte in drei verschiedene Richtungen. Sie entschieden
sich fir den mittleren Pfad. » Erst wenn wir verstehen, was tief in
unseren BewuBtseinen geschieht, konnen wir die Rétsel des Paral’]
normalen losen.«

Ohristina dachte nach und runzelte die Stirn. »Und im An[]
schluf3 an die Seance? Sie sind doch bestimmt enttduscht gewel |
sen? Enttauscht und desillusioniert.«

»Nein, eigentlich nicht«, antwortete Ash. »Wie ich schon sagte:
Die Bestitigung meiner Zweifel empfand ich als grof3e Erleichte!]
rung. Andererseits wurde ich noch neugieriger. War alles nur
eine Farce? All das, was ich liber paranormale Phinomene gelesen
und gehort hatte? Ich befaite mich noch intensiver damit, stellte
umfangreiche Nachforschungen an - und begriff plotzlich, da3
sich die Faszination in einen Beruf verwandelte. Je mehr Taul]
schungen ich entdeckte, desto zorniger wurde ich.« Eine niedrige
Mauer fiihrte durch die Mitte eines formlich gestalteten Gartens,
das Gestein verwittert und brockelig. »Vor ein paar Jahren lud
man mich ein, in die Dienste des Instituts fiir Psychische For!]
schungen zu treten. Vermutlich als eine Art Aushédngeschild und
Ehrenrettung. Meine Aufgabe besteht darin, die Ernsthaftigkeit
des Instituts zu beweisen.«

»Sie halten unsere Behauptungen, es spuke im Haus, fir néir(]
risch«, sagte Christina, und Ash musterte sie iiberrascht. »Und
das weckt erneut Thren Zorn.«



»Ganz und gar nicht Ich glaube nur, da3 Sie sich irren. Nun, es
wird bestimmt nicht lange dauern, bis wir GewiBBheit haben.«

Sie erreichten die knichohe Mauer, und Ash sah, dal} sie einen
Teich, fast einen kleinen See, umgab. Im stehenden, schmutzig/|
braunen Wasser schwammen Algen und verfaulende Blumen.
Dieser Anblick kam einem Schock gleich: Zwar hitten die Gar[]
tenanlagen besser gepflegt sein konnen, aber der schlechte Zul]
stand des Teichs verbliiffte den Ermittler.

Ash starrte ins Wasser, und der davon ausgehende Gestank
verschlug thm den Atem.

Er wandte sich um und merkte erst jetzt, dal die junge Frau
einige Schritte hinter ihm stehengeblieben war. Sie starrte an ihm
vorbei, iiber die Mauer hinweg auf die Algenmassen, wirkte er(]
schrocken dariiber, dall sie so weit gegangen waren. Unruhig
wich sie zurtick.

»Christina ...«, fragte Ash verwirrt.

Hinter ithm krduselte sich die Oberfliche des triiben Wassers.
Ranken und Faserstrange erzitterten ...

... Schweillperlen glanzten auf Ediths Stirn. Sie zuckte zusaml |
men, griff nach den Armlehnen des Sessels und ri3 die Augen
auf. Das Bild in ithrem Innern verfliichtigte sich schlagartig.

Die beiden élteren Leute am Tisch musterten sie besorgt. »Mrs.
Phipps?« fragte der weilhaarige Mann und beugte sich nervos
vor. »lIst alles in Ordnung mit Thnen? Sie haben von unserem
Sohn berichtet ...«

Edith zwinkerte, erinnerte sich erst nach einigen Sekunden
daran, daf} sie in einem privaten Zimmer des Instituts sal3. Die
Prékognition hatte den Kontakt zum Sohn des Ehepaars unter!
brochen, einem jungen Seemann, der wiahrend des Krieges zwil
schen Argentinien und GrofB3britannien verschwunden war - unter
grafllichen Umstdnden, die Edith den immer noch trauernden
Eltern verschwieg.

»Es - es tut mir leid«, sagte sie. »Irgend etwas hat mich in meil
ner Konzentration gestort. Ich ...« Sie holte tief Luft und ver-



suchte, sich zu beruhigen. »Vielleicht kann ich Michael noch ein[’]
mal erreichen.«

Doch als sie die Augen schloB3, kehrte das Bild zuriick, wenn
auch nicht ganz so klar und deutlich wie vorher.

Sie betrachtete die Gestalt eines Mannes, und obgleich er ihr
den Riicken zuwandte, erkannte sie ithn sofort als David Ash. Ein
seltsamer Blickwinkel, von unten - und eine triibe Schicht zwil]
schen 1ihr und David verwischte die Konturen -, so als beobachte
sie thn durch Wasser, durch triibes, schlammiges Wasser. Farn[|
wedel bewegten sich in ithrer Ndhe. Ranken neigten sich wie Ten!
takel von einer Seite zur anderen. Zwei nackte Arme streckten
sich David entgegen, schlanke, perlweiBle GliedmalBien, die Finger
wie Krallen. Aber es waren nicht ihire Arme, nicht die Ediths. Sie
gehorten jemand anders ...

Und obgleich sie durch den schmutzigen Teich glitten, durch
Algenfladen tasteten und sich dem am Ufer stehenden Mann nal’
herten, steckte kein Leben in thnen.

Die Arme waren tot.
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Mattes Licht erfiillte das Speisezimmer. Die Kerzen auf dem lan[|
gen Tisch, an dem Ash und die Mitglieder der Mariell-Familie sal]
Ben, ergliihten in einem warmen, kaum ausreichenden Schein,
und einige der Wandleuchter weiter hinten blieben dunkel. Ash
hatte damit gerechnet, dall das Essen von einer Haushélterin aufl|
getragen wurde, vielleicht von einer Kiichenmagd, doch darum
kiimmerte sich Nanny Tess. Selbst Christina ging ihr dabei nicht
zur Hand. Der Ermittler gelangte zu dem SchluB3, da3 die Mariells
nicht mehr ganz so reich waren, wie es einmal der Fall gewesen
sein mochte. Aber ganz abgesehen von seiner Neugier auf diese
Familie: Der finanzielle Aspekt ihres Lebens stand in keinem er( |
sichtlichen Zusammenhang mit seinen Untersuchungen.

Ash nippte Wein und wiinschte sich einen stirkeren Drink.

Christina kicherte iiber etwas, das ithr Simon ins Ohr fliisterte,
und Robert Mariell, der am oberen Ende des Tisches sal}, tadelte
sie mit einem strengen, durchdringenden Blick. Seine Schwester
hob die Finger zum Mund und senkte in uniibersehbarer Verle!]
genheit den Blick, wihrend Simon weiterhin grinste.

Robert richtete seine Aufmerksamkeit auf Ash, der ihm am an(]
deren Ende des Tisches gegeniibersall. »Sind Sie mit Thren Er[]
mittlungen heute nachmittag gut vorangekommen? Haben Sie ir![]
gendwelche Mauerrisse entdeckt, die unser kleines Geheimnis
erkldren konnten?«

Ash schnitt das Roastbeef auf seinem Teller. Es war ein wenig
zah, hatte zu lange gebraten. »Darauf kann ich Thnen noch keine
eindeutige Antwort geben«, erwiderte er. »SchlieBlich weil3 Ich
nicht, worin Ihr Geheimnis besteht. Aber mir sind viele Struktur!]
fehler aufgefallen, vielleicht die Ursache fiir seltsame Gerdul|
sche.«

Simon liachelte noch immer, als er fragte: »Auch fiir Gespenl[
ster, Mr. Ash?«



»Viele geisterhafte Erscheinungen werden von Dunst oder
Rauch hervorgerufen. Oder denken Sie nur an Tropfwasser In
den Winden - manchmal klingt es wie ein dumpfes Pochen. Und
dann Bodendielen, die sich unter dem Einflul3 von Hitze und
Kélte ausdehnen und zusammenziehen. Solche Vorginge sind
manchmal erstaunlich regelméfig: Die Bretter in unmittelbarer
Nahe einer Wiarmequelle - eines Kamins, zum Beispiel - geben
den Druck an die anderen weiter, was sich wie geisterhafte
Schritte anhort. Mit ein wenig Fantasie ist alles moglich.«

Nanny Tess sal} auf der linken Seite und hatte ihr Essen kaum
angeriihrt. »Die Visionen, die ich - wir - sehen, sind nicht nur
Trugbilder. Wenn Sie wii3ten ...«

Ash hob die Hand. »Morgen. Morgen konnen Sie mir von
Ihren Erlebnissen erzdhlen. Bis dahin mochte ich so objektiv wie
moglich bleiben, nicht auf der Grundlage fremder Erfahrungen
urteilen.«

»Trotzdem frage ich mich, woher Sie wissen wollen, wonach es
Ausschau zu halten gilt«, wandte Christina ein.

»lch suche nach irgendeinem Phianomen, und ich nehme an, es
manifestiert sich als Geist. Diese Informationen geniigen mir
derzeit.«

Robert lichelte diinn. »Glauben Sie an solche Dinge, Mr. Ash?
Einsame Seelen, Gespenster, die des Nachts unruhig umherstreil|
fen ...«

»Banshees«, sagte Simon aufgeregt. »Ddmonen, Vampire ...«

»Werwolfe, fiigte Christina hinzu.

Simon heulte wie ein Wolf, und die junge Frau lachte laut.
Selbst Robert grinste breit.

Ashs Gesicht blieb ausdruckslos. Er sah Nanny Tess an, die seil’]
nen Blick mied und die Scherze der Geschwister ebensowenig
amiisant zu finden schien.

Er wandte sich an den &lteren der beiden Méanner. » Angeblich
spukt es in Threm Haus, aber offenbar machen Sie sich deswegen
keine Sorgen.«

»Sollten wir?« entgegnete Robert. »Konnten uns Phantome in
unmittelbare Gefahr bringen?«

Ash schiittelte den Kopf. »Nein, eigentlich nicht Fiir gewohn-



lich kommt es nur dann zu Verletzungen, wenn die Zeugen sol[]
cher Ereignisse in Panik geraten.«

»Mit anderen Worten: Es gibt keinen Grund, beunruhigt zu
sein. Nun, Sie haben meine Frage noch nicht beantwortet: Glaul]
ben Sie an Geister?«

»Kommt darauf an, wie Sie so etwas definieren. Erscheinungen,
telepathische Visionen, elektromagnetische Bilder. Man konnte
sie sogar als atmosphirische Vibrationen bezeichnen. Derartige
Dinge existieren, ohne dafl wir ihre Ursache oder Bedeutung
verstehen.«

»Aber Sie wiirden sie nicht als die Geister von Toten bel]
schreiben?« erkundigte sich Nanny Tess.

Alle Blicke waren auf den Ermittler gerichtet. Ash rdusperte
sich und musterte die Anwesenden nacheinander. »Nein«, erwil]
derte er fest. »Bei meinen bisherigen Untersuchungen ist die
Existenz eines Lebens nach dem Tod kein einziges Mal schliissig
bewiesen worden. AuBerdem habe ich zu viele sogenannte
Spiritisten als Schwindler entlarvt, um Gespriache mit Toten fiir
moglich zu halten.«

»Was auch aus den von Thnen verfaB3ten Werken hervorgeht,
sagte Robert sanft. » Trotzdem glauben Sie nicht, da3} wir liigen.«

»Natiirlich nicht. Ganz gleich, welche Erlebnisse Sie hier in
Edbrook hatten - sie erscheinen Ihnen ausgesprochen real.
Warum sollten Sie mich sonst engagieren? Nein, ich meine nur
folgendes? Vielleicht gibt es eine vollig rationale Erkldrung fiir
die hiesigen Geschehnisse.«

Simon stiitzte das Kinn auf die Hande. »Meiner Ansicht nach
missen Sie endlich Bescheid wissen ...«

»Alles zu seiner Zeit«, sagte Ash. »Zuerst mochte ich mir
einen eigenen Eindruck verschaffen.«

»Und wenn Thnen das entgeht, was wir wahrnehmen?« fragte
Robert.

»Durchaus moglich. Vielleicht haben wir es mit einer psychil]
schen Verbindung zu tun, die sich nur auf Sie und das - Phéno!]
men beschrankt. Es wird sich bald herausstellen.«

»Psychische Verbindung?« Simon richtete sich wieder auf.
»Was bedeutet das?«



»Versuchen Sie, sich unsere Bewulltseine als eine Art Radiol]
empfanger vorzustellen. Als Bewohner dieses Hauses empfan(|
gen Sie moglicherweise die Sendungen einer anderen Person.«

Simon tiberlegte einige Sekunden lang und lachelte. »Telepal’
thische Sendungen aus dem Jenseits ...« Er sah Robert und
Christina an, suchte nach Anerkennung fiir seinen Spott.

Ash ignorierte den Koder. »Nennen wir's Gedanken von jel]
mandem, der sich an einem anderen Ort befindet - oder einen
mentalen Eindruck, den die entsprechende Person hinterliel3.
Vielleicht sind Sie aufgrund Threr Verbindung zu Edbrook fiir
die betreffende Wellenldnge sensibilisiert.«

»Eine hochst interessante Hypothese«, gestand Robert ein.
»Aber ziemlich absurd, nicht wahr?«

»Nicht absurder als die Annahme, hier trieben sich Geister
herum«, erwiderte Ash.

Christina betupfte ihre Lippen mit einer Serviette; das Ker!]
zenlicht spiegelte sich in thren Augen wider. »Konnen wir Th(]
nen irgendwie bei Thren Untersuchungen helfen? Abgesehen
davon, Ihnen unsere Erlebnisse zu schildern?«

»Kaum. Es geniigt, wenn Sie mich nicht behindern. Heute
abend werde ich einige Gerite aufstellen, hauptsdchlich an den
Punkten, die mir fiir seltsame Manifestationen geeignet erschei!]
nen. Sobald das erledigt ist, mochte ich, daB3 Sie jene Orte meil]
den. Ich schlage vor, Sie ziehen sich fiir den Rest des Abends in
Thre Zimmer zuriick und bleiben dort.«

Bei den letzten Worten wechselten die Mariells und ihre
Tante betretene Blicke.

»Ist das nicht ein wenig {libertrieben?« protestierte Simon.

»Nur fir heute abend«, versicherte ihm Ash. »Anschliel3end
konnen wir uns vielleicht auf einige ganz spezielle Bereiche
konzentrieren.«

»Wir sind ohne Einschrankungen bereit, mit Thnen zusaml[’
menzuarbeiten«, antwortete Robert fiir sie alle. »Sonst noch et
was?«

»Nein, im Augenblick nicht. Oh, spiter wiirde ich gern mit
Kate McCarrick telefonieren, um ihr zu sagen, wie's hier lauft.«

»Nanny Tess meinte, Mif3 McCarrick habe sich sehr dariiber



gefreut, da3 wir uns fiir Sie entschieden. Sie scheint viel von
Thnen zu halten.«

»Sie ist eine echte Autoritit auf dem Gebiet der Parapsycholo!’]
gie. Ich mull zugeben, dall wir haufig unterschiedliche Stand![]
punkte vertreten, aber unsere Sparte besteht grofBtenteils aus
MutmaBungen, nicht aus belegbaren Fakten. Ubrigens: Wenn
ich bei meinen Untersuchungen hier in Edbrook tatsdchlich
positive Resultate erziele, sollten wir Kate McCarrick bitten,
mit einem unparteiischen Beobachter hierherzukommen.«

»Nein, nein.« Die Schérfe In Nanny Tess' Stimme {iberraschte
ihn. »Kommt iiberhaupt nicht in Frage.«

Robert lehnte Ashs Vorschlag etwas freundlicher ab. »Ich habe
es Thnen bereits zu erkldren versucht, Mr. Ash: Wir legen grof3en
Wert auf unser Privatleben und mochten vermeiden, dal3 diese
Sache bekannt wird. Das verstehen Sie sicher.«

»Die Offentlichkeit erfiihre nichts«, versprach Ash. »Es bliebe
eine Angelegenheit des Instituts, unseres Archivs.«

»Ich schitze, es ist besser, Sie gehen Schritt fiir Schritt vor,
sagte der dltere Mariell. »Das entspricht doch Threm eigenen
Wunsch, nicht wahr?«

Ash lachelte schief. »Na schon. Kein Druck von mir. Es liegt
alles in Thren Handen.«

Robert beobachtete ihn kiihl. »Nicht unbedingt«, erwiderte er
leise. »Nein, ganz und gar nicht ...«

Ash fand ein Telefon und fragte sich, warum der Name Mariell
Im Verzeichnis fehlte. Er nahm den wuchtigen schwarzen Horer
ab, lauschte, driickte verdrgert auf die Gabel. Nichts. Eine tote
Leitung. Der massive Apparat verhiell sture Zuverldssigkeit,
und doch war er nur eine Ansammlung aus nutzlosem Metall
und Kunststoff. Starben auch Gerite, wenn sie ein bestimmtes
Alter erreichten? Oder verbarg sich der Defekt irgendwo
jenseits der Mauern? Was auch der Grund sein mochte - Ash
fluchte leise vor sich hin.

Als er hinter sich im Flur Schritte horte, wirbelte er um die eil’]
gene Achse, verbliifft von seiner Nervositit.



»Mill Webbg, sagte er, erstaunt von der Erleichterung, die ihn
erfaBBte. »Ah, das Telefon funktioniert nicht - kein Freizeichen.«

Die alte Frau trat nahe heran, starrte in sein Gesicht. »Damit
gibt's dauernd Schwierigkeiten«, sagte sie. »Einer der Nachteile,
auf dem Land zu wohnen.« Sie nahm ithm den Horer aus der
Hand und legte ihn einfach auf die Gabel. »Morgen im Ort ver[]
standige ich den Reparaturdienst.«

Ihr Blick klebte an ihm fest, und Ash fragte sich, ob die Bel]
sorgnis in Mifl Webbs Ziigen ein fiir sie typischer Gesichtsaus!(|
druck war. Eine kleine Frau, fast zart. Er schitzte sie auf Ende
Sechzig, vielleicht Anfang Siebzig. Welche Rolle spielte sie ge!l
geniiber Christina und thren Briidern? Die der Tante, ja. Und
sonst? Soweit Ash das beurteilen konnte, fiihrt sie den Haushalt [
eine ziemlich anstrengende Aufgabe fiir eine Frau in ihrem
Alter.

»Mr. Ash ...«, begann sie und zogerte.

Er wartete.

Sie senkte die Stimme, fliisterte fast. »Versprechen Sie mir, gut
auf sich achtzugeben, wiahrend Sie hier in Edbrook sind?«

Der Ermittler lachelte unwillkiirlich. »Wie ich schon sagte:
Geister stellen keine Gefahr fiir uns dar. Wir sollten uns nicht
vor ihnen flirchten, erst recht nicht, wenn wir ihre wahre Natur
erkannt haben.«

»Es gibt verschiedene Arten des ...«, wieder das Zogern, »...
des Spuks.«

»lch dachte, Sie hiatten mich verstanden.«

»Sie verstehen nicht«, erwiderte die alte Frau scharf.

»Dann erkldren Sie es mir bitte«, sagte Ash steif.

Doch bevor Mifl Webb Gelegenheit bekam, darauf zu antwor!]
ten, ertonte eine andere Stimme. »Der Ermittler mochte nicht,
dal du ihm mit deinen dummen Ideen Flausen in den Kopf
setzt, Nanny.«

Sie drehten sich um und sahen Robert Mariell, der sie von der
Treppe her beobachtete.

»wDas stimmt doch, Mr. Ash, oder?« Der Gesichtsausdruck des
Mannes zeigte milden Tadel.

Ash wandte sich wieder an Mif3 Webb. »Morgen stelle ich die



ersten Fragen«, sagte er geduldig, nach wie vor von ihrem
Gebaren verwirrt

»Wir storen Sie jetzt nicht ldnger«, brummte Robert. »Komm,
Nanny. UberlaB unseren Gast seiner Arbeit. Gute Nacht, Mr.
Ash. Den Rest des Abends haben Sie ganz fiir sich allein.«

Robert Mariell drehte sich um und verschwand im dunklen
Treppenhaus. Nanny Tess wich Ashs Blick aus und eilte threm
Neffen nach.

Der Ermittler beobachtete, wie sie die Stufen hochging, schiit[’]
telte dann den Kopf. Was den >Geist< von Edbrook betraf,
schien Mif} Webb nicht die Gelassenheit der Geschwister zu
teilen.
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Ash verbrachte den Abend damit seine Gerédte im Haus aufzu!]
stellen. Er verteilte vier Thermometer, hingte sie an Wénde oder
legte sie auf Mobelstiicke - am nédchsten Morgen sollten sie thm
die niedrigsten Temperaturen wiahrend der Nacht anzeigen. Bil]
bliothek und Kiiche stattete er mit Recordern aus, die iiber Akul!
stiksensoren verfiigten. Im Salon und Arbeitszimmer installierte
er Kameras, verbunden mit Kapazitanzdetektoren, die auf Bewel
gungen in der Nihe reagierten und Objektiwerschliisse auslosen
sollten. An verschiedenen Stellen, sowohl in den oberen Etagen
als auch im ErdgeschoB, streute er feines Pulver auf den Boden,
und vor manchen Tiiren legte er schwarze Baumwolle aus.

Kurze Zeit spiter suchte er sein Zimmer auf, und im matten
Lampenschein betrachtete er die Karte, die er vom Haus angefer!( |
tigt hatte und ein Labyrinth aus Kammern und Fluren zeigte. Ab
und zu trank er einen Schluck aus der Wodkaflasche, die in
Reichweite auf dem kleinen Tisch stand. Er rauchte eine Zigarette
nach der anderen, machte sich Notizen und hob manchmal den
Kopf, um aus dem Fenster zu sehen. Die Nacht schien sich an die
Scheiben zu pressen.

SchlieBlich verliel3 er das Zimmer, durchstreifte das Gebaude
und wich den mit Pulver priaparierten Orten aus. Er hielt sich von
den Detektoren fern, ebenso von den Tiiren mit der dunklen
Baumwolle.

Edbrook schwieg. Nichts riihrte sich in der Stille.

Irgendwo im Haus schlug eine Uhr. Ash hob die Taschenlampe,
wanderte durch den Korridor und kam an seinem Zimmer vorbei.
Er hielt auf das Fenster am Ende des Flurs zu. Trotz seiner korper!|
lichen Erschopfung waren seine Sinne gescharft - das Bewul3t-



sein wie ein ruheloser Passagier in einem altersschwachen Fahr![]
zeug. Ash erinnerte sich an Kate McCarricks ernste Diagnose seil |
nes Zustands: »Du trinkst und rauchst zuviel. Eines Tages - viel[
leicht dauert es noch eine Weile, David, aber es ist eine

unausweichliche Konsequenz - lassen deine geistigen Kréfte

ebenso nach wie die korperlichen.« Vielleicht gar nicht so tibel,

Kate, dachte er. Dann herrscht hinter meiner Stirn endlich Ruhe.

Er erreichte das Fenster, schaltete die Taschenlampe aus und
schob sich noch nédher an die Scheibe heran. Der Wind hatte das
dichte Grau am Himmel aufgelost, wenn auch nicht ganz: Fasrige
Kumuluswolken hingen fast bewegungslos iiber dem Wald,
lange Tupfer, wie erstarrte Lawinen. Der Mond sicherte sich
einen freien Bereich am Himmel: Sein perlmuttenes Gliihen
schien die letzten Dunstfetzen zu fressen. Dunkelheit kroch iiber
die Rasenflichen und Gartenanlagen unter dem Fenster. Ash sah
nicht nur die Schemen von Bdumen, auch die alter Statuen [l
schmale und diinne Schatten, die anklagenden Fingern gleich auf
das Haus zeigten. Irgendwo in finsterer Ferne heulte ein Wesen
der Nacht, ein dumpfer Schrei, unheimlich und gespenstisch.

Ash starrte weiterhin nach drauflen, aber sein Blick kehrte sich
nach innen. Das leise Kreischen weckte eine Erinnerung in ihm,
noch ferner als der katalysierende Laut aus dem Wald. Er entsann
sich an den fast schrillen Schrei eines Menschen, der tiber dahin(]
stromendes Wasser hallte, und wahrscheinlich hatte ein Bild
diese Reminiszenz begleitet, ware Ash nicht auf ein anderes Ge!
rdusch aufmerksam geworden. Er drehte sich um und schaltete
die Taschenlampe ein.

Ihr Licht fiel durch den langen Flur, bohrte sich wie ein gleil]
Bender Speer durch die Schwérze. Unweit der Treppe enthiillte es
vage Bewegung.

Ash zdgerte nicht, ging sofort los und niherte sich den Stufen.
Das zuvor von ihm ausgestreute Pulver wirbelte in der Luft, wie
von einem plotzlichen Windzug erfafit.

Er blieb am Rand der wogenden Wolke stehen, und der helle
Schein der Taschenlampe reflektierte an Millionen von winzigen
Staubkornern. Verbliifft ril Ash die Augen auf. Er spiirte iiber(|
haupt keine Brise, und die Treppe reichte leer in die Dunkelheit.



Niemand befand sich in der Nihe. Ash warf einen kurzen Blick
auf eins der Thermometer, das an der nahen Wand hing. Besorgt
stellte er fest, daB3 es eine Temperatur nahe dem Gefrierpunkt anl
zeigte. Und doch schien es nicht anndhernd so kalt zu sein.

Erneut ein Gerdusch. Diesmal aus dem Erdgeschof3. Wie
nackte Fiile auf Holz.

Ash trat an den Balkon heran, richtete den Lichtkegel der Tall
schenlampe nach unten. Etwas Graues oder Weilles verschwand
hinter einer Ecke.

»Christina?« fragte er leise. Kaum mehr als ein Fliistern.

Langsam naherte er sich der Treppe, durchschritt die noch im[]
mer wallende Wolke und strich sich Pulver von den Wangen. Mit
raschen Schritten ging er hinab, leuchtete durch den Saal und sah,
daB alle Tiiren geschlossen waren. Er vernahm ein leises Knistern
und Knarren, drehte den Kopf, beobachtete den riickwartigen
Teil der Halle und glaubte, da3 die seltsamen Laute aus der Kiiche
kamen.

Auf dem Weg dorthin bemerkte er, da3 die Kellertiir unter der
Treppe einen Spaltbreit offenstand. Er verharrte und erinnerte
sich daran, sie zuvor geschlossen zu haben. Unsicher wanderte er
weiter.

Er betrat die dunkle Kiiche, und das Glithen der Taschenlampe
strich iiber einige Schrinke, iiber die Spiile, den Herd, zum Fen[]
ster. Ein leises Knurren, sehr nahe. Er drehte sich zu schnell um:
Die Lampe stiel an den Tirrahmen, und von einem Augenblick
zum anderen war es stockfinster. Furcht keimte in Ash, als er tiber
die Wand tastete und nach dem Lichtschalter suchte, ithn fand
und betitigte. Matte Helligkeit erfiillte die leere Kiiche, und der
Ermittler seufzte leise, sah sich erneut um. Die Tiir auf der andel’
ren Seite - sie fithrte auf die Terrasse und in den Garten - war
offen.

Drauflen horte er jemanden, ein leises Kichern.

Ash legte die defekte Taschenlampe auf den Tisch, verlie3 die
Kiiche und trat in die Nacht.

Zwar strahlte der Mond hell vom Himmel herab, aber es daul’
erte einige Sekunden, bis sich seine Augen an die milchige Griue
gewoOhnten - und er sicher sein konnte, daf3 sie ihm keinen



Streich spielten. Eine Gestalt, gekleidet in ein langes, weilles Gel
wand, huschte iiber die Terrasse, schien sich plétzlich in Luft aufl|
zulosen.

Ash runzelte die Stirn, sein Gesicht wichsern im blassen
Mondschein. »Christina?« wiederholte er, kaum lauter als vorher.
Nur ein Hauch.

Im Laufschritt eilte er iiber die steinernen Fliesen, blieb vor den
Stufen zum Garten stehen.

Er blickte Uiber die farblose Landschaft, ganz davon liberzeugt,
die weille Gestalt an dieser Stelle aus den Augen verloren zu ha!]
ben. Doch zwischen den Blumenbeeten und Biischen riihrte sich
nichts.

Ash brachte die kleine Treppe hinter sich und schritt iiber den
mittleren Pfad zum Teich, beobachtete dabei die Schatten und
Schemen zu beiden Seiten des Weges. Vor der niedrigen Mauer
drehte er sich einmal um die eigene Achse, starrte dann ins triibe
Wasser, auf dem das Licht des Mondes eine silbrig glitzernde
Schicht bildete. Von dem Glanz ging eine fast hypnotische Wirl]
kung aus.

Ein neuerliches Gerdusch weckte thn aus seiner Faszination,
und wieder assoziierte er es mit leisen, weichen Schritten. Doch
jetzt klangen sie hastig, und die nackten Fiile beriihrten nicht
mehr holzerne Dielen, sondern Stein.

Ash wirbelte herum, doch bevor er feststellen konnte, wer sich
ithm néherte, traf ithn etwas an den Beinen. Der Aufprall schleul]
derte ihn zuriick, tiber die Mauer hinweg.

Stinkendes Wasser schlof sich tiber ihm, kalt und 6lig. Ranken
beriihrten 1hn, und verzweifelt ruderte Ash mit Armen und Beil
nen.

Der kalte Griff wurde stirker, und der Mann versuchte, sich
daraus zu befreien, geriet in Panik. Dunstschwaden aus Schlamm
und Sand zogen trdge dahin, triibten die silberne Mondschein!(|
decke weiter oben.

Wihrend Ash sich noch bemiihte, den Arm aus einer klebrigen,
sirupartigen Algenmasse zu l0sen, die thm mit gemaéchlicher
Zielstrebigkeit entgegenschwebte, sah er eine Silhouette, eine
Gestalt mit weit ausgebreiteten, wie gekreuzigten Armen. Thr



diinnes Gewand bewegte sich einem Schleier gleich, und das
lange schwarze Haar formte ein dichtes, dunkles Netz.

Schleimiges Wasser drang in Ashs Kehle und erstickte seinen
Schrei.

Edith erwachte und rif3 die Augen auf, die Schreckensbilder des
Alptraums noch immer tiberdeutlich.

Sie setzte sich auf und zitterte vor Angst. Aber die Furcht betraf
nicht sie selbst, sondern jemand anders.

Sie fliisterte seinen Namen.

»David ...«

Edith atmete keuchend, und das Rasseln in ithrem Hals hallte
unnatiirlich laut im dunklen Zimmer wider. Sie zwang sich zur
Ruhe, versuchte mit eiserner Konzentration, den rasenden Puls[]
schlag zu verlangsamen. Die rechte Hand tastete sanft nach dem
Herzen, bertihrte dort feuchte, kiihle Haut.

Nach einer Weile sank sie wieder aufs Kissen zuriick, und das
heftige Pochen in ihrer Brust liel allmdhlich nach. Sie starrte in
die Leere, sah erneut die weillen und toten Hande.

Hénde, die nach David Ash griffen.
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Ash drehte sich im Wasser, um der gespenstischen Erscheinung
auszuweichen. Vielleicht ging es ihm auch darum, sich von den
Algen zu befreien, die ihn in einer todlichen Umklammerung
hielten. Spater konnte er sich nicht mehr genau erinnern. Er be!
griff nur, dal3 er ertrank, und diese Erkenntnis lie kaum Platz fiir
anderes Entsetzen.

Doch noch wéhrend Ash das Grauen des unmittelbar bevorste!
henden Todes fiihlte, spiirte er, wie sich ihm von hinten ein Arm
um den Hals schlang.

Luftblasen sprudelten aus seinem offenen Mund, als er zu!l]
rickgezogen wurde. Er versuchte, sich zu bewegen, aber er
wurde immer schwicher. Schwarzer Dunst triibte seine Gedan!]
ken, und eine seltsame Schwere erfallte Arme und Beine. Fiir
einen kurzen und eigentiimlich klaren Augenblick befand er sich
in einer anderen Zeit - ein fritheres Erlebnis, das sich zu wieder(]
holen schien: Vergeblich kdmpfte er gegen eine starke Stromung;
eine starke Hand griff nach thm, zog ihn aus den Fluten ...

Und dann befand er sich nicht mehr im Teich. Kiihle Nachtluft
umbhiillte ihn wie zuvor das stinkende Wasser des kleinen Sees.
Hénde beriihrten seine durchndBte Kleidung, zwickten in die
Haut darunter. Ash kam in die Hohe. Man zerrte ihn tliber die
niedrige Mauer am Rande der Lache aus silbrigem Mondschein,
auf der sich nun glanzende Wellenmuster zeigten. Jemand schob
thn von unten, jemand anders zog thn. Simons Gesicht schwebte
irgendwo in der Nacht: Das Haar des jungen Mannes klebte
feucht an Stirn und Schliafen. Etwas Hartes kratzte iber Ashs Kor[|
per, und einige Sekunden spiter lag er auf unebenen Fliesen,
wiirgte den fliissigen Inhalt von Magen und Lungen aus sich her!]
aus.

Er zappelte wie ein Fisch auf dem Trockenen, die Schultern ge!
kriimmt. Seine Glieder zitterten, und keuchend schnappte er



nach Luft, hustete immer wieder. Schwindel raubte ihm die
Orientierung.

Er wuBte nicht genau, wieviel Zeit verstrich, aber als er sich
schlieBlich auf den Riicken rollte und das Pochen seines Herzens
wie einen drohnenden Hammerschlag vernahm, sah er
menschliche Ziige. Simon, Robert und Nanny Tess, ihre Nacht![
hemden und Schlafanziige schmutzig und zerknittert, die Kleil]
dung des jiingeren Mannes tropfnal3.

Ash wollte sprechen, thnen etwas erkldren, doch seine Worte
klangen wirr.

»Jemand - jemand anders - dort drin ... Jemand hielt mich [}
fest ...«

Robert Mariell biickte sich und klopfte ihm beruhigend auf die
Schulter. »Sie haben's iiberstanden. Bleiben Sie ganz ruhig, und
kommen Sie wieder zu Atem.«

Es gelang Ash, den einen Arm anzuziehen und sich auf dem
Ellenbogen in die H6he zu stemmen. »Nein! Ich - ich war nicht
allein im - Teich. Ein - ein Madchen im Wasser ...«

Robert wechselte einen kurzen Blick mit seinem Bruder und
der alten Frau. Ash erlitt einen neuerlichen Hustenanfall, als er
danach trachtete, sich ganz aufzurichten. Er wischte sich
schmutziges Wasser aus den Augen und Mundwinkeln.

»Nanny, schalt bitte die Teichlampen ein«, horte er Roberts
Stimme.

Ash beobachtete zwinkernd, wie Nanny Tess fortging. Ohril]
stina nahm ihren Platz ein, das Gesicht ausdruckslos.

Er wilzte sich auf die Seite, spuckte und kniff die Augen zu. Er
hatte gedacht ... Nein, Christinas Nachthemd war vollig
trocken. Ebenso ihr Gesicht, ihr Haar. Plotzlich fiel Licht auf
seine geschlossenen Lider, und er hob wieder den Kopf.

Er nahm seine ganze Kraft zusammen, stand mithsam auf. Je!
mand half ihm dabei, aber er wullte nicht, wer. Taumelnd legte
er die wenigen Meter zuriick, die ihn von der Mauer trennten.
Die durchniafite Kleidung verwandelte sich in ein schweres Gel
wicht, das beharrlich an thm zerrte. Er lief3 sich auf die Knie
sinken, starrte in den Teich, sich der Gegenwart anderer Persol]
nen bewullt. Aber er sah nicht zuriick, und die Mariells blieben



stumm, wahrend er das von Scheinwerfern erhellte Wasser beob!]
achtete.

In den schlammigen Tiefen riihrte sich nichts. Nur die Oberflal|
che krauselte sich.

Verzweifelt glitt sein Blick iiber den kleinen See, und er
streckte sogar die Hand hinein, um ein Algenbiindel zur Seite zu
streichen. Nichts. Es fiel ihm noch immer nicht leicht, die Lungen
mit Luft zu fiillen, ruhig zu atmen, aber trotzdem brachte er her[|
vor: »Ich bin jemandem vom Haus hierher gefolgt, horte Schritte
Y

»Oh, ich glaube, ich verstehe«, sagte Robert.

Ash drehte sich zu ihm um, folgte dem Blick des élteren Bru!]
ders, der zur Terrasse sah. Dort hockte etwas, kauerte dicht am
Boden.

Robert schnippte mit den Fingern, und der Hund schlich fast
mifBmutig ndher. »Ich nehme an, Thre Jagd galt Sucher. Des
Nachts erlauben wir thm, 1m Haus umherzustreifen.«

»Nein, nein«, widersprach Ash heftig. »Ich habe ein Madchen
gesehen. Es lief - lief fort von mir.«

»Unmoglich, Mr. Ash. Es sei denn, Christina wanderte im
Mondschein ...« Robert sah seine Schwester an und lédchelte.
Ganz offensichtlich rechnete er nicht mit einer Bestétigung.

Sie schiittelte den Kopf, und diinne Furchen bildeten sich in
ihrer Stirn. »Ich schlief in meinem Zimmer. Die Gerdusche weck! |
ten mich.«

Ash zog sich an der Mauer hoch, stand schwankend und unsil]
cher. Er war noch immer sehr schwach, setzte sich auf die verwit[
terten Steine und stiitzte die Ellenbogen an den Knien ab. Einige
Sekunden lang verbarg er das Gesicht hinter den Handen.

»Nein, ich bin sicher ...«, begann er, aber Robert unterbrach
ihn sofort.

»lch horte drauBlen Schritte und ging ans Fenster meines
Schlafzimmers. Auler Thnen habe ich niemanden gesehen, Mr.
Ash.«

»Aber im Wasser ...«

»Sucher hielt Sie wahrscheinlich fiir einen Eindringling. Er
griff Sie an, und darauthin fielen Sie in den Teich. Ich schitze, Sie



hatten sogar Gliick - manchmal kann unser Hund ziemlich wild
und bosartig sein.« Er deutete auf die modrigen Ranken, die sich
noch immer geisterhaft bewegten. »Sie verfingen sich in dem [
Zeug dort, gerieten in Panik und stellten sich vor, jemand hielte
Sie fest.«

Ash schiittelte den Kopf.

»Es gibt keine andere Erklarung«, fuhr Robert ruhig fort. »Bis
auf eine: Vielleicht sind Sie unserem Gespenst begegnet ...«

Der Ermittler liel die Hinde sinken und sah Robert und seine
Begleiter aus groflen Augen an. Er war so schockiert und ver[]
wirrt, da3 er keine klare Trennungslinie zwischen Fantasie und
Wirklichkeit ziehen konnte, aber als sein Blick Christina er(]
reichte, glaubte er, den Schatten eines Lachelns auf ihren Lippen
zu erkennen.

Kate hob ihren Cognacschwenker, und der Mann auf dem Sofa
riickte ndher an sie heran. Er stieB3 mit ihr an, beugte sich dann vor
und kiiflte sie. Kate reagierte eher zuriickhaltend, und kurz dar(]
auf teilten sich ihre Lippen.

Harcourt lachelte und trank einen Schluck. Seine Krawatte
hing lose vom Kragen herab, und die aufgeknopfte Jacke des de!’
zenten Anzugs schuf Platz fiir einen deutlich sichtbaren Bauch!]
ansatz. Das Licht der hinter ihm gliihenden Lampe filterte unl(|
schmeichelhaft durch diinner werdendes, blondes Haar.

»Der Abend mit dir hat mir sehr gefallen«, sagte Kate leise und
drehte das Glas hin und her. Mit dem rechten Ful} streifte sie den
linken Schuh ab, wiederholte das Mandver dann mit dem ande!(]
ren. AnschlieBend streckte sie die Beine unter ihrem langen Kleid
hervor und sank in die weichen Kissen der Couch zuriick.

»Er 1st noch nicht zu Ende ...«, fliisterte der Mann verlockend.

Kate entschied sich fiir eine ausweichende Antwort. »Wenn
man es mit dem Guten iibertreibt ...«

»Du verdienst es, verwohnt zu werden.« Harcourt lehnte sich
ndher. »Ich bin viel zu gut aufgelegt, um jetzt zu gehen.«

Kate hob die Brauen. »Ich nehme an, du hast sturmfreie Bude,
wie?«



Er schiittelte den Kopf. »Ganz im Gegenteil. Zu Hause ballen
sich dunkle Gewitterwolken. Nein, was Helen betrifft, bin ich gel]
schaftlich unterwegs und gar nicht mehr in der Stadt.«

Kate runzelte die Stirn. »Von diesen Spielchen halte ich nicht
viel, Colin.«

»Es 1st mir verdammt ernst, Schatz.«

Das entsprach der Wahrheit - obgleich er frohlich und heiter
klang. »Ich habe andere Vorstellungen von ...«

Kate unterbrach sich, als das Telefon im Flur klingelte.

Harcourt warf einen Blick auf seine Armbanduhr. »Meine
Gute, es ist ziemlich spét fiir einen Anruf. Lal} es lduten, Kate.
Beachte es einfach nicht.«

Kate seufzte und stand auf. »Es konnte wichtig sein. Ich Aoffe es
fiir denjenigen am anderen Ende der Leitung. Mitten in der
Nacht ...« Sie verliel das Zimmer.

Harcourt nippte verdrielich an seinem Brandy und vernahm
Kates Stimme aus dem Korridor.

»McCarrick.« Eine kurze Pause. »Edith - stimmt was nicht?«

Edith Phipps sall im Wohnzimmer ihres kleinen Reithenhauses
am Stadtrand, die linke Hand um den Stoff des Nachthemds ver![]
krampft. Der Korbstuhl unter ihr knisterte leise, und der Tisch
daneben bot gerade Platz genug filirs Telefon und eine Lampe.
Unsicher sah sie sich um, als befiirchte sie, die Schatten der Nacht
belauschten ihr Gesprach.

Sie hielt die Muschel ndher an den Mund und klang nervos.
»Kate - hor mir zu. Ich glaube, David ist irgend etwas zugesto!l |
Ben.«

»Was soll das heiBBen, Edith?« fragte Kate mit plotzlicher Sorge.
»Hat dich jemand benachrichtigt?«

»Nein. Es war ein - ein Traum.«

»Ein Traum?« wiederholte Kate. Ein Hauch von Arger lieB ihre
Stimme vibrieren. »Edith, weit du eigentlich, wie spit es ist?«

»Tut mir leid. Ich wollte dich nicht wecken ...«

»Das hast du auch nicht«, warf Kate ein, wihrend das Medium
fortfuhr:

»Aber die Visionen - so deutlich und erschreckend. Ich habe
gesehen, wie David ertrank.«



Kate unterdriickte ihr Unbehagen. »Beruhige dich jetzt«, sagte
sie fest. »Nur ein Traum, weiter nichts.«

»Nein, es war mehr als das«, beharrte Edith. »Er ist in Gefahr,
das spiire ich. Die Bilder verwirrten mich ... David im Wasser [
irgend etwas zog ihn nach unten. Er hatte Angst, schreckliche
Angst ...«

»Willst du ganz offiziell eine Prakognition melden?«

»Sel doch nicht so formlich, Kate. Ich rufe als Freundin an. Mit
dem Haus, in dem David derzeit ermittelt, ist etwas nicht in Ord!]
nung. Ich flihle - Grauen.«

Kate spiirte, wie ihre eigene Unruhe zunahm und den Arger
langsam aus ihr verdrangte. »Wenn du dir Sorgen machst, so
habe ich allen Grund, deine Empfindungen zu teilen. Aber leider
konnen wir um diese Zeit nichts unternehmen. Ich verspreche
dir, dal3 ich mich gleich morgen frith mit den Mariells in Verbin[]
dung setze.« Aus den Augenwinkeln sah sie Harcourt, der am
Tirrahmen lehnte, das Glas in der einen Hand. Er beobachtete
sie. »Eigentlich hétte er mich heute nachmittag anrufen sollen,
aber vielleicht war er zu sehr damit beschéftigt, die Instrumente
aufzustellen. Soweit ich weiB, ist Edbrook ein sehr grofles Haus.«

»Kannst du nicht sofort mit ihm sprechen?«

Kate zwang sich dazu, dem Dringen des Mediums zu wider!
stehen. »Haltst du eine solche Reaktion nicht fiir tibertrieben? Es
ist viel zu spét, um die Mariells zu storen.«

»Kate ...«

Sie lie sich nicht erweichen, sprach aber ein wenig sanfter, ab
sie erwiderte: »Bitte beruhig dich, Edith. Vielleicht war es wirk[]
lich nur ein Traum ohne Bedeutung. Erinnerst du dich ans Mit[]
tagessen? Wir haben dabei tiber David gesprochen. Moglicher!]
weise sind dadurch irgendwelche Assoziationen in dir geweckt
worden.«

»Und wenn ich anrufe?«

»Himmel, du weillt doch, da3 so etwas nicht in Frage kommt
Wir versprechen den Klienten unseres Instituts absolute Diskre!]
tion - ich darf den Fall nicht einmal mit dir diskutieren. Auf3er!(]
dem ist mir die Nummer unbekannt. Ich muf3 sie morgen heraus(’|
suchen.« Kate betrachtete den Brandy in Harcourts Glas. Sie hétte



einen ordentlichen Schluck vertragen konnen. »Geh jetzt wieder
ins Bett und denk an etwas anderes, Edith. Sorgenvolle Griibel|
leien schaden dir nur. Ich gebe dir Bescheid, sobald ich etwas
erfahre.«

»Bitte, Kate ...«

»Gute Nacht, Edith.«

Das Medium zwinkerte, als sie ein leises Klicken vernahm. Ei[]
nige Sekunden lang sah sie auf den Horer in ihrer Hand, legte
thn dann auf die Gabel zuriick. Sie starrte an die Wand, und ihre
Gedanken weilten bei David Ash.

Kate wandte sich nachdenklich vom Telefon ab. Die hochge!
wachsene Gestalt Harcourts versperrte ihr den Weg. »Das klang
ziemlich unheilvoll«, sagte er.

»Eine der Spiritistinnen, die fiirs Institut arbeiten«, erwiderte
Kate geistesabwesend. »Sie war recht aufgeregt.«

»Offenbar ein neurotischer Typ.« Er schnitt eine abfillige Gril
masse.

»Normalerweise steht sie mit beiden Beinen ebenso fest auf der
Erde wie wir beide.«

»Mit beiden Beinen fest auf der Erde? jemand, der sich mit Gei!
stern unterhilt? Willst du mich auf den Arm nehmen, Kate? ich
weill, dal du deine Forschungen in bezug auf solche Dinge
sehr ernst nimmst, aber bestimmt fallt es auch dir manchmal
schwer, an solchen Unfug zu glauben.«

»Nur sehr selten, um ganz ehrlich zu sein.« Kate schob sich an
dem Mann vorbei, kehrte ins Wohnzimmer zuriick und griff dort
nach threm Glas. Sie drehte sich um, als Harcourt ihr folgte. »Ich
glaube, du solltest jetzt gehen, Colin.«

Er blieb ruckartig stehen. »He, hab' ich irgendwas Falsches ge!l
sagt? Ich wollte dir nicht zu nahe treten, weder dir noch dem In[]
stitut. Ich weil}, wieviel dir deine Arbeit bedeutet. Es ist nur ...
Gewohnlichen Leuten wie mir féllt es manchmal sehr schwer zu
verstehen, worum es dabei geht.«

»Das 1st mir klar.« Sie seufzte. »Ich bin miide, Colin.«

»Besorgt, meinst du«, erwiderte er.

»Ich mochte mich nicht mit dir streiten. Dazu war der Abend
viel zu angenehm.«



»Warum ihn dann beenden? Hor mal, Kate: Meine Frau glaubt,
ich nihme an einer wichtigen Konferenz teil.«

»Sag ihr, dal sie nicht so lange dauert, wie du zunichst ange!’
nommen hast. Ist bestimmt eine nette Uberraschung fiir deine
bessere Hilfte.«

Harcourt musterte sie verwirrt. »Mleinst du das im Ernst?«

Kate nickte und ging zur Tiir.

»Verdammt, was ist nur los mit dir?« Der Mann starrte ihr
nach, und seine Verwunderung verwandelte sich langsam in
Zorn. »Hat es etwas mit dem Typ zu tun, iiber den du am Telefon
gesprochen hast? Wie hieB3 er doch noch? David ...«

»Ich bin nur miide. Bitte geh jetzt, Colin.«

Harcourt stellte das Glas auf den Teetisch, marschierte zur Tiir
und griff unterwegs nach seinem Mantel. »Ich werde dich nie ver[]
stehen, Kate«, sagte er, eher resigniert als verbittert.

»Ich rufe dich morgen an«, entgegnete sie in einem entschuldil
genden Tonfall.

Harcourt verharrte auf der Schwelle. »Vielleicht solltest du dir
nicht die Miihe machen.«

»Vielleicht nicht.«

Der Mann zuckte wiitend mit den Schultern und verschwand
im Flur. Kate zuckte unwillkiirlich zusammen, als er die Tiir hin[]
ter sich zuwarf.,

Sie nahm wieder auf dem Sofa Platz, hielt den Cognacschwenl(]
ker liber den Knien. Sorgenfalten bildeten sich in ihrem Gesicht,
und sie dachte an David.

Vielleicht wire es besser gewesen, ihn bei diesem Fall zu bel]
gleiten wie zuvor bei einigen anderen Gelegenheiten. Sie erinl|
nerte sich an ihre letzte gemeinsame Untersuchung vor einem
Jahr ...
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»Wann bist du zum letztenmal in die Kirche gegangen?« erkun!]
digte sich Kate.

»Das ist vielleicht 'ne Frage«, erwiderte Ash.

»Nun, jetzt hast du die Chance, das Versaumte nachzuholen.«

Er nahm das Wodkaglas von ihr entgegen und verzog das Gel]
sicht, als er das hinzugefiigte Tonic schmeckte.

»Reiner Alkohol ist Gift.« Kate setzte sich neben ihn aufs
Sofa, streifte die Schuhe ab und lehnte sich an die weichen Kis[!
sen. Sie nippte an threm Wein, wahrend Ash auf eine Erkldrung
wartete.

»Heute wurde ein interessanter Fall an uns herangetragenc,
sagte Kate schlieSlich. »Ich moéchte, dal du dich darum kiim[]
merst.«

»MuB ich dafiir beichten?«

»Nein, nicht unbedingt. Obwohl du vermutlich allen Grund
dazu hittest. Aber du wirst es nicht vermeiden konnen, eine
Kirche zu betreten.«

»Spukt's dort?«

»Nach den bisherigen Informationen zu urteilen handelt es
sich um eine Art Besessenheit.«

Ash stand auf, trat an den Barschrank heran und schenkte sich
Wodka nach. Kate schiittelte miBBbilligend den Kopf.

Er trank einen Schluck und drehte sich um. »Schon besser. Ich
bin ganz Ohr.«

»Heute morgen kamen zwei Personen in mein Biiro und erl’]
zahlten mir eine sonderbare Geschichte. Klang ziemlich ver![]
rickt, wie ich zugeben muBl. Doch die beiden Leute waren
Geistliche, und das stimmte mich nachdenklich. Aullerdem
schienen sie sehr verniinftig zu sein.«

»Priester, die das Institut um Hilfe bitten?«

»Der eine stellte sich als Pfarrer Michael Clemens vor. Der



andere steht im klerikalen Rang eines Landdekans. Die Gemeinde
des Pfarrers ist Wrexton.«

»Nie gehort.«

»Nicht weit von Winchester. Ein kleines Marktstadtchen.«

»Miiflte eigentlich ein netter Ort sein.«

»Der Reverend vertritt eine andere Ansicht. Allem Anschein
nach verliert er seine Schéaflein. Die Gemeindemitglieder flirchten
sich vor der Kirche, halten sich von ihr fern. Offenbar glauben sie,
Déamonen trieben dort thr Unwesen.«

Ash versuchte ernst zu bleiben, konnte das ironische Lacheln
jedoch nicht von seinen Lippen verbannen.

»Komm schon, David. Der Mann meint es ernst. Er ist ganz aul’
Ber sich vor Sorge, aber keineswegs libergeschnappt.«

»Warum wenden sich Reverend Clemens und der Landdekan
nicht an ihre kirchlichen Vorgesetzten?«

»Oh, das haben sie. Clemens sprach zuerst mit dem Dekan, der
anschlieend den Bischof verstindigte, als sich die Lage in Wrex!]
ton zuspitzte. Der Bischof wiederum gab thm die Erlaubnis, das
Institut einzuschalten. Wobei er ausdriicklich darauf hinwies, die
Sache erfordere absolute Diskretion.«

»Natiirlich.«

»Natiirlich. Solche Vorkommnisse konnten ein ungilinstiges
Licht auf die Kirche werfen. Ich gewann den Eindruck, daf3 sich der
Landdekan mit aller Vehemenz gegen unsere Intervention aus!]
sprach. Doch er bekam strikte Anweisungen, und deshalb blieb
thm gar keine andere Wahl, als ebenfalls einer rein wissenschaftli’]
chen, griindlichen und unparteiischen Untersuchung zuzustim!]
men.«

»Der Pfarrer muf sehr liberzeugend gewesen sein.«

»Wieso?«

»Normalerweise ist es der Kirche - ganz gleich, welcher Konfes!]
sion - lieber, eigene Experten auf solche Dinge anzusetzen. Wenn
es darum geht, irgendwelche Teufel auszutreiben, werden erfah!]
rene Exorzisten benachrichtigt. Warum AuBenstehende beauftral
gen und Gefahr laufen, sich der Lacherlichkeit preiszugeben?«

»Weil inzwischen der ganze Ort iiber die sogenannte >Besessen! |
heit< Bescheid weil3. Einige Bewohner Wrextons halten das alles



fiir einen grofBBen Spall, wiahrend sich andere flirchten. Der Bil!
schof mochte, daB3 die peinlichen Zwischenfille authéren, bevor
zuviel Schaden angerichtet wird, und er glaubt, unsere Organisa!]
tion, die in einschliagigen Kreisen einen guten Ruf genielt, sei dal|
fiir genau die richtige Adresse.«

»Nun, das ergibt einen gewissen Sinn. Wann fange ich an?«

»Wir. Ich begleite dich.«

Ash musterte Kate iiberrascht. »Hast du dafiir irgendeinen bel|
sonderen Grund?«

Sie wandte den Blick von ihm ab. »Dadurch bekommen wir die
Chance, mehr Zeit miteinander zu verbringen. Seit einigen Wo!
chen sind wir beide viel zu beschiftigt... AuBBerdem liegt mein
letzter AufBeneinsatz schon eine Weile zuriick. Ich mochte wieder
unmittelbare Ermittlungserfahrungen sammeln.«

Ash fragte sich, ob Kate damit alle Motive genannt hatte.
Wollte sie ihm vielleicht Gesellschaft leisten, um ihn im Auge zu
behalten? Kam das Tonic im Wodka einem behutsamen Hinweis
gleich? Versuchte sie, thm auf diese Weise mitzuteilen: Ich beob!]
achte dich, David. Ich habe die Geriichte gehort, sogar die eine
oder andere Beschwerde, und jetzt kontrolliere ich dich. Ash war
sicher, daB3 es Kate nicht nur um die Reputation des Instituts
ging: Sie machte sich Sorgen um ihn. Und das fand er nicht riih[’]
rend, eher drgerlich. Das Trinken stellte kein Problem dar; damit
wurde er leicht fertig. Nein, es war in erster Linie um die Unruhe
in ithm, sein ganz personlicher Damon, das Zittern und Beben tief
in seinem Innern, das immerzu gestaltlos blieb, sich nicht greifen
lie. Und weil er die Ursache dieses Vibrierens nicht zu erfassen
vermochte, konnte er sich ithm kaum widersetzen. Der Alkohol
machte es wenigstens ertraglich.

Kate griff nach seiner Hand, und Ash muf3te sich beherrschen,
um nicht zuriickzuweichen. »Ich schlage vor, wir fahren morgen
nach Wrexton, sagte sie. »Du kannst hier libernachten, wenn du
mochtest.« Thre Stimme klang beildufig, aber der Daumen verl[]
harrte einige Sekunden lang an seinen Fingern, wéhrend sie auf
eine Antwort wartete.

»lch brauche einige Sachen.«

»Wir holen sie unterwegs.«



Ash fragte sich, warum er nach einem Grund suchte, um Ihr
Angebot abzulehnen. Zum Teufel auch, was war nur mit ihm los?

»Deine Begeisterung ist iiberwaltigend«, sagte Kate.

»Oh, ich wiirde gern bei dir bleiben. Horst du mein Flehen?«

Seine Antwort kam viel zu spét, aber Kate zog die Hand nicht
fort.

»Vielleicht konnen wir uns spiter unterhalten«, sagte sie.

Spater. Ash wullte, was sie damit meinte: wenn sie nackt im
Bett lagen, aneinandergeschmiegt, wenn die Dunkelheit sie vom
Rest der Welt trennte. Eine Zeit der Verwundbarkeit und gefahr(’]
licher Sensibilitit.

»lst das notig?« Die Bedeutung seiner Frage belastete sie beide
mit einer schweren Biirde.

Kate schloB kurz die Augen. »Ja, ich glaube schon.«

Es war notig, daB3 sie gewisse Dinge erorterten, aber thre Gespral |
che dauerten nicht lange. Spéter in der Nacht schwiegen sie. Kate

versuchte, einige Fragen an Ash zu richten, aber die Erschopfung

hinderte sie daran. David mochte launisch und manchmal geral]
dezu aufreizend verschlossen sein, iiberlegte sie, aber es manl]|
gelte ihm nie an Leidenschaft. Dem Himmel sei es gedankt.

Kate steuerte den Saab durch einen Kreisverkehr, bog auf die
Stral3e nach Winchester und rechnete bald mit einem Wegweiser
nach Wrexton. Sie warf Ash einen kurzen Blick zu und sah, dal} er
eingeschlafen war. Sein Kopf baumelte hin und her, das Kinn
dicht iiber der Brust. Herzlichen Dank, dachte sie. Es ist wirklich
angenehm, bei einer langen Fahrt muntere Gesellschaft zu haben.
Wenigstens hatte er ihr seinen Wagen angeboten - obgleich sie
Zweifel an der Zuverlassigkeit des Fahrzeugs hegte. Sie erinnerte
sich daran, in welchem Zustand David manchmal fuhr, und diese
Uberlegungen erfiillten sie mit Unbehagen. Man konnte ihn
nicht als vollig verantwortungslos bezeichnen, aber eines Tages
wiirde man ihn mit zu wenig Blut im Alkohol erwischen. Viell]
leicht verdiente er eine solche Lektion.

Wach auf, David, sagte sie lautlos. Verlay endlich deinen
inneren Kerker. Bevor es fiir uns beide zu spdit ist.



»Wach auf, David, sagte sie. »Wir sind bald da.«
Ash hob den Kopf.
Aber er blieb in seinem Innern gefangen.

Die Kirchentiir stand halb offen. Ash trat ein und fiihlte sich
nicht wohler: In dem Gebdude schien es kiihler zu sein als
drauBlen. Traf das auf alle Kirchen zu? Religiose Wiarme war
eine Sache, aber warum sorgten die Priester und Pfarrer nicht
auch dafiir, daBB solche Orte anstindig geheizt wurden? Er
wanderte durch den Mittelgang, und seine Schritte hallten
dumpf von den hohen Winden wider. Einige Sekunden lang
stellte er sich vor, jene Gerdusche stammten von einem
unsichtbaren Phantom.

Nach einer Weile blieb Ash stehen, sah in Richtung Haupt[’]
schiff und Altar. Alles ganz normal, dachte er. Nur
gewohnliche Diisternis. Ash verband den hohen Altar, die
Kerzen darauf und das Kreuz dahinter keineswegs mit Trost und
Erbauung. Er beobachtete das triste, grauweile Leinentuch auf
dem steinernen Block, die triiben Bildnisse der bunten Fenster.
Als er sich umdrehen wollte, sah er jemanden, der an der
Kommunionbank kniete.

Er horte Gerdusche hinter sich, erkannte eine der Stimmen,
blickte iiber die Schulter und erkannte Kate. Sie begleitete
einen Geistlichen, vermutlich Reverend Michael Clemens. Der
Pfarrer mochte Anfang oder Mitte Vierzig sein, hager, fast diirr,
das Auffilligste an ihm war die Hornbrille mit dicken Glésern.
Kate stellte die beiden Ménner vor, und Clemens driickte Ash
kurz und knapp die Hand. Er lachelte nicht, wirkte in hochstem
Malle besorgt.

»Danke, dal Sie gekommen sind«, sagte er. »Vielleicht
gelingt es Thnen, den Bischof davon zu iiberzeugen, daf3 St.
Marks kein Gotteshaus mehr ist.«

»Ich glaube, da irren Sie sich«, erwiderte Ash. »Ich will
beweisen, dall hier nichts Unheiliges geschieht. Zumindest
nicht im Sinne eines echten Spuks.«

Der Geistliche sah Kate an. » Aber ich dachte ...«

»Fur die meisten Félle sogenannter paranormaler oder iibernal]
tirlicher Erscheinungen hat das Institut fiir Psychische
Forschun-



gen ganz gewoOhnliche Erklarungen gefunden - selbst dann,
wenn die Umstdnde mysterids waren«, entgegnete sie. »In diel]
sem Zusammenhang hat David nicht unbetrdachtliche Erfahrun(’]
gen gesammelt.«

»lch verstehe.« Reverend Clemens schien enttduscht zu sein.
»Aber vielleicht sind Sie hier nicht ganz so erfolgreich.«

Ash antwortete mit behutsam gewdhlten Worten. »Ich sollte
Sie auf eins hinweisen: Hinter solchen Dingen steckt oft Bosheit.
Auch reine Zerstorungswut. Und wenn nicht: Mdglicherweise ist
jemand aus irgendeinem Grund sauer auf die Kirche oder auf Sie
personlich.«

»Ich nehme an, Sie wissen bereits, was hier passiert ist.«

»Neing, erwiderte Kate. »David zieht es vor, seine Ermittlungen
mit moglichst wenigen Informationen iiber die jeweiligen
Vorfille zu beginnen.«

»Um meine Objektivitit zu wahren«, erlauterte Ash. »Aber
vielleicht sollten wir diesmal eine Ausnahme machen.«

Kate musterte ihn iiberrascht.

»Dadurch sparen wir eine Menge Zeit«, sagte er ihr.

»Blut, Mr. Ash.«

Sie richteten ihre Aufmerksamkeit wieder auf den Pfarrer.

»Auf die Winde und Statuen geschmiertes Blut. Tropfnasse
Ornatgewiander. Eines Morgens war sogar das Taufbecken mit
Blut gefiillt.«

»Exkremente?«

»Bitte?«

»Wer sich mit boshaften Absichten in eine Kirche schleicht, um
heilige Dinge zu entweihen, schreckt vor nichts zuriick. Kot und
Urin stellen fiir solche Leute die einfachsten Mittel dar, um ihr
Ziel zu erreichen.«

»Nein, nichts in der Art. Hitte mir gerade noch gefehlt.«

»Nun, Blut geniigt vollig. Wo sind die Gewénder? Wir konnten
eine Analyse vornehmen, die Blutgruppe feststellen.«

»Oh, ich habe sie weggeworfen. Weil ich nicht stindig an das
Sakrileg erinnert werden wollte.«

»Schade. Sonst noch etwas?«

»Vor zwei Nachten brannte das Dorsale. Damit meine ich das



Tuch hinter dem Altar. Fast wire die ganze Kirche in Flammen
aufgegangen.«

Der Pfarrer fiihrte sie durch den Mittelgang zum Hauptschiff,
deutete auf einige Statuen rechts und links. »Sehen Sie nur. Eil]
nige sind geborsten, andere noch immer beschmiert. Die meisten
davon habe ich zu reinigen versucht, um die schindlichsten Flek!]
ken zu entfernen ...«

Ash sah sich neugierig um, als er feststellte, dall die an der
Kommunionbank kniende Gestalt verschwunden war. Eine dicke
Saule verwehrte ihm den Blick, aber er vermutete, daf3 sich dahin(’]
ter eine zweite Tiir verbarg. Sie ndherten sich dem Altar, und kurz
darauf bestétigte sich seine Vermutung. Die Wand wies eine tiefe
Nische auf, und darin erkannte er eine kleine Seitentiir.

»Die Kirchenorgel ist so sehr beschidigt worden, daf3 sie nicht
mehr repariert werden kann«, sagte Reverend Clemens. »In den
holzernen Skulpturen zeigten sich tiefe Risse, wie von Klauen.
Sehen Sie sich nur diese Tiir hier an.« Er zeigte auf die Nische
hinter dem Altar. »Offenbar hat jemand mit einer Axt darauf einl’]
geschlagen. Die beiden Eingangsfliigel sind in einem dhnlichen
Zustand.«

»Ist mir gar nicht aufgefallen«, sagte Ash.

»Kein Wunder. Die gesplitterten Stellen befinden sich auf den
Innenseiten. Sie stammen nicht von jemandem, der gewaltsam
versuchte, in die Kirche einzudringen.«

Ash runzelte die Stirn und betrachtete die kleinere Tiir.

»Und dann die Kerzen. Héaufig brannten sie, wenn ich morgens
hierherkam, um eine Andacht vorzubereiten.«

»Das Pfarrhaus ist ganz in der Nihe«, sagte Kate. »Haben Sie
keine verdidchtigen Gerdusche gehort?«

»Mill McCarrick, mehrmals blieb ich die ganze Nacht iiber auf,
hielt Wache und sah aus dem Fenster. Nichts bewegte sich in der
Dunkelheit. Das einzige Gerdusch, das ich mitten in der Nacht
gehort habe, war das Lauten einer Glocke. Und wenn ich Thnen
den Glockenturm zeige, werden Sie mir zustimmen miissen, daf3
es dabei nicht mit rechten Dingen zugeht.«



Ash geriet rasch auller Atem, wihrend sie zum Glockenstuhl em[]
porstiegen. Er zitterte auch ein wenig, denn die letzten Stufen der
langen Treppe bestanden aus altem, verwittertem Holz, das bel]
drohlich unter ihm knarrte.

»Bitte warten Sie hier, ich schalte das Licht ein«, sagte der
Geistliche und kletterte durch eine Luke. »Hier oben ist es immer
dunkel.«

Ash und Kate folgten ihm, sahen kurz darauf den Grund fiir die
dammrige Finsternis: Die Fenster waren mit Holzlatten vernagelt,
und durch die schmalen Liicken drang nur wenig Tageslicht. An
dem Querbalken tiber thnen hing eine nackte Gliithbirne.

Ash deutete auf die groBen Glocken iiber den Lochern Im Bol|
den. »Ich verstehe, was Sie meinen. Keine Zugseile.«

»Und auch keine Schlegel, Mr. Ash. Sie verschwanden vor mei!
ner Zeit, und heute weill niemand mehr, wie und warum. Die
Zahnrider sind schon seit Jahren festgerostet. Leider verfiigt unl]
sere Kirche nicht {iber die notwendigen finanziellen Mittel fiir
eine teure Reparatur. Und die Spendenfreudigkeit meiner Gell
meinde 148t sehr zu wiinschen tibrig.«

Der Pfarrer beugte sich vor, wischte Staub von gewolbtem Me!|
tall.

»Sie sehen selbst, dall diese Glocken unmoglich geldutet haben
konnen. Doch eine von ihnen hat in den vergangenen Néchten
mehrmals geschlagen, laut und deutlich. Es klang unheimlich.«

Am frithen Abend fragte Kate: »Warum die Ausnahme?«

»Was?«

Sie entriegelte die Fahrertiir des Saabs. »Du wolltest sofort wis/|
sen, was hier los ist - ohne dir einen eigenen Eindruck zu ver!]
schaffen. Warum?«

»Intuition«, erwiderte Ash schlicht.

»QGlaubst du, dieses Phanomen kann mit rationalen Begriffen
erklart werden?«

»Komm schon, Kate. Du weiBt, daB nichts Ubernatiirliches dal”
hintersteckt.«

Sie lachelte. »Das muf3 erst noch bewiesen werden.« Sie wurde



wieder ernst. »David, wir sollten unser gestriges Gesprach fort!
setzen ...«

»Der Pfarrer und seine Frau haben mich zu threm hauslichen
Abendmahl eingeladen.«

»Das Essen kann warten.«

»Nein. Jetzt ist nicht der geeignete Zeitpunkt, Kate. Fahr nach
London zuriick. Wir reden miteinander, wenn ich hier fertig bin.«

»Du weichst mir aus. Wie tiblich.«

»Wir waren uns ganz zu Anfang einig, keine Verpflichtungen
einzugehen, erinnerst du dich? Das entsprach nicht nur meinem
Wunsch, sondern auch deinem. Lieber Himmel, nach deiner ge!
scheiterten Ehe solltest du solche Prinzipien zu schitzen wissen.«

»Das vergesse ich manchmal.« Kate stieg ein und liel den Mo!]
tor an. Bevor sie die Tiir schlof3, sah sie noch einmal zu Ash auf.
»Ruf mich spiter an, in Ordnung?«

»Kate ...«

Sie zog die Tiir zu, begegnete kurz seinem Blick und fuhr los.

Ash sah dem Wagen nach, argerlich auf sich selbst, gleichzeitig
enttauscht. Nicht zum erstenmal fragte er sich, was er eigentlich
wollte. Warum unternahm er nichts, um eine begonnene Bezie!]
hung zu pflegen, sie zu bewahren? Nein, sein Verhalten lieB3 sich
nicht so klar bestimmen. Er sah einfach nur tatenlos zu, wiahrend
Gefiihle wie Liebe und Zuneigung langsam abkiihlten; er wollte
nicht verletzen, hiitete sich aber auch davor, zuviel zu geben.

Er schritt iiber den Pfad zum Pfarrhaus zuriick. Reverend Clel|
mens kam thm entgegen.

»Das Essen ist fertig, Mr. Ash. Rosemary schickt mich, um Sie
zu holen.«

Gemeinsam mit dem Geistlichen trat er ein. Inzwischen bedau!|
erte er es fast, sich bereit erklart zu haben, bis zum Abschlufl der
Untersuchungen im Haus des Pfarrers zu wohnen. Ein Zimmer
im nachsten Inn wére ithm lieber gewesen - obgleich es Vorteile
hatte, in unmittelbarer Nihe der Kirche zu bleiben.

Wihrend der Mahlzeit erzdhlte ihm Reverend Clemens Ge!
schichten tiber Wrexton, die Bewohner des Ortes und insbeson!(
dere die Mitglieder seiner Gemeinde. Mit groem Bedauern erl]
klarte er, St. Marks miisse wahrscheinlich aufgrund der vielen



Zwischenfille geschlossen werden, was fiir ihn und seine Frau
den Umzug in eine andere Gemeinde bedeutete. Mehrmals
spiirte Ash die Aufmerksamkeit Rosemarys auf sich ruhen. Thr
Weinkonsum war noch grof3er als seiner, und haufig beobachtete
sie 1thn, wandte den Blick nicht sofort von ithm ab, wenn er sie
ansah. Sie wirkte jlinger als ihr Mann, obgleich der Altersunter!( |
schied sicher nur einige Jahre betrug - eine rundliche, mollige
Frau, doch alles andere als unattraktiv.

Ash seufzte leise und erleichtert, als sie das Essen beendeten
und er das Haus verlassen konnte, um die in der Kirche aufgel|
stellten Instrumente zu Uberpriifen. Clemens' Ausfiihrungen
klangen betriibt und kummervoll, und Rosemary zeigte zu grofies
Interesse an ihrem méannlichen Gast.

Nach dem Kontrollgang durch St. Marks betrat Ash eine 6fT]
fentliche Telefonzelle an der Hauptstra3e und rief Kate an. Nicht
viel zu berichten, meinte er. Und nicht viel zu sagen. Er konnte
fast ithre Gedanken horen: Melde dich morgen wieder, wenn du
mochtest. Hor mal, Kate, 1lal3 mich zuerst mit dieser Untersul
chung fertig werden. Natiirlich, David, sie hat Vorrang. Du ver![]
stehst mich falsch, ich ... Ich weil3, David. Halt mich nur auf dem
laufenden. Uber alles.

Ash murmelte einen kiihlen Gruf3, legte auf und ging in die
nichste Kneipe. Eine Weile spiter kehrte er zum Pfarrhaus zul]
riick.

Er hatte einen eigenen Schliissel bekommen und stieg auf leisen
Sohlen die Treppe hoch, darauf bedacht, Mr. und Mrs. Clemens
nicht zu storen. Als er die Tiir seines Zimmers Offnete, spiirte er
eine Bewegung im Flur und sah sich um.

Rosemary stand auf der anderen Seite, hielt sich mit der einen
Hand das aufgeknopfte Nachthemd zu.

»Sie haben mich erschreckt«, sagte Ash.

»Ich mochte mich flir das langweilige Gerede beim Abendessen
entschuldigen«, erwiderte sie mit gedampfter Stimme.

Er musterte sie tiberrascht.

»Mein Mann neigt dazu, sich endlos tiber die Arbeit und seine
angeblichen Schéflein auszulassen. Kann einem ziemlich auf die
Nerven gehen, nicht wahr7«



Ash kam sich unbeholfen vor, fand die Situation irgendwie
peinlich. Die Frau stand nur gut einen Meter entfernt, lieB die
Hand nun sinken. Er versuchte, den nackten Korper unter dem
Nachthemd zu ignorieren. »Sie brauchen sich fiir nichts zu ent[]
schuldigen.«

Rosemary trat einen Schritt ndher. »6chten Sie einen Nacht[|
trunk? Nur ein Glaschen. So frith kann ich noch nicht schlafen.
Ganz im Gegensatz zu Michael.« Sie deutete auf eine geschlos!’]
sene Tir etwas weiter entfernt. »Wir haben getrennte Zimmer,
David. Schon seit Jahren.«

»Es ist ziemlich spit«, erwiderte Ash. »Fast Mitternacht. Und
ich muf3 morgen friih raus.«

»Aber ein Drink konnte gewil3 nicht schaden, oder?« Sie schob
sich noch naher heran. »Ich mochte nur mit IThnen reden, das ist
alles. Sie ahnen ja nicht ...«

Sie brach ab und lauschte. Ash hob den Kopf. Ein Glocken!’
schlag hallte laut durch die Nacht.

Kate hockte im Wagen, frostelte und langweilte sich. Vor zwei
Tagen, bei threm Hinweis an David, sie wiinsche sich wieder
einen AufBleneinsatz, hatte sie sich nicht vorgestellt, Wache zu
schieben. Kate hauchte in die Hinde, um sie zu warmen.

Als sie St. Marks um diese Zeit beobachtete, in Finsternis ge!l]
hiillt, die Grabsteine des Friedhofs auf der einen Seite bleiche
Schemen, hielt sie einen Spuk in der Kirche durchaus fiir mog!]
lich. Allein der Glockenturm, der dunkel in die Hohe ragte und an
trige dahinziehenden Wolken zu kratzen schien, wirkte unheim(’]
lich genug. Eine Zeitlang beobachtete sie die konturlosen Einl]
schnitte und Offnungen im alten Mauerwerk, dachte an die licht[
lose Schwérze dahinter und schauderte. Sie hatte David in der
vergangenen Nacht nicht beneidet, als er die lange und schmale
Treppe erklomm, um festzustellen, warum die Glocke lautete.
Seine Instrumente in der Kirche - umgestiirzt oder zerschmettert.
Blut an den Winden und auf Heiligenbildern. Umgestiirzte
Béanke. Und alle Kerzen brannten.

Aber nirgends die Spur von einem Eindringling.



Nicht einmal oben im Turm.

Der einzelne, dréhnende Glockenschlag verklang, noch bevor
Ash durch die Kirche eilte. Und als er schlielich den Glocken!(]
stuhl erreichte, fand er dort nur zerstorte MefB3instrumente.

Kate widerstand der Versuchung, den Motor des Saabs zu star(|
ten und die Heizung aufzudrehen. Sie hoffte, dal Ash, der den
Schliissel des Pfarrers behalten hatte und sich nun erneut in St.
Marks umsah, ebenso fror wie sie. Reverend Clemens und seine
Frau glaubten, sie seien nach London zuriickgekehrt, um ihre del’]
fekten Gerdte zu reparieren und die Ermittlungen einige Tage
spater fortzusetzen. Statt dessen war Kate noch am gleichen
Abend zuriickgekehrt, nachdem David ihr von einigen interes![|
santen Gesprachen in der Dorfkneipe erzahlt hatte - dem wichtig!(]
sten Informationszentrum eines jeden Ortes. Erneut fragte sie
sich, ob sie nicht besser die lokale Polizei verstindigen sollten.
SchlieBlich handelte es sich nicht um etwas Ubernatiirliches, son!]
dern ein Verbrechen. Andererseits: Diese Entscheidung fiel wohl
kaum in den Zustandigkeitsbereich des Instituts. Sie mullite vom
Pfarrer und seinen Vorgesetzten getroffen werden. Wenn Revel
rend Clemens nicht so sehr von einer >ddmonischen Besessen! |
heit liberzeugt gewesen wire, hitten sicher langst Wrextons Po!
lizeibeamte eingegriffen.

Kate wischte iiber die beschlagene Windschutzscheibe und
hielt dabei die Luft an, so dal} ithr Atem nicht am Glas konden![’]
sierte. Erneut sah sie eine Bewegung. Jemand schlich durch die
Nacht, eilte wie ein Schatten liber den Friedhof. Der Unbekannte
duckte sich hinter die Gedenktafeln, zogerte, naherte sich der
Kirche.

Hoffentlich bist du nicht eingeschlafen, David, dachte Kate. So
leise wie moglich 6ffnete sie die Wagentiir.

Ash sal} in einer der hinteren Reihen, in Dunkelheit gehiillt und
zum Teil von einer steinernen Sdule abgeschirmt. Das einzige
Licht stammte von den bunten Kirchenfenstern, gliihte jedesmal
dann, wenn eine vorbeiziechende Wolke das narbige Gesicht des
Mondes freigab. Er hatte die Hande tief in die Taschen des Man!|



tels geschoben und den Kragen hochgeschlagen. Trotzdem zit[]
terte er in der Kilte.

Plotzlich horte er ein Gerdusch in der Finsternis.

Ein Luftzug strich liber seine Wangen. Irgendwo hatte sich
eine Tir geoftnet.

Dann sah er sie: eine schwarze, gekriimmte Gestalt inmitten
der Schemen.

Ash riihrte sich nicht von der Stelle, beobachtete den Fremden
mit neugieriger Aufmerksamkeit.

Ein Streichholz wurde entziindet, und in der Stille klang das
Kratzen seltsam laut. Eine Kerze flackerte, kurz darauf eine
zweite. Die Gestalt ging, glitt fast am Hauptschiff vorbei, und
weitere Kerzen brannten. Die Schatten wichen aus jenem Teil
der Kirche zuriick, und Ash sank tiefer hinter die Bank, obwohl
es in seinem Bereich noch immer dunkel war. Die Silhouette
des Unbekannten zeichnete sich deutlicher ab.

Er hielt sich vorniibergeneigt, wirkte fast bucklig, trug eine Art
Monchskutte. Eine lange Kapuze verbarg das Gesicht.

Einige Sekunden spater begriff Ash, warum die Gestalt einen
zusammengekauerten Eindruck erweckte. Sie hob etwas. Etwas
Schweres.

Er gab keinen Laut von sich, als er sah, wie der Fremde einen
Behalter kippte und Fliissigkeit iiber den Altar goB3.

Kate nahm die Taschenlampe, schaltete sie aber nicht ein.

Sie wartete draullen vor dem Kirchentor, trat erst hindurch, als
der Unbekannte auller Sicht geraten war. Die Angeln
quietschten leise, und erschrocken preBte sie die Lippen zusaml[]
men.

Rasch eilte sie weiter, um den Fremden nicht zu lange aus den
Augen zu verlieren. Wer es auch sein mochte: Kate vermutete,
daB er auf die kleine Seitentiir zuhielt. Kies knirschte unter ihren
Sohlen; vorsichtshalber setzte sie den Weg iibers Gras fort,
achtete darauf, nicht an Grabplatten zu stoBen. Mehr als einmal
dachte sie daran, die Taschenlampe zu benutzen.

An der Mauerkante St. Marks blieb sie stehen und spiahte um



die Ecke. Nirgends regte sich etwas. Die Person, der sie gefolgt
war, schien sich in Luft aufgelost zu haben.

Kate horte ein dumpfes Knistern und sah nach rechts - ein
Schatten, der an grauweillen Namenstafeln vorbeihuschte, sich
von der Kirche entfernte.

Kate kniff die Augen zusammen und konnte es kaum fassen.
Die tiber den Friedhof schleichende Person naherte sich dem
Pfarrhaus ...

Ash sank auf die Kniebank und duckte sich, als die Gestalt nach
einer Kerze griff und durch den Mittelgang wanderte.

Sie blieb kurz stehen, als spiire sie eine andere Prisenz, und der
Ermittler zog den Kopf ein, wartete mit angehaltenem Atem, bis
er wieder Schritte horte.

Als der Unbekannte die Kirchenbank passiert hatte, hinter der
sich Ash versteckte, sah er vorsichtig auf. Von hinten betrachtet
erweckte der in einen Kapuzenmantel gehiillte Fremde den Ein[]
druck, als umgebe ihn ein matter Heiligenschein. Diesen Effekt
rief das flackernde Licht der Kerze hervor, die er dicht vor der
Brust hielt. Er ndherte sich der schmalen Tiir des Glockenturms.

Unstetes Glithen tanzte durchs Treppenhaus, wéhrend die
dunkle Gestalt steinerne Stufen erklomm, und das triibe Schim![’]
mern verblate rasch. Die Schatten kehrten zuriick. Ash schob
sich leise an der Sitzbank entlang, hastete dann zum Altar, trat ins
helle Licht der anderen Kerzen, die neben den groen Haltern
brannten. Thr Glanz spiegelte sich auf der vergossenen Fliissigl|
keit wider.

Der Ermittler nahm jeweils zwei Stufen auf einmal und flirch!(]
tete, dal der Unbekannte Petroleum ausgeschiittet hatte.

Doch kurz darauf nahm er einen anderen Geruch wahr, einen
siiflichen, penetranten Gestank. Ash verharrte vor dem Altar,
und seine Fingerkuppen beriihrten Blut

»Bleiben Sie stehen.« Kate schaltete die Taschenlampe ein und
richtete den Licht-



kegel direkt aufs Gesicht des Fremden. Sie hatte beobachtet wie
er sich verstohlen dem Haus néherte, durch helle Fenster blickte
und sich dann der Hintertiir zuwandte. Sie stie3 gegen ein Hin[J
dernis, und das laute Knacken verriet sie. Der Mann wirbelte um
die eigene Achse und duckte sich wie zum Sprung, als rechnete
er damit, angegriffen zu werden. Darauthin blieb Kate nichts
anderes librig, als die Flucht nach vorn anzutreten. Sie blendete
ihn.

»Was machen Sie hier?« stief3 sie hervor und hoffte, dal} er die
Besorgnis in ithrer Stimme tiberhorte.

»Schalten Sie die verdammte Lampe aus!« erwiderte er scharf.

Von wegen, dachte Kate. »Ich habe Sie etwas gefragt. Zum
Teufel auch, was treiben Sie hier?«

»Kiimmern Sie sich um Thre eigenen Angelegenheiten. Him!]
mel, ich kann tiberhaupt nichts sehen!«

Der Mann trat einen Schritt auf sie zu, und Kate wire fast dall
vongerannt. Wir sind laut genug, um David zu alarmieren, ganz
zu schweigen von den Leuten im Haus, beruhigte sie sich. Halt
aus. Laf3 dich nicht einschiichtern.

Die Hintertiir des Pfarrhauses offnete sich, und das heraus(]
stromende Licht vereinte sich mit dem Gleilen der Taschenl]
lampe.

»Was ist denn los?«

Kate erkannte Rosemarys Stimme.

»Eric? Bist du das?«

Der Mann drehte sich nicht einmal zu thr um. »Sei still, Rosel]
mary. Sag kein Wort.«

Die Frau auf der Schwelle starrte an Eric vorbei und zwinkerte
im hellen Schein der Lampe. »Michael, wolltest du dich heute
abend nicht mit dem Dekan treffen? Ich habe dich erst viel
spater zurlickerwartet.«

Kate begann zu verstehen. »Sie beide stecken dahinter, nicht
wahr? Sie verwiisten die Kirche. Mein Gott, was fiir eine
Gemeinheit gegeniiber [hrem Mann, Mrs. Clemens.«

»Wer sind Sie? Zeigen Sie sich.«

Kate kam niher, hielt den Lichtkegel wie eine Waffe auf den
Mann gerichtet. »Ich bin's, Kate McCarrick vom Institut fiir Psy[’]
chische Forschungen. Gestern habe ich David Ash begleitet.«



»Aber - aber was machen Sie hier?« Eine blasse Hand schlof3
sich zitternd um den Tiirrahmen. Die Frau schwankte.

»Was Sie auBBerhalb Threr Ehe treiben, geht mich nichts an«,
fuhr Kate fort, und ihre Gestalt zeichnete sich deutlicher ab, als
sie vor der Tiir stehenblieb. »Meine Giite, inzwischen scheint der
ganze Ort Uber Thre Seitenspriinge und kleinen Abenteuer Bel
scheid zu wissen. Doch ganz abgesehen davon: Wenn Sie Thren
Mann in ein nervliches Wrack verwandeln, indem Sie seine Kir[]
che schianden, tragen Sie reichlich dick auf.« Sie schaltete die Tall
schenlampe aus, und der Mann rieb sich erleichtert die Augen.
»Warum quilen Sie ihn auf diese Weise, Mrs. Clemens? Was wol(|
len Sie damit erreichen?«

»Sie 1st verriickt«, knurrte Eric, beobachtete Kate und schnitt
eine finstere Miene. »Sie sind total irre«, fiigte er hinzu.

»lch schitze, Sie werden einige Dinge erkldaren miissen«, sagte
Kate ruhig. »Der Polizei diirfte es wohl kaum gefallen ...«

Sie unterbrach sich. Alle drei drehten sich zur dunkel aufragen!’
den Kirche um, als der Klang einer Glocke durch die Finsternis
drohnte.

Ash ging die steinernen Stufen im Innern des Turms hoch, wie
angelockt von dem Liuten, das im engen Treppenhaus fast ohl]
renbetdubend laut widerhallte. Er leuchtete mit der Taschen!]
lampe, stieg hoher, atmete schwer und schnaufend, in den Beinen
ein bleiernes Gewicht.

Er stolperte, stie3 mit dem Schienbein an eine harte Kante, zo!|
gerte kurz und prefite die Lippen zusammen, um keinen Laut von
sich zu geben. Dann setzte er sich wieder in Bewegung, um her(
auszufinden, wer fiir den >Spuk< in St. Marks verantwortlich war
(obgleich er bereits einen ganz bestimmten Verdacht hegte). In
dieser Kirche herrschte eine unheilvolle Aura: Ash spiirte etwas
Diisteres und Verdorbenes, das jedoch nichts mit Ddmonen zu
tun hatte. Die Faule - ithm fiel kein besserer Begriff ein - stand
nicht etwa im Zusammenhang mit einem geisterhaften Sakrileg,
sondern betraf die Schwéchen der menschlichen Natur. Fiir den
Umstand, daB die Mitglieder von Reverend Clemens' Gemeinde



das Gotteshaus mieden, gab es andere Griinde als mangelnde
Religiositdt oder Furcht vor Gespenstern und Phantomen.

Als Ash den zweiten Treppenabsatz erreichte, lehnte er sich an
die Wand, rang nach Atem und schaltete die Taschenlampe aus.
Von hier an bestand die Treppe aus altem, ausgetretenem Holz:
Um nicht mit einem Knarren die Aufmerksamkeit des
Unbekannten zu erwecken, durfte er sich nur dann bewegen,
wenn die Glocke ldautete. Der Ermittler starrte nach oben, sah
triilben Kerzenschein durch die Luke, die Seillocher im Boden.
Nach einigen Sekunden setzte Ash den Weg fort. Das
Drohnen iber thm wurde immer lauter, und die Vibrationen
erfallten auch seinen Korper.

Das flackernde Licht weiter oben wich Jiher Dunkelheit, als
schirme jemand die Kerze ab. Ash kletterte langsam weiter, hielt
sich mit der einen Hand an den Stufen {iber ihm fest. Vor der
Luke wartete er erneut, schob sich langsam in die Hohe und
spahte in den Glockenturm. Vor der gegeniiberliegenden Wand
zeichnete sich schattenhaft die in eine Kutte gehiillte Gestalt ab.

Ash kroch durch die Luke und néherte sich der Gestalt, die thm
den Riicken zukehrte. Sie hantierte an irgendeiner Vorrichtung in
der Wand.

Erneut das donnernde Hallen, jetzt fast unertrdglich - doch
keine der Glocken neigte sich von einer Seite zur anderen. Und
der Fremde kauerte zu weit entfernt, um an das gewolbte Metall
zu pochen.

»Horen Sie auf!« rief Ash und prefite die Hiande auf die Ohren.
Die Gestalt schien ihn nicht zu horen.

Ash kletterte ganz durch die Luke und spiirte, wie eher Zorn
als neugierige Erwartung in ihm aufstieg.

»Aufhoren!« schrie er, betitigte den Schieberegler der Taschen!]
lampe und richtete ihren Lichtkegel auf den Unbekannten.

Wer es auch sein mochte: Er versteifte sich, blieb fiir kurze
Zeit wie erstarrt. Dann drehte er sich langsam um.

Die Schwirze unter der langen Kapuze schien auf vollige
Leere hinzudeuten, und sie fiillte sich erst, als weiler
Lampenschein die Finsternis verdringte. Die Konturen eines
Gesichts formten sich.



»Ausschalten.« Ash sprach das Wort und wulte, da3 ithn der
Mann im Getose tiberhaupt nicht verstehen konnte. Das Drohnen
im kleinen Glockenturm war so ungeheuer laut, da3 der Ermittler
mit dem Gedanken spielte, den Mann einfach zur Seite zu stoflen
und den Apparat zu zertrampeln. Aber der Pfarrer ahnte
offenbar, was er meinte. Er streckte die Hand aus und driickte
eine Taste.

Von einem Augenblick zum anderen herrschte Stille, doch es
dauerte noch eine Weile, bis die letzten Vibrationen verebbten
und endgiiltig Ruhe einkehrte.

»Sollen sie selbst damit fertig werden«, sagte Ash, als er zusam/[]
men mit Kate McCarrick iiber den Friedhof zum Wagen schritt.
»Wir haben unsere Arbeit erledigt, und die Konsequenzen betref!]
fen uns nicht.« Hinter ithnen schlofB3 sich leise die Tiir des Pfarr(]
hauses, in dem der Landdekan noch immer mit Reverend Clel]
mens sprach.

»wDer Bericht des Instituts wird thm nicht sehr helfen«, erwil]
derte Kate und seufzte. Ihre Niedergeschlagenheit griindete sich
nicht etwa auf die Tatsache, dal} es bei diesem Fall nur um banale
menschliche Schwiche ging: Sie hatte Mitleid mit dem Pfarrer.

»Sein Problem«, sagte Ash schlicht. »Er hitte sich an seine Vor!]
gesetzten wenden und sie um Hilfe bitten konnen.«

»Einem Geistlichen diirfte es sicher nicht leichtfallen, dariiber
zu sprechen, daf3 sich seine Frau durch die ganze Stadt bumst.«

Ash zuckte mit den Schultern. »Die >ganze Stadt< ist {ibertriel
ben. Aber sie liefl sich mit genug Ménnern ein, um ins Gerede zu
kommen. Ich vermute, der Reverend halite nicht so sehr seine
Angetraute, sondern in erster Linie das Geschwitz der Gemeinl[ |
demitglieder.«

»Aber eine dimonische Besessenheit vorzutduschen ...«

»Er wollte, dal} St. Marks geschlossen wird. Das hitte thm die
Moglichkeit gegeben, In irgendeinem anderen Ort ganz neu anl|
zufangen. Ich glaube, deshalb kann man thm keinen Vorwurf mal]
chen.«

Kate 6ffnete die Fahrertiir, und Ash ging um den Saab herum,



nahm auf dem Beifahrersitz Platz und rieb sich die Augen. »Ich
bin vollig erledigt«, brummte er.

»Bitte bleib wach, bis wir wieder zu Hause sind. So spit in der
Nacht brauche ich Gesellschaft.« Sie blickte auf die Uhr im
Armaturenbrett. »So frith am Morgen, meine ich.« Sie schlof3
die Tiir. »WuBtest du sofort Bescheid?«

Ash schiittelte den Kopf. »Nein. Ich ahnte etwas. Zunichst ein!|
mal: Clemens kam mir viel zu neurotisch vor. Ubrigens: Ich
schatze, wir konnen darauf verzichten, das Blut auf dem Altar(]
tuch analysieren zu lassen. Ich wette, es stammt von einem Tier.
Wahrscheinlich sind irgendwo auferhalb von Wrexton die
Kadaver einiger streunender Hunde oder Katzen versteckt.
Oder sie treiben 1m Fluf.«

»Schrecklich. Himmel, Clemens ist doch ein Mann Gottes.«

»Ein Priester, der nicht mehr ein noch aus wullte. Vielleicht
auch ein wenig verriickt. Moglicherweise ist es nicht nur
Rosemarys Schuld, wer wei3? Nun, Ich wollte nur herausfinden,
wie er es anstellt.« Ash zog ein Packchen aus der Tasche, zog
eine Zigarette daraus hervor und entziindete sie. »Das Blut, die
Kerzen, das Feuer und die Verwiistungen - alles ganz leicht fiir
jemanden, der Zugang zur Kirche hatte. Die Verheerungen
sollten ddmonisch wirken, ohne daBl zu groBler Schaden
angerichtet wurde. Wenn Clemens vollig den Verstand verloren
oder seinen heiligen Eid vergessen hitte, wire er imstande
gewesen, St. Marks einfach niederzubrennen. Nein, ich wollte
feststellen, wie er das mit der lautenden Glocke
bewerkstelligte.«

»Ein Timer, verbunden mit einem Recorder.«

»Genau. Heute ergab sich keine Gelegenheit fiir ihn, den Zeit[’]
schalter zu programmieren - er verbrachte den grofBiten Teil des
Tages beim Dekan.«

Kate drehte den Ziindschliissel, und der Motor sprang sofort
an. »Rosemary glaubte, ihr Mann bliebe bis spit abends bei ihm
-und lud ihren derzeitigen Liebhaber ein.«

»Aber der Reverend entschuldigte sich unter einem Vorwand
und brach schon frith auf, weil er sicher war, wir seien nach
London zuriickgekehrt. Er verhielt sich nicht besonders klug:
Frither oder spéter hitte ich den Recorder gefunden, selbst wenn
€s not-



wendig gewesen wire, den ganzen Glockenturm auseinanderzul
nehmen.«

»Nun, Vernunft spielte dabei keine grofle Rolle.«

Ash hob die Zigarette, nahm einen tiefen Zug und lehnte sich
zuriick. »Er stellte sich ziemlich dumm an - es war alles so offen(
sichtlich.« Etwas leiser fligte er hinzu: » Aber eine Sache gibt mir
noch immer zu denken.«

Kate bedachte ithn mit einem fragenden Blick.

»Vor zwei Tagen, als ich die Kirche zum erstenmal betrat, fiel
mir jemand am Altar auf. Eine kniende oder recht kleine Person.
Inzwischen glaube ich, es handelte sich um ein Kind.

Ich nahm an, es habe St. Marks durch die Seitentiir verlassen,
aber als wir sie einige Minuten spéiter untersuchten, stellte sich
heraus, daf} sie verschlossen und von innen verriegelt war. Doch
es existierte keine andere Moglichkeit, das Gebaude unbemerkt
zu verlassen.«

Kate folgte Ashs Blick und sah iiber den Friedhof zur Kirche
zurlick.
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Dampf stieg empor, strich wie sanft iber die Decke und formte
eine milchige, feuchte Schicht auf den Badezimmerfliesen. Nur
das Platschern von Wasser war zu horen. Die Bewegungen des
Mannes in der Wanne waren ruckartig und energisch. Er wusch
sich mit einer Hingabe, die nicht nur eine physische Reinigung zu
bezwecken schien: Ash schrubbte seine Haut mit solcher Ent[]
schlossenheit, als wolle er etwas entfernen, das sich darunter verl!
barg; nach wie vor glaubte ein Teil von ithm, das stinkende Was!]
ser des Teichs habe sein inneres Selbst beschmutzt - eine
irrationale Vorstellung, die er nicht ganz aus sich verdringen
konnte.

Die schmierigen Flecken losten sich schon nach kurzer Zeit
auf, doch das Empfinden der Unreinheit blieb.

Die Wanne hitte gleich mehreren Personen Platz geboten, ihre
Fiile platt, wie unter einem schweren Gewicht gespreizt. Braune
Emaille zeigte sich unter altmodischen, geraden Hahnen. Dunstil]
ger Kondensnebel bedeckte den kleinen Spiegel {iber dem kantil’]
gen Becken. Dicht daneben stand ein hellgriiner Stuhl, dessen
Lack an vielen Stellen rissig und abgeblattert war.

Nach einer Weile stand Ash auf, das dunkle Haar glatt und nal3.
Er zwinkerte Feuchtigkeit aus den Augen, strich sich mit der flal]
chen Hand tibers rauhe Kinn und stieg aus der Wanne. Als er zur
Tiir ging, achtete er sorgfiltig darauf, nicht auf dem glatten Boden
auszurutschen, griff nach einem groflen Handtuch und trocknete
sich ab. Er begann mit Haar und Gesicht, rieb betont fest - eine
Fortsetzung des rituellen Reinigungsprozesses. Einmal hielt er
kurz inne und lauschte, sah zur Tiir. Aber er horte nichts, fiihlte
nur die Stille Edbrooks. SchlieBlich legte er das Handtuch beiseite
und streifte sich einen Bademantel {iber, der Korper noch leicht
feucht vom Dampf.

Er zog den Stopsel, und als der Wasserspiegel sank, wischte er



die diinne Schmutzlinie fort, die sich am Rand der Wanne abge[]
setzt hatte. Wie hypnotisiert beobachtete er das trige Wirbeln
tiber dem Abfluf}, doch seine Gedanken weilten in einer anderen
Zeit, gefangen in einem wesentlich starkeren Strudel ... Er
schauderte und wurde sich wieder der Gegenwart bewullt. Ash
atmete tief durch, und mit Wasserdampf angereicherte Luft
stromte durch seine Kehle. Er lie3 sie seufzend entweichen,
kampfte gegen die tief in ihm zitternde Unruhe an.

Das letzte Wasser gurgelte fort, und Ash trat erneut an die Bal]
dezimmertiir heran, schlof3 die Hand um den schliipfrigen Knauf.
Seine Finger glitten daran ab. Er zogerte, bevor er fester zugriff
und drehte, fragte sich verwundert, warum er den Eindruck gel|
wann, auf der anderen Seite warte jemand auf ihn. Kiihle wehte
thm aus dem dunklen, leeren Flur entgegen.

Ash fuhr sich mit den Handen durchs feuchte Haar, kehrte bar(
fiiBig in sein Zimmer zuriick. Trotz der Anspannung verspiirte er
eine fast tiberwiltigende Miidigkeit.

Er schlof3 die Tiir und naherte sich dem Tisch, auf dem sowohl
die Zettel mit den Notizen als auch die Pline des Hauses lagen.
Jetzt stand ein groBes Glas daneben, und er fiillte es mit Wodka,
trank einen Schluck, dann noch einen, wartete darauf, daf} die
Wirme seine Brust erreichte und sich betdubende Ruhe hinter
der Stirn ausbreitete.

Nach einigen Minuten trat er ans Fenster heran und stellte er(’]
leichtert fest, dal3 man von dort aus weder die Terrasse noch den
Teich sehen konnte.

Ihm miBfielen die Statuen im Garten, die Schatten der Baume
und Straucher. Durfte er sicher sein, dal} es sich wirklich nur um
Schemen handelte? Zum Teufel auch, was ging eigentlich vor? Er
war in den Teich gefallen, weil ihn jemand - jemand, nicht der
Hundl - gestoBBen hatte, entsann sich an seine Vorstellung von
einer anderen Prisenz in unmittelbarer Nihe, einer Person, die
ithn tiefer zog, thn ertrinken lassen wollte. Aber die Konturen je!]
nes Bildes verfliichtigten sich, wichen einer vagen, viele Jahre al-
ten Erinnerung, die kaum zwischen Realitit und ausufernder
Fantasie unterschied. Verdammt! Er muflte sich endlich beruhil’
gen, logisch denken! Die Mariells hiiteten irgendein Geheimnis -



er fihlte, dal3 sie etwas vor ihm verbargen. Idiot! Er hatte thnen
selbst gesagt, ihm in dieser frithen Phase seiner Untersuchungen
nichts zu verraten. Er liel3 sich zu sehr von einem erschiitternden
Erlebnis beeindrucken, gefahrdete damit seine Objektivitit. Die
Familie glaubte fest daran, da3 es im Haus spukte. Ash hielt es
fiir seine Aufgabe, Beweise zu finden, um sie vom Gegenteil zu
tiberzeugen, um die Zwischenfille - ganz gleich, wie sie sich
gestalteten - rational zu erkldren. Geister, Gespenster,
umherirrende Seelen konnten, durften nicht existieren. In ein
oder zwei Tagen - Ash hoffte instindig, da3 er nicht soviel Zeit
brauchte - wiirde es ihm gelingen, Robert und den anderen die
Augen zu offnen. Und damit besiegte er auch seine eigenen
Zweifel.

Voller Abscheu wandte er sich vom Fenster ab und ging zum
Bett, nahm Glas und Wodkaflasche mit. Er stellte sie griffbereit
aufs Nachtschriankchen, streifte den Bademantel ab und kroch
unter die Decke.

Die Kiihle der Laken lieB8 ihn frosteln. Als er die Lampe ausl]
schaltete, schlich Finsternis ins Zimmer. Wolken triibten den
bleichen Schein des Mondes. Ashs Augen blieben geoffnet: Er
starrte zur grauen Masse der Decke empor ...

Kein Licht, kein Glithen aus dem Innern. Edbrook war eine gel
waltige schwarze Masse, die mit der Dunkelheit der dahinzie!l]
henden Wolken verschmolz. Wind seufzte durch den Garten,
lie3 Blatter rascheln, bewegte die Zweige von Biischen und Baul
men. Im Wald jagten nachtaktive Wesen, fanden Beute, knurrten
und zischten. Blaugriin leuchtende Pilze wuchsen auf ver!]
moderndem Holz. Kifer krochen iiber welkes Laub. Der Mond
war ein blasser Geist, der hinter zarten Himmelsschleiern her]
vorspahte.

Ash schlief in seinem Zimmer. Aber er fand keine Ruhe.

Er trdumte von Wasser, einer reilenden Stromung, einem
kalten Druck, der sich um ihn schloB. Gelegentlich durchstief3
sein Kopf die gischtende Oberfliche, und dann fiel sein Blick
auf die Ufer zu beiden Seiten des Flusses, viel zu weit entfernt,



als dal} er sie erreichen konnte. Er schrie, und kalte Nésse fiillte
seinen Mund. Das Gefiihl, langsam zu ersticken, erschien ihm
seltsam vertraut.

Vergeblich versuchte er, sich aus den Strudeln zu befreien, die
ihn in eine dunkle Tiefe zerrten. Jemand anders befand sich in der
Nihe, eine undeutliche Gestalt, die ebenfalls ums Uberleben
kampfte. Ihr langes Haar wogte; Arme und Beine zuckten. Der
Mund war zu einem lauten Schrei geoffnet, als entsetzte sie das,
was mit ihm geschah. Das Madchen trieb von ithm fort, und die
Konturen des Korper verschwommen, verloren sich in den zornil|
gen Fluten. Trotzdem bemerkte er eine weille Socke. Der entsprel’|
chende Schuh fehlte.

Dann verschwand die Gestalt, verschlungen vom Fluf3.

Ash stieg wieder auf, ein kleiner Junge, dem tosenden Stromen
hilflos ausgeliefert - aber leicht genug, um wie Treibholz getral|
gen zu werden.

Noch einmal sah er das Madchen, eine blasse Hand, die wie ein
Fanal aus dem schaumenden Wasser ragte, dann erneut darin ver( |
sank. Fiir immer ...

Ash erwachte, sein Schrei kaum mehr als ein Wimmern. Der
Schrecken des Alptraums irrlichterte noch immer in seinen weit
aufgerissenen Augen. Kurz darauf gesellten sich andere Empfin(]
dungen dem Grauen hinzu: eine tiefe Traurigkeit, fast so etwas
wie Reue. Seine Haut war klamm und kalt.

Das Licht des frithen Morgens sickerte durchs Fenster, eine
unsicher tastende Graue, die keine Aufmunterung verhieB.
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Ash ging in die Knie und untersuchte das feine Pulver auf dem
oberen Treppenabsatz. Zu viele Schritte hatten die diinne Schicht
verwischt, entweder am vergangenen Abend oder an diesem
Morgen. Keine Spuren, mit denen er etwas anfangen konnte. Er
strich sich ein wenig davon auf die Hand, stand auf und lief3 es zu
Boden rieseln, suchte nach Anzeichen fiir einen Luftzug. Doch
nichts storte den schwebenden Fall der winzigen Staubkdrner. Er
blickte auf die Anzeige eines nahen Thermometers. Ein niedriger
Wert, ja, doch der Quecksilberbalken war ein ganzes StUck von
der Nullmarkierung entfernt, und die Temperatur entsprach
durchaus der Jahreszeit.

Ash ging nach unten, hérte murmelnde Stimmen und betrat das
Friithstiickszimmer. Christina kicherte iiber eine Bemerkung
Simons, und Robert Mariell, der am oberen Ende des Tisches sal3,
beobachtete seine beiden Geschwister lichelnd. Es wurde still,
als der Ermittler hereinkam.

»Mr. Ashy, begriilte ihn Robert und deutete auf den Stuhl nel]
ben Nanny Tess. »Ich hoffe, Sie konnten schlafen, trotz Ihres kleil |
nen Unfalls gestern abend.«

Ash nahm Platz. »O ja, erwiderte er. »Aber ich verstehe noch
immer nicht, was eigentlich geschehen ist. Ich bin ganz sicher, dal3
ich drauB3en eine junge Frau gesehen habe.«

Die Mariells beobachteten ihn schweigend.

»Na schon«, fuhr Ash fort, »vielleicht war es der Hund, der
mich 1n den Teich stie3 - ich bin zu verwirrt, um Ihnen in diesem
Punkt zu widersprechen. Doch ich weil3, daB3 ich einer Person ge!
folgt bin, die das Haus verlie. Einer Frau.« Er sah liber den Tisch.
»Sie sah IThnen sehr dhnlich, Christina.«

Simon brach das Schweigen. »Ich glaube, es wird Zeit, dal3 wir
dem Ermittler von den Vorfallen hier in Edbrook erzihlen.«

Robert zogerte kurz, nickte dann. »Ja, in Ordnung. Gestern



abend haben wir Thnen nichts gesagt, weil Sie ziemlich durchein!]
ander waren. Aullerdem wiesen Sie uns mehrmals daraufhin, wie

wichtig es fiir Sie sei, einen objektiven Eindruck zu gewinnen. Si-

mon hat recht. Es ist hochste Zeit, dal wir Thnen den Spuk erklal’]
ren.«

»Das meine ich auch, sagte Ash.

»Nun, vielleicht sollte Nanny beginnen. Sie hat unseren Geist
als erste gesehen.«

Alle Blicke richteten sich auf die alte Frau, die aufgestanden war,
um Ashs Friihstiick zu holen. Sie stellte den Teller vor ihm ab (eine
klagliche Portion Riihrei, Schinken und Pilze), setzte sich wieder
und senkte den Kopf. Eine Zeitlang starrte sie auf ihre eigene
Mahlzeit, die sie kaum angeriihrt hatte, und zogerte.

»Komm schon, Nanny, sei nicht so schiichtern«, wandte sich Si-
mon an sie. »Mr. Ash will uns doch nur helfen.«

Ash wihlte behutsamere Worte. »Bitte berichten Sie mir von
Thren Erlebnissen, Mi3 Webb. Ganz gleich, was Sie mir mitteilen [ ]
es wird mich bestimmt nicht schockieren.«

Es verstrichen einige Sekunden, und die Stimme der alten Frau
klang unsicher, als sie sagte: »Ich - ich habe den Geist einige Male
gesehen.«

»An den gleichen Orten?« fragte der Ermittler.

»Nein. In verschiedenen Teilen des Hauses. Und - und auch im
Garten.«

»Am Teich?«

Sie mied seinen Blick. »Ja. Einmal.«

Ash musterte die anderen der Reihe nach und prefite kurz die
Lippen zusammen. »In welcher Form zeigte er sich Thnen?« fragte
er und richtete seine Aufmerksamkeit wieder auf die Tante. »Wie
sah die Erscheinung - der Geist- aus?«

»Es 1st ein Madchen«, antwortete Mill Webb. »Eine Junge Frau.«

Ash bemerkte, wie Simon und Christina einen kurzen Blick
wechselten und hintergriindig ldchelten. Er verbarg seinen Arger.
»Gekleidet 1in ein weites, weiches Gewand, vielleicht eine Art
Nachthemdy, sagte er mehr zu sich selbst.

Nanny Tess nickte voller Unbehagen.

»Seit wann?«



Sie hob den Kopf. »Bitte?«

»Seit wann beobachten Sie dieses Phanomen?«

»Den Geist, Mr. Ash«, warf Robert Mariell ein.

»wDas steht noch nicht fest«, erwiderte der Ermittler schroff.
»Seit wann, Mill Webb?«

»Schon seit - Jahren«, entgegnete sie.

»Warum haben Sie sich nicht frither mit dem Institut in Verbin[|
dung gesetzt und um eine Untersuchung gebeten?«

Robert kam einer Antwort der alten Frau zuvor. »Tja, weil bis
vor kurzem nur Nanny Zeugin des, d4h, >Phdnomens< wurde. In[’
zwischen sehen wir es alle.«

Simon hob die Hand zum Mund und versuchte, ein Kichern zu
unterdriicken.

Ash starrte ihn an. »Sie scheinen das sehr witzig zu finden.«

»Ich muf} mich fiir meinen Bruder entschuldigen«, sagte Rol
bert. »Er ist selbst unter ungewohnlichen Umstidnden zum Scher!]
zen aufgelegt.«

»Es geht nicht nur mir so«, erwiderte der jiingere Mann rasch.

Sein Bruder schenkte ihm keine Beachtung.

»Du bist sehr unhoflich zu unserem Gast gewesen, tadelte
Mil3 Webb.

»Da hast du vollig recht.« Robert ldchelte und wandte sich wiel|
der an den Ermittler. »Ich flirchte, Nanny Tess leidet schon seit
einer Ewigkeit an unserem besonderen Humor. Seit wir Kinder
waren. Es ist mir ein Ritsel, wie sie es so lange bei uns
ausgehalten hat.«

»Jemand mufite sich um euch kiimmern«, hauchte die Tante.
»lrgend jemand ...« Erneut senkte sie den Kopf, als betrachte sie
ihren Teller.

Ash griff nach der Gabel, obwohl er kaum Appetit hatte. »Sie
sagten eben, Sie alle sdhen etwas, das Sie fiir den Geist einer
jungen Frau halten.«

Einmal mehr sprach Robert sowohl fiir Mi3 Webb als auch fiir
seine Geschwister. »Ja, recht hdufig sogar. Jeder von uns hat ihn
in einem anderen Bereich Edbrooks beobachtet. Aber nur Nanny
begegnete der armen Seele auch jenseits der Mauern dieses
Hauses.«



»Warum >arme Seele<?«

»Das ist doch die richtige Bezeichnung fiir solche Erscheinun/’]
gen, nicht wahr? Die leidenden Seelen bedauernswerter Leute,
die unter traumatischen, vielleicht sogar tragischen Umstdnden
starben. Das hab' ich irgendwo gelesen.«

»Eine weit verbreitete Theorie«, sagte Ash.

Zum erstenmal meldete sich Christina zu Wort. » Aber Sie glau!]
ben nicht daran.«

Drauflen klarte der Tag auf, und strahlendes Licht fiel durch
die hohen Fenster hinter Christina, verlich ithrem Haar einen rul
binroten Schimmer.

In Christinas Augen blitzte es verschmitzt. Ash begann sich an
thre schelmische Frohlichkeit zu gewOhnen, aber trotzdem tiber!( |
legte er, ob sie sich iiber ithn lustig machte. »Ich bin bereit, folgen-
des zu glauben: Die Gefiihle leidender Personen - Schmerz, Verl]
zweiflung, tiefer Kummer - konnen im Augenblick des Todes so
stark sein, daf} ein emotionaler Schatten zuriickbleibt. Ein Nach[]
bild, wenn Sie so wollen, das sich erst nach vielen Jahren, viel[]
leicht sogar Jahrhunderten, vollstindig auflost.« Ash wandte den
Blick von Christina ab und sah Robert an. »Ich vermute, Edbrook
hat eine lange Geschichte. Befand sich dieses Anwesen immer im
Besitz der Mariells?«

»Seit dem Bau des Hauses im 16. Jahrhundert haben hier viele
Generationen unserer Familie gelebt, Mr. Ash«, antwortete Rol]
bert.

»Dann wissen Sie vielleicht ...«

Der iltere Bruder unterbrach ihn sofort. »Die Mariells legten
immer groflen Wert darauf, familidre Schicksalsschlage so rasch
wie moglich zu vergessen. Ich weill von keinen aufgezeichneten
Edbrook-Tragddien. Unsere Generation hat ihren eigenen Trau!]
erfall - der viel zu frithe Tod unserer Eltern. Aber sie kamen weit
von hier entfernt ums Leben.«

»Sind im Innern des Gebidudes niemals Géste oder Hausange!'|
stellte unter mysteriosen Umstanden gestorben?«

»Ach, das waren noch Zeiten, als wir uns eine Dienerschaft leil]
sten konnten! Heute lasten die Haushaltspflichten allein auf der
armen Nanny. Sie kommt gut damit zurecht ...«



Die Tante schenkte Ash gerade Tee ein und schien nicht viel
von dem Kompliment zu halten. Der Ermittler dankte ihr, als sie
ithm die Tasse reichte, fragte sich nach dem Grund ihrer
Schweigsamkeit.

»Nung, fligte Robert hinzu, »von irgendwelchen Morden oder
Selbstmorden in der langen Geschichte Edbrooks ist mir nichts
bekannt.«

»Bel einem so alten Haus wiirde es mich iiberraschen, wenn
nicht irgendwo das eine oder andere Skelett versteckt ist.« Ash
go3 Milch in seinen Tee und trank einen Schluck. »Es wiirde
mir sehr helfen, wenn ich wiillte, wer die junge Frau ist.«

Christina beugte sich vor und legte die Hande auf den Tisch.
»Dann glauben Sie also, dal3 sich hier wirklich ein Geist herum![]
treibt?«

Er zuckte mit den Schultern. »Moglicherweise handelt es sich
um das visuelle Nachbild einer Person, die einst hier wohnte.
Vielleicht ist das die richtige Erklarung fiir mein Erlebnis gel]
stern abend. Eine Art Manifestation.«

»Eine komische Umschreibung fiir >Geist<«, warf Simon abfal(]
lig ein.

»Nein, nur ein anderer Ausdruck fiir >paranormalc Erscheil|
nung<. Es muf} nicht unbedingt ein Geist in Threm Sinne sein.«
Ash sah sich am Tisch um. »Heute morgen mochte ich mit je-
dem einzelnen von Thnen ein ausfiihrliches Gespréach fithren
K

Nanny Tess stiel einen geddmpften Schrei aus. In der einen
Hand hielt sie den Pfefferstreuer, dessen oberer Teil nun auf
threm Teller lag. Daneben bildeten graue Korper einen kleinen
Haufen.

Simon und Christina kicherten, und als die alte Frau zu niesen
begann, brachen sie in ein schallendes Geldchter aus. Selbst
Robert grinste.

Ash musterte die Mariells, verwirrt von threm kindischen
Streich.

Schlieflich konzentrierte er sich auf Christina, und wihrend sie
noch lachte, spiirte sie seinen forschenden, nachdenklichen
Blick. Ihre heitere Frohlichkeit wich plotzlichem Ernst. Sie



sah 1hre Briider an, als erhoffe sie sich Beistand von ihnen,
doch Simon und Robert schienen iiberhaupt nichts zu bemerken.

Ash beobachtete sie weiterhin, und nach einer Weile drehte
Christina den Kopf zur Seite, als sei ihr seine Aufmerksamkeit
unangenehm. Warum? iiberlegte er.
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Kate McCarrick stiel die Pendeltiir des Instituts fiir Psychische
Forschungen auf und niherte sich dem Empfangstresen. Sie bel’]
griifite die Frau dahinter, nahm einen Stapel Briefe und Packchen
entgegen und sah auf die Absender, wihrend sie den Weg in ihr
Biiro fortsetzte und einigen Kollegen zunickte.

In ithrem Zimmer angelangt, legte sie die Umschlage auf den
Schreibtisch, nahm Schal und Mantel ab und héingte sie an den
Haken neben der Tiir. Dann setzte sie sich, blitterte in threm Ter[
minkalender, griff nach dem Telefon und betétigte eine Taste.

»Jenny, hat sich David Ash bereits gemeldet?« fragte sie.
»Nein? Wiirden Sie bitte eine Nummer fiir mich heraussuchen?«
Sie nannte den Namen Mariell und die Edbrook-Adresse, legte
wieder auf und begann damit, ithre Post zu 6ffnen.

Zur gleichen Zeit war Ash in der Bibliothek des Hauses damit be!]
schiftigt, eine Polaroidkamera auf einem Stativ auszurichten.

Sorgfaltig achtete er darauf, nicht die Driahte zu beriihren, die den

Apparat mit den Sensoren verbanden. Robert Mariell stand in der

Nahe, legte die Hande auf den Riicken und sah dem Ermittler in

amiusiertem Schweigen zu.

»Ist das hier die richtige Stelle?« fragte Ash und drehte sich um.
»Ja, dort habe ich die Erscheinung zuerst gesehen«, bestitigte
Robert. Er winkte 1issig, deutete durchs Zimmer. »Dann da driil]

ben - und in den Ecken.«

Ash richtete sich auf und stellte zufrieden fest, daf} die Kamera
einen groflen Teil der Bibliothek erfaflte. »Hat das Phanomen jel’]
mals etwas gesagt? Haben Sie versucht, mit ihm zu sprechen?«

Robert runzelte die Stirn. »Wissen Sie, mein lieber Junge, ich
mache es mir nicht zur Angewohnheit, mit Geistern zu reden. Die
Erscheinung allein ist schon unheimlich genug.« Er hob die



Schultern und schauderte. »Wie dem auch sei: Thre Kamera
scheint gut positioniert zu sein und sollte eigentlich erstklassige
Bilder liefern. Was hat es mit den anderen Instrumenten auf sich?«

Ash streckte die Hand aus. »Das dort ist ein Kapazitanzdetektor.
Wenn sich hier irgend etwas bewegt, 10st er sowohl die Kamera als
auch das Aufzeichnungsgerit aus. Ich schalte thn spater ein, wenn
ich sicher sein kann, dal} niemand mehr die Bibliothek betritt.« Er
griff in seine Jackentasche und holte einen Mikrorecorder hervor.
»Bitte schildern Sie mir jetzt Thre Beobachtungen. Ich nehme alles
auf.«

Robert hob die Brauen. »Warum?«

»Nur fiirs Archiv des Instituts. Absolute Vertraulichkeit ist gal’l
rantiert.« Ash schaltete das kleine Geréat ein und legte es auf den
Tisch.

Der éltere Mariell-Bruder bedugte es einige Sekunden lang. »Na
gut«, brummte er schlieBlich. »Ich habe die junge Frau in diesem
Zimmer gesehen, zuerst nur als undeutliche, nebelhafte Erscheil |
nung. Sie schien etwa zwanzig Jahre alt zu sein. Einige Tage -
nein, einige Ndchte - spiter beobachtete ich sie erneut. Ich muf}
zugeben, der Anblick jagte mir einen ziemlichen Schrecken ein.
Thre Gestalt wirkte irgendwie fester, so als sei sie kriftiger
geworden.«

»Ich verstehe, was Sie meinen. Und Thre Vermutung ist keines!]
wegs abwegig. Manifestationen dieser Art absorbieren offenbar
psychische Kraft von den Menschen in ihrer Ndhe, verstarken dal]
mit die eigene Prisenz. Dariliber hinaus entnehmen sie auch der
Atmosphdre Energie - deshalb kann die Temperatur in einem
Raum ganz plé6tzlich sinken. Auch Auswirkungen auf die Elektril]
zitdt sind bekannt.«

»Bemerkenswert. Aber in diesem Fall geht es nicht um irgend[’]
eine Manifestation, sondern einen Geist, Mr. Ash.«

»Nein. Ich glaube nach wie voran ein bisher unerkléartes Phano!( ]
men. Bitte fahren Sie fort.«

Robert wanderte auf und ab, erinnerte sich dann an den Recor[’]
der auf dem Tisch und kehrte wieder zuriick. »Ich fiihlte einen [
einen tiefen Kummer, der- dieses Phdnomens - als sei die Frau
auf der Suche oder als habe sie sich verirrt ...«

Die kleinen Spulen drehten sich langsam und geduldig, fingen



die Gerdusche 1m Zimmer ein, selbst das Knarren der Dielen,
wenn sich Robert bewegte, auch das leise Kratzen des Streichhol[]
zes, als sich Ash eine Zigarette anziindete.

Kate wandte sich vom offenen Aktenschrank ab und griff nach
dem Horer des klingelnden Telefons.

»McCarrick«, sagte sie, lauschte einige Sekunden lang der
Stimme Jennys und runzelte die Stirn. »Es muf3 dort einen Anl[
schluf3 geben«, beharrte sie. »Vielleicht haben die Mariells eine
Geheimnummer, die nicht im Verzeichnis steht.«

Sie horte stumm zu.

»Fehlanzeige? Seltsam.« Sie {iiberlegte kurz. »In Ordnung,
Jenny, besten Dank.«

Kate legte wieder auf und blickte nachdenklich Ins Leere.

Das Tonbandgerdt war zwar recht gro3, aber leicht genug, um es
ohne Miihe zu tragen. Ash verband es mit einem Vibrationsdel
tektor, und Simon Mariell sah interessiert zu, wie er den Apparat
und die anderen Instrumente auf ein niedriges Regal im Keller
stellte. Dicht daneben stand das Stativ einer Zeitraffer-Kamera,
ausgestattet mit einem elektronischen Blitzlicht. Der Filter davor
lie nur infrarote Strahlung passieren. Im Gehduse der Kamera
befand sich ein schwarzweiller IR-Film, und der Ausloser bestand
aus einem integrierten IR-Detektor, der auf Korperwidrme real]
gierte.

Die feuchte Kiihle in den Gewolben unter Edbrook behagte
Ash tiberhaupt nicht, und der muffige Geruch war ihm zuwider,
aber er ignorierte diese Empfindungen, griff nach einem grof3en
Treibhausthermometer und héngte es ans Weingestell. Das einl’
zige Licht in der groBen Kammer stammte von einer matt leuch(’]
tenden Glithbirne an der Decke, deren triiber Schein nicht die
Schatten aus den Ecken und Nischen vertreiben konnte. Ash
klopfte Staub von den Handen und drehte sich um.

»Haben Sie mit Threm Brimborium in der vergangenen Nacht
irgend etwas festgestellt?« fragte Simon.



»lch hatte keine Gelegenheit hier unten etwas zu installieren.«

»Und die anderen Etagen?«

»Nein, nichts. Aber ich muflte erst die richtigen Plitze fiir
meine Geréte finden.«

»Vielleicht hitten Sie uns sofort um genauere Angaben bitten
sollen.«

Ash schiittelte den Kopf. »Inzwischen diirfte Thnen meine Ar![]
beitsmethode bekannt sein. Ich beginne meine Untersuchungen,
indem ich mir selbst ein Bild mache.«

Simon lichelte. »Ich schitze, jetzt sind Sie ziemlich {iberrascht
was? Hier geht's unheimlicher zu, als Sie dachten.« Er schob die
Hénde tiefer in die Hosentaschen und schien die Situation zu gel’|
nieBen. »Also gut: Was mochten Sie von mir horen? Wie ich Lady
Phantom hier unten im Keller begegnete?«

»Klingt interessant. Aber beantworten Sie mir vorher eine an[’]
dere Frage: Wie alt war Thre Mutter, als sie starb?«

Simon grinste, offen und frohlich - kein Hauch von Kummer in
seinen Ziigen. »Ein ganzes Stiick dlter als unser Geist, Teuerster.
Da sind Sie auf der falschen Féhrte.«

»Wie reagierte Christina?«

»Auf den Tod unserer Eltern? Lieber Hrmmel, wie wir anderen [
sie heulte sich die Augen aus dem Kopf. Was dachten Sie denn?
Damals waren wir noch Kinder, und wir konnen von Gliick sal’
gen, daB} sich jemand wie Nanny Tess um uns kiimmerte.«

Ash bemerkte nicht ohne eine gewisse Genugtuung, dal} er es
endlich geschafft hatte, das stindige Grinsen aus Simons Gesicht
zu tilgen. Der jlingere Mann trat unruhig von einem Bein aufs
andere, der Arger in seinen Ziigen deutlich sichtbar.

»Wenn Sie nichts dagegen haben, beschrinken wir unser Gel]
sprach auf den Spuk«, sagte er fast trotzig. »Es gibt angenehmere
Orte als diesen feuchten und kalten Keller.«

»Entschuldigen Sie.« Ash holte den Mikrorecorder hervor und
schaltete ihn ein. »Bitte erzdhlen Sie mir genau, was Sie hier unl|
ten gesehen haben.«

»Das gleiche wie die anderen«, erwiderte Simon, noch Immer
ein wenig gereizt. »Eine junge Frau. Ich beobachtete, wie sie im
Schatten lauerte oder schwebte - was solche Phantome eben trei-



ben. Als ich ihr das erstemal begegnete, ging ich in den Keller, um
Wein zu holen. Und da stand sie, dort driiben, starrte mich an.« Er
deutete in die entsprechende Richtung und schauderte, um seinen
Worten Nachdruck zu verleihen. »Meine Giite, mir lief's kalt iiber
den Riicken.«

»Sah sie jemandem &@hnlich, den Sie kennen, gekannt haben?«

»Natiirlich nicht. Das ist ja gerade das Schreckliche an der Sache.«
Simon schnitt eine Grimasse. »Mit Gesicht und Korper -stimmte
etwas nicht. Sie - sie wirkte irgendwie - entstellt.«

Ash hob den Recorder, damit die leisen Worte Simon Mariells
aufgezeichnet wurden.

Im Saal iiber ithnen beugte sich Nanny Tess ndher an die halb[]
geoftnete Kellertiir heran und lauschte.
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Kate sah von der Schreibmaschine auf, als sich die Biirotiir 6ffT]
nete. Thre Lesebrille zitterte auf der Nasenspitze. Edith Phipps sah
herein und zogerte auf der Schwelle, das Gesicht eine Maske der
Sorge.

»Du hast versprochen, mir Bescheid zu geben ...« Die Stimme
des Mediums vibrierte.

»Ja, tut mir leid«, erwiderte Kate und winkte. Edith betrat das
Zimmer. »Aber ich fiirchte, es gibt tiberhaupt nichts zu berichten.
Eine komische Sache: Offenbar haben die Mariells tiberhaupt
kein Telefon.«

Edith nahm vor dem Schreibtisch Platz und musterte die Instil]
tutsdirektorin. »Hat sich David noch nicht gemeldet?«

Kate liachelte besianftigend. »Nein, und das ist keineswegs un!]
gewohnlich. Manchmal verschwindet er tagelang, ohne mich zu
benachrichtigen. Wenn er eine Untersuchung durchfiihrt, geht er
oft so sehr in seiner Arbeit auf, dal3 er einfach vergif3t, Bericht zu
erstatten.« Sie nahm die Brille ab und lehnte sich im Sessel zul]
rick. »AuBBerdem: Wenn die Mariells tatsichlich keinen Anl]
schlull haben, miiflte er in den Ort zuriick, um hier anzurufen.
Denk daran: Er hat keinen Wagen. Und ich kann mir nicht vor(]
stellen, daB3 er liber eine einsame Landstra3e geht, um nach einer
Telefonzelle zu suchen.« Sie ldchelte, um Edith aufzumuntern.

Das Medium blieb ernst, und ihre angespannten Ziige lockerten
sich nicht. »Das Haus ist so abgelegen?« fragte es.

»Nach den Briefen zu urteilen, die ich von Edbrook bekam, bel’
tragt die Entfernung bis zur nichsten Ortschaft einige Meilen.
Darum schlug Mill Webb vor, David am Bahnhof abzuholen.«
Kates Léicheln verfliichtigte sich. Ediths Anruf am vergangenen
Abend hatte Unruhe in ihr geweckt, doch das kalte Licht des Tal|
ges gab der Situation die Farben von Realitit. Sie hielt es fiir to[
richt, sich Sorgen zu machen, nur weil sich David nicht meldete.



Edith Phipps gehorte zu den besten Spiritistinnen, die Kate
kannte, aber selbst sie konnte sich irren. Kein Medium war un(’]
fehlbar - alles andere als das. Trotzdem regte sich Mitgefiihl in
der Direktorin. »Bist du noch immer so sehr beunruhigt?« fragte
sie sanft

Edith faltete die bebenden Hande im SchoB3. »Gestern abend [
das Gefiihl der Gefahr, die ihm drohte - es 16schte alle anderen
Empfindungen aus.«

»Nun, ich muf3 zugeben, du hast auch mir einen Schrecken ein!]
gejagt. Aber ich schitze, uns bleibt nichts anderes iibrig, als
einfach abzuwarten. David ist erfahren und verniinftig genug,
auf sich zu achten, das weilit du ja.«

Edith errétete und sah verlegen zu Boden. »Du glaubst, ich sei
eine narrische alte Frau.«

»Ich bin viel zu sehr von deinen besonderen Fahigkeiten iiber!
zeugt, um so etwas anzunehmenc, trostete Kate. »Ich bitte dich
nur darum, praktisch zu denken. Uns sind die Hinde gebunden,
solange David nichts von sich horen 146t. Ich schlage vor, wir
gedulden uns noch ein wenig.«

Doch diesmal fehlte es ihrem Lacheln an Zuversicht.
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Die dichten Wolken am Himmel zogen fort, und das triibe Grau
wich strahlendem Sonnenschein, eine letzte, melancholische Er[’]
innerung an den Sommer, bevor die entmutigende Herrschaft
des Winters begann. Die Luft war weiterhin kalt, aber ihr Atem
vermittelte den Eindruck von Frische und Kraft.

Christina und Ash wanderten durch den schattigen Wald, er[’|
reichten ab und zu Lichtungen, gelbe und rotbraune Oasen glitl|
zernder Helligkeit. Sie blieben stehen, wenn irgendwo im Dik[]
kicht ein Tier iiber welke Bléitter huschte und vor ithnen floh,
beobachteten ein graues Eichhornchen, das die Schwerkraft herl]
ausforderte, indem es mit weiten Sitzen von Ast zu Ast sprang.
Christina ibernahm die Fithrung. In einem dunkleren Bereich des
Waldes lachte sie in kindlichem Vergniigen, als sie einen diinnen
Zweig loslief3 und sah, wie er Ash an der Brust traf. Der Ermittler
war nur Uberrascht, filhlte keinen Schmerz. Schmunzelnd mul
sterte er das frohliche, heitere Gesicht der jungen Frau.

Flink wie ein Reh lief Christina voraus und forderte Ash auf,
ihr zu folgen. Sie neckte den Ermittler, indem sie ihn einen >all]
tersschwachen Greis< nannte. Er beobachtete, wie sie an einem
steilen Hang emporkletterte, sich an Grasbiischeln und aus dem
Boden ragenden Wurzeln festhielt. Der lange Rock offenbarte
schlanke Waden und zarte FuBknochel. Ashs diistere Stimmung
verflog, vielleicht deshalb, weil er die bedriickende Kiihle Ed[]
brooks verlassen hatte. Christinas Munterkeit wirkte irgendwie
ansteckend.

Er verlor das Gleichgewicht, als er die Boschung zu erklimmen
versuchte, rutschte auf welken Blittern und lockerem Boden zull
riick. Seine Begleiterin lachte vergniigt, ein perlender Laut, der
durch den Wald hallte.

Ash klopfte seine Kleidung ab, grinste verlegen und spiirte,
wie die Anspannung der vergangenen Nacht aus ihm ver-



schwand. Erneut kletterte er, und diesmal schaffte er es, zu Chril]
stina aufzuschlieBen. Roberts Schwester kommentierte seine
Bemiihungen mit gutmiitigem Spott.

Sie setzten die Wanderung fort, genossen gegenseitig ihre Ge!
sellschaft und schwiegen die meiste Zeit iiber. Es war auch gar
nicht notwendig, daB} sie sich unterhielten.

Nach einer Weile erreichten sie eine Lichtung. Baume und
dichtes Buschwerk schirmten sie vor dem Wind ab, und das
helle Licht der Sonne badete sie in spatherbstliche Warme. Ash
lehnte sich an den dicken Stamm einer Eiche, schopfte Atem,
schlo die Augen und hob das Gesicht dem Sonnenschein
entgegen. Christina nahm neben thm Platz, zog die Beine an
und strich mit den Handen durchs Gras.

»Ich bin nicht mehr richtig in Formg, sagte er und verscheuchte
ein Insekt von der Wange. »Ich fithle mich so, als sei ich eine
Meile weit gelaufen - mit Schuhen aus Blei.«

»Die Nachteile des Stadtlebens«, erwiderte Christina leise.

»All die Verlockungen - so was bleibt nicht ohne Folgen.«
Ash griff in die Jackentasche und holte den Mikrorecorder
hervor. »Haben Sie was dagegen, wenn ich unser Gesprich
aufzeichne?«

Sie schiittelte den Kopf und betrachtete das kleine Gerat amiil]
siert. »Ganz und gar nicht. Woriiber mochten Sie reden?« Ihre
Frage klang fast scherzhaft.

»Uber Thre Briider. Und das Haus.«

Sie lachte. »Sie scheinen das fiir sehr wichtig zu halten.«

»Sind Sie anderer Meinung?«

Eher spielerisch gab Christina auf. » Womit soll ich beginnen?«

Er schaltete den Apparat ein. »Sagen Sie mir, wo Sie den Geist
gesehen haben.«

»Also schlieBen Sie sich jetzt unserer Ausdrucksweise an.«

»Um die Dinge zu vereinfachen. Derzeit spielt der Unterschied
kaum eine Rolle.«

»Warum sind Sie so skeptisch?« fragte die Junge Frau mit {iber!(]
raschendem Ernst.

»Skeptisch?« wiederholte Ash. »Ich wiirde mich eher als Realil’]
sten bezeichnen.«

Christina dachte kurz dariiber nach und erwiderte: »Ich sah ihn



im Saal und auch auf den Fluren. Auch in Threm Zimmer.
Einmal, als ich mich im Garten aufhielt, beobachtete mich die
Erscheinung durch ein Fenster.«

»Und sie hat nie versucht, mit Ihnen zu kommunizieren?«

Christina senkte die Stimme, als sie antwortete: » Wahrschein(|
lich mochte sie das. Ich glaube, sie ist verzweifelt. Vielleicht
fehlt ihr die notige Kraft. Sie kann sich nur - manifestieren,
mehr nicht.«

»Haben Sie Angst vor ihr?«

Die junge Frau schiittelte andeutungsweise den Kopf. »Nein.
Sie macht mich traurig. Sie ist so - einsam.«

Ash iiberlegte. »Unter welchen Umstdnden starben Thr Eltern,
Christina?«

Ein Schatten schien ihre Ziige zu verdunkeln, und moglicher!(]
weise tduschte dieser Eindruck nicht. Plotzlicher Wind kam auf
und bewegte die Baumwipfel hin und her. Graue
Schemenmuster tanzten iiber die Lichtung.

»Es ist schon lange her«, sagte sie schlieBlich, und Ash stellte
fest, dal3 der Verlust sie noch immer bekiimmerte, ein unter!]
driickter Schmerz, der sich jetzt deutlicher offenbarte. »Sie
tiberlieBen uns der Obhut von Nanny Tess - der jlingeren
Schwester meiner Mutter. Sie selbst liebte das Leben viel zu
sehr, um sich mit Kindern zu belasten - nehme ich an. Nun, aus
diesem Grund kiimmerte sich Nanny praktisch von Anfang an
um uns.«

»Sie waren noch Kinder, als Thre Eltern ums Leben kamen?«

»Wir waren noch sehr jung.«

Eine seltsame Antwort, dachte Ash. Ein Blatt sank zwischen
thnen ins Gras, die Rander braun und gewellt. Andere folgten.
Trotz des warmen Sonnenscheins spiirte der Ermittler, wie sich
die Kiihle des Bodens in seinem Korper ausbreitete.

»Aber Sie fragten nach den Umstinden«, fuhr Christina fort.
»Nun, es handelte sich um einen Autounfall. Unsere Eltern
fuhren durch Frankreich, um Freunde in Dijon zu besuchen.
Niemand weill genau, wie es passiert ist. Offenbar kam das
Auto von der StraBBe ab. Spiter liel sich nicht einmal mehr
bestimmen, wer am Steuer gesessen hatte - der Wagen
verbrannte vollig. Man fand nur zwei bis zur - Unkenntlichkeit
verkohlte Leichen ...«



Ash schaltete den Recorder aus, beugte sich vor und beriihrte
Christina sanft am Arm. »Tut mir leid«, sagte er. »Ich wollte keine
derart unangenehmen Erinnerungen in Thnen wecken.«

»Oh, es geschah vor langer, langer Zeit. Ich habe den Schock
langst tiberwunden. Inzwischen kommt mir alles wie ein - wie
ein iibler Traum vor.«

»Bestimmt vermissen Sie Thre Eltern.«

»Wir hatten Gliick, daBB uns Nanny Tess unter ihre Fittiche
nahm. Und dall wir genug Geld erbten.«

»Mifl Webb wurde als Vermodgensverwalterin eingesetzt?«

Christina nickte. »Nanny hat die Familie wihrend all der Jahre
zusammengehalten, obwohl wir sie manchmal fast bis zum
Wahnsinn trieben.«

Abrupt verdnderte sich ihre Stimmung. Sie lachte, als sie Ashs
Verwirrung sah.

»Unsere Spiele«, erklarte sie. »Von Kindesbeinen an fanden wir
groflen Gefallen daran, uns gegenseitig aufzuziehen. Wir lieBen
uns die verriicktesten Streiche einfallen. Nanny meint, diese Eil]
genschaft stamme von unserer Mutter - gelegentlich ging sie unl
serem Vater damit ganz schon auf die Nerven. Nanny teilt sein
Schicksal.«

»Ja, das hab' ich gemerkt, beim Friihstiick«, erwiderte Ash trok![ |
ken. »Wird sie nie bose auf euch?«

Erneut lachte die junge Frau, ausgelassen und verschmitzt.
»Sehr oft sogar. Aber sie hat gelernt, unser Verhalten hinzuneh!(|
men.« Christina zupfte an einem Grashalm, hob ihn an die Lip[]
pen. »Friiher tadelte sie uns oft, wenn wir uns zu besonderen Ge!
meinheiten hinreilen lieBen - Sie wissen ja, wie Kinder sind.
Vermutlich war ich noch schlimmer als Robert und Simon, aber
was erwarten Sie von einem Méadchen mit zwei élteren Briidern?«

»Sie brauchen mir nicht zu erzédhlen, wie gehéssig kleine Madl |
chen sein konnen.«

Christina musterte thn neugierig. »Das klingt so, als hitten Sie
in dieser Beziehung eigene und recht bittere Erfahrungen gesam! |
melt.«

Ash wandle den Blick von ihr ab. »Ja, das stimmt. Mit meiner [
Schwester. Sie hiel Juliet.«



»Hiel3?7«

Er starrte in die Ferne. »Sie ...« Ein dicker Klof3 schien sich in
seinem Hals zu bilden. »Sie ertrank. Wir fielen beide in einen
FluB, aber ich hatte Gliick und wurde gerettet.« Er entsann sich an
die kleine, bleiche Hand, die aus dem Wasser ragte, an Finger, die
sich thm entgegenstreckten.

Diesmal beugte sich Christina vor und griff behutsam nach seil’|
nem Arm. Er zuckte unwillkiirlich zusammen.

»Fiirchten Sie sich noch immer vor Wasser?« fragte sie leite.
»Sind Sie deshalb gestern abend in Panik geraten?«

Ash gab keine Antwort, begegnete jedoch threm Blick, fiihlte
noch immer ihre Hand. Einmal mehr drehte er unsicher und ver(|
legen den Kopf zur Seite.

»Ich weill nicht mehr genau, was damals geschah«, sagte er
schlieBlich. » Aber ich habe nach wie vor Alptraume wegen Juliets
Tod. Vielleicht vermischten sich die Schreckensvisionen gestern
mit der Wirklichkeit.« Er stellte sich Arme vor, die ihn aus dem
Wasser zogen. Waren diese Reminiszenzen nur einige Stunden
alt oder viele Jahre?

»Sie denken noch immer an Juliet«, sagte Christina leise.

»Ich kann mich kaum an sie erinnern«, erwiderte er kiihl.

Er kramte in den Jackentaschen und holte ein zerknittertes
Packchen hervor. Die Zigarette steckte bereits zwischen seinen
Lippen, als ihm einfiel, auch der jungen Frau eine anzubieten. Sie
lehnte wortlos ab und beobachtete ihn. Ash hob das Feuerzeug
und inhalierte tief. Er wollte noch etwas hinzufligen, hatte die im[]
mer noch brennende Flamme ganz vergessen, als er plotzlich den
triiben Blick Christinas bemerkte. Mit seltsamer Faszination
starrte sie auf seine rechte Hand, wie hypnotisiert von dem Flak!]
kern.

Sie zwinkerte, als er das Feuerzeug zuklappte.

Und dann war sie mit einem Satz auf den Beinen und strich
thren Rock glatt. »Wir sollten jetzt zum Haus zuriickkehren,
sagte sie.

Ash ldchelte und blieb sitzen.

»wlch bin schneller als Sie«, forderte thn Christina heraus. Lal]
chend wirbelte sie herum und lief los.



Der Ermittler driickte die Zigarette in den Boden und stand auf.
»He, nicht so eilig!« rief er der Frau nach. »Oder wollen Sie, daf3 ich
mich im Wald verirre?« Aber Christina ignorierte ihn, und Ash
seufzte resigniert, als er sah, wie sie sich immer weiter entfernte.

Er folgte ihr und wulBte nicht so recht, ob er ihr kindisches Ver(
halten amiisant oder argerlich finden sollte. Der frithe Tod ihrer
Eltern hatte Christina und ihren Bruder Simon nicht im tiblichen
Sinne erwachsen werden lassen. Vielleicht fehlte ihrer Reife ge!
nau das - die feste Hand des Vaters, der richtungweisende Einfluf3
der Mutter. Offenbar war es Nanny Tess nicht gelungen, die nal’
tiirlichen Pflichten der Eltern zu erflillen. Robert schien eine Art
patriarchische Rolle zu spielen, obwohl sein Gebaren wohlwollen!]
der Unnahbarkeit gleichkam.

Weit voraus sah er Christina kurz im Gebiisch, ein heller Schat(]
ten, der durchs Dickicht glitt.

»Christina!« rief Ash. »Gonnen Sie mir eine Atempause ...«
Aber er vernahm nur fernes Lachen.

Stille herrschte 1m Wald, und das Knistern seiner Schritte auf
dem Laub klang seltsam laut. Vergeblich hielt er nach der jungen
Frau Ausschau.

Der Ermittler blieb stehen und blickte sich um. Versteckte sich
jemand hinter thm? Erneut rief er Christinas Namen.

Keine Antwort. Nicht einmal das Geléchter.

Er ging weiter, nur um gleich darauf erneut zu verharren.

Eine Gestalt, die sich irgendwo links hinter einem Baumstamm
duckte?

Ash wartete einige Sekunden lang, doch nichts bewegte sich. Er
setzte den Weg fort, wiitend auf Christinas nérrische Spielereien.

Kurz darauf lie ihn ein Gerdausch wie ein kindliches Kichern
abrupt innehalten.

Jah drehte er sich um, und aus den Augenwinkeln bemerkte er
ein gestaltloses Huschen weiter rechts. Es verschwand innerhalb
eines Sekundenbruchteils.

Ash runzelte die Stirn. Er glaubte, ein kleines Madchen erkannt
zu haben, war jedoch nicht ganz sicher. Es hatte sich viel zu schnell
bewegt.

Er wandte den Kopf zur Seite. Nein, unmoglich: Es konnte keine



raunende, fliisternde Stimme gewesen sein. Wahrscheinlich nur
der im Gedst seufzende Wind.

Weit entfernt der Hauch eines Lachens.

Ash atmete ganz flach und spiirte, wie sich ein seltsames Gel
fiihl in seiner Magengrube ausbreitete und durch seinen Leib
kroch. Ein eigentiimlicher Frost erfaf3te ihn, tastete sich durch seil
nen Korper, sickerte in Arme und Beine, prickelte {iber die Haut.
Ein Unbehagen, fiir das er keine Erklarung fand, sich jedoch ver(!
dichtete und Aufmerksamkeit verlangte. Er schritt rascher aus,
als er durch den Wald wanderte.

Ab und zu blickte er zuriick. Manchmal starrte er abrupt nach
rechts oder links, immer mehr davon liberzeugt, dafl ihm jemand
folgte. Doch er sah nur Bdume und Straucher.

Ash lief nicht, aber er ging hastig.

Er horte ein spottisches Zischen, fiihlte eine Hand auf seiner
Schulter. Die Beriihrung stammte vermutlich nur von vorbeil]
streichenden Blittern, doch das hohnische Fauchen bildete er
sich nicht ein.

Er stolperte, stiitzte sich an rauher Borke ab und wankte eilig
weiter.

Der Wald erschien thm nun diisterer und finsterer, so als setze
die Abendddmmerung vorzeitig ein. Die Kiihle beschrankte sich
nur auf seine Gedanken, denn er begann zu schwitzen, fiihlte
klamme Feuchtigkeit am verlangerten Riicken, splirte, wie das
Hemd an der Haut festzukleben begann. Er hastete weiter,
schenkte dem leisen Knistern und Rascheln in seiner Néahe keine
Beachtung mehr, ignorierte auch die Schatten, die ihre Substanz
verloren, wenn er den Blick auf sie richtete.

Und plotzlich trat er in glanzenden Sonnenschein. Vor ihm erl]
streckte sich eine Lichtung, gehiillt in laue Warme, als sei hier ein
Rest des Sommers gefangen. Er horte sogar das dumpfe Brum![|
men einer SchmeiBfliege, die an diesem Ort Schutz vor herbstlil|
cher Kailte suchte. Ash kniff die Augen zusammen, geblendet von
der unerwarteten Helligkeit.

Die Lichtung erwies sich als eine unordentliche Ansammlung
aus dichtem Gras und welken Blattern. Am fransig anmutenden
Rand zeigten sich mehrere Offnungen, vielleicht Pfade, die tiefer



in den Wald fiihrten. In der Mitte stand ein kleines, quadratisches
Gebaude, die fleckigen Mauern mit Moosen und Flechten bel]
wachsen. Die Tiir - ein rostiges Eisentor, die unteren Gitterstan!|
gen unkrautiiberwuchert - war geodffnet. Zwei tonerne, mit Blul]
men geflillte Vasen standen zu beiden Seiten.

Das alte und vernachlédssigt wirkende Haus konnte nur ein
Mausoleum sein. Ein Grab. Die letzte Ruhestétte verstorbener
Mariells? Neugierig trat er ndher.

Der Sonnenschein vertrieb langsam die Kiihle aus ithm.

Ein Laut drang aus dem Innern der Gruft. Etwas riihrte sich.

Ash blieb stehen. Hinter ihm zitterten lange Grashalme.

»Sind Sie das, Christina?«

Er wartete vergeblich auf eine Antwort. Doch jenseits der Tiir
knarrte es leise.

Der Ermittler rang sich ein Lacheln ab. »In Ordnung, Christina,
Scherz beiseite. Sie hatten Thren Spal3.«

Die Stille bedriickte ihn.

Ash seufzte verdrgert. »Christina ...«

Selbst die Luft schien vollig unbewegt. Ash néaherte sich dem
alten Gebiude, streckte die Hand nach dem Tor aus. Seine Finger
schlossen sich um eine rostige Stange. Neben dem Zugang be!]
merkte er eine verwitterte Tafel, die Aufschrift durch Wind und
Regen verblaflt. Ganz oben entzifferte er einige Buchstaben des
Namens Mariell.

Er driickte gegen das Tor, und die Angeln quietschten, als es
nach innen aufschwang. Ein feuchter, muffiger Geruch erfiillte
das Grab, und Ash spiirte vollige Leere. Sein Blick fiel auf einige
stufenartige Erhebungen an den Wénden, kleine Plattformen aus
Beton, auf denen steinerne Sarge ruhten.

Eine Sekunde spiter vernahm Ash ein dumpfes, drohend klin[’
gendes Knurren, und die dunkle Gestalt eines Hundes schlich
thm durchs Zwielicht entgegen. Sucher bleckte die Zdhne, hielt
den Kopf gesenkt. Die Schultermuskeln zuckten.

Ash wich langsam und vorsichtig zuriick. Der Hund folgte
thm, das Maul geoftnet. Dunkle, feuchte Haut zitterte {iber den
langen, spitzen Zahnen. Das Tier duckte sich, grollte noch einmal
- und sprang.
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Ash zerrte am Tor, kimpfte gegen den Widerstand der verrostel|
ten Angeln an. Der Aufprall des Tiers warf das Gitter zu, und der
Ermittler verlor plotzlich den Halt und fiel. Sucher raste, sprang
immer wieder an die dicken Eisenstidbe, heulte und starrte den
Mann an, der auf der anderen Seite lag. Schleimiger Speichel
tropfte aus seinem Maul.

Ash stemmte sich wieder in die Hohe, lie3 den Hund nicht aus
den Augen. Das zornige Winseln hallte sonderbar laut in der
Gruft wider. Er eilte fort vom Mausoleum, taumelte halb geduckt
tiber die Lichtung, befiirchtete, da3 es Sucher doch noch gelang,
das Gitter zu durchbrechen und thm zu folgen. Als er die ersten
Baume erreichte, drehte er sich um, sah zuriick - und lief. Knur!]
rendes Bellen begleitete ihn, das Schaben von Metall auf Stein.
Ash bahnte sich einen Weg durchs Dickicht, sprang iiber niedrige
Hindernisse hinweg, strich Zweige zur Seite und iiberlegte entl |
setzt, wie lange der Hund brauchte, um eine Liicke im eisernen
Zaun zu schaffen. Er war bestrebt, die Zeit zu nutzen und eine
moglichst gro3e Entfernung zwischen sich und das Tier zu legen.

Stimmen. Nein, ausgeschlossen. Er konnte keine Stimmen ho!
ren. Nicht hier. Nicht an diesem Ort. Und doch vernahm er well|
che. Irgendwo im Wald.

Ash rief etwas.

Jemand kicherte. Himmel, sie lachen mich aus. Schatten huschten
durchs Gebiisch.

»Hort endlich auf!« brachte er hervor. Schrie er diesmal?

Fliistern und Raunen antworteten.

Dann das Knacken und Knirschen von Zweigen hinter ithm, so
als folge thm jemand - jemand oder efwas, das sich sehr schnell
bewegte. Sich ndherte. Sucher, der durchs Unterholz stiirmte?

»Hilfe!« entfuhr es Ash. Gelachter verspottete ihn.

Er wagte es nicht, sich umzudrehen oder einen Blick iiber die



Schulter zu werfen, aus Angst davor, eine Wurzel zu iibersehen,
zu fallen, wertvolle Zeit zu verlieren, dachte an einen muskul6(’]
sen, vierbeinigen Korper, ein zum Zuschnappen aufgerissenes
Maul. Das Knistern und Rascheln wurde lauter, und Ash war sil|
cher, dal} er das Keuchen des Tieres, sein wiitendes Knurren ho!
ren konnte. Er glaubte sogar, den heilen Atem im Nacken zu
spuren.

Seine Beine fiihlten sich seltsam schwer an, die Knie steif. Er
lief ohne Rhythmus, schwerfallig und ungelenk; jeder Schritt er[]
schiitterte den Korper, und die Rippen ilibten einen schmerzhafl’]
ten Druck auf seine Lungen aus. Der Hund hatte ihn fast erreicht,
daran zweifelte er nicht. Er Aorte ihn, klar und deutlich - das keh![’]
lige Grollen, das hungrige Klacken der Zdhne, das leise Schmat!(]
zen der Zunge ...

Plotzlich wolbte sich verwirrend blauer Himmel tiber thm, und
Hénde beriihrten ihn an der Brust, eine Gestalt, die ihm den Weg
versperrte. Er ware sicher zu Boden gesunken, wenn sie ihn
nicht festgehalten und gestiitzt hatte.

Ash zwinkerte, um den Dunst vor seinen Augen zu vertreiben
- verursacht von der jdhen Helligkeit oder den Trdnen der
Furcht?

Vor ithm auf dem Pfad, so nahe, dal3 er den Puder im faltigen
Gesicht riechen konnte, stand Nanny Tess, die Hinde noch im![]
mer um seine Arme geschlossen. Schnittblumen lagen auf dem
Boden.

Ash war so auller Atem, dal} er kein Wort hervorbrachte. Hil{]
los deutete er in den Wald zuriick, und seine Beine bebten,
wollten die Flucht fortsetzen.

Doch nichts folgte ihm. Er horte das protestierende Zwitschern
der Vogel, die er aufgescheucht hatte, beobachtete stilles,
ruhiges Dickicht. Nur der Wind bewegte einige Blatter.
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Ash stiitzte die Ellenbogen auf das rauhe Holz des Kiichentischs,
und die Zigarette zitterte zwischen seinen Lippen. Ganz in der
Nahe sah er die Herbstblumen, die Nanny Tess am Waldrand gel]
pfliickt hatte. Ihre Bliitenblétter verloren allméhlich den Glanz,
doch der Duft war noch immer stark und aromatisch. Er atmete tief
durch, nahm die Zigarette aus dem Mund und beobachtete, wie sie
zwischen seinen Fingern bebte.

Mifl Webb musterte ithn besorgt, als sie ihm einen Cognac ein!|
schenkte. Thre Hénde zitterten ebenfalls, wenn auch nicht ganz so
heftig wie die des Ermittlers. Sie stellte die Flasche zur Seite, hielt
sie fest und schlof3 kurz die Augen. Dann gab sie sich einen Ruck
und trug das Glas zum Tisch.

»Trinken Sie das«, sagte sie. »Es wird Sie beruhigen.«

Ash nahm einen grof3en Schluck, als die alte Frau einen Stuhl
heranzog und ithm gegeniiber Platz nahm. Er spiirte ihren durch!]
dringenden Blick auf sich ruhen.

»Sie behaupten also, erneut dem Hund begegnet, von thm ver![]
folgt worden zu sein«, sagte sie unruhig.

Ash nickte, hielt das Glas mit beiden Hédnden.

»Aber ich habe keine Spur von ihm gesehen«, wandte Mif3
Webb ein. »Wenn Sucher wirklich hinter Ihnen her war, was hat
thn dann aufgehalten?«

»Keine Ahnung.« Er sprach leise, die Stimme rauh vom Brandy.
»Vielleicht versteckte er sich, weil er Sie bemerkte. Ich weil3 nur,
dafB3 erauf mich zusprang, als ich die - verdammte Gruft betrat.«

Mif3 Webb zuckte zusammen. »Mr. Ash, was veranlalltc Sie
dazu, das Familiengrab aufzusuchen?«

»Himmel, ich hatte gar nicht die Absicht, dorthin zu gehen. Ich
verirrte mich im Wald und fand es rein zuféllig. Warum hat mir
niemand gesagt, da3 die Mariells iiber ein eigenes Mausoleum
verfligen?«



»Ich dachte, es sei nicht weiter wichtig«, erwiderte die Tante.
»Und dieser Meinung bin ich nach wie vor. Einmal in der
Woche fiille ich die Vasen mit frischen Blumen, aber ich
firchte, wir haben jenen Ort sehr vernachlassigt, so wie viele
Dinge auf diesem Anwesen.« Einige Sekunden lang schienen
ihre Gedanken in einer anderen Zeit zu weilen.

Ash trank Cognac und rausperte sich. »Christinas Eltern, die in
Frankreich verbrannten - sind sie hier begraben?«

»wlhre - Leichen wurden hierher tiberfiihrt, damit sie in Ed[]
brook die letzte Ruhe finden. Sucher war in dem Gebaude?«

»Ja. Er lauerte in irgendeiner dunklen Ecke. Ich dachte ...« Ash
zogerte, schiittelte den Kopf. »Ich dachte, Christina verstecke
sich vor mir. Sie lieB mich einfach im Wald zuriick. Ein
torichter Streich ...«

»Bitte verzethen Sie ihr, Mr. Ash. Eigentlich ist sie noch
immer ein Kind, ebenso wie ihre Briider. Ich hoffte, sie wiirden
sich im Laufe der Jahre dndern - durch all das, was passiert ist.«
Mil3 Webb liel die Schultern hingen und schien zu schrumpfen.
»lch dachte, der Tod ihrer Eltern bewirke eine charakterliche
Reifung, aber aus irgendeinem Grund geschah genau das
Gegenteil. Die Tragodie fiihrte dazu, daB3 sich die Kinder in sich
selbst zuriickzogen, in eine Welt der Spielerei.«

Ash verlor allméhlich die Geduld. »Horen Sie, der Hund ... Er
ist viel zu gefdahrlich, um ihn frei herumlaufen zu lassen.«

Nanny Tess straffte die Gestalt und erwiderte scharf: »Nein,
nein, Sucher ist harmlos, Mr. Ash. Er hitte sie bestimmt nicht
angegriffen, das versichere ich Thnen. Er wollte nur seine Herrin
beschiitzen, Sie erschrecken und verjagen.«

»Zum Teufel auch, wovon reden Sie liberhaupt? Christina war
gar nicht in der Nihe.«

Seine zornigen Worte verbliifften die Tante nicht, stimmten sie
nur traurig. »Ich hatte keine Ahnung, dal Sucher noch immer ihr
Grab bewacht.«

»lch versuche, diese Sache zu verstehen, Mifl Webb«, sagte
Ash etwas beherrschter. »Leider sind Sie mir dabei keine grof3e
Hilfe. Wessen Grab meinen Sie?«

Sie mied seinen Blick, faltete nervos die Hinde im SchoB.



»Christina ...«, begann sie, brach jedoch wieder ab und strich
eine Strahne beiseite. »Christina hatte eine Zwillingsschwester.«

Ash erstarrte flirmlich.

»Sie waren sich sehr dhnlich«, fuhr Nanny Tess fort. »Auch in
ithrem Wesen, und doch ...« Sie bemerkte die neugierige Aufl]
merksamkeit des Ermittlers. »Ja, eine Schwester, Mr. Ash. Aber
zwischen ihnen gab es einen fatalen Unterschied.«

Er wartete, die Zigarette noch immer einige Zentimeter vom
Mund entfernt.

»Das andere Madchen war schizophren: in einem Augenblick
ein ganz normales Kind, im nichsten vollig verriickt.«

»lst sie tot?« fragte er ruhig und leise.

»Sie wurde in der Gruft bestattet. Neben ihren Eltern.«

»Noch ein Punkt, den Sie flir so unwichtig hielten, da3 Sie mich
nicht darauf hinweisen.« Ash inhalierte und blies Rauch an die
fleckige Decke.

»Spielt das irgendeine Rolle?«

»Begreifen Sie denn nicht? Mein Gott, der Geist einer jungen
Frau manifestiert sich in diesem Haus, und Sie halten es fiir bel
deutungslos, dal Robert, Simon und Christina eine Schwester
hatten? Warum erwéahnten Sie sie nicht einmal, als ich mich nach
Todesféllen in Edbrook erkundigte?«

»Wir sprechen nicht gern dariiber.«

»Scheint eine Familientradition zu sein, wie?« entgegnete er
aufgebracht. »Nun, wenn Sie mir bei meiner Untersuchung hell
fen - wenn Sie sich selbst helfen wollen, verdammt, dann sollten
Sie die Karten endlich offen auf den Tisch legen.«

Die alte Frau stand auf, und der Stuhl kratzte iiber die Fliesen.
Sie ging zum Schrank, griff nach der Flasche und genehmigte sich
ebenfalls einen Cognac.

Ash hielt sein fast leeres Glas hoch, und sie fiillte es wieder auf,
stellte die Flasche vor ihm ab und nahm wieder Platz.

Nanny Tess trank und verzog das Gesicht. »Ich bin nicht sicher,
ob ...«

»Sie miissen mir alles erzdhlen«, beharrte der Ermittler.

»Es liegt schon so lange zuriick, und ich habe zu vergessen ver!]
sucht, was damals geschah ...«



»Ich mochte Thnen etwas erklaren«, sagte Ash sanfter. »Wenn
Sie - Sie alle - unangenehme Erinnerungen an ein schreckliches
Ereignis unterdriicken, so konnte es sein, dal Thr kollektives Unl]
terbewulltsein die betreffenden Reminiszenzen bUndelt und ent[’
sprechende Gedanken stimuliert. Glauben Sie mir: So etwas ist
durchaus moglich. Vielleicht schaffen Thre BewuBtseine ein Bild
des Madchens, in Form eines Geistes. Verstehen Sie, was ich
meine?«

Mifl Webb wirkte sehr nachdenklich. »Ich - ich glaube schon.
Aber Sie lehnen doch alles Ubernatiirliche ab, oder?«

»In der Tat. Doch das Paranormale hat einen Platz in meiner
Vorstellung von der Wirklichkeit. Sind Sie Jetzt bereit, mir die dal’|
maligen Ereignisse zu schildern?«

Nanny Tess hob ihr Glas, nippte an dem Brandy und trank
einen grofBeren Schluck. Einige Sekunden lang musterte sie Ash,
rang sich schlieBlich zu einer Entscheidung durch und begann:

»Meine Schwester und ihr Mann wollten AuB3enstehenden ge!l
geniiber nie zugeben, dal eins ihrer Kinder nicht ganz normal
war. Stellen Sie sich die damaligen Verhéltnisse vor, die Welt, in
der sie lebten, die gesellschaftlichen Normen ...«

»Die typische Mariell-Haltung, nicht wahr?« unterbrach er sie.

»Es kam ihnen nie in den Sinn, ihre Tochter irgendeinem Institut
anzuvertrauen. Nicht nur wegen der Schande, sondern auch, weil
sie ihr Kind liebten. Von ganzem Herzen. Wenn ich heute daran
zuriickdenke, erscheint es mir seltsam, wie oft mich meine
Schwester Isobel darum bat, die Verantwortung fiir ihre Kinder
zu Ubernehmen, falls ihr und threm Mann etwas zustiele. Man
konnte fast meinen, sie hétte ithren Tod vorausgeahnt. Ist das
moglich, Mr. Ash? Kann Isobel irgendwie gewullt haben, dal3 sie
beide sehr jung sterben wiirden?«

»Einige meiner Kollegen glauben an solche Arten von Hellse!l
herei«, erwiderte er.

Die alte Frau neigte den Kopf, griibelte iiber seine Antwort
nach. »Der graflliche Unfall bestiirzte uns alle, aber fiir Christinas
Schwester muf3 der Schock besonders schlimm gewesen sein.
Der schreckliche Verlust war einfach zuviel fiir sie. Der kranke
Teil ihres Ichs verdrangte den gesunden immer mehr. Sie spielte



ebenso wie die anderen, aber ithre Streiche wurden immer gefahr(’
licher. Christina und ihre beiden Briider fiirchteten sich allméh!]
lich vor ihr, lehnten sie schlieB3lich ab. In ihren dunklen, diisteren
Stimmungen glaubte sie, Sucher sei ihr einziger Freund. Manchl[]
mal war sie so boshaft und gemein, dall wir sie einsperren muf3[]
ten, zu threr eigenen Sicherheit und der ihrer Geschwister.«

Die alte Frau trank noch mehr Brandy, um sich zu starken. Ash
driickte seine Zigarette auf einer Untertasse aus und wartete.

»Eines Nachts gelang es ihr, ein Feuer zu legen - vielleicht
durch Zufall, vielleicht mit Absicht. Wie dem auch sei: Wir entl!
deckten den Brand noch rechtzeitig genug und 16schten ihn. Aber
von Christinas Schwester fanden wir zunichst keine Spur. Wir
durchsuchten das ganze Haus, vom Dachboden bis zum Keller.
Erst als Simon entdeckte, da3 die Hintertiir offenstand, begriffen
wir, was geschehen war. Die Leiche lag im Teich.«

Ash musterte Mif3 Webb betroffen. Thre Gedanken kehrten zu
jenem schrecklichen Abend zurtick.

»lhr Nachthemd hatte Feuer gefangen, und sie sprang ins Was!]
ser, um die Flammen zu ersticken. Aber offenbar war sie aufl|
grund ihrer Verletzungen zu geschwicht, um wieder ans Ufer zu
kriechen. Sie ertrank, Mr. Ash. Das arme Kind ertrank.«

Der Ermittler schwieg eine Zeitlang und versuchte, das Chaos
hinter seiner Stirn zu ordnen. »Gestern, als Christina mir das An[]
wesen zeigte, mied sie den Teich ...«

»Selbst nach all den Jahren gehen wir nicht gern dorthin. Aus
diesem Grund befindet sich der kleine See in einem so schlechten
Zustand.«

Ash lehnte sich verwirrt zuriick und dachte griindlich iiber Mif}
Webbs Ausfiihrungen nach. »Mir ist noch immer unklar, warum
Sie mir das erst jetzt erzdhlen«, brummte er.

»Warum sollten wir mit einem Fremden iiber ein verriicktes Fal
milienmitglied reden? Wir haben uns immer gegenseitig gel|
schiitzt, auch unsere Erinnerungen. Sie sollten nichts davon er!]
fahren, Mr. Ash. Aber inzwischen hat sich die Situation geédndert.
Ich glaube, jetzt ist es nur recht und billig, da3 Sie Bescheid wis!|
sen.«

»Haben Sie mir sonst noch etwas zu sagen?«



Sie schiittelte langsam den Kopf. »Hier in Edbrook gibt es eil]
nige Dinge, die AuBBenstehende nichts angehen.«

Nanny Tess leert ihr Glas und stand auf.

»Warten Sie ...«, stiel Ash hervor, als sie fortging.

Sie offnete die Kiichentiir und drehte sich noch einmal um.
»Wenn Sie einen Rat mochten ... Verlassen Sie dieses Haus. Thre
Untersuchungen wecken das Grauen. Spiiren Sie das nicht auch?«

Sie verlie das Zimmer.
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Zigarettenrauch verpestete die Luft, wirbelte in jenen Lichtball]
ken, die durchs Schlafzimmerfenster wuchsen. Ash las seine No[
tizen, legte den Filzstift beiseite und lauschte dem Brodeln des
Argers tief in ihm. Ruckartig driickte er den Zigarettenstummel
im metallenen Aschenbecher aus und griff nach der Wodkaflal]
sche, deren Pegel schon betriachtlich gesunken war. Doch er kam
nicht dazu, einen Schluck zu trinken: Jemand klopfte an die Tiir.

Simon Mariell wartete keine Aufforderung ab, kam einfach
herein. »Haben Sie ein paar Minuten Zeit?« fragte er, auf den Lip[]
pen jenes hochnisige Licheln, das Ash noch wiitender stimmte.
»Robert mochte mit Thnen reden. Im Wohnzimmer.«

Ash versuchte, seinen Zorn zu kontrollieren. »In Ordnung. Es
ist hochste Zeit fiir ein offenes Gesprach.«

Er zog die Jacke von der Stuhllehne, streifte sie iiber und trat
auf den Flur. Simon wanderte bereits durch den Korridor, und
Ash folgte ithm. Thn storte das diistere Zwielicht in diesem Teil
des Hauses, der Geruch von Staub und altem Holz.

Er ging die breite Treppe hinab, miide vom Brandy in der Kiil
che, dem Wodka in seinem Zimmer. Zum erstenmal fielen thm
die Fransen am Rand des Teppichs auf, der die Stufen bedeckte.

Robert, Christina und Nanny Tess warteten im Salon auf ihn.
Simon schlof} die Tiir hinter dem Ermittler, nahm dann neben seil]
ner Schwester auf dem Sofa Platz.

Robert stand an einem der grofen Fenster, drehte sich um und
kam naher. Er lachelte kiihl. »Wie wir's, wenn Sie uns vom gel|
genwartigen Stand Threr Untersuchungen berichten, Mr. Ash?«

»Was fiir ein dummes Spielchen treiben Sie jetzt?« erwiderte
er.
Christina hob abrupt den Kopf, liberrascht von der Antwort.

Robert ldchelte weiterhin, und seine Stimme klang sanft. »Ich
fiirchte, ich verstehe nicht ganz ...«



»Der Zwischenfall gestern abend. Und heute fiihrt mich Chril]
stina zum Familienmausoleum, wo der verdammte Hund auf
mich lauert.«

»Aber ich ...«, begann die junge Frau.

Ash sah sie an. »Sie sind ganz zufillig in Richtung Grab gelaul’|
fen, nicht wahr? Und die Summen, die ich im Wald horte - nur
Einbildung?« Er wandte sich wieder an Robert. »Vor einer Weile
hat mir Thre Tante eine ziemlich verriickte Geschichte iiber eine
angebliche Zwillingsschwester Christinas erzahlt, die vor einigen
Jahren im Teich ertrunken sein soll.« Er warf der alten Frau einen
wiitenden Blick zu. Sie sal} auf der Kante eines Lehnstuhls, der
zarte Leib steif und gerade. »Sie hitte mich fast iiberzeugt. Es pal3t
ja so wunderbar zu dem Spuk, dem ich hier nachgehen soll.«

»Ich glaube, aufgrund Threr bisherigen Erfahrungen sind Sie zu
voreingenommeng, erwiderte Robert glatt. »Warum sollten wir
uns solche Miihe geben, Sie zu tduschen?«

»Diese Frage wollte ich lhnen stellen. Veranstalten Sie dieses
ganze Theater, um mich in MiBkredit zu bringen? Stecken viell
leicht noch andere dahinter? Vergeltung fiir all den falschen Spuk
und die spiritistischen Schwindler, die ich entlarvt habe? Ist dies
vielleicht eine Verschworung, um mir einen Denkzettel zu ver![]
passen?«

Robert lie8 sich nicht aus der Ruhe bringen. »lhnen scheint
nicht klar zu sein, wie lacherlich Thre Anschuldigungen sind.
Nun, Thr Groll gegen bestimmte Parapsychologen und iibernatiir! |
liche Phidnomene ist mir durchaus bekannt, aber die Mariell-
Familie hat damit nichts zu tun. Uns geht es ausschlieBlich um die
Vorginge in diesem Haus.«

»Das behaupten Sie. Aber woher soll ich wissen, ob Sie's ernst
meinen, verdammt?«

Ash musterte die Anwesenden der Reihe nach. Christina
wirkte unsicher und nervos, wihrend Nanny mit offensichtlicher
Sorge auf seine Emotionen reagierte. Simon hingegen hob die
Hand und versuchte, sein Grinsen zu verbergen. Was den Ermitt(]
ler noch mehr in Rage brachte.

Robert trat an den leeren Kamin und lehnte sich an den Sims.
»Wir haben Thnen alles gesagt, was wir fiir notwendig hielten.



Wenn Sie mehr wissen wollen, sind wir gern bereit Thnen
Auskunft zu geben. Aber offenbar millitrauen Sie sogar Nanny.«

»Weil sie so von Christinas Zwillingsschwester sprach, als sei
sie damals ein Kind gewesen und schon seit vielen Jahren tot.
Wie kann Sucher ihr Liebling gewesen sein?« Erregt strich sich
Ash iibers Haar. »Mi3 Web erwdhnte eine besondere Freund![|
schaft zwischen ihr und dem Hund. Nun, ich bin kein
Fachmann auf diesem Gebiet, aber bestimmt ist das Tier nicht
anndhernd so alt. Mit anderen Worten: Mif3 Webb tischte mir
eine Liigenge-schichte auf.« Er gestikulierte, schiittelte den
Kopf. »Dadurch muB3 ich auch alles andere in Frage stellen.
Sagen Sie mir nur eins: Was hoffen Sie zu erreichen, indem Sie
mich in Verruf bringen?«

»Wir mochten die Wahrheit, Mr. Ash«, sagte Robert. »Sonst
nichts.«

Christina stand auf und naherte sich dem Ermittler, der sie aufl!
merksam beobachtete. »David, vielleicht sind es Thre eigenen
Vorurteile, die Sie an uns zweifeln lassen.«

»Vorurteile?« entgegnete Ash kiihl. »Skepsis, meinen Sie
wohl. Und sie scheint mir angebracht. Ganz im Gegensatz zu
Thren Spielereien.«

»Sie glauben also, alles sei nur ein Spiel«, sagte Robert, der
nach wie vor am Kaminsims lehnte. »Nun gut, dann beweisen
Sie's. Und wenn Thnen das nicht gelingt: Beweisen Sie, da3 die
Vorfille im Haus von unterirdischen Quellen verursacht
werden, von diinnen Mauerrissen oder irgendwelchen
elektromagnetischen Impulsen. Aber denken Sie dabei daran,
dall Sie selbst einige ungewOhnliche Dinge erlebt haben.
Uberzeugen Sie uns davon, daB die >Phinomene< natiirlichen
Ursprungs sind - oder ein Trick. Weisen Sie nach, dall es in
Edbrook gar nicht spukt, dal wir uns irren. Wir alle sind sehr
gespannt auf ihre Erkldarungen, Mr. Ash. Und auch das Institut
fiir Psychische Forschungen diirfte daran interessiert sein.«

»Warum sollte ich mir die Miithe machen?«

Simon lachte leise. »Wegen Threr beruflichen Neugier. Wes!|
halb sonst?«

»Oh, und das ist noch nicht alles«, fligte sein Bruder hinzu.
»Sie brauchen auch Thren ganz personlichen Glauben, Mr. Ash,



eine Bestdtigung flir [hre Skepsis. Und wenn das nicht gentigt ...

Ich bin bereit, Thnen fiir die hiesigen Ermittlungen das dreifache

Honorar zu zahlen und die allgemeinen Forschungsarbeiten des

Instituts mit einer groBziigigen Spende zu finanzieren. Aller[]
dings: Das zweite Versprechen gilt nur, wenn Sie schliissig bel|
weisen, dal} sich kein Geist in Edbrook herumtreibt.« In einer ver(
sohnlichen Geste breitete er die Arme aus. »Nehmen Sie diese

Herausforderung an?«

Ash musterte die Gesichter der Mariells, bevor er antwortete:
»Na gut. Einverstanden. Unter einer Voraussetzung: Heute
abend bleiben Sie alle in Thren Zimmern, ganz gleich, was pasl(’|
siert. Nur auf diese Weise kann ich sicher sein, dal} keiner von
Ihnen mit eventuellen Erscheinungen zu tun hat.«

Robert nickte lachelnd. »Simon und ich verbringen den Abend
In London; dort miissen wir morgen einen geschéftlichen Termin
wahrnehmen. Von uns brauchen Sie also keine Einmischung zu
befiirchten. Ich bin sicher, Christina und Nanny stimmen Threr
Bedingung zu.«

Die alte Frau starrte zu Boden. Christina sah Ash an und nickte,
thre Nervositidt war wie weggewischt.

»Vielleicht habe ich das Problem gel6st, wenn Sie zuriickkeh!]
ren«, sagte der Ermittler.

»Das hoffe ich«, sagte Robert. »Ja, das hoffe ich sehr.«
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Der Mann marschierte liber die Landstrale. Dichter Wald flan[]
kierte den Asphalt, verwehrte den Blick auf ferne Hiigel. Zwar
war es noch immer recht hell, aber die Sonne neigte sich allmih!]
lich dem Horizont entgegen, und die Luft wurde kiihler.

Ash schlug den Jackenkragen hoch und bedauerte es, sich nicht
die Zeit genommen zu haben, den Mantel liberzuziehen, bevor er
Edbrook verlieB3. Er schritt rasch aus. Seine Bewegungen und die
Frische belebten ihn, vertrieben die Reste der Miidigkeit aus Kor!]
per und Geist.

Doch als er die Telefonzelle erreichte - sie stand an einer Kreu!
zung, auf einem kleinen Dreieck aus wucherndem Gras -,
schnappte er nach Luft, die Beine steif von der ungewohnten Anl[’|
strengung. Die Zelle gehorte zu den dlteren Ausfiihrungen, ganz
in jenem Rot gehalten, das sich auf eine seltsam perverse Art fiir
jede Umgebung eignete. Einige Scheiben fehlten, andere waren
zersprungen. Ash hoffte, dal3 sich die Telefongesellschaft wenig[]
stens ab und zu an diesen Anschluf} erinnerte. Nicht ohne eine
gewisse Miithe zog er die Tiir auf und nahm den Horer ab. Ein
leises Summen - gut. Der Ermittler legte einige Miinzen bereit,
suchte nach der Nummer und wébhlte.

»Kate McCarrick, sagte er.

Wihrend er auf die Verbindung wartete, blickte er durch eins
der kleinen Fenster und beobachtete die Strale. Sein Atmen kon!]
densierte auf dem Glas.

»Kate? Ich bin's, David.«

Thre Stimme klang beunruhigt. »David. Warum rufst du erst
jetzt an? Wir haben uns Sorgen um dich gemacht.«

»Ging leider nicht anders«, erwiderte er. »Der Apparat in Ed/]
brook ist auler Betrieb. Offenbar schon seit einer ganzen Weile.«

»Nach dem Verzeichnis zu urteilen gibt es dort iiberhaupt kein
Telefon.«



Ash schwieg und runzelte die Stirn.

»Hast du mich verstanden, David? Ich sagte: Im Verzeichnis
fehlt der Name Mariell. Und sie haben auch keine Geheimnum!|
mer.«

»Ja, ich hab's gehort«, erwiderte er irgendwie niedergeschlagen.
»Eine Familie mit vielen Uberraschungen. Ah, weiBt du etwas
tiber die Mariells, ihren Hintergrund?«

Kate sal} in threm Biiro, nahm die Lesebrille ab und legte sie auf
den Schreibtisch. »Nur das, was in den beiden Briefen Mif}
Webbs steht«, antwortete sie. »Es ist nicht sehr viel. Wenn du
mochtest, veranlasse ich entsprechende Nachforschungen. Ich
selbst habe heute nur wenig Zeit. Ich mufl noch einige Vorberei!
tungen fiir die morgen beginnende parapsychologische Konfel]
renz treffen. Du weil}t ja, wie ...« Sie unterbrach sich und hielt
den Horer zur Seite, als lautes statisches Knistern aus der Mul
schel drang. »Bist du noch da, David?« fragte sie einige Sekunden
spater. »Die Leitung scheint gestort zu sein.«

»lch brauche mehr Informationen, Kate«, horte sie David in
weiter Ferne. »Ich bin mir nicht sicher, womit ich es hier zu tun
habe. Vielleicht steckt Betrug dahinter. Aber es konnte sich auch
um ein echtes Phdnomen handeln.«

»Wenn du in Schwierigkeit gerétst, lal die Sache sausen«, sagte
Kate fest. »Geh keine Risiken ein.«

Ash wischte den dunstigen Beschlag vom Fenster und lachelte
humorlos. »Wenn du von dem Angebot der Mariells wiilltest
...«, brummte er.

Erneut knisterte und knackte es, als kniille jemand eine Alumil’]
niumfolie zusammen.

»lch verstehe dich nicht«, erwiderte Kate. »Was hast du ge!
sagt?«

Ash sprach lauter. »Nicht weiter wichtig. Ich setze die Untersul|
chungen fort, Kate. Es ist ein ungewohnlicher Fall. Hor mal: Ich
habe kaum noch Miinzen, muf} jetzt Schlul machen. Morgen
melde ich mich wieder.«

»Dann bin ich in der Konferenz. Erzdhl mir von Edbrook. Was
passiert dort?«

»Ich wiinschte, darauf konnte ich dir eine klare Antwort ge-



ben«, gab Ash zuriick. »Wie dem auch sei: Robert Marlell hat
mich auf eine recht interessante Weise herausgefordert...«

Ein beharrliches Piep-piep forderte ihn auf, eine weitere Miinze
einzugeben.

»lch rufe dich morgen abend an, Kate«, sagte er hastig. »Zu
Hause. Dann erklare ich dir mehr ...«

Die Verbindung wurde unterbrochen, und das Freizeichen
summte.

Kate starrte aufs Telefon. »David! Verdammt!«

Sie legte den Horer auf und schnitt eine finstere Miene. Auf
der anderen Seite des Schreibtischs sal Edith Phipps und mu!]
sterte sie stumm.

Ash néherte sich dem Haus durch die Gartenanlagen, kiirzte den
Weg ab, indem er iiber weite Rasenflachen schritt. Nach einer
Weile blieb er stehen und lehnte sich an einen Baum, um seinen
Fiilen eine Pause zu gonnen. Du wirst langsam alt, dachte er und
zog das Zigarettenpiackchen aus der Tasche. Nachdenklich beob[]
achtete er das Gebaude mit der verblaflten, verwitterten Fassade;
es wirkte nicht mehr so priachtig, wie es vor hundert Jahren der
Fall gewesen mochte. In dem einen und anderen Schornstein
fehlten dicke Mauerbrocken, und selbst aus dieser Entfernung
konnte Ash an den Fenstern rissigen, abblitternden Lack sehen.
Hier und dort hatten sich Regenrinnen geldst, und an einigen
Stellen zeigten sich kleine Locher im Dach. Er fragte sich, warum
die Mariells nichts gegen den langsamen Verfall ihres Hauses unl|
ternahmen. War ihre finanzielle Situation zu angespannt? Nun,
an Geld mangelte es offenbar nicht. Immerhin hatte Robert dem
Ermittler sowohl eine Verdreifachung seines Honorars als auch
eine groBziigige Spende fiir das Institut in Aussicht gestellt. Nun,
Ash erinnerte sich an andere Untersuchungen in dhnlichen oder
sogar noch grofleren Gebduden: Manchmal neigte der niedere
Adel dazu, seinen Besitz zu vernachlédssigen, aber meistens lie3
sich dieses Verhalten mit schlichter Gedankenlosigkeit erkliren.
Es sei denn, die Erbschaftssteuern verschlangen einen groBen
Teil des Familienvermogens.



Ash wollte sich gerade eine Zigarette anziinden, als thm etwas
auffiel. Einige Dutzend Meter weiter vorn beobachtete noch jel
mand das Haus. Die Gestalt, ganz in Weil} gekleidet, stand so still,
daB er sie erst jetzt bemerkte.

Es lief ihm kalt {iber den Riicken.

Eine junge Frau, dunkles Haar, das bis zu den Schultern herab(]
reichte.

Ash nahm die Zigarette aus dem Mund und schob sie in die Jak!]
kentasche zuriick. Er trat auf die Frau zu, vorsichtig und angel|
spannt, als fiirchte er, sie - ihr Bild- konne verschwinden, wenn er
irgendein Gerausch verursachte. Fine torichte Vorstellung, sagte
er sich, aber trotzdem ging er auf leisen Sohlen.

Als er sich der Gestalt nidherte, vernahm er ein sanftes, melan(|
cholisches Summen, eine Melodie, die er schon einmal gehort
hatte, irgendwo - die einfache Tonfolge eines Kinderlieds,
schlicht und - unheimlich.

Dicht hinter der jungen Frau verharrte er, brauchte nur die
Hand auszustrecken, um die schmalen Schultern zu beriihren, das
lange, wallende Haar. Sie schwieg plotzlich und drehte sich um.
Christina musterte ihn lachelnd.

»lch wollte Sie nicht erschrecken«, entschuldigte sich Ash verle[]
gen.

»Ich habe auf Sie gewartet.«

Dem Ermittler fiel ein, daf3 sie jene Melodie auf dem Weg vom
Bahnhof nach Edbrook gesummt hatte. Er schritt um die Garten!
bank herum und nahm neben Christina Platz.

»Ist Thnen nicht kalt?« fragte er. Zwar trug sie ein bis zu den Fiil]
Ben herabreichendes Gewand mit langen Armeln, doch der Stoff
wirkte sehr diinn.

Sie zuckte mit den Schultern. »Sie waren recht lange fort«, erwil]
derte sie.

»Bis zur nichsten Telefonzelle ist es ziemlich weit.«

Sie bedachte thn mit einem verwirrten Blick.

»Ich mullte das Institut anrufen und Bericht erstatten«, erklérte
er. »Leichter gesagt, als getan: Immerhin weil3 ich selbst nicht gel|
nau, was hier geschieht. Was ist mit dem Apparat im Haus?
Warum funktioniert er nicht?«



»Oh, wir hassen Telefone, finden es abscheulich, mit korperlosen
Stimmen zu reden.« Sie lachelte erneut, ein Hauch von Spott in den
Augen.

Ash sah dariiber hinweg. »Aber wie kommen Sie zurecht? Auf
welche Weise gehen Robert und Simon ihren Geschéften nach?«

»Sie schaffen es irgendwie.«

Christina begann erneut zu summen, als sei sie nicht an dem Ge!l!
sprach interessiert.

Ash beugte sich vor, stiitzte die Ellenbogen auf die Knie und be!]
obachtete wieder das Haus. »Warum haben Sie mich allein im
Wald zuriickgelassen?« fragte er.

Die junge Frau schwieg einige Sekunden lang, und als sie
schlieBlich antwortete, klang ihre Stimme bedauernd. »Ich wollte
es gar nicht. Ich dachte, Sie seien ebenso schnell wie ich. Verzeil
hen Sie mir?«

»War es wieder eins Threr Spielchen? Ein Streich, den Sie zull
sammen mit Simon und vielleicht auch Robert ausgeheckt haben?
Um mir einen Schreck einzujagen?«

Einmal mehr die sanfte Melodie, diesmal in einem anderen Ton! |
fall, traurig und kummervoll.

»Was fiir Geschifte schlielen Ihre Briider ab, Chrisiina?« fuhr
Ash fort. »Wie gelingt es ihnen, fiir die Unterhaltskosten eines so
groflen Anwesens aufzukommen?«

»Oh, ich dachte, das hitte ich Thnen bereits gesagt. Mein Vater
hinterlieB uns eine Menge Geld, Aktien und Wertpapiere, ich
weill nicht genau. Deshalb miissen Simon und Robert nach Lon!]
don.«

»Aber Sie sind nicht reich genug, um sich eine Dienerschaft zu
leisten. Und Thre Tante kann sich nicht um alles kiimmern.«

»Sie stellt einige Leute ein, wenn es notwendig wird. Im Friih[]
ling und Sommer halten Gértner den Park in Ordnung. Wie dem
auch sei. Die meiste Zeit liber sind wir allein. Das ist uns lieber.«

»Warum?7«

»Wir zichen das Leben in der Familie vor, brauchen keine Aul]
Benstehenden.«

Ash richtete seinen Blick auf die junge Frau. »Spiiren Sie nie das
Bediirfnis, Edbrook zu verlassen, Christina? Gehen Sie nie fort?«



»Oh, natiirlich.« Wieder das verschmitzte Lacheln. »Sogar sehr
haufig. Und manchmal bleibe ich lange weg.«

Ash schien sie gar nicht mehr zu horen, starrte an ihr vorbei
und beobachtete jemanden, der auf der anderen Seite des Rasens
stand, unter einigen Bdumen. Eine kleine Gestalt, halb im Schat[]
ten verborgen. Ein Méddchen, zu weit entfernt, um die Gesichts/]
ziige zu erkennen oder das Alter zu bestimmen. Weille Socken
deuteten darauf hin, da3 es sehr jung war.

Christina sprach noch immer, merkte nicht, dal Ashs Aufl]
merksamkeit etwas anderem galt. »Es zieht mich immer wieder
nach Edbrook zuriick. Hier fiihle ich mich am wohlsten ...«

Er beriihrte ithren Arm. »Dort driiben, Christina. Sehen Sie die
Gestalt?«

Sie blickte in die entsprechende Richtung und schiittelte den
Kopf. »Nein.«

»Beil den Baumen.«

Sie zwinkerte einige Male, zuckte hilflos mit den Schultern.
»Was meinen Sie?« fragte sie verwirrt.

Ash hob iiberrascht die Brauen. »Sie sind doch nicht blind ...«
Behutsam drehte er ithren Kopf.

Doch das Madchen war verschwunden. Niemand stand unter
den Baumen.
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Ash wanderte durchs Haus, durch bedriickende Leere, lauschte
den dumpfen Echos seiner Schritte. Er war nicht vollig allein,
denn Christina und M1l Webb befanden sich in ithren Zimmern,
aber das Gefiihl der Einsamkeit und Isolation lieB3 sich nur schwer
verdrangen. Drauflen 10ste eine Ware, wolkenlose Nacht den Tag
ab: Der Mond glitt stolz und hell iber den Himmel, seine perl[]
muttene Herrschaft unbestritten. Die alten Mauern Edbrooks
schienen die Kiihle der Luft aufzusaugen, anstatt sie fernzuhal (]
ten. Eine frostige Aura umbhiillte alle Gegenstéinde.

An jenem Abend speiste Ash allein. Nanny Tess gab kaum
einen Ton von sich, als sie thm die Mahlzeit servierte, und der
Ermittler war ebensowenig zu einem Gesprach aufgelegt. Er ver(]
mutete, dal sich Simon und Robert bereits auf den Weg nach
London gemacht hatten, und als er sich nach Christina erkunl’]
digte, antwortete die alte Frau, ihre Nichte habe sich schon friih
zurlickgezogen, miide von den Ereignissen der vergangenen
Nacht. Mif3 Webb lief3 keinen Zweifel daran, dal3 sie Ash dafiir
verantwortlich machte.

Er iiberpriifte die Uberwachungsinstrumente in den verschiel’
denen Zimmern und vergewisserte sich, dal} alle Gerate einwand![
frei funktionierten. Er streute mehr Pulver aus, entdeckte neue
Stellen, die er auf diese Weise préparierte, schlof3 die Tiiren. Bol]
dendielen knarrten unter seinen Schritten, als er von Zimmer zu
Zimmer ging, und wo seine Finger iiber Wande und Gelidnder
strichen, spiirte er Staub. Er wurde auch auf etwas anderes aufl]
merksam, das er bisher noch nicht bemerkte hatte: Spinnweben.
Sie hingen in dunklen Ecken wie zerfledderte Miniaturvorhéinge,
zarte Gespinste, die sich mit Staubfladen vereinten. Die meisten
sah er in den abgelegenen Bereichen des Gebéudes, in jenen Riul]
men, die offenbar nur selten benutzt wurden. Voller Abscheu
schiittelte er den Kopf. Die Mariells erwarteten zuviel von ihrer



Tante, wenn sie glaubten, sie werde ganz allein mit allen Haus[]
haltspflichten fertig. Kein Wunder, dal} sie so nervos und abge!]
spannt wirkte.

In einem Zimmer kroch ithm eine Spinne liber die Hand, als er
nach dem Lichtschalter tastete. Ash zuckte zusammen, schaull
derte, beobachtete, wie das eklige, haarige Wesen in einem
Wandloch verschwand. Das matte, triibe Glithen der Lampe ver(]
suchte vergeblich, alle Schatten aus der Kammer zu vertreiben, in
der sich Ash jetzt zum erstenmal umsah. Er erinnerte sich daran,
dal} sie bisher verschlossen gewesen war: Da es hier nach Ausl]
kunft der Mariells nie zu irgendwelchen Erscheinungen kam,
hatte er dem Zimmer keine Beachtung geschenkt. Vermutlich hat
Mif3 Webb die Tiir aufgeschlossen, dachte er. Damit ich mich frei
im Haus bewegen kann, Zugang zu allen Rdumen habe.

Weille Tiicher bedeckten die Mdbel, und das Bild iiber dem Kal
minsims auf der anderen Seite zeigte einen Mann und eine Frau,
beide fiirmlich gekleidet. Voller Unbehagen fiihlte Ash ihre
Blicke auf sich ruhen.

Er wullte sofort, um wen es sich handelte, denn die Frau wies
groBe Ahnlichkeit mit Christina auf, obgleich ihre Ziige nicht
ganz so sanft waren. [hr Haar schien ein wenig heller und anders
frisiert zu sein. Doch die Augen entsprachen denen ihrer Tochter:
Der Maler hatte geschickt das humorvolle, schelmische Funkeln
in thnen zum Ausdruck gebracht - sie verspotteten nicht, aber es
fehlte thnen Warme. Ein geheimes Wissen verbarg sich in ihnen.

Der Mann sah wesentlich ernster und strenger aus, eine dltere
Version Roberts. Wenn Scherzhaftigkeit in ihm ruhen sollte, so
lieB3 er sich nichts davon anmerken. Die ausdruckslose Miene gel|
wihrte kaum Einblicke in sein Wesen.

Thomas und Isobel Mariell, die verstorbenen Eltern von Rol]
bert, Simon und Christina. Isobel, Mif3 Webbs Schwester.

Ihr ruhiges, durchdringendes Starren weckte beklemmende
Empfindungen in Ash. Er l6schte das Licht wieder und schloB die
Tur.

Als er durch den Flur schritt, stellte er fest, dall sein Atem kon!(]
densierte. Er sah aufs nichste Thermometer: eine recht niedrige
Anzeige, nur neun Grad. Wie kalt mufllite es im Haus werden, be-



vor die Familie die Heizung einschaltete - falls iberhaupt eine
existierte - oder wenigstens Feuer in den Kaminen entziindete?

Er erreichte die Bibliothek, trat ein. Weilles Grellen blendete
ithn.

Ash fluchte, rieb sich die Augen und vermutete, da3 er verges! |
sen hatte, den Kapazitanzdetektor zu desaktivieren. Mit einem
leisen Summen schob sich ein weilles Quadrat aus der Polaroid (]
kamera und fiel zu Boden. Die Spulen des Tonbandgerits drehten
sich langsam. Der Ermittler zwinkerte mehrmals, schirmte die
Augen vor einem zweiten Blitz ab und néherte sich dem Stativ.
Wieder glitt ein Foto hervor und landete auf dem anderen. Licht
gleifite.

Er suchte die Taste des Detektors und entdeckte, dall der Apparat
bereits ausgeschaltet war. Unmoglich! Ohne den Ausloser
konnte die Kamera nicht funktionieren. Er rif} das Verbindungs!|
kabel fort.

Ein weiterer Blitz, der die Konturen des Zimmers der Nacht
entrifl. Das elektrische Summen eines Motors. Ein drittes Foto.
Und die Spulen des Recorders bewegten sich noch immer.

»Unmoglich!« sagte er laut.

Blendende Helligkeit, in rascher Folge. Belichteter Film surrte
aus der Kamera. Und die Spulen des Tonbandgeréts drehten sich
schneller.

Ash wankte zur Steckdose, stolperte liber Mobel, sah jeweils
nur fiir wenige Sekunden. Er ging in die Hocke, tastete nach dem
AnschluB}, zog den Stecker.

Finsternis kehrte zuriick. Die Kamera schnurrte nicht mehr.
Das Aufzeichnungsband bildete eine lange, braunschwarze
Schlange, als die Spulen plotzlich verharrten. Stille herrschte, nur
unterbrochen von Ashs Atemziigen.

Der Ermittler runzelte verwundert die Stirn. Es gab keine Er[]
klarung fir die seltsame Fehlfunktion der installierten Instrul]
mente. Ohne eine Verbindung mit dem Ausloser durften Kamera
und Blitzlicht nicht funktionieren. Ash dachte an eine andere
Energiequelle, die der Kapazitanzdetektor registriert haben
mochte. Verwirrt blinzelte er zur Lampe hoch, sah sich um. Thm
war nichts aufgefallen, als er das Zimmer betreten hatte, aber viel-



leicht entlud sich die fremde Kraft genau in dem Augenblick,
als er die Tiir offnete - und der anschlieBende Blitz
tiberstrahlte alles. Konnte der Detektor auch in ausgeschaltetem
Zustand reagieren? Nein, wohl kaum. Ash richtete sich auf und
argwOhnte irgendeinen Trick.

Langsam trat er an die Fotos heran, auf denen sich allmahlich
Umrisse formten. Er biickte sich, nahm zwei der weillen Qual
drate zur Hand und betrachtete sie aufmerksam. Das eine zeigte
eine Gestalt in der Tiir, das andere einen Ash, der sich der
Kamera ndherte. Der Ermittler griff nach den tibrigen Bildern.
Farben und Konturen gewannen an Konsistenz, und er
beobachtete mehrere Aufnahmen von sich selbst: Auf einigen
wurde er grofler, auf den restlichen kleiner, als er sich der
Steckdose ndherte. Abgesehen davon sah er nur die Mobel des
Zimmers, sonst nichts.

Er sammelte die Fotos ein und verstaute sie in seiner Jacken![]
tasche. Dann verlief3 er die Bibliothek, ohne die Instrumente an[’]
zurithren. Als er die Tir schloB3, blieb er einige Sekunden lang
im Flur stehen und lauschte.

Irgendwo horte er gedampfte Stimmen, kaum mehr als ein Fliil!
stern.

»Christina?« fragte er. »Mifl Webb?«

Schweigen.

Er trat an andere Tiiren heran, blickte in verschiedene Riaume.
Nichts. Nur reglose Leere.

Ash ging die Treppe hoch, schritt durch den Flur, blieb vor
Christinas Schlafzimmer stehen und klopfte an. Es blieb alles
still. Noch einmal rief er ithren Namen, aber er bekam keine
Antwort.

Zogernd setzte er den Weg fort, erreichte kurz darauf eine
schmalere Treppe, die nach oben fiihrte, in den nichsten Stock.
Irgendwann hatten die dortigen Zimmer Hausangestellten als
Unterkunft gedient, aber jetzt wohnte Mifl Webb in ihnen. Ash
wanderte durch den mit grobem Holz vertidfelten Korridor und
klopfte an mehrere Tiiren. Niemand reagierte darauf.

Eine Zeitlang blieb er inmitten grauer Schemen stehen und
liberlegte. Abgesehen von ihm selbst schien das Haus leer zu
sein.



Energisch und entschlossen kehrte er ins Erdgescho3 zurlick.
Er vermutete, dal3 thm die Mariells einen ihrer Streiche spielten,
um ihn zu beunruhigen, ihn aus der Fassung zu bringen. Viell
leicht beabsichtigten sie, seine Fantasie zu stimulieren - aber aus
welchem Grund? Was planten sie? Glaubten sie im Ernst, sie
konnten ithm, David Ash, Angst einjagen? Wollten sie ihn seinen
Kollegen gegeniiber der Lécherlichkeit preisgeben? Er liachelte
grimmig. Da sind sie schiefgewickellt.

Auf der letzten Treppenstufe hielt er inne und horchte.

Diesmal nur eine Stimme.

Ein leises, melancholisches Summen.

Die gleiche Melodie, die er vor einigen Stunden von Christina
gehort hatte.

Ash wanderte durch den Saal, und als er die Mitte der weiten
Halle erreichte, drehte er sich langsam um die eigene Achse und
versuchte festzustellen, woher das Gerausch kam.

Die Kellertiir stand einen Spaltbreit offen, und die Stimme
wehte aus der finsteren Tiefe dahinter.

Er ging mit leisen, behutsamen Schritten, doch als er sich dem
Zugang niherte, verstummte das Summen plotzlich.

Er beugte sich an den dunklen Spalt heran, wartete, lauschte,
splrte einen kalten Luftzug an den Wangen. Wieder nur Stille,
sonst nichts.

Ash zog die Tiir weiter auf und streckte die Hand nach dem
Lichtschalter aus, der sich rechts iiber der Treppe befand. Das
Glithen der Lampe erschien ihm noch triiber als beim letztenmal,
und die Schatten im Gewolbe wirkten besonders dicht.

Vorsichtig setzte er einen Full vor den anderen, und die holzer!]
nen Stufen knarrten unter seinem Gewicht.

Unten blieb er stehen, sah sich in der groen Kammer um:
Winde aus alten, brockeligen Ziegeln, Nischen auf der einen
Seite, darin massive Schwéirze, Spinnweben an niedrigen Dek!]
kenbalken, zugedeckte Mobel, hier und dort gesplitterte Statuen.
Der Geruch von Dunkelheit und Schimmel seltsam intensiv.

»Sind Sie hier unten, Christina?« Ash sprach ruhig und bel]
herrscht, aber seine Stimme hallte dumpf und verzerrt von den
Mauern wider. Nur Stille antwortete ihm.



Es fiel ihm schwer, den aufkeimenden Zorn unter Kontrolle zu
halten. »Wenn dies eins Threr verdammten Spiele ist ...«

Das Schweigen kam wortlosem Spott gleich.

Ash schauderte, frostelte in der Kélte. Das am Weingestell hian[]
gende Thermometer zeigte nur 3 Grad an. Ein leises Klicken - sol’]
fort wirbelte der Ermittler herum. Er stand im Erfassungsbereich
des Infrarotdetektors, und der Kameramotor drehte den Film weil!
ter. Das Klicken der Blende wiederholte sich, als er an das Gerit
herantrat und es rasch ausschaltete. Der Recorder im Regal lief;
und Ash fragte sich, ob er den Vibrationsmesser ausgeldst hatte.
Oder vielleicht jemand anders? Er betétigte die RUckspultaste.

Wihrend er wartete, zlindete er sich eine Zigarette an, der inl|
halierte Rauch ein schwacher Trost in eisiger Kiithle. Am Bandan![|
fang hielten die Spulen automatisch an, und Ash driickte die
Play-Taste. Mehrere Sekunden lang vernahm er nur leises Raul|
schen, versteifte sich dann. Schritte.

Sie wurden lauter, kamen die Treppe herab. Kurze Stille. Der
Ermittler fiihlte eine sonderbare Mischung aus Erleichterung und
Enttduschung, als er seine eigene Stimme horte: »Sind Sie hier
unten, Christina?«

Er driickte auf >Stop< und schaltete das Gerit aus. Eine Zeitlang
lehnte Ash an dem Weingestell, rauchte und iiberlegte. Warum?
Verdammt, worauf hatten sie es abgesehen? Was wollten sie er!]
reichen? Erneut liel er seinen Blick durch den Keller schweifen,
bis er ganz sicher sein konnte, da} sich aufler ihm niemand im
Gewolbe authielt. Der Hund war fiir die Nacht aus dem Haus ver(
bannt, durchstreifte draullen den Park. Christmas Stimme? dachte
er. Entweder hatte er sich geirrt - oder es gab Rohrleitungen und
verborgene Schéchte, die das Gerdausch von einem anderen Teil
des Gebaudes ins untere Geschof3 trugen. Das muflte die Erklal]
rung sein. Ash wuBite noch immer nicht, wie es den Mariells gel|
lungen sein mochte, die Gerite in der Bibliothek so zu manipulie!l]
ren, daf} sie auch ohne die primédre Energiequelle funktionierten,
aber er zweifelte nicht daran, dall sie thm einen neuerlichen
Streich spielten. Er beschlof, sich am nichsten Tag Klarheit zu
verschaffen, selbst wenn es notwendig werden sollte, die Instrul]
mente Stiick fiir Stiick auseinanderzunehmen.



Es kratzte In seiner trockenen Kehle, und trotz seiner betont
logischen Erwigung spiirte er Unruhe in sich. Verdrgert zog er
eine Weinflasche hervor und wischte Staub vom Etikett. Chateau
Cheval-Blanc, 1932. Ein sehr guter Jahrgang. Ash schob die Flal’
sche an ihren Platz zuriick und wahlte eine andere, seufzte aner(]
kennend. Chateau Climens, 1929. Der Ermittler ging am Gestell
entlang, und kurz darauf fand er Cognac, griff nach einem Armal’
gnac und loste das Wachssiegel. Sollen sich die Mariells ruhig
beschweren, fuhr es ihm durch den Sinn, blies Zigarettenrauch an
die Decke und 6ffnete den VerschluB.

In irgendeiner dunklen Ecke kicherte jemand.

Ash drehte sich abrupt um, gerade noch rechtzeitig, um einen
huschenden Schemen zu erkennen. Er war so iiberrascht, dal3 er
die Zigarette fallen lieB und ihm die Flasche aus den Héanden
rutschte. Das Glas splitterte. Teurer Cognac spritzte auf Ashs Hol|
senbeine, flof3 iiber den Boden und bildete eine dunkle Lache.

Der Ermittler gab einen verbliifften Schrei von sich, als sich der
Alkohol entflammte.

Erschrocken sprang er zuriick. Knisternde Glut tastete iiber
seine Hose, und rasch 16schte er das Feuer, wich fort von dem
Prasseln und Lodern.

Er griff nach einem langen Staubtuch, trat einige Schritte vor
und stiilpte es iibers Feuer, erstickte die ziingelnde Hitze. Er
stampfte auf die Decke, horte das Knirschen von Glas, arbeitete
entschlossen und systematisch und fiirchtete dabei, da} sich
auch der Stoff entziindete.

Ash vergal} das seltsame Gerdusch, das den Zwischenfall ver!]
ursacht hatte, machte seine Zigarette fiirs Feuer verantwortlich.
Er konzentrierte sich ganz darauf, die Flammen zu 16schen, bevor
sie neue Nahrung fanden und sich im Keller ausbreiteten.

Nach einer Weile gewann er die Schlacht, lehnte sich an die
Wand und starrte auf das an einigen Stellen verbrannte und ver!]
kohlte Tuch. Der Schock und die hastigen Bewegungen trieben
ithm Schweil} aus den Poren. Hitze schien thm entgegenzuwallen,
und er schnappte keuchend nach Lulft.

Vorsichtig hob er die schwelende Decke. Das Feuer war aus,
und auf den Steinen zeigte sich nicht die Spur von Rul3. Doch als



er sich wieder aufrichtete, sah er orangefarbenen Widerschein an
der Decke des Gewolbes.

Entsetzt blickte er sich um. Unmdglich! Er hatte das Feuer er!]
stickt 1 Aber die tanzenden Schatten behaupteten das Gegenteil.

Ashs Beine brannten. Er trat zuriick, schlug dabei auf seine
Hose. Nein, keine Glut. Die Hitze nicht mehr als eine Erinnerung.
Trotzdem konnte er sie fiihlenl Das Atmen fiel ihm immer schwel|
rer, da die Flammen den Sauerstoff fiir sich beanspruchten. Und er
horte das bedrohlich klingende Knistern.

Aber es loderte tiberhaupt kein Feuer!

Ash sah aufs Thermometer, als wolle er auf diese Weise in eine
thm vertraute Wirklichkeit zurtickkehren, sich aus einem Alp[]
traum befreien. Bestiirzt stellte er fest, dal der Quecksilberbalken
rasch stieg, mit bedngstigender Geschwindigkeit liber die diinnen
Markierungsstriche kletterte.

Die Hitze erschien ihm schier unertraglich.

Ash taumelte, in Schweil} gebadet. Die Glut erfate auch seine
Lungen, dorrte ihn innerlich aus.

Er wankte zur Seite, als das Thermometerglas splitterte, hob
schiitzend die Hande vors Gesicht.

Das laute Knallen weckte ihn aus der Starre. Ash stakte in Richl]
tung Treppe, zerrte am Hemdkragen, hustete laut, als unsichtbarer
Rauch durch seine Kehle stromte. Blindlings stolperte er tiber hol[]
zerne Stufen, spiirte ithre zunehmende Hitze, als er emporklet[]
terte, dazu bestrebt, den Keller so schnell wie moglich zu verlas!]
sen. Flammen und zitternde Schatten entwickelten ein sonderbal|
res Eigenleben, flackerten neben ihm iiber die Wénde. Er vernahm
das Knarren von brennendem Holz. Es konnte nicht mehr lange
dauern, bis die Flaschen explodierten, und Ash stellte sich vor, wie
der Alkohol das Feuer weiter entfachte. Er roch die Glut, die tiber
seine Kleidung glitt, fiihlte, wie sich die Haut an Stirn und Schlal]
fen spannte, wie thm die Hitze das Haar versengte.

Ash zwang sich dazu, einen Ful} vor den anderen zu setzen. Jel|
der Atemzug kam einer Qual gleich. Irgendwann erreichte er die
oberste Stufe - doch die Kellertiir war geschlossen. Er streckte die
rechte Hand nach dem Knauf aus, und seine Finger schlossen sich
um heiles Metall.



Wimmernd sank er auf die Knie, hielt die verbrannte Hand mit
der anderen. Die Konturen seiner Umgebung verschwammen
hinter todlichem Dunst, und der Sauerstoffmangel verdichtete
die Dunkelheit einer fatalen Ohnmacht. Ash holte ein Taschen[
tuch hervor, wickelte es um den Knauf und griff erneut zu.

Er fand keinen Halt, rutschte ab.

Unter thm wiitete das Inferno, ein tosendes Donnern, das ithn zu
verhohnen schien.

Diesmal umfafite er die Klinke mit beiden Handen, ignorierte
den stechenden Schmerz, driickte fest zu.

Das Schlof3 gab mit einem leisen Klicken nach. Er zog die Tiir
nach innen - und rif3 die Augen auf, als neues Grauen in thm em/[
porquoll.

Vor ihm stand die dunkle Gestalt einer jungen Frau. Das Haar
bildete einen langen, wie vom Wind erfallten Schleier, und das
Nachthemd wogte und wallte.



20

Die Gestalt beugte sich thm entgegen, ein schwarzes Etwas, des!]
sen Zlge in der Finsternis verborgen blieben. Ash duckte sich unl]
willkiirllch, spannte die Muskeln und wich zuriick.

Als die junge Frau ndher kam, fiel der Schein des unsichtbaren
Feuers auf ithr Gesicht, und der Ermittler fithlte Christinas bel
sorgten Blick auf sich ruhen. Behutsam beriihrte sie ihn an der
Schulter. Thre Lippen formten seinen Namen, obwohl er nichts
horen konnte. Das heille Flackern spiegelte sich in thren Augen
wider, die fressende Glut der Flammen, die sich nun langsam aufT]
l6sten, in die dunklen Ecken des Gewolbes flohen und dort einen
lautlosen Tod starben. Der Ermittler spiirte, wie thm Kiihle entgel
genwehte und das Knistern und Prasseln verklang.

Aus den Augenwinkeln bemerkte er eine Bewegung. Sucher
begleitete Christina, blieb jedoch zuriick, hielt den Kopf gesenkt.
Die Schultern des Tiers bebten, als es kummervoll auf die Keller[]
treppe starrte. Der Hund knurrte leise und qualvoll, und es horte
sich fast an wie ein kindliches Schluchzen.

Die junge Frau half Ash, sich aufzurichten. Sein Schock war so
grof3, daf} die Knie unter ihm nachzugeben drohten. Sie schlang
ithm den Arm um die Taille, und er schauderte heftig, hielt sich an
der Tiir fest, um nicht zu fallen.

Er lehnte sich auf Christina, die unter seinem Gewicht wankte.
Als er den Kopf drehte, um das Feuer zu verfluchen, sah er nichts
weiter als ein dunkles Gewdlbe. Nirgends brannte etwas, und
Kiihle verdrangte erstickende Hitze.

Die holzernen Stufen fiihrten in den dunklen, feuchtkalten
Keller hinab. Die Gliihbirne an der Decke zitterte hin und her,
projizierte unstete Schatten auf die Wiande.

Edith erwachte, und die grifllichen Visionen wanderten noch im-



mer an ithrem mneren Auge vorbei. Ruckartig richtete sie 9ich im
Bett auf, das Entsetzen eine Reaktion auf den Traum.

Ihr Hals fiihlte sich rauh und wund an, wahrend sie nach Luft
schnappte, und einige Sekunden lang befiirchtete sie, der Rauch
durchziehe auch das Zimmer, beschrinke sich nicht nur auf die
Welt ihres UnterbewuBtseins. Thre Brust hob und senkte sich wie
in einem Krampf, das Atmen eine mithsame, erschopfende Anl]
strengung. Der Qualm aus ihrer Erinnerung schien die Kehle zu
veratzen. Einige Sekunden spiter wanderte der Schmerz weiter,
vibrierte in ithrem ganzen Korper.

Edith kannte die Symptome und wuBte, dal3 sie sich das bren!]
nende Stechen nicht nur einbildete. Es war ihr vertraut, gehorte
zu den Dingen ihres Lebens, von denen sie sich nicht trennen
konnte. Mit kaum unterdriickter Panik beugte sie sich zum
Nachtschriankchen vor, zwinkerte Trianen der Angst und der Pein
fort. Klamme Finger ertasteten einen Schalter, und das Licht der
kleinen Lampe fiel auf eine Schachtel mit Tabletten. Hastig Offl]
nete Edith den VerschluB3, griff unsicher nach einer Dosis Glyce!
rintrinitrat, schob sich die Kapsel in den Mund und wartete dar!]
auf, dal} sie sich aufloste, den Schmerzddamon aus ihr verbannte.
Eine Zeitlang befiirchtete sie, dal3 sich das Ungeheuer diesmal
nicht verjagen lieB3, aber schlieBlich wich die Agonie aus ihr, und
sie atmete wieder ruhig und gleichmiflig. Das Medium seufzte
erleichtert und gab sich dem kiinstlichen Frieden hin.

Manchmal auch spuckte Edith die Glycerintrinitrat-Tablette
aus, bevor sie sich vollstindig aufgeldst hatte, denn sie bewirkte
ein Pochen hinter der Stirn, das noch schlimmer sein konnte als
das Brennen in ihrer Brust. Doch in dieser Nacht entschied sie
sich dagegen.

Ash stiitzte sich auf die Junge Frau und schlurfte Ins Schlafzim[]
mer, betrunken nicht vom Alkohol, sondern von Schock und
Erschopfung. Die Anstrengung des Atmens war fast zuviel flr
thn. Christina lie} ihn aufs Bett sinken und hob seine Beine, so
daB3 er auf dem Riicken lag. Dann wandte sie sich von ihm ab,
trat an die Kommode heran und griff nach der Wodkaflasche.



»Das Feuer ...«, murmelte Ash, als sie zuriickkehrte.

Christina driickte ithm das gefiillte Glas in die Hand. »Es
brannte nirgends, David. Begreifen Sie denn nicht? Die Flammen
gehoren zum Spuk in diesem Haus.«

Er stemmte sich auf einem Ellenbogen in die Hohe, gab keine
Antwort, trank einen Schluck und stohnte leise, als sich das Stel]
chen in seiner Kehle wiederholte. Nach einigen Sekunden sah er
zu der jungen Frau auf und schiittelte den Kopf. »Das ist - un[
moglich. Die Hitze ...«

»Sie haben sich das alles nur eingebildet«, erwiderte Christina
sanft. »Das Feuer im Keller - nur eine Erinnerung.«

Ash versuchte, seine verwirrten Gedanken zu ordnen. »Es -es
stimmt also. Sie hatten wirklich eine Zwillingsschwester. Sie
legte das Feuer im Gewdlbe, vor vielen Jahren.«

Christina sah auf ihn herab, und er glaubte, Mitgefiihl in
thren Ziigen zu erkennen. »Jetzt besteht keine Gefahr mehr, Dal]
vid. Sie sind in Sicherheit.«

»Das Miadchen verbrannte dort unten ...«

»Sie zittern ja. Warten Sie, ich decke Sie zu.«

Sie half ihm aus der Jacke, zog ihm dann die Schuhe aus und
hiillte 1hn in eine Decke. AnschlieBend nahm sie auf der Bett!]
kante Platz und strich ihm einige dunkle Haarstrahnen aus der
Stirn. Thre Fingerkuppen verharrten auf seiner Wange.

Ash keuchte noch immer, starrte fast flehentlich zu ihr empor.
»Christina, bitte sagen Sie mir, was hier in Edbrook geschieht.«

»wlch dachte, das wollten Sie uns erklaren«, erwiderte sie. Es
klang freundlich, nicht wie ein Vorwurf. Thre Hand bewegte
sich, glitt zu Ashs Schulter. »Ruhen Sie sich aus, David. Denken
Sie nicht mehr an das, was Sie eben gerade erlebt haben. Sie
sind so blal}, so miide ...«

Sein Blick blieb weiterhin auf Christina gerichtet.

»(Gestern - kurz nach meiner Ankunft ... Ich dachte, ich hitte
Sie zusammen mit Simon im Garten gesehen. Aber das war einl|
fach nicht moglich, denn kurz darauf kamen Sie herein ...«

»Beruhigen Sie sich.«

»Es mul} eine andere Frau gewesen sein ...«



»Sie glauben doch nicht an Geister, oder? Entspannen Sie sich,
David.«

Ash kampfte gegen seine Erschopfung an und umfafite Christil]
nas Handgelenk. »Vor einer Weile habe ich an Thre Tiir geklopft.
Sie gaben keine Antwort.«

Trotz seiner Nervositat blieb sie ganz ruhig und gefalt, entgeg!|
nete besdnftigend: »Ich bin den ganzen Abend iliber in meinem
Zimmer geblieben, so wie Sie es verlangten. Und ich schlafe
ziemlich fest, David.«

»Aber Mifl Webb - auch sie reagierte nicht.«

Christina lachelte aufmunternd, so wie eine Mutter, deren
Kind sich vor dem schwarzen Mann fiirchtet. »Nanny nimmt oft
Tabletten - schon seit Jahren klagt sie iiber Schlafstorungen.
Wahrscheinlich wiére sie nicht einmal erwacht, wenn Sie die Tir
aufgebrochen hitten.« Geistesabwesend zupfte sie an der Decke,
glattete einige Falten. »Ich weill nicht, was mich geweckt hat. Ich
erinnere mich vage an einen Alptraum, und als ich erwachte,
spurte ich, dal} irgend etwas nicht in Ordnung war. Es blieb mir
gar keine andere Wahl, als Thren Anweisungen zuwiderzuhan!]
deln, David. Ich mufite mein Zimmer verlassen und nach dem
Rechten sehen.«

»wDafiir bin ich Thnen sehr dankbar«, erwiderte der Ermittler. Er
seufzte und spiirte die Miidigkeit wie ein schweres, auf ihm lal]
stendes Gewicht. Er schlof3 kurz die Augen, die Hand noch im[]
mer ums Wodkaglas geschlossen. Christina griff danach und
stellte es aufs Nachtschrankchen.

Ash zwinkerte und sah wieder zu ihr hoch. »Erzéahlen Sie mir
von Threr Schwester ...«

Sie wandte den Blick von ithm ab und schiittelte den Kopf. Of"]
fenbar stimulierte seine Frage traurige Erinnerungen: Fine Tréne
rollte ihr iiber die Wange. Vorsichtig riickte Ash ein wenig néaher
an die junge Frau heran.

»Ich weil}, Christina«, fliisterte er. »Ich weil}, wie sehr es
schmerzt. Ich vermisse meine eigene Schwester, obwohl viele
Jahre vergangen sind, seit sie - sie ...«

Christina hob den Kopf und musterte ithn. »Warum fallt es Th[]
nen so schwer, dariiber zu sprechen? Sie ertrank, und aus irgend-



einem Grund schrecken Sie vor diesem Wort zuriick. Warum,
David?«

Seine Antwort klang kiihl, dumpf und monoton, kam einem
Eingestandnis gleich. »Weil es meine Schuld war.«

Christinas Gesicht offenbarte eine Mischung aus Ungliaubigkeit
und Verwirrung, und Ash klagte sich erneut an. »Es war meine
Schuld, dal} sie ertrank.«

Er starrte an der jungen Frau vorbei in eine Ferne, deren Mal3[’]
stab aus Zeit bestand. Plotzlich entsann er sich wieder, klar und
deutlich: Vor seinem inneren Auge formten sich Szenen aus der
Kindheit, Bilder, die er seit Jahren aus seinem Gedéchtnis zu 160
schen versuchte. Er empfand sie als eine mentale Faule und bel]
fiirchtete, dal3 sie sein ganzes Wesen verderben mochte, wenn er
sie freigab. Uberrascht beobachtete er den Strom der Reminiszen']
zen und fragte sich, warum er nichts unternahm, um sie zuriick[
zuhalten, um threm Spott zu entgehen, warum sie ithn mit uner!(]
bittlichem Nachdruck an Ereignisse erinnerten, die er vergessen
wollte. Aber einmal Erlebtes geht nicht vollig verloren: Manche
Traumata konnen zwar verdrangt und betdaubt werden, aber nicht
alle finden Ruhe in den staubigen Archiven des Geistes - einige
warten nur auf die Gelegenheit, sich wieder zu entfalten, wie der
Phonix aus der Asche emporzusteigen. Seltsamerweise begleitet
sie dabei eine besondere Erleichterung. Ash sprach und sprach,
beschrieb dabei nur die Bilder, die an seinen mentalen Pupillen
vorbeizogen. Er schauderte, doch Zunge und Lippen bewegten
sich weiterhin, gesteuert von einer Kraft, die sich seiner Kon!
trolle entzog.

»Juliet war ein recht boshaftes Kind - eine ihrer Eigenschaften,
die ich nie vergessen werde. Um ganz ehrlich zu sein: Ich habe sie
in ziemlich schlechter Erinnerung. Ist das nicht schrecklich, Chril]
stina? Meine eigene Schwester, die viel zu friih starb - und ich
kann kaum etwas Gutes liber sie sagen. Obgleich ich sie ver[
misse. Sie war zwei Jahre alter als ich und machte sich einen Spal}
daraus, mich aufzuziehen, mir {ible Streiche zu spielen. Vermut[
lich halte sie es, die elterliche Liebe mit mir teilen zu miissen.
Aber 1hr bosartiges Verhalten mir gegeniiber lie3 sich nicht nur
mit Eifersucht erkliren ...«



Er sah sich selbst als neunjdhrigen Jungen.

»Oft begegnete sie mir mit ganz bewuBter Gemeinheit ...«

Der kleine Junge bricht in Trdinen aus, ab seine Schwester die
Tragfliche eines Modellflugzeuges abbricht und dabei hohnisch
ldchelt. In ihren Augen blitzt mitleidlose Verachtung ...

Ein schmaler Fuf5, der sich verstohlen unter dem Tisch hervorschiebt
und den Jungen, der einige Teller und Tassen trdgt, zu Fall bringt ...

Der Junge, inzwischen ein wenig grofSer geworden, schreckt aus
dem Schlaf, als eine Kralle iiber seine Wange kratzt. David schreit.
Schritte néihern sich. Juliet eilt zu ihrem Bett zuriick, kriecht rasch
unter die Decke und versteckt die Kralle ...

Ash ging ganz in seinem jlingeren Selbst auf, beobachtete, was er
damals sah ...

Aufgeregt hdilt er den Atem an, den Blick auf einen schuppigen Leib
gerichtet, der sich langsam dem Koder ndihert. Der Fisch bewegt sich
geschickt und vorsichtig, widersteht der Stromung des Flusses mit
eleganten Schligen der Schwanzflosse. Er bertihrt den Wurm, und
Davids Hdnde schliefen sich fester um die einfache Angelrute. Aber

plotzlich fdllt ein Stein ins Wasser und verscheucht den Fisch, der
sofort davonsaust. Der Junge schreit enttduscht.

Er dreht sich um und sieht Juliet, die ihn auslacht. Seine Wut
verstdrkt ihre Schadenfreude, und sie verspottet ihn. David legt die
Rute, die er selbst angefertigt hat, zur Seite und lduft auf seine
Schwester zu, die kleinen Fduste geballt. Juliet weicht ihm miihelos
aus und greift nach der diinnen Gerte, richtet sie auf ihren Bruder,
schwingt sie hin und her und zwingt ihn dazu, auf Distanz zu bleiben.

David wimmert, als sie ihn an der Wange trifft und sich ein
blutiger Striemen auf seiner Haut bildet.

Er beriihrt die Wunde, betrachtet die roten Flecken auf seinen
Fingerkuppen.

Das Mddchen tritt einige Schritt zuriick, aber nicht etwa aus
Furcht. Es lacht noch immer, freut sich iiber die Verletzung seines
Bruders. Dicht vor dem Fluf3 bleibt es stehen, holt weit aus und wirft
die Angelrute ins Wasser. Der diinne Bambusstock treibt fort, wird
von der stdrkeren Stromung in der Mitte des Flusses erfafst.

Es ist nicht nur diese eine Gemeinheit, die den Jungen so sehr
erziirnt: Schon seit Jahren sieht er sich ihrer Boshaftigkeit
ausgesetzt, und tief in



ihm schwelt eine Wut, die nun hoch aufflammt. Von einem Augenblick zum
anderen fiillt sie sein ganzes Wesen aus, verwandelt ihn in ein Instrument
des Hasses. Mit Trdnen in den Augen stapft er auf seine Schwester zu, die
Hiinde ausgestreckt, um sie zu ergreifen.

Juliet sieht seinen Zorn und begreift, dafs ihr Bruder nun entschlossen ist,
es ihr heimzuzahlen. Doch nun regt sich Furcht in ihr, und sie weicht zuriick

David bemerkt die Gefahr, hebt die Hinde auf eine andere Art und
Weise, will seine Schwesterfesthalten.

Aber sie mifversteht seine Absicht - oder vielleicht verachtet sie ihn so
sehr, dafs sie sich nicht von ihm beriihren lassen mochte. Noch ein unsicherer
Schritt in Richtung Fluf3. Und plotzlich fdllt sie.

David greift nach ihrem Kleid und wird mitgerissen, sein eigenes Bewe! ]
gungsmoment schleudert ihn in den Flufs. Wie aneinandergefesselt stiirzen
sie ins Wasser.

Kdltewellen erfassen sie. Ein Kosmos aus Ndsse, Schatten und formlosem
Zerren nimmt sie auf. Ein Ort ohne Luft. Ein Ort ewiger Grdue.

Derfunge ist wie erstarrt, kehrt aber trotzdem an die Oberfliche zuriick:
Die Stromungtrdgt ihn wie Treibgutfort. Er dreht sich, schnappt nach Luft,
starrt tiber die gischtenden Wellen und sieht seinen Vater, der zum Ufer
lauft, dichtauf gefolgt von der Mutter, die noch immer den Picknickkorb
hdailt. Ihre Lippen sind zu lautlosen Schreien gedffnet.

Wie von unsichtbaren Hdnden wird David in die Tiefe gerissen, und er
kneift die Augen zu, um das stechende Gewicht fernzuhalten, das an die
Lider prefst. Er weifs, dafp er den Mund geschlossen halten mufs, um der
Grdue nicht die Moglichkeit zu geben, Kehle und Lungen zu fiillen. Dennoch
versucht er, nach seinen Eltern zu rufen.

Kurz darauf spiirt er Hinde, die mehr Substanz haben: Sein Vater ist
dicht neben ihm im Flufs. David wird von der anderen Gestalt fortgezogen,
die sich an ihm festzuhalten versucht, einer hilflosen Puppe, die sich zwei
verschiedenen Krdften ausgesetzt sieht: der habgierigen Stromung und dem
vdterlichen Rettungsversuch. Allmdhlich setzt sich der Mann durch.

Erneut durchstofpt Davids Kopf die Wasseroberfldiche, und diesmal sieht
er das dunkle Haar seiner Schwester, kaum einen Meter entfernt. Aber der
Flup reifst Juliet mit sich.

Sie verschwindet, wie von der Stromung verschluckt. Einige Sekunden
lang ragt ihre kleine Hand aus den Fluten, dann erinnert nichts mehr an sie.

David wird ans Ufer gebracht. Seine Mutter ldfst endlich den Korb fallen



und zieht den zarten, nassen Korper an Land. Der Vater springt in
den Fluf zuriick, taucht an den tieferen Stellen, rudert energisch mit
Armen und Beinen. Uber ihm schliefen sich die Wellen, und Mutter
und Sohn starren entsetzt.

Stunden scheinen zu vergehen, bevor Davids Vater wieder
auftaucht und Luft holt, dann erneut versinkt.

Und fiir den Jungen ist die Welt plotzlich still - eine diistere Leere
ohne Gerdusch und Zeit, ein sich endlos dehnender Augenblick, der
nur fiir den Flufp Platz ldpt, fiir das Gras, das sich im Wind hin
und her neigt. Eine Ewigkeit - gefiillt mit Warten.

Beendet schlieflich vom verzweifelten Heulen des Vaters, der nun
wieder schwimmt, seine Tochter in der finsteren Tiefe verloren.

David zuckt zusammen, erschrocken von dem Schmerz im Schrei
des Mannes. Seine Mutter schlingt die Avme um ihn, driickt ihn so
fest an sich, als wolle sie ihn nie wieder freigeben.

Der Junge kauert sich an ihre Brust, den Blick auf die Wellen
gerichtet, die seine Schwester entfiihrten. Ein sonderbarer Dunst
verdichtet sich vor ihm, als sein Vater noch einmal schreit, als er
heult und klagt, und das Rauschen des Flusses wird zu einem
donnernden Tosen ...

... Ashs Kopf ruhte auf dem Kissen, dicht neben Christina,
und er starrte ins Leere, so wie damals der neunjdhrige Knabe.
Larmender Schmerz pochte in ithm, eine fithlbare Erinnerung.

»Ich habe es ihnen nie gesagt«, brachte er dumpf hervor. »Niel |
mand erfuhr, da3 ich die Verantwortung trug, daf3 ich Juliet in
den FluB stieB3.«

»Es war doch ein Unfall«, erwiderte Christina.

»Nein. Ich wollte, dal sie ertrank. In jenem Augenblick des
Wahns und der Wut wollte ich, dal3 sie starb. Sicher, ich habe ver(]
sucht, thr zu helfen, aber ... Als mein Vater ans Ufer zuriickl!
kehrte, fiihlte irgendein dunkler Teil meines Ichs Erleichterung.«
Dieses Eingestandnis erschiittert thn, nachdem er viele Jahre lang
vergeblich versucht hatte, die Gewissenslast zu leugnen.
»Manchmal frage ich mich, was schlimmer ist: das Wissen um
meine Schuld oder die Furcht vor den Konsequenzen.«

»Haben Sie sich die ganze Zeit iiber auf diese Weise gequalt?
Sie waren damals nur ein Kind ...«

»lch hatte schreckliche Angst, bestraft zu werden. Ich zweifelte



nicht daran, irgendwann fiir mein abscheuliches Verbrechen biil
en zu miissen. Ich dachte, man sdhe es mir an. Ich stellte mir
vor, wie alle Leute auf mich deuteten und sagten: >Das ist er [
der Morder.< Meine Eltern wiirden begreifen, was ich getan
hatte, mir nie verzeihen ... Ebensowenig wie Juliet.«

»Juliet?«

Ash verlagerte sein Gewicht wandte sich von der jungen
Frau ab und starrte an die Wand.

»Manchmal glaube ich fast, sie aus den Augenwinkeln zu sel’
hen«, sagte er leise. »Ich nehme einen Schatten wahr, eine
schemenhafte Bewegung, doch wenn ich mich darauf
konzentriere, rithrt sich nichts. Gelegentlich fithle ich mich [
beobachtet. Ich glaube, meine Fantasie gaukelt sie mir so vor,
wie sie damals war, als elfjdhriges Madchen, gekleidet wie bei
unserem Ausflug, der so schrecklich endete ...«

Ash schlof3 die Augen, das geistige Bild von Juliet noch im[]
mer sehr klar. Nur ithr Gesicht blieb leer, ein konturloser, blas(]
ser Fleck, der ithm Unbehagen bereitete. Er hob die Lider
wieder. »In der Nacht vor der Beerdigung horte ich ein
Gerdausch. Meine Schwester rief mich. Ich schlief, aber ihre
Stimme erreichte mich selbst im Traum. Ich konnte sie auch
horen, als ich erwachte. Sie nannte meinen Namen. Thre Leiche
lag unten in einem offenen Sarg. Ich ging die Treppe herab und
fiirchtete mich sehr, aber ich sah mich aullerstande, dem Ruf
zu widerstehen. Ich mufite zu meiner Schwester. Vielleicht
wollte ich insgeheim, dall sie lebt - um nicht linger die
entsetzliche Schuld zu fiihlen.«

Er atmete ungleichmiBig. »Juliet bewegte sich, Christina,
fligte er hinzu. »Sie sah mich an und sprach zu mir.«

Die junge Frau an seiner Seite musterte thn fasziniert. Ash
drehte den Kopf.

»Moglicherweise ist es ein Alptraum gewesen. Ich weill es
nicht. Ich war erst neun Jahre alt und hatte ein traumatisches
Erlebnis hinter mir. Aber irgend etwas Uberzeugte mich davon,
dal3 es wirklich geschah. Meine Eltern horten mich schreien.
Als sie mich fanden, lag ich reglos auf dem Boden. Ich hatte
das BewuBtsein verloren.«



Der rauhe, trockene Hals erinnerte Ash an die Hitze im Keller.
Seine Zunge tastete iiber die Lippen, befeuchtete sie kaum.

»Zwei Wochen lang litt ich an hohem Fieber. Ich versdumte
alles: die Andacht, die Bestattung, die rituelle Familientrauer.
Man fiihrte meinen Zustand darauf zuriick, dal} ich fast im Flul3
ertrunken sei. Die Leute glaubten, ich hitte mich erkéltet. Kaum
zu fassen! Meine Giite, ich war froh, dall niemand die Wahrheit
erkannte.«

Christina griff nach seiner Hand. »Ach, David«, sagte sie. »Das
1st der Grund, nicht wahr?«

Er sah verwirrt zu ihr hoch.

»Deshalb Thre parapsychologischen Untersuchungen: Sie wollen
beweisen, daB das Ubernatiirliche nicht existiert, daB es kein
Leben nach dem Tod gibt. Begreifen Sie das nicht?« Sie beugte
sich ein wenig vor. »lhre Skepsis beruht auf einem ausgepragten
SchuldbewuBtsein. Sie lehnen die Vorstellung von Geistern und
Phantomen ab, verbannen sie ins Reich der Fantasie. Sie flirchte!]
ten sich vor dem Alptraum, davor, dal er mehr war als nur eine
gral3liche Vision. Sie flirchten, Juliet konne sich tatsdchlich bewegt
und zu Thnen gesprochen haben. Und wenn das stimmt, wenn es
sich nicht nur um einen Traum handelte, so kehrt Ihre Schwester
vielleicht irgendwann zu Thnen zuriick, um Vergeltung zu forl]
dern. Diese Vorstellung erfiillt Sie mit Grauen. David, verstehen
Sie denn nicht, was fiir ein Narr Sie gewesen sind?«

Christina riickte an Ash heran, hauchte ithm einen Kuf} auf die
Wange.

Er hielt sie fest. Ihre Worte bestiirzten 1thn, und doch horte er
Wabhrheit in ihnen, eine gewisse Logik. Nach einigen Sekunden
verdrangte er die Gedanken, die sein bisheriges Leben in Frage
stellten: Das Unbehagen war viel zu tief in ihm verwurzelt. Er
brauchte Zeit, um nachzudenken, um sich auszuruhen, um mit
sich selbst ins reine zu kommen. Und unter den gegenwartigen
Umstdnden brauchte er Christina, mehr als alles andere.

Er stohnte leise, als sie sich an ithn schmiegte.
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Ash schlug die Augen auf.

Es war dunkel im Zimmer, abgesehen vom blassen Mond![|
schein, der durchs Fenster fiel.

Schweil} bildete eine dUnne, klebrige Schicht auf seinem nackten
Leib. Ein trockener, wie ausgedorrter Hals. Er erinnerte sich an
das Feuer.

Er erinnerte sich an alles.

Ash tastete nach Christina, sehnte sich nach ihrer sanften
Wirme und spiirte dabei, dal3 er sie noch immer begehrte.

Aber die junge Frau lag nicht mehr neben ihm. Die andere Seite
des Bettes war leer, und als er ihren Namen murmelte, bekam er
keine Antwort. Die Schatten schwiegen.

Sein Blick fiel auf zuriickgezogene Decken, auf eine schmale
Vertiefung - die gestaltlose Erinnerung eines geschmeidigen
Korpers.

Er beriihrte die entsprechende Stelle, als konne er dadurch
Christinas Priasenz beschworen. Doch er spiirte sonderbare Kilte,
schnappte erschrocken nach Luft und zog die Hand zuriick.

Es war, als habe er seine Fingerspitzen in eine eisige Fliissigkeit
getaucht: Die Kilte beschriankte sich nicht nur auf die Laken, sie
ging auch von der Matratze darunter aus.

Ash legte sich wieder hin, wich von dem Frost fort, der dicht
neben 1hm herrschte. Erneut kroch Furcht heran, und tief in thm
begann etwas zu zittern. Er gab der bleiernen Miidigkeit nach,
einem willkommenen Anésthetikum, das gedankenlose Ruhe inl’
duzierte, unangenehme Uberlegungen verhinderte.

Schwere Lider schlossen sich tiber triib blickenden Augen.
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Edith Phipps eilte die kurze Treppe vor dem Institut fiir Psychil
sche Forschungen hoch, und ihr Atem kondensierte in der fril]
schen Morgenkiihle. Hinter ihr kroch der Rush-hour-Verkehr im
Schneckentempo iiber die StraBe. Hunderte von Fahrern gaben
Gas, traten wieder auf die Bremse, fluchten leise vor sich hin
und trommelten nervos aufs Lenkrad. Nur einige wenige
machten ihrem Arger Luft, indem sie die Hupe betitigten. Edith
blinzelte durch die gliserne Eingangstiir und sah Kate McCar!]
rick, die gerade die breite Innentreppe herabkam. Mit neuer
Entschlossenheit betrat sie das Gebdude und ging der Direktorin
entgegen.

»Kate ...«, begann sie, ein wenig auBBer Atem.

Die andere Frau bedachte sie mit einem tberraschten Blick,
blieb jedoch erst vor dem Empfangstresen stehen. »Hallo, Edith.
Tut mir leid, aber ich bin sehr in Eile. Die Konferenz beginnt
gleich.« Sie wandte sich an die Angestellte hinter dem Tresen.
»Wiirden Sie bitte ein Taxi rufen?«

»Wartet bereits draullen«, lautete die Antwort.

»Wunderbar. Hier ist meine Post - mull noch heute morgen
raus.« McCarrick reichte der Empfangsdame einige Umschlige.

»Ich mochte kurz mit dir sprechen, Kate«, sagte Edith und trat
naher.

»Keine Zeit.« McCarrick drehte sich um. »Ich bin sehr spat
dran. Wie wir's, wenn ich dich spéter anrufe? Kann ich dich hier
im Institut erreichen?«

»Ja. Heute morgen erwarten mich drei Sitzungen. Kate, es ist
wichtig ...«

»Die Konferenz ebenfalls. Mich erwarten noch einige Vorl]
stellungen, bevor die ersten Reden gehalten werden, und man
wird mir das Fell tiber die Ohren zichen, wenn ich nicht recht[]
zeitig zur Stelle bin.«



Kate schob sich so hoflich wie moglich an Edith vorbei und
hielt auf den Ausgang zu.

»Es geht um David!« rief ihr das Medium nach.

Kate zogerte, die eine Hand auf der Tiirklinke, rang mit sich
selbst. Dann: »Wir unterhalten uns spater dariiber.«

Sie ging nach drauBlen. Edith folgte, verharrte jedoch, als sie
beobachtete, wie die Direktorin ins wartende Taxi stieg. Sie
kaute auf der Lippe und wullte, da} es sinnlos war, auf einem
Gesprach mit Kate zu bestehen.

Rasch traf sie eine Entscheidung, stieg die Stufen zum ersten
Stock hoch - wodurch sie erneut auller Atem geriet - und betrat
Kate McCarricks Biiro.

Sie stellte thre Handtasche auf den Schreibtisch, 6ffnete den
Aktenschrank, zog eine Schublade hervor und las die Namen.

Es dauerte nicht lange, bis sie die Mariell-Akte fand.

Edith 6ffnete sie und erinnerte sich dabei an ihr erstes seltl’]
sames Erlebnis mit David Ash ...
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»Edith, das 1st David Ash.«

Der dunkelhaarige Mann war aufgestanden, als Edith das Ziml[]
mer betreten hatte, und nun streckte er die Hand aus. Er machte
keinen Hehl aus seiner Reserviertheit. Interessantes Gesicht,
dachte sie. Ausdrucksvolle Augen ...

Als sie zugriff, entstand ein eigentiimliches Gefiihl in ihr, so als
strichen ihre Fingerkuppen Uber weichen Samt. Der sanfte
Schock tiberraschte sie.

Auch Ash erzitterte kaum merklich, driickte dann wieder fester
zu. »Kate hat mir eine Menge von Ihnen erzéhlt«, sagte er.

»Und ich kenne Thren Ruf«, antwortete Edith. Sie falite sich
ebenso schnell wie der Mann, erwiderte sein Lacheln und gab
ithm dadurch zu verstehen, dal3 thre Worte nicht feindselig gel|
meint waren.

»Es wundert mich, daf} Sie Kate um meine Hilfe baten.«

Kate McCarrick musterte sie beide und strahlte. »Ob du's
glaubst oder nicht, David: Edith bewundert deine Arbeit.«

Ash hob die Brauen.

»lch halte Thre Motive fiir anerkennenswert, Mr. Ash«, sagte
Edith. »In meiner Branche wimmelt es geradezu von Scharlatanen.
Wir sehen uns praktisch stindig dem Spott der Offentlichkeit
ausgesetzt, und solche Leute machen alles nur noch schlimmer.«

Ash nahm kein Blatt vor den Mund. »Ich mochte Thnen nicht zu
nahe treten, aber ... Nun, ich dachte bisher, Leute wie sie bilde!’]
ten mir gegeniiber eine geschlossene Front.«

»Wir machen Ausnahmen. Zum Beispiel dann, wenn wir selbst
Betrug argwohnen. Es mag Jahre dauern, doch meistens gelingt
es, die Schwindler zu entlarven - was dann ein schlechtes Licht
auf unseren ganzen Berufsstand wirft. Wir miissen solchen Leul]
ten moglichst schnell das Handwerk legen, bevor zu grof3er Schal|
den angerichtet wird.«



»Und bevor die angeblichen Medien eine zu grofle Anhanger!]
schaft gewinnen, fligte Kate hinzu. »Je mehr Mitglieder der Fan!]
club hat, desto schwieriger ist es, die Verehrung fiir das Idol in
Verachtung umzukehren.«

Ash nickte. Fiir viele Leute kamen Hellseherei und Nekroman!|
tie einer Religion gleich, und das bedeutete: Man muflte nicht
nur die Tricks des Betriigers aufdecken, sondern auch den Glaul]
ben der >Gemeindemitglieder< erschiittern.

»Dieser Ermittlungsfall betrifft jemanden, der die tolerierbaren
Grenzen Uberschritten hat«, sagte Kate.

»>Tolerierbare Grenzen?<« wiederholte Ash und sah Edith an.
»Also sind gewisse Tauschungen erlaubt, solange sie banal genug
bleiben?«

»Das theatralische Gebaren einiger Medien mag ich nicht leug!’
nen«, erwiderte die Parapsychologin. »Aber eigentlich ist es eine
harmlose Sache, die nur dazu dient, die richtige Stimmung zu
schaffen.«

Ash lichelte siiffisant, und Edith unterdriickte ihren Arger.

Kate stand auf, trat um ihren Schreibtisch herum und wandte
sich an Edith. »Ich schlage vor, ich hole uns Tee oder Kaffee,
wiéhrend du David den Fall erklarst«, sagte sie. Offenbar spiirte
sie die wachsende Spannung zwischen Ash und dem Medium.
»Ich bin sicher, er wird sich fiir den Fall interessieren.«

»Das glaube ich auch«, entgegnete Edith, als Ash mit aus[’]
druckslosem Gesicht Platz nahm und ein Packchen Zigaretten
hervorholte »Vielleicht erwartet Sie nachher sogar eine Uberral’
schung ...

Das Szenarium blieb nicht ohne eine gewisse Wirkung auf Ash:

Er fiihlte eine fast greifbare Atmosphére der Anspannung und

Aufregung. Der Raum war recht grof3, und das matte Licht gel]
niigte nicht, um alle Winkel und Ecken zu erhellen. Eigentlich ty[’]
pische Vorbereitungen fiir eine Seance, doch in diesem besonde!|
ren Fall unterschied sich die Diisternis kaum von volliger

Finsternis. Ein sehr dramatischer Effekt ... Ash musterte das

Medium, das einige Meter entfernt stand.



Eine ziemlich beeindruckende Frau: pechschwarzes Haar (es
mufste getont sein!), straff zuriickgekdmmt und im Nacken ver[
knotet; lange Lider, schwer von Wimperntusche; die grofen
Augen ellipsoid, wie von gespannter Haut in die Linge gezogen;
volle, blutrote Lippen; eine hervorstehende Nase, die sofort aufl]
fiel, ohne die anmutigen Ziige zu storen. Natiirlich trug sie
schwarze Kleidung: eine seidene Bluse mit hohem Kragen, einen
langen Rock, dunkle Schuhe. Sie bietet was fiirs Geld, dachte Ash
rronisch. Wenn ich zahlender Gast wdre - er wullte, dal3 an diesem
Abend einige Banknoten den Besitzer wechseln wiirden -, kdme
ich mit solchen Erwartungen hierher. Die Frau hiel3 Elsa Brotski,
und Ash fragte sich, warum sie sich nicht ans tibliche Klischee
hielt und auf den Titel >Madame< verzichtete. Ja, beeindruckend,
in der Tat - aber auf eine groteske Art und Weise. Dennoch
schien sie die Verehrung ihrer Anhénger zu genief3en.

Er musterte die iibrigen >Giéste<, hauptsidchlich Frauen, nur eil]
nige Méanner in mittleren Jahren. Sie gaben kaum einen Ton von
sich, wahrend sich die Vertreter des weiblichen Geschlechts fliil!
sternd unterhielten.

Ash hatte noch nie an einer Seance dieser Grofle teilgenom![
men. Bei manchen spiritistischen Sitzungen waren noch mehr
Leute zugegen, aber fiir gewOhnlich fanden sie in Silen statt, die
fiir derartige Versammlungen genug Platz boten. In diesem Fall
aber handelte es sich um eine private Zusammenkunft, und Ash
zahlte mehr als fiinfundzwanzig Personen (abgesehen von dem
Medium und ithren Helfern). Sie sallen auf mehreren U-fonnig
angeordneten Banken. Elsa Brotski nahm am offenen Ende Platz;
der Innenbereich blieb leer.

Edith Phipps hockte auf der anderen Seite und beobachtete Ash
unauffillig, wihrend er seinen Blick iliber die Anwesenden
schweifen lieB3.

Im Verlauf der vergangenen Wochen hatte sie ithn ein wenig [
nur ein wenig - besser kennengelernt und wullte inzwischen, dal3
seine (wenn auch fehlgeleitete) Skepsis auf dem ehrlichen
Wunsch nach Wahrheit basierte. Er fiihrte keineswegs eine heil
lige Mission durch - sein Intellekt gestattete nichts so Direktes.
Hinzu kam, dal} es ihm an apostolischem Eifer mangelte. Vermut-



lich wurde er von etwas angetrieben, das auch er nicht recht zu

erklaren wullte. »Es ist ein Job, keine Berufung«, hatte er vor einer
Weile behauptet, doch Edith fragte sich jetzt erneut, ob das wirk!
lich stimmte. Es fiel ihr alles andere als leicht, thn zu verstehen [
wahrscheinlich deshalb, weil er sich selbst nicht verstand. Sie

glaubte, Frustration in ihm zu spUren - nein, es war mehr als nur

das. Sein geradezu pathologischer Argwohn lebte aus tieferen

Wurzeln. Moglicherweise eine ganz personliche, verzweifelte

Suche? Vielleicht liege ich auch damit falsch, dachte Edith. Aus

irgendeinem Grund glaubte sie eher an das genaue Gegenteil.

Konnte die Suche nach der Wahrheit auf einem Leugnen der Real’|
litdt beruhen? Edith begriff, daB David Ash sie nur deshalb so

sehr verwirrte, weil sich ihre Gedanken beriihrt hatten. Auch das

blieb ein Ratsel.

Sie erwachte aus ithren Griibeleien, als das leise Murmeln um
sie herum verklang. Rasch richtete sie ithre Aufmerksamkeit auf
die in Schwarz gekleidete Frau, die abseits threr >Géste< sall und
bisher geschwiegen hatte, so als sammle sie mentale Energie fiir
die Seance. Als sich zwei Méanner ndherten und wie Wachter hin[]
ter ihr stehenblieben, lachelte sie fast gebieterisch.

Einige Sekunden lang herrschte vollige Stille, und dann begann
Elsa Brotski: »Ich freue mich, da3 Sie heute abend zu mir
gekommen sind. Ich glaube, ich spiire bereits die Aufregung der
Freunde und Verwandten im Jenseits. Ja, ja, sie konnen es gar
nicht abwarten, mit uns zu sprechen.« Eingehend musterte sie die
Versammelten, und 1hr Blick verharrte auf den einzelnen Persol’
nen. Einige der Ménner und Frauen rutschten unruhig hin und
her, schauderten in wohliger Beklommenbheit.

Edith spiirte, wie sich ithre Wangen roteten, als sei sie mitver( |
antwortlich fiir die Farce. Ash hatte sie zuvor gefragt, warum sie
so sicher sei, da3 Elsa Brotski ithre Anhédnger betrog. »Ein wahres
Medium weil} sofort Bescheid«, erwiderte sie und begriff gleich
darauf, wie doppeldeutig ihre Antwort klang. Als sie spiirte, daf}
Ash mit einer solchen Auskunft kaum etwas anfangen konnte,
fiigte sie rasch hinzu, im Verlauf der vergangenen Jahre habe Elsa
zu viele >Spenden< entgegengenommen: Wer wirklich die Gabe
besille, lehne es ab, daraus Profit zu schlagen. In diesem Zusam-



menhang gehore es sich einfach nicht in erster Linie ans Geld
zu denken. Es komme vielmehr darauf an, zu helfen, Trost zu
spenden. David Ash gab sich mit dieser Erklarung zufrieden. Ob
er sie akzeptierte, stand auf einem ganz anderen Blatt.

Es gab noch einen anderen Grund, an Elsa Brotskis Redlichkeit
zu zweifeln, fuhr Edith fort: Sie sei unfehlbar, irre sich nie. Es
gelang thr immer, Kontakt mit irgendeiner Wesenheit aus dem
Jenseits aufzunehmen, und das war schlichtweg unmoglich.
Um ganz ehrlich zu sein: Jedes Medium versagte mehr oder
weniger haufig - das lief sich kaum vermeiden. Doch bei dieser
besonderen Frau schien das nicht der Fall zu sein. Ash sprach
offen von beruflichem Neid, woraufthin Ihn Edith daran
erinnerte, sie und das Institut baten thn nur darum, in Hinblick
auf Elsa Brotski zu ermitteln: Stellen Sie fest, ob sie eine
Schwindlerin ist oder nicht. Die SchluBfolgerungen ergeben
sich dann von ganz allein.

Es fiel ihnen nicht weiter schwer, eine Einladung fiir die Seance
zu bekommen, denn es gab liberhaupt keine Zugangsbeschran!]
kungen. Auch das wunderte Edith: Fiir gewohnlich versuchten
falsche Medien, moglichst viele Informationen iiber potentielle
Sitzungsteilnehmer zu bekommen, um damit spéter ihre angeblil
chen hellseherischen Fihigkeiten unter Beweis zu stellen. Aber
niemand war an Ash oder sie selbst herangetreten; niemand hatte
Nachforschungen iiber sie angestellt. Das einzige Problem bel’]
stand in einer langen Warteliste interessierter >Géste<, denn Elsa
Brotski erwarb sich allmahlich den Ruf, das beste Medium weit
und breit zu sein. Fast zwei Monate vergingen, bevor Ash und
Edith an die Reihe kamen (aus Sicherheitsgriinden nannten sie
falsche Namen), und Phlpps muBte sich eine Ausrede einfallen
lassen, damit sie beide die gleiche Seance besuchen konnten.
Das lange Warten hatte auch seine Vorteile, denn es versetzte
Ash in die Lage, in Hinsicht auf den personlichen Hintergrund
Elsa Brotskis zu ermitteln.

Edith sah, wie David andeutungsweise nickte, als es noch
dunkler wurde. Sie horte das leise Seufzen ihrer Nachbarin, einer
Frau in mittleren Jahren, die nach Puder und Seife roch. Das
Licht eines kleinen Scheinwerfers fiel aufs >Medium<. Im
weillen Glanz wirkte thre Haut besonders blafl, das Rot der
vollen Lippen wie



geronnenes Blut Zwar war es in der Kammer nicht vollig finster,
aber die Anwesenden fiihlten sich trotzdem von dem hellen
Schimmern angezogen, das Elsa Brotski umschmiegte. Es triibte
sich allmahlich, wurde sanfter, weniger aufdringlich, als begleite
es Elsa Brotski in die Trance.

Kurz darauf sahen die Lippen aus wie eine klaffende Wunde im
Gesicht, und das leise Stohnen klang irgendwie ekstatisch. Sie
hob die Hiande, und die beiden Helfer griffen danach, traten vor,
wandten sich dann den Wartenden zu.

»SchlieBt euch mir an«, fliisterte die Frau atemlos, und die Sit[]
zungsteilnehmer reagierten sofort, faiten sich an den Héanden.
Die Finger des dlteren Mannes neben Ash waren so trocken und
hart wie Sommerholz, wiahrend sich die Haut der Frau links von
thm so weich und feucht wie Metzgerfleisch anfiihlte. In Gedan!(|
ken gratulierte er Elsa Brotski zu ihrer eindrucksvollen Vorstel
lung und beobachtete interessiert, wie sie den Kopf sinken lieB3,
wie sich ihre Briiste unter der diinnen Bluse hoben und senkten.
Sie hatte die Augen geschlossen, offnete sie jetzt wieder und
nannte einen Namen.

»Clare.«

Heiser und rauh wiederholte sie ihn.

Einige Meter entfernt bewegte sich etwas. Ein leises, fast ehr[]
fiirchtiges Seufzen ertonte.

»Jemand von der anderen Seite mochte mit Clare sprechen,
sagte Brotski. Sie neigte den Kopf zur Seite, als lausche sie einer
Stimme, die links von ihr erklang. »Ja, ich weil3, Jeremy. Bitte gel !
dulde dich ein wenig.« Erneut wandte sie sich threm Publikum
zu. »Gib dich zu erkennen, Clare. Heute abend warten viele dar[]
auf, sich mit uns in Verbindung zu setzen.«

Ash schnitt eine Grimasse. Meine Giite, sie verliert keine Zeit.
Nur eine kurze Einleitung und schon beginnt die Show.

»Wahrscheinlich bin ich gemeint«, sagte einer der Schatten auf
den Béanken.

Sofort glithte ein zweiter Scheinwerfer. Sein Lichtkegel wanl(|
derte liber die Reihe, in der auch Ash sal3, hielt inne und fiel auf
eine Frau, die wie Espenlaub zu zittern begann.

Thr Mund bildete ein stummes >0O<, und in thren Augen fun-



kelte Aufregung. Sie zwinkerte, obgleich das Licht nicht sehr hell
war.

Ash hatte noch nie zuvor erlebt, dal3 einzelne Sitzungsteilneh!]
mer auf diese Weise in den Vordergrund gestellt wurden. Verl]
wunderung regte sich in ithm.

»Jeremy mochte, dal du dir keine Sorgen mehr machst,
meinte Brotski und verzichtete auf das unpersonliche >Sie<. »Er
ist gliicklich in seiner neuen Welt, aber er mochte, dal du ihn
ofter auf diese Weise besuchst. Er hat dir eine Menge zu sagen.
Bist du bereit, thm diese Bitte zu erfiillen, Clare?«

Clare nickte hastig. Tranen stromten iiber thre Wangen.

»Er versichert dir, dal3 er keine Schmerzen mehr hat. Selbst mit
seinem Bein ist alles in Ordnung. Du hast mit ihm gelitten, nicht
wahr, Clare?«

Erneut nickte die Frau und schluchzte leise.

»Beim ndchstenmal wird Jeremy iiber andere Dinge mit dir
sprechen. Freu dich, Clare. Du brauchst nicht mehr zu trauern.
Und komm bald wieder. Jetzt ist der Kontakt hergestellt, und Je[
remy wartet auf dich.«

»wJa«, murmelte Clare, erzitterte einmal mehr. »Ich - ich komme
wieder...«

Ziemlich geschickt, dachte Ash. Eine neue treue Anhdngerin,
vielleicht fiir viele Jahre. Das Einkommen ist gesichert. Er fragte
sich, ob Brotski Gebiihren verlangte, regelméflige Beitrage fiir
thren Club. Oder iiberlie sie es ihren Gésten, freiwillig zu
spenden? Nun, es spielte kaum eine Rolle: Emotional
zufriedengestellte Kunden waren meistens recht grof3ziigig.

»Ich hore einen &lteren Herrn mit weilem Haar und einem
hiibschen Bart«, verkiindete das Medium. »Er hat ebenfalls eine
Botschaft, fiir jemanden namens ...«

In diesem Stil ging es weiter. Die hinter Brotski und ihren beil’
den Helfern stehende Gestalt bediente den auf einem Stativ ange!(’|
brachten Scheinwerfer, richtete das Licht auf die jeweiligen Per!]
sonen, die >Nachrichten aus dem Jenseits< empfingen. Eine klug
vorbereitete, aber einfach zu durchschauende Choreographie,
wenn man sich ein gesundes Mifltrauen bewahrte. Der Ermittler
tiberlegte nur, woher Brotski ihr Wissen sowohl iiber die Sit-



Zungsteilnehmer als auch die verstorbenen Freunde und Ver!]
wandten bezog. Aus welcher Quelle stammten ihre Informatiol’]
nen?

Die Frau mit dem pechschwarzen Haar schien ihre spiritistil]
schen Gespréachspartner willkiirlich, ohne ein erkennbares Sy!]
stem zu wihlen. Jedesmal flammte der zweite Scheinwerfer auf,
und dann hatte es den Anschein, als befianden sich nur zwei Perl!
sonen 1m Zimmer. Eine zwar eindrucksvolle, doch auch recht
oberflachliche Methode, zwei Becwulltscine aufeinander zu konl(]
zentrieren. Die Botschaften der Toten klangen eher banal: Laf deil
nen Riicken vom Arzt untersuchen, Liebling, er wird dir helfen, in
diesem Jahr verbringst du deinen Urlaub im Ausland und wirst
dabei jemanden kennenlernen, der eine wichtige Mitteilung fiir
dich hat; mach dir keine Sorgen um mich, mir geht es prdchtig; sag
Oma Rose, dafp ihr Tom hier bei mir ist und sie in Empfang nehmen
wird, wenn ihre Zeit kommt, ich habe dich immer geliebt, selbst
damals, als du an mir gezweifelt hast, sei vorsichtig mit dem neuen
Herd: Er verliert Gas, und deshalb leidest du dauernd an
Kopfschmerzen, bitte trauere nicht mehr um mich, immerhin sind
inzwischen fiinf Jahre vergangen. Es wird Zeit, daf3 du den Kummer
vergifit und dich wieder auf das Leben besinnst; aber bitte komm
wieder, damit wir miteinander sprechen konnen: Ja, ich vermisse
dich sehr; bei der hinteren Veranda haben die Bauarbeiter nicht die
notige Sorgfalt walten lassen, lafs sie iiberpriifen; ja, du hast recht,
was deinen Chef betrifft: Er mag dich nicht, es wird Zeit, dafs du
dir einen neuen Job suchst, Schatz ... Aber die Personen, denen
diese trivialen Nachrichten galten, schienen Offenbarungen in
thnen zu sehen. Einige wirkten tibergliicklich. Andere brachen in
Tranen aus.

Die Banalitat der Zeremonie machte alles noch liberzeugender,
doch Ash hielt an seinem MiBtrauen fest.

Nicht allen Anwesenden wurden Gesprachspartner im Jenseits
angeboten, und zu den Ausnahmen gehorten auch Ash und
Edith. Wiéhlte das Medium nur diejenigen, liber die sie bereits
Informationen hatte? Vielleicht war das der Grund fiir die liberral]
schend grofle Zahl der Sitzungsteilnehmer: Dadurch wurden
auch die Leute beeindruckt, die ohne einen Kontakt mit der Geil]
steswelt blieben. Schuf Brotski die >Kommunikalionsverbindun!’|
gen< erst beim zweiten oder dritten Besuch, wenn sie genug liber



thre neuen Jinger wullte? Ash fragte sich, wer nach dieser Ver[]
sammlung an ihn herantreten mochte. Nun, er war vorbereitet:

Einige falsche Angaben sollten geniigen, um Brotski bei der

nichsten Seance zu entlarven ...

Das Scheinwerferlicht rifl Edith aus der Dunkelheit.

Ash hob verbliifft den Kopf. Die Frau mit dem pechschwarzen
Haar wul3te nichts iiber sie, kannte nicht einmal thren wahren Nal|
men. Warum entschied sich das >Medium< ausgerechnet fiir eine
Fremde?

Die Stille schien endlos zu dauern, obgleich in Wirklichkeit
nur einige Sekunden verstrichen. Edith rausperte sich nervos und
wechselte einen kurzen Blick mit Ash.

Elsa Brotskis Ziige verharteten sich plotzlich, und ihr Gesicht
verwandelte sich in eine Fratze der Wut. Dann starrte sie den Er![]
mittler an.

Zwar blieb Ash in Schatten gehiillt, doch er fiihlte sich von dem
eisigen Funkeln in Elsas Augen durchbohrt.

»Werft sie raus!« heulte die Frau.

Das zornige Kreischen schockierte alle Anwesenden, aber
Edith und Ash zuckten noch heftiger zusammen als die anderen.

»Die beiden dort!« Das Medium hob die Hand.

Einer ihrer Helfer trat vor und spdhte in die Dunkelheit, um
den zweiten Eindringling ausfindig zu machen. Ash stand auf,
stieg iiber die Bank hinweg und streckte den Arm aus, um den
Mann abzuwehren, der ihn haBerfiillt musterte und offenbar
dazu bereit war, unmittelbare Gewalt anzuwenden.

Der Ermittler fluchte leise. Eine derartige Konfrontation war
nicht vorgesehen. Er wollte darauf verzichten, die Schwindlerin
Brotski offentlich anzuprangern, sich darauf beschrinken, unter
vier Augen mit ithr zu reden und sie zu warnen: Wenn Sie nicht
aufhoren, stelle ich Sie vor Thren Anhdngern als Betriigerin dar und
erkldrte in allen Einzelheiten, wie Sie Ihre > Gdste< hereinlegen
und sich dadurch bereichern. Solche Drohungen erwiesen sich oft
als recht wirksam, denn den meisten spiritistischen Scharlatanen
fiel es nach einer Entlarvung schwer, Glaubwiirdigkeit
zuriickzugewinnen. Fast allen erschien es ratsam, sich wiirdevoll
in den  >Ruhe-stand<  zuriickzuzichen @ und  neue
Einkommensquellen zu suchen.



Soviel zu unseren Pldnen, dachte Ash betroffen, als der Helfer
ndher kam. Doch einige Meter vor ihm zuckte er plétzlich
zusammen, ohne dal} ithn jemand beriihrt hitte. Ash runzelte die
Stirn und richtete seinen Blick wieder auf Elsa Brotski.

Sie bebte am ganzen Leib, und in ihren Augen irrlichterte es.
Ash spiirte ihren Arger, der sich innerhalb weniger Sekunden in
heiBen Zorn verwandelte - und in Furcht. Furcht vor ithm. Er
fiihlte es iiberwidltigend deutlich, und das verwirrte ihn. Sein der[]
zeitiges Empfinden lief3 sich nicht mit der Antipathie oder dem
Miftrauen vergleichen, das in der Korpersprache einer anderen
Person zum Ausdruck kam. Es zitterte vielmehr in Ashs Bewul3t![]
sein, als bahne sich der wiitende Blick Elsa Brotskis irgendwie
einen Weg in seinen Kopf. In einem Anflug von absurdem Hul]
mor dachte er an imagindre Gammastrahlen, die von ihren Pupil[]
len ausgingen, seine Stirn durchdrangen und die Gedanken dal’
hinter sezierten. Plotzlich wullte er, was Ihr als Grundlage fiir die
Tricks diente. Und er begriff auch, dal sie zwar keine echte
Hellseherin war, dafiir aber eine andere Gabe besall.

Hénde griffen nach ihm. »Na schon - raus mit dir, Freundchen.«
Der Helfer sprach leise, doch Ash liberhorte die Drohung in seil ]
ner Stimme nicht.

Er stieB die Arme fort. »Sie kommunizieren iiberhaupt nicht
mit Geistern, oder?« wandte er sich ruhig an die Frau, die noch
immer am Ende der beiden Bankreihen safl. Das Scheinwerfer!( |
licht fiel auf eine Fratze der Wut. Die iibrigen >Gaste< bewegten
sich unruhig, beobachteten erst das Medium und dann den Er[]
mittler. Einige brummten leise, und andere wechselten geflii[]
sterte Worte. [hr Unmut richtete sich auf Ash.

»Es wird Zeit, dal man diesen Leuten erklart, was hinter Thren
beeindruckenden Vorstellungen steckt«, fligte Ash gelassen
hinzu.

Der Helfer kam wieder nidher, und David schob ihn ruckartig
beiseite. »Sie sind tatsdchlich begabt«, sagte er lauter, um das
emporte Murmeln zu libertonen. » Aber nicht auf die Weise, wie
Sie behaupten.«

Der zweite Assistent trat auf ihn zu.

»Sie ist Telepathing, erklarte Ash den schemenhaften Gestal-



ten, die nach wie vor auf den Banken sallen. »Eine groBartige Fal|
higkeit die sie jedoch nur dazu einsetzt, leichtglaubige Men!]
schen wie Sie zu betriigen.« Zwar war es mehr als nur eine Ver!|
mutung, aber ein Rest von Zweifel blieb in ithm, obgleich er ihr
emotionales Eindringen in sein Bewulitsein mit erschreckender
Deutlichkeit gespiirt hatte. Als er nun die Frau mit dem pechl]
schwarzen Haar beobachtete, sah er seine Annahmen bestitigt
Verschlagene Heimtiicke kroch in ihre Ziige, und ihr nervoser,
angstlicher Blick huschte liber die Mienen der Anwesenden, die
sich thr zuwandten. Einige Sekunden lang wirkte sie wie ein in
die Enge getriebenes Tier, das noch immer auf einen Ausweg,
eine Fluchtmoglichkeit hoffte.

»Nein!« rief jemand.

»Sie hat es nur auf Thr Geld abgesehen«, beharrte Ash.

Weitere unglaubige und ablehnende Laute ertonten.

»Horen Sie mir zu«, sagte Ash geduldig. »Ich komme vom In[]
stitut fiir Psychische Forschungen und bin beauftragt, iiber diese
Frau zu ermitteln. Schon seit einer ganzen Weile steht sie in dem
Verdacht eine Schwindlerin zu sein.« Wenn Kate McCarrick zul|
gegen gewesen wire, wiirde sie jetzt wahrscheinlich laut aufstoh!( |
nen. Normalerweise liel das Institut bei seinen Untersuchungen
wesentlich mehr Zuriickhaltung und Takt walten, und insgeheim
warf sich Ash seinen eklatanten Mangel an Diskretion vor. Viell]
leicht lie3 er sich deshalb dazu hinreiflen, seinem Unmut nachzu!]
geben, weil die beiden Assistenten erneut auf ihn zutraten - zwei
Minner, die man eigentlich als Rausschmeifler in einem Nacht[ |
club erwartete. Oder hatten die boshaften Gedanken der Frau
sein inneres Gleichgewicht erschiittert? Gedanken, die durch sein
Innerstes tasteten, ihm unrein und schmutzig erschienen.

»Sie irren sich. Sie wissen ja gar nicht wovon Sie reden.« Diel]
ser Einwand stammte von einem der >Géste<, und einige andere
pflichteten ihm bei.

»Sie hat mir geholfen, mich von meinem Kummer befreitl« rief
jemand.

»Nein, das stimmt nicht!« widersprach Ash heftig. »Elsa
Brotski hat Sie getduscht. Ich kenne ihren personlichen Hinter![]
grund, und daher weil} ich, dal3 sie nicht das ist, was sie zu sein



scheint. Fragen Sie sie liber den religiosen Kult den sie vor neun
Jahren in Leeds begann und den sie in aller Eile auflosen mufte,
als die Polizei auf seltsame Vorginge hinter geschlossenen Tiiren
aufmerksam wurde - Rituale, bei denen nackte junge Frauen die
perversen sexuellen Wiinsche élterer Ménner erfiillten. Fragen
Sie sie nach dem Witwer in ehester, der sie sehr grof3ziigig fiir die
wochentlichen, handgeschriebenen Briefe seiner verstorbenen
Gattin bezahlte.«

Die Proteste der Anwesenden wurden lauter und temperal]
mentvoller.

»Verlangen Sie eine Erkldrung von ihr, warum sie Edinburgh
80 tiberstiirzt verlassen muflte«, fuhr Ash fort. »Die dortigen Be!
horden halten nicht viel von Medien ...« - er sprach dieses Wort
betont verdchtlich aus -, »... die alleinstehende Damen dazu
iberreden, ihr alle Vermogenswerte zu iiberschreiben. Und dafiir
versprechen, im Jenseits erwarte sie ein viel prachtigeres Heim,
in dem seit langer Zeit tote Freunde und Verwandte einen herzlil |
chen Empfang vorbereiteten.«

»Hort nicht auf diesen Verriickten!« zischte Brotski. »Die
meisten von Thnen kennen mich und wissen, was ich fiir Sie
getan habe. Bedeutet Thnen sein Wort mehr als meins?« Wie
erstarrt sal} sie auf ithrem Stuhl, die Héidnde so fest um die
Armlehnen geschlossen, dal3 die Knochel perlweill hervortraten.

»Diejenigen von Thnen, die schon mehrmals eingeladen wurden
- wieviel haben Sie fiir Thr Privileg bezahlt?« fragte Ash.
»Denken Sie dariiber nach. Wieviel kostet es Sie, mit den Toten
zu sprechen?«

Beide Helfer kamen auf ihn zu. Sie packten die Arme des Er[]
mittlers und versuchten, thn zur Tir zu zerren. Er widersetzte
sich, und einer von ihnen raunte ihm ins Ohr: »Wenn Thnen was
an Threr Gesundheit liegt, sollten Sie uns mucksmauschenstill bel|
gleiten. Es geschidhe nicht zum erstenmal, dal ich jemandem die
Beine breche.«

Eine rauhe Hand prefte sich auf Ashs Mund, als er antworten
wollte. Zornig rammte er den Ellenbogen in die Nierengegend
des einen Assistenten und horte ein keuchendes Schnaufen. Er
duckte sich unter dem zweiten Arm hinweg.



»Jemand soll das Licht einschalten«, erklang eine besorgt klin[’]
gende Summe. »Ich kann iiberhaupt nicht sehen, was hier los ist.«

Doch es blieb dunkel im Zimmer. Nur die ganz in Schwarz ge!
kleidete Frau sal3 in hellem Glanz. Mehreren Anwesenden fiel auf,
daB sie in die hufeisenfiirmige Formation vor ihr starrte, den flak ]
kernden Blick auf eine ganz bestimmte Person gerichtet, die sich
nur als Schemen abzeichnete.

Langsam 6ffnete sich ihr Mund, und sie rif3 die Augen noch weil
terauf, das Blitzen in thnen wie der Widerschein von Flammen.

Unheimliche Stille schlich ins Zimmer.

»Neeeiiin ...«, brachte Elsa Brotski hervor, ein wimmerndes,
entsetztes Heulen. Alle horten den gedampften, peinerfiillten
Schrei - und schwiegen.

Hénde streckten sich Ash entgegen, aber sie fiihlten sich schlaff
und kraftlos an.

Ash erkannte die nachste Stimme, obgleich er in der Finsternis
vergeblich nach Edith Phipps Ausschau hielt. Der zweite, mobile
Scheinwerfer gliihte nicht mehr.

»Laf3t uns in Ruhe«, sagte Edith leise, doch ihre Worte hallten als
ein dumpfes, mehrstimmiges Echo wider.

Ash befreite sich aus dem Griff des Assistenten und traf dabei
auf keinen Widerstand. Niemand riihrte sich. Die Stimme aus den
Schatten horte sich gespenstisch an, als erklinge sie an mehreren
Stellen zugleich. Doch alle spiirten, da3 die seltsame Botschaft
von einem der >Giéste< kam, einer Sitzungsteilnehmerin.

Einer Frau, die rasselnd atmete, dchzte und stohnte.

»Laft uns in Ruhe«, ertdnte es erneut. »Wir bedeuten euch
nichts.« Die Stimme einer Frau - doch es fehlten gewisse
menschliche Qualititen.

Eine der anderen Personen gab einen spitzen, schrillen Schrei
von sich. Sie hatte das Gefiihl, als sei etwas schrecklich Kaltes an
ihr vorbeigestrichen.

» Wir wollen gar nicht hier sein, nicht bei euch.« Eine subtile
Verande-rung im Tonfall - obwohl die Worte noch immer von
der Frau stammten. »Ihr diirft uns nicht auf diese Weise benutzen.
Ihr qudilt uns, zieht uns zuriick.«

»Edith?« fragte Ash verbliifft. Seine Augen gewdhnten sich all-



mahlich an die Schwirze, und er sah ihre Gestalt, beobachtete,
wie sich ihre rundlichen Schultern hoben und senkten. Aber die
Gesichtsziige verbargen sich nach wie vor im Schatten.

Sie sprach erneut, und diesmal klang sie vollig fremd - die
schroffe, drgerliche Stimme eines Mannes: »Sie sollen sich so an
uns erinnern, wie wir einmal waren. Ihr macht einen grofsen Fehler.
Begreift -ihr denn nicht. Es ist falsch von euch!«

Die Anwesenden drehten sich synchron zu Elsa Brotski um,
denn der korperlose Mann benutzte ihren Mund, um seine Bot[]
schaft an die Lebenden zu richten. Thre Augen bewegten sich
unstet, wie die eines Blinden. Die Zunge glitt iiber rauhe
Lippen, hinterlieB glinzende Feuchtigkeit auf ihnen.

»Ihr mischt euch in Dinge ein, die ihr tiberhaupt nicht versteht,
fuhr die Stimme fort. Elsas Mund zuckte, doch die Bewegungen
standen in keinem Zusammenhang mit den Lauten, die sich
ihrer Kehle entrangen.

Ash wandte sich wieder Edith zu und stellte fest, dal} sie in
sich zusammengesunken war. Die Gestalt neben ihr stiitzte sie,
verhinderte, dal} sie von der Bank rutschte.

»Ihr miifpt damit aufhoren, ihr ... Ich kann dich nicht sehen, Mal]
mi ...« Die Stimme veranderte sich mitten im Satz, klang wie
die eines Kindes. Junge oder Madchen? iiberlegte Ash. Es liel3
sich nicht genau bestimmen. »Komm und hol mich, Mami. Ich
mochte zu dir zuriick ...«

Jemand schluchzte, ein Laut trauriger Verzweiflung. »Es ist
meine Tochter ...«

»Die Schwindlerin versucht, Sie zum Narren zu halten«, sagte
Ash und deutete anklagend auf Elsa Brotski.

Eine dritte Stimme folgte auf die des Kindes. »Wir sind
gliicklich, gliicklich und zufrieden ...«

Dann wieder das Méadchen: »ich mochte nach Hause zuriick,
wieder in meinem Zimmer schlafen ...«

Kurz darauf krachzte eine éltere Frau: »lch kann euch nicht
erken-nen, nicht erkennen ...«

Und dann vermischte sich das geisterhafte Murmeln und Klal’
gen. Dutzende von Stimmen fliisterten und raunten gleichzeitig,
als habe sich ein substanzloses Schleusentor geoffnet, das
zwel



Dimensionen voneinander trennte. Die Stimmen flossen einer
phantomhaften Flut gleich ins Diesseits, einige lauter als die anl|
deren, dringend und mahnend, andere leise und kummervoll,
kaum voneinander zu unterscheiden. Ein spiritistisches Konzert,
eine Kakophonie aus bedeutungslosen, unzusammenhéngenden
Gerduschen, in der Ferne ein Donnern, das iiberhaupt keinen
Sinn ergab ... Ash stellte sich einen Toningenieur vor, der mit
mehreren Tapedecks experimentierte.

»... ohne mich dein Bruder schickt Weihnachtsgriifye keine
Schmerzen mehr ich kann dich nicht sehen was ist sag Martha nein
warum seid bitte hort damit auf wenn du unter dem Teppich auf
der Treppe nachsiehst in welchem Jahr Mami komm und hol mich
hor nicht auf sie wir werden dich nie vergessen auf dieser Seite ich
war so froh hier habe ich keine Schmerzen mehr wann wirst du
David so viele Dinge ich kann dich sehen all das jene Person
leidest du doch nicht Mami bitte ich warte warte auf dich dort ist
Grofjvater ist wann auch immer kann es wirklich sein Himmel
trauere nicht mehr um mich eines Tages Gliick und Frohlichkeit
hort aufhort auf hort aufhort auf ...«

Die letzten Worte ein Kreischen.

Edith zuckte und hob die Lider. Langsam sah sie auf, starrte in
Richtung Scheinwerfer, splirte -fiihlte tatsichlich -, wie das Blut
aus ihrem Gesicht wich.

Elsa Brotski versuchte, sich in die Hohe zu stemmen, doch ir(]
gendeine Kraft schien sie auf dem Stuhl festzuhalten. Sie
krimmte den Riicken, und die Hinde umklammerten die Arm[]
lehnen. Das Weille in ihren Augen schien zu schimmern, als
brenne es dahinter. Der Mund war weit aufgerissen, und die zu!]
vor so vollen Lippen wirkten nun wie diinne, rote Striche. Kleine
Mulden bildeten sich in den Wangen, und trotz des hellen Lichts
glitten Schatten tiber ihre Ziige.

Diinne Dunstschwaden wehten aus ithrem Hals, als konden!
siere ihr Atem in plotzlich eisiger Luft. Edith kannte die Anzei
chen, hatte bereits mehrfach die Manifestation von Ektoplasma
erlebt, der Existenzmaterie astraler Korper. Dennoch empfand sie
diesen Vorgang als einzigartig. Fasziniert beobachtete sie die jiin[|
gere Frau auf dem Stuhl, den Nebel, der sich allméhlich verdich!]
tete, ohne daB er eine bestimmte Form gewann.



Noch immer ertonten korperlose Stimmen, aber sie wurden
jetzt leiser, seufzten und fliisterten - ein raunendes Bitten und
Flehen. Die ganze Zeit tiber blieb der Mund des >Mediums< offen,
spie diffuses Grau, wihrend Zunge und Lippen vollig reglos bliel]
ben.

»Hort auf hort auf hort auf...«

Der Nebel verfliichtigte sich, wie von einem plotzlichen Wind![’]
stol davongetragen, doch die Schatten krochen weiterhin {iber
Elsa Brotskis Gesicht, ein seltsames Wabern, das kaum merklich
thre Ziige veranderte, ohne zur Ruhe zu kommen. Es betonte ihre
Jochbeine, gestaltete das Kinn kantiger, verdichtete die dunklen
Linien der Brauen. Kurzlebige Konturen, Hinweise auf andere
Personen - aber gleichzeitig nur wallende Formlosigkeit in weil|
Bem Scheinwerferlicht.

Die Leute auf den Sitzbanken, die Gaste, die bisher voller Ehr[]
furcht zugesehen hatten, konnten ihre Panik nicht linger im
Zaum halten. Thre entsetzten Schreie iibertonten das wortlose
Wispern, das noch aus Elsa Brotskis Mund geisterte.

Die junge Frau, die glaubte, die Stimme ihrer verstorbenen
Tochter gehort zu haben, sprang auf und versuchte, sich einen
Weg zum >Medium< zu bahnen. Doch die anderen waren be!
strebt, das Zimmer so schnell wie moglich zu verlassen. Sie rissen
die verzagte Mutter mit sich, und Ash beobachtete, wie sie stoll]
perte, das Gleichgewicht verlor und fiel.

Zwei andere Frauen wimmerten wie erschrockene Kinder und
hasteten an dem Ermittler vorbei, stieBen ithn einfach zur Seite,
um den Ausgang zu erreichen. Innerhalb weniger Sekunden ent!]
stand ein unentwirrbares Durcheinander aus sich hin und her
schiebenden Korpern, die alle auf die Tiir zuhielten. Zwar bot
Elsa Brotski nicht gerade einen angenehmen Anblick, aber ihre
Fratze geniigte nicht, um das Grauen der Sitzungsteilnehmer zu
erklaren. Glaubten die Gaste, die Frau in Schwarz erlitte irgendei (]
nen Anfall? Dann begriff Ash, daf3 es sich bei ihr tatsdchlich um
eine Art Medium handelte, wenn auch nicht in einem nekroman!(’|
tischen Sinn: Irgendwie tibertrug sie ihre eigene Furcht auf die
anderen, erfiillte die Kammer mit fast greifbarer Angst. Sie breil|
tete sich aus wie eine Infektion, beriihrte die Leute im Zimmer,



auch ihn selbst sickerte in thre BewuBtseine. Wenn Ash nicht die
verriickte Logik dieses Vorgangs verstanden hitte, wéare er viel ]
leicht ebenfalls in Panik geraten. Mein Gott, fuhr es ihm durch den
Sinn. Kein Wunder, daf3 sie solchen Eindruck auf ihre Anhdnger
macht.

Er zuckte zusammen, als ihn jemand am Arm beriihrte.

»David, ihr droht groB3e Gefahr«, sagte Edith ernst.

Erleichtert stellte er fest, da3 sich Edith Phipps wieder erholt
und in der Gewalt hatte. »Selbstverursachte Hysterie«, meinte er.
»So etwas habe ich schon erlebt.«

Sie musterte thn so, als hielte sie ihn fiir libergeschnappt.
»Nein, Sie irren sich. Elsa braucht unsere Hilfe, bevor es zu spit
ist. Wir miissen sie aus der Trance wecken.«

Das Gedriange um sie herum lie3 allmédhlich nach. Die meisten
Leute standen vor der Tiir und versuchten, sich einen Weg nach
drauflen zu bahnen. Niemand versperrte Edith und Ash den Blick
auf das Medium.

»Lieber Himmel!« entfuhr es Phipps.

Nicht alle Sitzungsteilnehmer flohen zum Ausgang. Einige wel|
nige, unter ihnen auch die Assistenten, verharrten vor den Sitz![]
bianken, wie hypnotisiert vom Anblick Elsa Brotskis. Jemand
stohnte. Ein dumpfes Pochen, als eine Frau zu Boden sank.

Das Gesicht der angeblichen Hellseherin war auf graflliche
Weise entstellt.

Die Haut zitterte, schwoll an. Hier und dort fralen sich tiefe
Falten und Furchen hinein, glitteten sich dann wieder, wahrend
andere Stellen durchsichtig wurden. Jene Verdnderungen konn!]
ten nicht auf die hin und her kriechenden Schatten zuriickgefiihrt
werden; das krebsartige Wuchern wirkte viel zu real. Es hatte den
Anschein, als existierten fremde Ziige unter Elsa Brotskis Wan!
gen, viele andere Gesichter, die um Vorherrschaft kampften, von
innen driickten, wuchsen, sich ausdehnten. Ash spiirte, wie Ubel[]
keit in thm emporstieg.

Es sah so aus, als wiirde der Kopf des Mediums jeden Augen!]
blick platzen.

Mit schockierter Faszination beobachtete der Ermittler die ral
schen Transformationen, und tief in ihm regte sich eine kaltbliil |
tige, fast perverse Neugier: Wie mochte sich dieses Phanomen



weiterentwickeln, mit welchen Konsequenzen? Er empfand kaum
Mitleid fiir die Frau in Schwarz, und darunter litt seine Selbstach(’]
tung.

Edith wandte sich von ithm ab. Ash hob die Hand, um sie zul]
riickzuhalten, denn er ahnte, was sie beabsichtigte. Elsa Brotski
verschwand hinter ihrer Silhouette, und kurz darauf stand auch
die Parapsychologin im Licht des Scheinwerfers, trat auf die
Biihne eines alptraumhaften Spektakels.

Sie beugte sich zur gequilten Frau vor, legte ithre Hande auf das
vibrierende Gesicht und sprach leise.

Ash setzte sich in Bewegung, schob sich an den Sitzungsteil!l]
nehmern vorbei, die entsetzt und wie gelahmt vor den Banken
standen. Der Assistent, den er zuvor beiseite gestoBBen hatte, unl’]
ternahm nicht den geringsten Versuch, ithn aufzuhalten. Statt
dessen wich er zuriick, schlof3 sich hastig den Leuten vor dem
Ausgang an. Der andere Helfer schien Wurzeln geschlagen zu
haben, entweder nicht fahig oder nicht bereit, sich der hilflosen
Frau zu ndhern. Der dritte Mann am schwenkbaren Scheinwerfer
stiitzte sich aufs Stativ und schiittelte unglaubig den Kopf.

Edith taumelte: Elsa Brotski erhob sich so plotzlich, als schleul]
dere sie etwas in die Hohe. Thre Hinde blieben um die Armleh!]
nen geschlossen, schienen dort festzukleben. Sie kriimmte sich,
so dal} ihr Korper einen Bogen bildete - der Bauch weit vorgel |
wolbt und wie bei einer Hochschwangeren angeschwollen, der
Riicken hohl. Den Kopf aber hielt sie aufrecht. Er ruhte auf dem
glinzenden, schwarzen Stoff, der ihre Brust bedeckte, und dal’
durch entstand der Eindruck, als habe ihn etwas vom Hals gelost.
Am schlimmsten waren ihre Augen: Sie hatten sich nach innen
gerollt, zeigten nur noch das Weille in ihnen, so stumpf und
glanzlos wie die von gebratenen Fischen.

Brotski wirkte wie das personifizierte Grauen: Nach wie vor
verdnderten sich ihre Ziige, huschte fremde Mimik {iber ihr Gel
sicht.

Und die Stimmen erklangen weiterhin, ein gespenstisches, un']
heimliches Murmeln, das aus einem reglosen Mund drang, un[]
verstindliche Bemerkungen und Botschaften, Kummer, Nieder[
geschlagenheit, Verzweiflung - und auch Zorn.



»... kann nicht kimmen dich um die Katze es ist jetzt anders
erinnere dich an die Zeit ein langer langer Tunnel helles Licht am
Mami bitte Mami Blumen hier Menge hort auf in Ruhe sagt allen
Tod kann nicht alle Schmerzen horen auf vergify nicht unter der
Treppe wenn du horst auf komm zu mir wir wollen nicht dies wir
ich kann sehen allein bleiben ...«

Blut tropfte aus Elsas Nase, dann auch aus den Augenwinkeln.

Ash trat an sie heran, spiirte ihr Zucken wie eine Kraft, die ihn
zuriicktrieb. Zwar wullte er nicht genau, wie er sich verhalten
sollte, aber er beugte sich ebenfalls vor, beriihrte den Kopf mit beil
den Héanden, versuchte, Abscheu und Ekel aus sich zu verdran(]]
gen, als er das schauderhafte Wallen der Haut fiihlte.

Magengrube und Becken drangten sich thm entgegen, eine lil[J
sterne Parodie von Erotik. Die weillen, blutenden Augen starrten
ihn blind an. Elsas Atem stank - die Faule des geisterhaften Flii~
sterns.

Die Zitterkrampfe wurden stirker, erfaten den ganzen Leib
des Mediums, und der Kopf schwang wie eine Glocke hin und her.
Ash griff fester zu. Der Riicken kriimmte sich so stark, dal3 er bel’]
fiirchtete, die Wirbelsdule konne brechen. Der Bauch pref3te sich
an 1hn, und die Briiste strichen ithm bebend iiber die Stirn, suchten
wie eigenstindige Wesen nach Mund und Nase, als wollten sie ithn
ersticken.

Ein einzelnes Wort libertonte alle anderen ...

». .. aufhoren ... aufhoren ... aufhoren ...«

Das heftige Vibrieren erreichte plotzlich den Hohepunkt- und
Elsa Brotski versteifte sich jah.

Von einem Augenblick zum anderen fiihlt sich die Frau so hart
an, als hielte Ash eine marmorne Statue in den Armen.

Das Fliistern und Raunen verstummte, wich einem Heulen aus
weiter Ferne, aus den inneren Gewolben des Mediums.

Innerhalb weniger Sekunden wurde es lauter, hallte als schier
ohrenbetiubendes Kreischen aus ihrem Mund, der eher einem
klaffenden Loch dhnelte.

Und bevor Elsa Brotski bewulltlos und schlaff zu Boden sank,
ertonte noch ein letztes Wort.

Edith Phipps fragte sich, warum das Jenseits zum zweitenmal
Davids Namen gerufen hatte.
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Ash regle sich im Bett und strich mit der rechten Hand {iber die
Stirn, um sich von einem Druck in seinem Innern zu befreien. Er
schluckte, spiirte rauhes Brennen in der Kehle. Widerwillig 6ffl]
nete er die Augen und holte zogernd Luft, als erwarte er, dal3 ihn
irgend etwas am Atmen hinderte.

Eine neuerliche Bewegung. Ungelenk und schwerfallig setzte er
sich auf, schiittelte benommen den Kopf. Triibes Tageslicht
sickerte durchs Fenster, verwandelte die massiven und bedroh(!
lich anmutenden Schatten der Nacht in substanzlose Griue. Ash
murmelte leise vor sich hin, verfluchte seinen Mangel an Vitali[
tat.

Mit betriachtlicher Miihe hob er den Arm und warf einen Blick
auf die Uhr am Handgelenk. Uberraschung verdringte die Lel’
thargie aus thm. Es riickte bereits der Abend néher- er hatte fast
den ganzen Tag verschlafen.

Er lehnte sich an die Kopfleiste, rieb die Wangen, um die betdu!]
benden Reste der Miidigkeit zu verscheuchen, tastete dann iiber
seine Brust. Sein Korper fiihlte sich schmierig an, und er erinl|
nerte sich: mitten in der Nacht eine schweilligebadete Riickkehr
aus dem Schlaf. Jetzt war die Haut trocken, wirkte auflergewohn!
lich blaB3. Neben ithm lagen zerknitterte Laken - sonst keine Spur
von jemandem, der dort geruht hatte. Aber er entdeckte Samen!(]
flecken.

Langsam kletterte Ash aus dem Bett. Dumpfer Schmerz stach
hinter seinen Augen, als er ans Fenster herantrat. Er stiitzte sich
am Rahmen ab, starrte nach drauflen und beobachtete den Park.

Nichts riihrte sich dort. Es wehte kein Wind, und iiber der wie
erstarrten Landschaft wolbte sich ein grauer, konturloser Him!]
mel. Alles blieb still.

Und auch Edbrook schwieg. Eine sonderbare Ruhe erfiillte das
Haus.



Ash nahm all diese Eindriicke in sich auf, wihrend seine Gel
danken zur vergangenen Nacht zuriickkehrten. Er sah Christina,
rein und wunderschon in ihrer BloBe: Das dunkle Haar fiel auf
thre nackten Schultern herab, und die langsten Striahnen beriihr[]
ten den Ansatz der Briiste. Er beriihrte sie erneut, fiihlte ihre
sinnliche Reaktion, spiirte die Feuchtigkeit zwischen den Schen!]
keln, ithr wohliges Schaudern.

Ash wandte sich vom Fenster ab, lie3 sich auf die Bettkante sin[’]
ken und schlug die Hande vors Gesicht. Wohin war sie ver!]
schwunden? Warum hatte ihn Christina noch in der Nacht verlas(
sen?

Er griff nach seiner Kleidung, ohne zuvor das Bad aufzusuchen [
aus irgendeinem Grund kam es thm gar nicht in den Sinn, sich zu
waschen. An der Tir blieb er kurz stehen, und seine Hand ver![
harrte auf der Klinke. Er wartete einige Sekunden lang und fragte
sich, warum ithm die Vorstellung, den Flur zu betreten, solches
Unbehagen bereitete. SchlieBlich glaubte er zu verstehen: Die
Stille im Haus bedriickte 1thn, denn sie erschien thm wie ein Laull
ern. Die Holzvertdfelungen und Dielen, die Mauersteine, der
brocklige Mortel - die Essenz des Hauses wartete auf ihn ...
Warum? Er schalt sich selbst einen Narren: David Ash, der prag[’
matischste aller Pragmatiker, gab sich Hirngespinsten hin, und
besonders absurden noch dazu. Edbrook war schlicht und ein!]
fach ein Haus, mehr nicht. Sicher, mit einer langen Geschichte,
die so tragisch sein mochte, dal3 sich bestimmte Ereignisse nicht
mit ithrem eigenen Ablauf erschopften, sondern auch gewissen
Einfluf auf die Zukunft, die jetzige Gegenwart, nahmen. Aber
von einem echten Spuk konnte keine Rede sein. Hier gab es wel|
der Geister noch Phantome oder Gespenster, die die Lebenden
heimsuchten und plagten. Vielleicht fand auch Edbrook selbst
Gefallen daran, seinen Besuchern Streiche zu spielen.

Mit gestirkter Entschlossenheit 6ffnete Ash die Tiir.

Der Flur streckte sich leer vor thm, und er hatte auch nichts an(
deres erwartet. Eigentlich empfand er gerade das als so unheiml(]
lich - das Gefiihl der Leere, der kiihlen und doch schwermiitigen
Leblosigkeit.

Der Ermittler wanderte durch den halbdunklen Korridor, kam



an der Treppe zur Galerie vorbei, blickte tibers Geldander und bel|
obachtete den Saal weiter unten. Die in Edbrook herrschende At!]
mosphire zeichnete sich durch eine eigentiimliche Dichte aus,
durch die Last des Alters. Nun, vielleicht griindete sich dieser
Eindruck eher auf Ashs gegenwirtigen Zustand, denn die Traul]
mata der vergangenen beiden Néachte zerrten an seiner inneren
Kraft, konfrontierten ithn mit depressiver Erschopfung. Zwar
hatte er lange geschlafen, doch seinen Bewegungen haftete eine
gewisse Midigkeit an, und die Schwaden einer diffusen Benom!]
menheit durchzogen sein Bewultsein.

Er erreichte Christinas Zimmer und klopfte vorsichtig an die
Tiir. Keine Antwort. Ash hielt sich nicht damit auf, thren Namen
zu rufen: Er trat ein.

Auf der Schwelle verharrte er, die Lippen ein wenig gedffnet
und lieB seinen Blick durch die Kammer schweifen.

Ihm fiel nichts Ungewohnliches in Christinas Schlafzimmer
auf. Auf dem Bett, zwischen den Kopf- und FuBlleisten aus Mes! |
sing, lag eine sorgfaltig geglittete Decke. Kein Hinweis darauf,
daB3 dort jemand geschlafen hatte. Breite, scharpenartige Tiicher
hielten die Vorhinge zuriick, und vor den Fensterscheiben hingen
schmuckvolle, netzartige Gardinen, die das spate Tageslicht
filterten und triibten.

Nein, nichts Ungewohnliches in diesem Raum. Abgesehen
von ...

Abgesehen von der auffilligen Ordnung: keine verstreut her!(]
umliegenden Zeitschriften, auf den Stithlen weder Nachthemden
noch andere Kleidungsstiicke. Und die Farben erschienen ihm
sonderbar bla3, als habe sich auf allen Gegenstinden eine mill|
chige Patina aus Staub gebildet.

Keine Vibrationen. Ash spiirte nur wieder die leblose, tote
Leere. Christinas Schlafzimmer besal3 die Vitalitdt eines vernach!]
lassigten Museums.

Auf der Kommode vor dem ovalen Spiegel fielen dem Ermittler
zwel Fotos in silbernen Rahmen auf. Er trat ndher heran, um sie
sich genauer anzusehen, griff nach einem Bild und wischte Staub
fort: Sein Blick fiel auf das sepiafarbene Paar, das er bereits vom
Gemalde her kannte. Christinas Eltern, in fiirmlicher Haltung, auf



den Lippen ein erstarrtes Lacheln fiir die Kamera. Die zweite
Fotografie, offenbar nicht ganz so alt, zeigte die drei Mariell-
SproB-linge. Ash wollte sie gerade zur Hand nehmen, als er aus
den Augenwinkeln sein Spiegelbild bemerkte. Ein diinner
Schmutzfilm verwischte die Konturen, aber trotzdem bemerkte
er die dunklen Ringe unter den Augen, den Bartschatten auf
Kinn und Wangen. Beunruhigt wandte er sich ab, strich sich mit
den Fingern durchs zerzauste Haar und versuchte, es
einigermaflen zu ordnen.

Er beriihrte das Bett, ohne recht zu wissen, was ihn zu dieser
Geste veranlaBte. Vielleicht wollte er damit seine Erinnerungen
an die wihrend der vergangenen Nacht genossene Intimitét
wachhalten.

Die Fingerkuppen tasteten iiber die Decke, fiihlten kiihlen,
steifen, fast sproden Stoff.

Nach einer Weile verlieB Ash das Zimmer, kehrte zur Treppe
zuriick und brachte die Stufen mit hastigen Schritten hinter sich.
Sein Unbehagen wuchs nun: Die unnatiirliche Stille des
Hauses weckte zitternde Furcht in ihm. Er ging von Raum zu
Raum, suchte nach zerbrochenen Siegeln und FuBlabdriicken in
ausgestreutem Pulver, schaltete Detektoren aus, die auf sein
Erscheinen reagierten.

Beklommen und zogernd néherte er sich dem Keller, blieb in
der Tiir stehen und hielt nach Anzeichen fiir einen Brand Aus!(]|
schau. AuBer der zerbrochenen Cognacflasche, auf deren Split!(]
tern sich bereits Staub sammelte, deutete nichts auf die
Geschehnisse am letzten Abend hin: weder ruBgeschwarzte
Winde noch verkohlte Deckenbalken, nicht einmal der dtzende
Geruch von Qualm, alles nur eine Illusion. Die Akten im
Archiv des Instituts fiir Psychische Forschungen berichteten
von vielen solchen Féllen.

Ash fragte sich, ob er erleichtert oder wiitend sein sollte.

Er drehte sich um, eilte durch den Saal zur Kiiche und zogerte
erneut, als er Gerdusche vernahm. Ein leises Kratzen.

Die Tiir stand einen Spaltbreit offen, und Ash driickte sie vor[’
sichtig weiter auf.

Die Mause auf dem Tisch bemerkten ihn erst, als Ash das Gel
wicht verlagerte und der Boden unter ihm knarrte. Die kleinen,



pelzigen Wesen nahmen sich nicht einmal die Zeit, den Eindring[’|
ling anzusehen. Einige sprangen auf einen nahen Stuhl; andere
liefen tiber die Tischbeine und ignorierten dabei die Gesetze der
Schwerkraft. Es lief Ash kalt {iber den Riicken, als er die Tiere bel]
obachtete, ihre langen, wurmartigen Schwénze. Nur fiinf oder
sechs Mause waren liber den Tisch gekrochen, aber der Ermittler
schauderte so heftig, als seien es mehr als hundert. Schwarzer
Schimmel wucherte auf dem Brot, an dem die Nagetiere geknab!]
bert hatten. Ash betrachtete den halben Laib, neben dem ein
graues Messer lag, und in seiner Magengrube krampfte sich et[]
was zusammen.

Er eilte auf die Spiile zu, hoffte vage, da3 er dabei nicht auf eins
der flichenden Geschopfe trat. Er spuckte nur Galle, keine unver(|
dauten Nahrungsbrocken, und die Fliissigkeit spritzte auf zwei
dicke Kakerlaken. Ash taumelte zuriick, schluckte die durch seine
Kehle rinnende Bitterkeit. Meine Giite, hier wimmelt es von
Ungeziefer! Was ist tiber Nacht mit Edbrook geschehen?Dle Frage
erklang nur hinter seiner Stirn, aber selbst wenn er sie laut gestellt
hatte: Offenbar befand sich niemand in der Nihe, der sie
beantworten konnte. Er griff nach dem Hahn und drehte den
altmodischen Kreuzgriff. Braunes Wasser blubberte in
verrosteten Rohrleitungen, und es dauerte eine Weile, bis es
gleichmiflig und klar floB. Die schwarzen Kifer schwammen
neben grinem Gallenschaum, die Beine emsige Paddel. Ash
schlo den Hahn wieder und ging fort, verlie} sich darauf, daf}
der Strudel die Kiichenschaben fortsaugte.

Die Hintertiir war nicht verschlossen.

Ash trat nach draullen, erleichtert dariiber, aus dem Haus zu
sein, obwohl ithm winterliche Kilte entgegenschlug. Mit dem
Handriicken wischte er sich die Feuchtigkeit von Lippen und
Kinn, atmete mehrmals tief durch und fiihlte, wie sofort ein Teil
der Miidigkeit aus thm wich. Er zitterte in der Kiihle, rief fast ver!]
zweifelt Christinas Namen.

Hatte er wirklich mit einer Antwort gerechnet? Er wullte es
nicht genau. Trotzdem wiederholte er den Ruf.

Und lauschte der Stille.

Er ging auf die Terrasse, von der aus man weit liber die Garten-



anlagen sehen konnte, formte mit den Handen einen Trichter vorm
Mund.

Er versuchte es noch einmal, nicht ganz so laut, mit weniger
Hoffhung.

Christina hatte Edbrook verlassen. Und offenbar auch Mif3 Webb.

Ash war allein und fragte sich, warum er den lacherlichen Eindruck
gewann, das verfallende Haus verhéhne ihn.
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Der rote Reste bog auf die Autobahn, rollte nach Nordwesten
und beschleunigte, wie gliicklich dariiber, den verstopften
StadtstraBBen entkommen zu sein.

Doch in dem Gesicht der am Steuer sitzenden Frau zeigte sich
keine Freude. Und es war nicht die Furcht vor viel zu schnell
fahrenden Schwerlastern, die Edith Phlpps dazu veranlaf3te, die
Hénde krampfhaft fest ums Lenkrad zu schlief3en.

Ash zog den Mantel an, wihrend er durch den Flur marschierte,
hielt sich nicht damit auf, die Tiir seines Zimmers zu schlief3en.
Er eilte die Treppe hinab, von dem einen Wunsch beseelt, so
schnell wie moglich aus dem Haus zu verschwinden, der Leere
und bedriickenden Stille in Edbrook zu entkommen. Die frische
Luft drauflen hatte seine Lethargie besiegt, und jetzt handelte er
rasch, bevor die Benommenheit zuriickkehrte.

Am unteren Ende der Treppe verharrte er, sah durch den Saal
und richtete den Blick auf die schwarze Monstrositiat des Telel!
fons. Noch ein letzter Versuch, entschied er. Dadurch verliere ich
nur einige wenige Sekunden, mehr nicht Er trat an den Apparat
heran, hob den schweren Horer und hielt thn ans Ohr. In Ashs
Mundwinkeln zuckte es - der Hauch eines humorlosen Licheln
-, als er kein Freizeichen vernahm.

Auf eine seltsame Weise zufrieden, hammerte er den Horer
auf die Gabel zuriick, wischte sich mit dem Armel Staub von
der Hand.

Die Bodendielen knarrten unter seinen Schritten, als er auf
die Tiir zuhielt. Ash zog den einen Fliigel auf, hastete nach
drauflen und sprang die drei steinernen Stufen vor dem Eingang
hinunter.

Er klappte den Kragen hoch und zog den Mantel enger um



die Schultern, um sich vor der kalten Brise zu schlitzen. Kies
knirschte, wihrend er iiber die Zufahrt wanderte.

Der Sattelschlepper rauschte so dicht an dem Fiesta vorbei, daf}
Edith beflirchtete, ithr Auto konne jeden Augenblick von den riel’]
sigen Riadern zermalmt werden. Die von dem gewaltigen Laster
verdrangte Luft lie das Fahrzeug ausbrechen, und Edith ergriff
das Lenkrad noch fester, um nicht die Kontrolle zu verlieren.

Mit einem Blick in den AuBlenspiegel stellte sie fest, dall dem
Laster eine ldngere Kolonne folgte, Wagen, deren Fahrer offenbar
die Bedeutung des Wortes Geduld vergal3en, sobald sie auf einer
dreispurigen Autobahn unterwegs waren. Edith sah auf den Tal]
cho. Fiinfzehn Meilen unter dem Limit. Vielleicht ist es meine
Schuld, dachte sie. Trotzdem: Es gab noch andere, die sich mit
einer Geschwindigkeit von nur 55 Meilen in der Stunde
begniigten. »Eine tolle Gruppe sind wir«, murmelte sie
verdchtlich. »Ein zusammengewiirfelter Haufen, wie ein Konvoi
aus Leichenwagen.« Ein schiefes, verzerrtes Lacheln, das ihrer
Stimmung entsprach. Warum diese schreckliche Furcht, die deine
innere Stabilitit erschiittert, Edith ? Warum diese irrationale
Sorge um David? Sie fand keine Antworten auf diese Fragen.
Trotz ihrer besonderen Wahrnehmung blieben viele Dinge fiir sie
verborgen. Meistens handelte es sich bei ihren hellseherischen
Erkenntnissen nur um Gefiihle, um Intuitionen. Aber in diesem
Fall waren die Empfindungen stark, so tiberwaltigend starkl Und
sie stammten von David selbst. Unbewulit schuf er eine
Verbindung zwischen ihnen. Der arme Mann sandte ein mentales
Notsignal, ohne etwas davon zu ahnen. Doch es blieb unklar ...

Edith trat auf die Bremse, als sie plotzlich merkte, dal die Dil]
stanz zum Fahrzeug vor ihr auf wenige Meter geschrumpft war.

Sie versuchte, sich zu beruhigen. Ganz gleich, was im Haus nal]
mens Edbrook geschah, welcher Spuk sich dort manifestierte [
sie konnte David nicht helfen, wenn sie in einen schweren Unfall
verwickelt wurde, wenn sich ithr Blut auf den Asphalt ergoB.
Meine Giite, was fiir makabre Gedanken. Sie sind nicht gut fiir
dich, Edith. Sie schaden dir, schaden dir sehr.



Sie riskierte es, einen Blick auf die Stralenkarte zu werfen, die
neben ihr auf dem Beifahrersitz lag. Sie wollte nicht die richtige
Ausfahrt verpassen, die Stralle, die zu anderen Straflen fiihrte
und schlieBlich in die Ravenmoor-Region.

Wihrend sie aufmerksam durch die Windschutzscheibe sah
und den Verkehr im Auge behielt, schob sie die beiden von Mil3
T. Webb stammenden Briefe beiseite, starrte dann erneut auf die
Karte.

»Es 1st noch ziemlich weit«, murmelte sie und zuckte zusam!
men, als noch ein Laster vorbeidonnerte.

Ash betrat die Telefonzelle und lehnte sich an die Wand, um
Atem zu schopfen, bevor er das Institut anrief. Der Marsch iiber
die Landstrale hatte endlich den mentalen Dunst aus seinem
Kopf vertrieben, und trotz der anstrengenden Wanderung fiihlte
er sich jetzt wesentlich besser. Vielleicht war genau das die rich]
tige Medizin fiir seine geistige Erschopfung: frische Luft und Bel
wegung. Ash machte den muffigen Geruch und das Halbdunkel
in Edbrook fiir seinen fritheren Zustand verantwortlich. Und die
Traume der beiden vergangenen Néchte, erinnerte er sich. Die
Mariells hielten thn zum Narren, versuchten offenbar, thn zu ver[
unsichern, thm Angst einzujagen. Er wullte noch immer nicht,
welche Motive dahintersteckten. Aber spielte das liberhaupt eine
Rolle? Interessierte er sich dafiir, was sie mit thren boshaften
Spielereien zu erreichen hofften? Seltsamerweise konnte er die
Frage nicht ganz verneinen. Allerdings fragte er sich, ob sein In']
teresse geniigte. Die Mariells beunruhigten ihn, doch auf irgend[|
eine ritselhafte Weise faszinierten sie thn auch. Insbesondere
Christina. In der letzten Nacht ...

Ash schob diese Uberlegungen beiseite. Er sehnte sich nach
Normalitit, nach irgend etwas, das ihm Halt geben konnte. Er
muBte mit McCarrick sprechen, mit der verniinftigen, verlaBlil]
chen, logischen Kate. Der Ermittler suchte in seinen Taschen und
schnitt eine Grimasse, als er nur Pennies fand.

Er stiel die schwere Tiir auf, schlurfte durch hohes Gras und
blickte liber die Stral3e, die nach Edbrook fiihrte.



Aber als er sich wieder in Bewegung setzte, ging er in die an/’|
dere Richtung.

Dort war sie: die richtige Ausfahrt der Autobahn.

Edith blinkte links, und Erleichterung durchstromte sie, als die
blechernen Lemminge auf den beiden Uberholspuren zuriick[”
blieben und sie selbst dem Verlauf verkehrsarmerer Landstra3en
folgte. Ein ganzes Stiick langsamer fuhr sie durch Dérfer und
kleine Orte, beobachtete eine weite, offene Landschaft, Hiigel in
der Ferne.

Die ersten Lichter glommen, und abendliches Zwielicht ver!]
dringte den Tag.

Ash schritt nicht mehr anndahernd so forsch und energisch aus,
als er den Rand der Ortschaft erreichte. Er liel die Schultern hin!]
gen, hielt den Blick starr auf den Asphalt gerichtet - der zwei
Meilen lange Marsch hatte die neugefundene Energie aus ithm
verbrannt und durch bereits vertraute Erschopfung ersetzt.

Die Abstinde zwischen den einzelnen Hausern wurden gerin! |
ger, und manchmal reichten thre Veranden bis zum StraB3enrand.
Lampen glithten hinter den Fenstern, hier und dort auch der
Schein eines Kaminfeuers. Von jenen Heimen ging eine fast un!]
widerstehliche Anziehungskraft aus: Sie lockten mit Trost und
Gemiitlichkeit. Doch ihre behagliche Atmosphére betonte auch
die Isolation des Fremden. Ash fiihlte sich einsamer und verlore!( |
ner als jemals zuvor.

Die Dunstwolken seines kondensierenden Atems verfliichtigten
sich dicht vor dem Gesicht, waren so kurzlebig wie Gedanken.
Die Frische des Abends kiihlte den Schweill des Wanderers. Er
kam an Liden und Geschiften vorbei und zwinkerte geblendet
durch den hellen Glanz der Werbeleuchten. In der Ferne bot «ich
thm ein weitaus angenechmerer Anblick dar.

Ash ging ein wenig schneller, und in freudiger Erwartung
glaubte er, noch durstiger zu sein.



Edith stand neben ihrem Fiesta, wahrend der altere, dickliche
Mann den Tank fiillte und einen brummenden Monolog hielt:
tiber die beginnende Nacht, den baldigen Winter, den Mangel an
anstindigen Sommern und die Fleischpreise. Es handelte sich
um eine kleine Tankstelle an einer Nebenstralle, und das
Pumpen von Benzin war nicht gerade der interessanteste Job auf
der ganzen Welt. Wenigstens gab er Gelegenheit, das eine oder
andere Gesprich mit Leuten auf der Durchreise zu fiihren.

O ja, Ravenmoor ist nicht mehr weit entfernt, alles andere als
das, und ja, ich kenne einen Ort namens Edbrook, ist 'n grof3es,
altes Haus mit 'ner weiten Parkanlage, und ja, Sie sind fast da, nur
noch drei Meilen, bis Sie das Dorf erreichen, und nein, ich bin
nicht sicher, wer dort wohnt, die Namen kenne ich nicht, das An[]
wesen ist zu abgelegen, wenn Sie verstehen, was ich meine, es
gibt keine nahen Nachbarn, und die Leute dort, wer sie auch sind,
bleiben unter sich, tja, ich weill in dieser Beziehung ohnehin
kaum Bescheid (bei diesen Worten lachte er leise), denn ich bin
neu in dieser Gegend, erst vor zehn oder elf Jahren mit meiner
zweiten Frau, die vor zwei Jahren verstarb, hierhergezogen, aul’
Berdem habe ich ohnehin keinen Anlal3, mit Leuten Umgang zu
pflegen, die in so groBen Hadusern wohnen, aber die Lady von
Edbrook kommt dann und wann vorbei, um zu tanken, mit
einem prichtigen alten Wagen, der in sehr gutem Zustand zu
sein scheint, als verbringe er die meiste Zeit in der Garage, und
ich weil} deshalb, dal} sie von dort stammt, weil sie einmal kein
Bargeld hatte und mit 'nem Scheck bezahlen muflte, und ich bat
sie darum, 1thre Adresse auf die Riickseite zu schreiben, kann
mich jetzt nur nicht mehr an ihren Namen erinnern, aber sie
spricht nie viel, wenn sie hier ist, scheint kaum was von einem
Schwitzchen zu halten, ganz im Gegensatz zu mir, ich
unterhalte mich gern, nun, wenn Sie weiterfahren, Missus, so
nehmen Sie die zweite Abzweigung rechts, biegen an der
ersten Seitenstrale links ab, folgen Sie ihr, bis Sie einen
schmaleren Weg finden, aber nicht zu schmal, kitzeln Sie das
Gas ein wenig (diesen Ausdruck hatte er von seinem
sechsjahrigen Enkel in Plymouth iibernommen), und schon sind
Sie da.

Der Tankwart holte tief Luft und lachte erneut



O ja, Ich kenne den Ort, bin 'n paarmal an dem Haus vorbeige[]
fahren, und dabei hat's mich irgendwie gegraust (ein neuerlicher
Bezug auf seinen Enkel). Tja, wenn man gut siebzig ist - ja, zweil
undsiebzig, und ich arbeite noch immer, nachmittags und manch!]
mal sogar abends, immer noch fleiig und aktiv, von wegen die
Hénde in den SchoB legen und in einem Schaukelstuhl vorm Kal
min hocken! -, wenn man gut siebzig ist, splirt man solche Dinge,
well} eben Bescheid. So, das war's, Missus, voll bis zum Rand,
brauchen Sie 'ne Quittung fiir die Steuer? Nein? Dann hole ich
nur rasch das Wechselgeld, wie steht's mit dem O1? Alles in OrdC
nung mit dem OI? Ach, die modernen Blechkasten saufen das Ol
nicht mehr so wie die alten Autos, aber das ist eben der Fort[]
schritt, so heilit es, obgleich ich meine, dall es mit einigen Dingen
echt bergab geht, wenn Sie verstehen, was ich meine, vieles ist
nicht mehr so wie damals, aber die Zeit bleibt eben nicht stehen,
man muf} immer auf dem laufenden bleiben, sich anpassen ...

Zu Ediths Erleichterung wandte sich der Tankwart von ihr ab
und schlurfte zu seinem weillen Biirohduschen. Sie rief thm nach,
er konne den Rest behalten, nahm bereits am Steuer Platz und
legte den Sicherheitsgurt an, bevor sich der alte Mann umdrehte
und bedankte.

Der Wirt des Ravenmoor Inn 6ffnete gerade die Tiir der Bar, um
festzustellen, welches Wetter draullen herrschte (Kiihle stellte
kein Problem dar, nicht einmal regelrechter Frost. Aber wenn's
regnete, blieben seine Kunden zu Hause, abgesehen von den dur(]
stigsten unter ihnen), als thm der Mann entgcgcnstolperte. Er
trug einen dunklen Mantel, schien kein Einheimischer zu sein
und wirkte ein wenig ungepflegt. Eine ordentliche Rasur hétte
thm gewil} nicht geschadet. Er wich zur Seite, damit sein erster
Gast eintreten konnte.

Ash murmelte eine Entschuldigung, als er sich an dem Mann
vorbeischob, durchs Vestibiil in den Schankraum ging. Der Wirt
zogerte kurz und folgte thm dann.

»Ziemlich kalter Abend«, sagte er beildufig und nahm seinen
Platz hinter der Theke ein.



Ash nickte nur und deutete auf die Flaschen im Regal. »Einen
doppelten Wodka«, brummte er. »Nein, besser einen dreifachen.«

Edith nahm Gas weg, beugte sich dicht zur Windschutzscheibe
vor und starrte in Richtung Tor. Sie schaltete das Fernlicht ein,
um besser sehen zu konnen.

Ja, sie hatte ihr Ziel erreicht. Als der Wagen ndher heranrollte,
las sie den Namen EDBROOK auf den Ziegelsteinsdulen zu bei!]
den Seiten der Zufahrt. Das Tor stand weit offen, und Edith bog
von der Stralle ab, hielt auf dem Kiesweg an. Im letzten, verblas/]
senden Tageslicht erkannte sie voraus den Schatten eines grof3en
Gebaudes. Die Fenster waren dunkel.

Sie splirte nichts. Edith empfand nur Leere und Stille.

»David ...«, hauchte sie, als geniige ein Fliistern, um sich mit
dem Ermittler zu verstandigen.

Alles schwieg, blieb reglos, und doch verspiirte Edith nicht den
Wunsch, das finstere Haus zu betreten. Wenn sie doch nur
wiillte, wo sich David aufhielt ...

Sie 16ste die Bremse wieder und fuhr weiter.

Kurz darauf grenzten breite Rasenflachen an den Weg, und dal’]
hinter wuchsen die dunklen Mauern des Waldrands. Parkanlagen
folgten. Das farblose Zwielicht verbarg ihren Zustand. Edith
schnappte unwillkiirlich nach Luft: Fiir einen sich dehnenden Se!’]
kundenbruchteil glaubte sie, einige Leute zu bemerken, die vor
dem Gebdude standen, doch dann stellte sie fest, da} ithre unl]
heimliche Reglosigkeit die feste Substanz von Stein besal3. Sie
ignorierte das Gefiihl, von den Statuen beobachtet zu werden.

Das Haus schien zu wachsen, fiillte bald ihr ganzes Blickfeld
aus. Das helle Scheinwerferlicht des Wagens tastete iiber eine
graue, diister anmutende Fassade.

Edith parkte ihren Fiesta in einiger Entfernung, unter einem
Baum, dessen Aste und Zweige weit iiber den Kiesweg vor Ed[]
brook hingen. Eine sichere Distanz, verspottete sie sich, und die
Unruhe, die in ihr zu zittern begann, stimmte sie verlegen. Mit
nervoser Neugier betrachtete sie das Gebaude und fragte sich,
warum der Anblick diffuse Furcht in ihr weckte. Sie nahm noch



immer nichts wahr, keinen Hauch der Geschichte jenes Hauses,
nicht den geringsten Hinweis auf das, was hinter den Fenstern
und Tiiren auf sie wartete.

Warum dann die Angst, die an ihrem inneren Gleichgewicht
nagte? Sie vibrierte tief in ithrem Innern, im Zentrum ihres Ichs,
eine seltsame Faule, eine Krebszelle, die mit geradezu einschlal|
fernder Langsamkeit wucherte, in threm ganzen Korper Metastal’|
sen des Grauens bildete, stimuliert von einer externen Kraft []
einer spiritistischen Energie, die aus dem Innern Edbrooks
stammte ...

Na also, dachte Edith in einem Anflug grimmiger Zufriedenheit.
Also spiirst du doch etwas. Ein beklemmendes Nichts, das dennoch
Gestalt gewinnen konnte - unter ganz bestimmten Voraus![]
setzungen. Ein bisher noch namenloses Entsetzen, das auch
David Ash erfaf3te.

Edith hatte ihre Reise mit genug Entschlossenheit begonnen,
um gegen die Furcht in ihr anzukdmpfen. Thre Absicht bestand
darin, David vor der thm drohenden Gefahr zu warnen, von der
er nichts ahnte, weil er seine eigene Gabe verleugnete. Sie verl|
suchte sich seinen inneren Kosmos vorzustellen: Das intuitive
Empfinden wurde von einer zarten, aber unnachgiebigen psychi!]
schen Barriere abgeschirmt, die David selbst errichtet hatte; und
da es sich keinen Weg in sein BewuBtsein bahnen konnte, trach!]
tete es auf eine andere Art und Weise danach, sich ihm mitzuteil’|
len. Edith schiittelte den Kopf. Nein, das stimmte nicht ganz. Der
Teil seines Selbst, der zwischen den fest in thm verwurzelten
Uberzeugungen und dem vermittelte, an das sein logischer Ver[’
stand glaubte, jener ganz personliche Schlichter, der in uns allen
wohnt (besser gesagt: in fast allen) und den man mit dem Begriff
wahrnehmende Sensibilitit umschreiben konnte, war dazu gel]
zwungen, Davids Gedanken in eine andere Richtung zu projizie!
ren, zu Edith, die sie auch empfing. Der Ermittler sandte ein men!
tales Notsignal aus, und wahrscheinlich war er sich dessen nicht
einmal bewullt. Meine Giite, Davids Gedankenwelt wiirde jeden
Psychoanalytiker auf Jahre hinaus beschdftigen.

Die Ubertragene Furcht erschiitterte nun Ediths energische
Entschlossenheit.



Sie iiberlegte, ob sie wenden und zuriickfahren sollte, fort von
dem Gebaude, das sie mit solchem Unbehagen erfiillte. Es schien
niemand zu Hause zu sein; es brannte kein Licht. Vielleicht hatte
David seine Ermittlungen bereits abgeschlossen und sal} jetzt in
irgendeinem Zug nach London. Vielleicht gab es keine reale
Grundlage fur ihre Besorgnis. Mach dir nichts vor, rief sie sich zur
Ordnung. Vermutungen konnten in Frage gestellt werden, nicht
aber die Intuition eines erfahrenen Mediums. Wenn David wirk![]
lich gegangen war - gut. Wenn sich niemand im Haus authielt []
um so besser. Dann konnte sie das Anwesen in der Uberzeugung
verlassen, threm Gewissen gehorcht zu haben.

Der graue Schatten vor ihr blieb nach wie vor ohne irgendeine
Ausstrahlung. Hinter den kalten Mauern erstreckte sich nur
Leere, eine niederdriickende Finsternis, die Edith verwirrte. Nun,
wenn dort wirklich nichts existierte, gab es keinen Grund, sich zu
fiirchten. Das Nichts an sich stellte wohl kaum eine Gefahr dar,
oder?

Sie offnete die Wagentiir. Sie schauderte. Sie wanderte iiber
knirschenden Kies. Sie stieg die drei breiten, steinernen Stufen
vor dem Eingang hoch.

Ein Fliigel der Doppeltiir stand offen, der Schattenspalt zwil |
schen den beiden Hilften so schwarz wie Samt.

Edith preBte thren Daumen auf den Klingelknopf, doch kein
Laut storte die Stille. Sie driickte erneut zu, mehrere Sekunden
lang, aber nirgends lautete es.

Sie klopfte an den geschlossenen Tiirfliigel, so heftig, da3 sich
thre Fingerknochel roteten. Als erneut eine Antwort ausblieb,
stie} sie die andere Hailfte weit auf. Der schwarze Samt wich nur
ein wenig zurlick.

»Hallo?« fragte sie und beugte sich vor. »Hallo? Kann mich jel’]
mand horen?« Sie lachelte unwillkiirlich. Fast hitte sie gefragt:
»lst dort jemand?«

Sie schnitt eine plotzliche Grimasse, als thr widerwirtiger Gel|
stank entgegenwehte, ein Geruch, der Vorstellung von Alter,
klammer Feuchtigkeit und anderen Dingen weckte. Verkohltes,
verbranntes Holz?

Leise schlich Edith iiber die Schwelle.



Drauflen war es nur wenig heller, und deshalb dauerte es nicht
lange, bis sich ihre Augen an die Diisternis im Saal gewohnten. Ein
Teil des schwarzen Samtes schien auszufransen.

»Heiliger Himmel ...«, stohnte Edith.

Und einige Meter entfernt, wie von ihrem Achzen beschworen, trat
ein Schatten unter der dunklen Treppe hervor.



26

Ash stiitzte beide Ellenbogen auf die Theke und sagte: »Noch
einen Wodka.«

Der Wirt griff nach dem leeren Glas und musterte seinen Gast
aufmerksam. Fiir diesen Mann schien das Trinken mehr zu bedeul |
ten als abendliche Entspannung: Offenbar versuchte er, irgend!]
einen inneren Teufel aus sich zu vertreiben. Er kehrte Ash den
Riicken zu, griff nach der Wodkaflasche und schenkte nach.
»Auch 'n Bier?« fragte er iiber die Schulter hinweg.

Ash driickte seine Zigarette im Aschenbecher aus. »Warum
nicht? Immerhin brauche ich nicht zu fahren.«

Inzwischen befanden sich mehr Personen im Inn, obgleich die
meisten Tische leer blieben. Der Abend war zu kalt, um auf die
warme Gemiitlichkeit im eigenen Heim zu verzichten. Die Mén!]
ner unterhielten sich mit geddmpften Stimmen, und nur von den
Wurfpfeilspielern im Raum nebenan ertonten ab und zu freudige
oder verdrgerte Rufe.

Der Wirt reichte Ash erneut einen mehrstockigen Wodka,
nahm das leere Bierglas und hielt es unter den Zapthahn, wihrend
sein Blick auf dem heruntergekommen wirkenden Mann ver(]
weilte. »Sagten Sie nicht, Sie wohnen hier irgendwo in der Néihe,
fiir ein paar Tage?« fragte er mit schlecht verhohlener Neugier.

Ash nahm einige Eiswiirfel aus dem Kiibel. »In der Ndhe? War 'n
verdammt langer Marsch.« Er beobachtete, wie sich das Eis im
Wodka aufzulosen begann.

»AulBlerhalb des Ortes?« Der Wirt pumpte den Hebel an der
Zapfsiule.

»Ja, mindestens hundert Meilen entfernt.« Ash rang sich ein
miides Lacheln ab, um zu zeigen, dal} er scherzte. »Nun, in Wirk[]
lichkeit sind es nur zwei oder drei, glaube ich. Aber sie kamen mir
wie hundert vor. Ich bin drauflen in Edbrook untergekommen.
Kennen Sie das Haus?«



»Edbrook?« wiederholte der Wirt mit zuriickhaltendem Inter[’]
esse. »Ja, hab' schon davon gehort.«

»Bei der Mariell-Familie.« Ash schiittelte den Kopf und verzog
das Gesicht.

Der Mann hinter dem Tresen stellte das gefiillte Bierglas auf
einen Pappdeckel. »Ein recht komischer Ort. Bleiben Sie langer?«

»Ich hoffe nicht.« Er holte zwei Pfundmiinzen hervor. »Um
ganz ehrlich zu sein; Ich spiele mit dem Gedanken, noch heute
abend den Zug nach London zu nehmen. Andererseits ...« Er
zuckte mit den Schultern und trank einen Schluck Wodka.

»Offenbar gefillt es Thnen nicht besonders gut in Edbrook,
sagte der Wirt im Plauderton und hob iiberrascht die Brauen, als
er das freudlose Lachen Ashs horte.

Der Ermittler schiittelte den Kopf und lachelte schief. »Ich
schitze, man kann die Mariells mit Fug und Recht als exzentrisch
bezeichnen.«

»Die Mariells?«

»Ja, sie alle. Robert, Simon, die nette alte Nanny Tess. Selbst-
Christina.«

Der Wirt straffte seine Gestalt, und seine Antwort klang
schroff. »Sie sollten mit dem Wodka vorsichtiger sein. Wenn Sie
heute abend noch nach Edbrook zuriickkehren miissen ...« Er
sprach nicht weiter und trat an die Kasse heran. Als er das Wechl[!
selgeld auf die Theke legte, fiigte er hinzu: »Vorausgesetzt natiir!|
lich, Sie wohnen wirklich dort.«

Mit diesen Worten wandte er sich von seinem Gast ab, und
Ash sah ihm nach, runzelte verwundert die Stirn. Eine Zeitlang
starrte er auf die Miinzen, ergriff eine 10-Pence-Miinze und
steckte die anderen ein. Dann leerte er das Wodkaglas und ver!]
lie3 die Bar. Er taumelte nicht gerade durch den Raum, aber er
mulflte sich konzentrieren, um das Gleichgewicht zu wahren.

Im Vestibiil blieb er vor dem offentlichen Fernsprecher stehen,
nahm den Horer ab, schob die Miinze in den Eingabeschlitz und
wihlte eine Nummer.

»Komm schon, Kate«, murmelte er. »Wo steckst du, wenn ich
dich brauche?«

Er horte nur das rhythmische Piepen, bekam keine Antwort.



Ash seufzte ungeduldig und lehnte sich an die Wand, als er
spiirte, wie sehr er schwankte.

Kate McCarrick stand vor der Tiir ihres Apartments, hantierte mit
den Schliisseln und horte, wie das Telefon klingelte. Als die Tiir
aufschwang, eilte die Direktorin des Instituts durch den Flur,
stellte thre Handtasche ab, griff nach dem Horer und hielt thn ans
Ohr.

»Hallo?« meldete sie sich atemlos.

Sie vernahm ein leises Klicken, als der unbekannte Anrufer
auflegte.

Kate seufzte. »So ein ...«

»... Mist!« fluchte Ash und rammte den Horer auf die Gabel.
Erneut lieB er sich an die Wand sinken, neigte den Kopf zuriick
und starrte an die Decke. Er rieb sich Augen und Stirn, blieb eil]
nige Sekunden lang reglos stehen und spiirte, wie es hinter seil]
nen Schldfen pochte, die Konsequenzen der Erschopfung und des
Alkohols. Kiimmere dich einfach nicht um sie, David, dachte er.
Sollen Sie sich jemand anders fiir ihre bloden Streiche suchen. Zum

Teufel auch, was geht's dich an?

»Ja, was geht's mich an?« wiederholte er laut.

Reagierte er mit iibertriebener Emotionalitdt? War er nur des(|
halb zornig, weil Christina Edbrook ohne eine Nachricht verlas(]
sen hatte, ohne einen Hinweis auf das gemeinsame Gliick im
Bett? Er entsann sich an ihr Temperament, an ihren sexuellen Ap(]
petit, noch grofler als sein eigenes Verlangen, an das Feuer ihrer
Leidenschaft. Zunichst erstaunte sie thn damit, doch die Behut![’]
samkeit, mit der er ihr begegnete, verwandelte sich kurz darauf in
Begierde, und aus seiner passiven Rolle wurde aktive Teilnahme.
Ihre Wollust entfachte und stimulierte ihn, und selbst die Erinnel’]
rung war erregend ...

Aber die Flamme! fuhr es thm spottisch durch den Sinn. Die
heille Glut - wirklich nur eine Illusion? Unmaoglich! Er hatte sich
das Prasseln und Lodern nicht eingebildet, es wirklich gehort.



Und der Rauch, der erstickende Qualm ... Lieber Himmel, was
war 1m Keller geschehen? Es ist jetzt nicht mehr wichtig, dachte er.
Laf die Mariells ihre eigenen Spinnereien ausleben.

Ash stiel3 sich von der Wand ab, hielt mit langsamen, vorsich[]
tigen Schritten auf die Tiir zu und sehnte sich nach der Kiihle
des Abends. Als er die Hand nach dem Knauf ausstreckte,
schwang die Tiir auf, und ein Pirchen trat ein, der Arm des junl]
gen Mannes um die Taille des Méddchens geschlungen. Ash
wich zur Seite, und die beiden Jugendlichen nickten kurz,
schenkten thm nur beildufige Aufmerksamkeit. Sie gingen in
die Bar, und das Miadchen lachte, als ihm sein Begleiter etwas
ins Ohr fliisterte.

Ash stolperte auf den Biirgersteig. Kalter Wind raunte ihm
entgegen, und er schlug den Kragen des Mantels hoch. Hinter
thm schlof} sich die Tiir des Inns wieder, blockierte Warme und
Licht.

Der Ermittler versteifte sich, als er den alten Wolseley am
Stralenrand sah. Das schattenhafte Gesicht Christinas beobach!]
tete thn durch die Windschutzscheibe.

Ash zogerte, wullte nicht so recht, wie er sich verhalten
sollte. SchlieBlich schlenderte er an den Wagen heran und 6ff!]
nete die Beifahrertiir. Die Angeln quietschten leise.

»Warum hast du uns verlassen?« Christinas Stimme klang
verargert.

Einige Sekunden lang verschlug es Ash die Sprache. »Warum
ich ... Meine Giite, es i1st nicht zu fassen!«

»Du hittest jemandem Bescheid geben sollen.«

Ash stieg ein und spiirte, wie neuerlicher Zorn in ihm zu bro(]
deln begann. »Wem denn? Es war liberhaupt niemand da! Was
ist passiert, Christina? Warum befand sich niemand im Haus?«

Sie streckte die Hand aus und startete den Motor.

»Ich habe dich was gefragt«, sagte Ash mit erzwungener
Ruhe.

»lch wollte dich schlafen lassen, dich nicht storen. Du warst
ziemlich erschopft.«

»Ich mochte endlich wissen, wo ihr gewesen seid«, beharrte
der Ermittler.



Christina legte den Gang ein, und der Wolseley rollte los.

»He, einen Augenblick. Wohin fahrst du?«

»Nach Edbrook, wohin denn sonst?« erwiderte die junge Frau,
den Blick auf die Stral3e gerichtet.

»Ich bin mir nicht sicher, ob ich ...«

Sie musterte ihn kurz. »Willst du etwa die Flinte ins Korn wer!]
fen und einfach weglaufen? Nach der gestrigen Nacht?«

Das dumpfe Pochen hinter Ashs Schlifen verstirkte sich, und
er massierte sie mit den Fingerspitzen. »Was zwischen uns beil’]
den geschehen ist ...«

»Hat mir grolen Spall gemacht. Und dir ebenfalls. Erinnerst du
dich nicht mehr?«

»lch weill nicht ... Ich bin so durcheinander, Christina. So
miide und verwirrt.«

Die junge Frau beschleunigte, lenkte den alten Wagen durchs
Dorf. Bald darauf erreichten sie den Ortsrand. Unter den Béu!]
men, deren Blitter und Zweige den Mondschein fernhielten, ver!]
dichtete sich die Dunkelheit.

Ash rutschte ein wenig zur Seite und sah Christina an. »Was
hat es mit Edbrook auf sich? Ich verstehe einfach nicht, was dort
los ist. Versuchst du mit deinen Briidern, mich zum Narren zu
halten? Wollt ihr mich verunsichern, mir einen Schrecken einl’]
jagen?«

Sie antwortete nicht, konzentrierte sich auf die Strale und gab
noch mehr Gas. Ash konnte nun das Alter des Wolseleys riechen,
eine metallene Feuchtigkeit, die auf Rost in den Radkésten und
am Unterbau hindeutete.

»Es existiert gar kein Geist, nicht wahr?« fuhr er fort. »Er ist
eure Erfindung, stimmt's? Aus irgendeinem Grund habt ihr es auf
mich abgesehen. Warum, Christina? Bitte erklar es mir.«

Der Wagen raste durch eine Kurve, und die Reifen quietschten
laut, aber die junge Frau setzte die Geschwindigkeit nicht herab.

»Antworte mir, um Himmels willen. Sag mir endlich, auf was
ihr aus seid.«

»Du wolltest uns verlassen, ohne die Untersuchungen zu Ende
zu fiihren«, entgegnete Christina.

»Horst du mir tiberhaupt zu? Hast du auch nur ein Wort von



dem verstanden, was ich dir gerade gesagt habe? Du hattest nie
eine Zwillingsschwester, die als Kind starb. Aber in einem Punkt
glaube ich euch: Es gibt eine Schizophrene in eurer Familie.« Ash
hielt sich an der Riickenlehne fest, als der Wolseley durch eine
zweite Kurve rutschte. »Dich, Christina.«

Die junge Frau saB} starr und steif, blickte geradeaus. Im blassen
Mondschein, der durch die Windschutzscheibe gldanzte, wirkte
ihr Profil rein und anmutig. Nur die geschwungenen Konturen der
Braue verloren sich im Schatten.

Thr Schweigen verdrgerte Ash, und er griff in die Jackentasche,
holte das Packchen Zigaretten und sein Feuerzeug hervor.

»Es hitte mir von Anfang an klar sein miissen«, brummte er
und lachelte zynisch. »All das Gerede iiber die Mariells und ihre
angebliche Tradition, keine Aullenstehenden an den Angelegen!]
heiten der Familie teilhaben zu lassen. Uber wahnsinnige Ver[
wandte redet man nicht gern, oder?«

Er driickte auf die Taste des Feuerzeugs, und ein elektrischer
Funke entziindete das Gas. Christina zuckte zusammen, als sie
die Flamme sah, und ihr nervoser Seitenblick erfiillte Ash mit
grimmiger Zufriedenheit. Er lief die Taste nicht los.

»Haben dich Robert und Simon immer beschiitzt, Christina?
Und auch Nanny Tess?«

Er hielt das Feuerzeug nédher an ihr Gesicht heran, vielleicht nur
deswegen, um ihr Mienenspiel zu sehen, vielleicht auch, um sie
zu quélen. Die junge Frau nahm Gas weg, bog auf eine schmalere
Stralle. Kurz darauf rollte der Wagen an der Telefonzelle vorbei,
die Ash bereits kannte.

Christina duckte sich von ihm fort, starrte aber weiterhin auf
den Asphalt, hielt das Steuer fest mit beiden Handen und bel]
schleunigte wieder. Ab und zu huschte ihr Blick zu der kleinen,
flackernden Flamme, als ginge eine seltsame Anziehungskraft dal]
von aus.

Ash war sich zwar seiner Bosheit bewuf3t, aber er genof3 Chril
stinas Unbehagen. Fiihr es auf den Alkohol zuriick, beruhigte er
sich, als er einmal mehr das Feuerzeug hob. Betrachte es als
kleine Rache fiir den Alptraum, an dem ich seit zwei Tagen leil]
de...



»Ich weil3 nicht, wie du es angestellt hast, Christina, wie ihr die
eindrucksvollen Effekte geschaffen habt - das Feuer im Keller,
das ...« - mit der anderen Hand vollfiihrte Ash eine vage Geste [
, »... das Midchen, das ich im - im Teich sah. Aber ihr seid
ziemlich gerissen, nicht wahr? Alles andere als auf den Kopf ge!
fallen. Trotzdem durchschaue ich euch ...«

Er hielt die Flamme niher an ihre Wange.

Christina zitterte heftig, wich zur Seite, und der Wagen kam ins
Schleudern. Ash befiirchtete plotzlich, dall sie gegen einen Baum
prallten, griff nach dem Steuer, um es herumzureil3en.

Dabei beriihrte er Christinas Hand, und sie fiihlte sich sonderbar
an.

Er starrte darauf hinab, so verbliifft und entsetzt, da3 thm die
unangeziindete Zigarette aus dem Mund fiel. Die Finger, die das
Lenkrad hielten - dunkle Knochen, an denen halbverweste Haut[!
fetzen hingen. Schmieriger Knorpel knirschte leise, als Ash die
Hand fester schloB.

Christina wandte langsam den Kopf. Der Ermittler sah ithr Lal
cheln, das hiibsche Profil, bevor sie die Drehung beendete.
Mondschein erhellte die andere Gesichtshélfte.

Ash schrie.

Die Haut der jungen Frau war verbrannt und verkohlt. Nur
noch ein halbverfaulter Ansatz erinnerte an das Lid iiber dem
Auge, das dadurch unglaublich grof3 wirkte, aus der Hohle zu
quellen schien. Nackte Knochen gldnzten auf der linken Schidell|
seite, und verfilztes Haar hing in zerzausten Biischeln herab. Die
Lippen des anderen Mundwinkels wirkten wie geschmolzen, of!’]
fenbarten Zihne und dunkles Fleisch dariiber, entstellten das LAl
cheln zu einem grotesken Grinsen.

Schockiert lie3 Ash das Feuerzeug fallen, und sofort erlosch die
Flamme. Doch der matte Mondschein reichte vollig aus: Er
spiegelte sich silbrig in dem vorwolbenden Auge und auf bleil |
chen Knochen wider.
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Der Wolseley schwankte von einer Seite zur anderen, kam jedoch
nicht von der Strafle ab und raste liber das schmale Asphaltband.
Die diinnen Zweige von Biischen und Strduchern zuckten an den
Seitenfenstern vorbei, als die Reifen des Wagens tiefe Furchen in
die grasbewachsenen Seitenstreifen frallen. Christina - oder das
Etwas, das thren Namen trug - hielt den FuB3 noch immer aufs
Gaspedal.

Ash riickte hastig von ihr fort, preffite den Riicken an die Beil|
fahrertiir. Erneut sah er nur thr Profil, das zarte, vertraumte La[]
cheln auf ihrer rechten Mundhilfte. Aber in seiner Vorstellung
starrte er noch immer auf die grifBlich entstellte linke Seite ihres
Gesichts.

Die steinernen Sdulen der Zufahrt schnellten ihnen entgegen,
und einige Sekunden spéter sauste der Wolseley durchs Ed[]
brook-Tor. Christina trat nicht auf die Bremse, als sie von der
Strafle abbog, und Ash wurde nach vorn geschleudert, stiell mit
dem Kopf an die Scheibe. Er spiirte keine Schmerzen. Der dunkle
Schemen des Hauses schwoll rasch an, schien in Windeseile vor
thnen zu wachsen.

Ash offnete den Mund, und es spielte keine Rolle, ob er Chril]
stina warnen oder einen erschrockenen Schrei von sich geben
wollte: Kein Laut entrang sich seiner zusammengeschniirten
Kehle. Mit viel zu hoher Geschwindigkeit donnerte der Wagen
tiber knirschenden Kies.

Vor dem grauen, stumm wartenden Gebaude blockierten die
Réider, und Steine wirbelten dahin. Ash verlor endgiiltig den
Halt, rutschte vom Sitz und sank vor dem Armaturenbrett zu Bol!
den.

Er drehte sich um, tastete nach dem Tirgriff, vermied es, das
grauenvolle Wesen am Steuer anzusehen, war nur noch bestrebt,
so schnell wie moglich aus dem Auto zu klettern und zu laufen,



fort von der auf schauderhafte Weise metamorphierten Chril]
stina. Er schnappte nach Luft - es klang wie ein Seufzen -, als er
den Hebel fand und betitigte.

Ash fiel durch die aufschwingende Tiir, stemmte sich in die
Hohe und stakte taumelnd davon. In seiner Panik iibersah er
den zweiten Wagen, der auf der anderen Seite des Vorhofs unter
einem Baum parkte. Er glaubte, ein kratziges, heiseres Lachen
zu horen, das einer verbrannten Kehle entstammte und aus dem
Oldtimer hinter ihm erklang.

Er schleppte sich die drei steinernen Stufen hoch, glitt auf der
letzten aus und fiel schwer gegen die beiden Tiirfliigel des Einl|
gangs. Seine rechte Hand schloB sich um den Messingknauf,
und schnaufend zog sich Ash in die Hohe, pochte mit der Faust
an massives, verwittertes Holz.

Als er wieder stand, blickte er iiber die Schulter zum Wolse-ley
zurlick. Jemand schob sich gerade hinter dem Lenkrad hervor,
und erneut horte er ein rauhes Kichern.

Der Ermittler himmerte an die Doppeltiir, ignorierte den pul!
sierenden Schmerz, der dabei durch seine Arme stach, ver(]
suchte zu schreien. Doch Hals und Zunge waren wie erstarrt.
Die Liahmung hinderte ihn daran, irgendeinen Laut von sich zu
geben.

Er wagte es nicht, noch einmal auf den Platz vor dem Gebdude
zu blicken, aber sein Kopf drehte sich von ganz allein einige
Zentimeter so weit zur Seite, da} er aus den Augenwinkeln eine
Bewegung bemerkte. Christina stieg aus dem Wagen.

In seiner Brust zitterte ein entsetztes Wimmern, das kein
Ventil fand, hin und her zitterte, als suche es einen Weg zu den
betdaubten Stimmbéndern. Ash schlug nun weniger kriftig auf
die Doppeltiir ein, und seine Hoffnungen wichen Verzweiflung.
Er wollte laufen, fortrennen, flichen, bevor ihn die graBliche
Gestalt erreichte, doch er fiithlte sich plotzlich so erschopft, so
trage und apathisch. Bleierne Schreckensschwere breitete sich in
thm aus, zerrte an seinen Kréften. Ein leises, hohnisches Knar[’]
ren, als Christina die unterste Stufe erreichte. Ash gab einen er[’
stickten Schrei von sich, kaum mehr als ein leises Jammern.
Schuhe kratzten iiber festen Stein.



Der Ermittler schwankte, als sich die Tiir vor thm endlich o6ffT!
nete.

Mif3 Webbs Haltung wirkte alles andere als freundlich. Sie
schnitt eine Grimasse, setzte zu einer scharfen Bemerkung an,
aber Ash war bereits an ihr vorbei, warf die beiden Tiirfliigel zu,
bevor die verbliiffte Frau ein Wort sagen konnte. Nanny Tess trat
stumm und verdutzt zur Seite, beobachtete ithn schweigend.

Ash zitterte so heftig, daB seine Finger kaum den Schliissel
festhalten konnten. Er drehte ithn im Schlof3, und das leise Klik[!
ken klang zufriedenstellend, wenn auch nicht beruhigend genug.
Er ging in die Hocke, rammte den vertikalen Stahlriegel ins Bol
denloch, wiederholte diesen Vorgang auf der anderen Seite.
Dann stand er wieder auf und lehnte sich ans Holz, als wolle er
die Barriere mit seinem Gewicht verstarken.

Ash stohnte leise, als er den verdnderten Zustand Edbrooks
sah.

Die Lampen gliihten noch matter als zuvor, verstromten kaum
mehr als milchiges Ddmmerlicht, so als seien auch sie einem alll’]
gemeinen Degenerationsprozell unterworfen. Das Licht geniigte
jedoch, um den schmierigen Schmutz an Decke und Wianden zu
erkennen, die staubigen Spinnweben, den Schimmel in Ecken
und Nischen, die langen Risse in der Holzvertdfelung. Tapeten!]
fetzen reichten iiber fleckige Gemaélde hinweg, und hier und dort
sah Ash herabgefallene Putzfladen auf dem Boden des Saals. Er
nahm den durchdringenden Geruch des Verfalls wahr, den seltl]
sam widerwartigen Duft staubiger Leere.

Robert und Simon beobachteten thn von der Treppe her.

Ash schluckte mehrmals und fand die Sprache wieder. »Um
Himmels willen - Christina!«

Die beiden Briider lachelten.

Jemand klopfte leise an die Eingangstiir.

Ash wirbelte wie elektrisiert herum, wich von der Schwelle zul]
riick.

Noch einmal das Klopfen, dann Stille.

Ash schrie, als die Doppeltiir unter wuchtigen Schlagen erzit!’]
terte. Die Angeln rasselten, und das dicke Holz schien sich nach
innen zu wolben, als iibe etwas auf der anderen Seite starken



Druck aus. Kleine Fugen bildeten sich darin, formten ein komple[
xes Netzmuster.

Ash wankte fort von der Tiir, den Blick starr auf die beiden Flil]
gel gerichtet. Das Knistern war unnaturlich, fast ohrenbetdubend
laut

Abrupt verklang es, und einige Sekunden lang regte sich
nichts.

Dann sagte Robert: »Bitte 6ffne die Tiir, Nanny.«

Ash rif} entsetzt die Augen auf, als sich die alte Frau tatsdchlich
in Bewegung setzte und den Schliissel drehte.

»Nein, lassen Sie sie nicht herein!/« flehte er.

Mill Webb zogerte, mal Ash mit einem unsicheren Blick und
wandte sich an ihren Neffen. Robert ldchelte noch immer gutmiil]
tig und nickte knapp. Nanny Tess biickte sich, um die Riegel zu
losen.

Mit einer liberraschend geschmeidigen Bewegung schwang sie
einen Turfliigel auf. DrauBBen stand eine schattenhafte Gestalt.

Ash spiirte ganz deutlich, wie er etwas verlor, gewann den Ein']
druck, als sauge etwas an seinen Adern und Gliedern, absorbiere
einen Teil seines Wesens. Kélte und Leere sickerten ihm entge!l |
gen. Als er floh, kimpfte er gegen einen unsichtbaren Wider![|
stand an, schaffte es kaum, die Fiile vom Boden zu heben. Die
Treppe erschien thm wie ein unerklimmbares Hindernis, wie ein
steil vor thm aufragender Berg. Mithsam und ungelenk stieg er
von Stufe zu Stufe.

Robert ldchelte weiterhin, als sich der Ermittler an ihm vorbeil
schob. Simon grinste spottisch, die Hande lassig in den Hosenl[
taschen.

Ash hielt sich am Gelédnder fest, zog sich daran durchs modrige
Halbdunkel. Nachdem er sich ganz bewulit zur Flucht gezwun!]
gen hatte, reagierte sein Selbsterhaltungstrieb mit einem hilfreil
chen Mechanismus, iiberwiltigte die ldhmende Furcht, so daf3
neue Kraft in den geschwichten, bebenden Korper zuriickkehren
konnte, ihm neuen Schwung verlieh. Er taumelte und stolperte,
kroch auf Hdnden und Knien, verharrte aber nicht. SchlieB3lich
brachte er die letzte Stufe hinter sich, stand auf und stakte durch
den finsteren Korridor zu seinem Schlafzimmer.



Die Tiir war geodffnet, und Ash warf sie sofort hinter sich zu,
drehte den Schliissel. Einige Sekunden lang lehnte er die
schweillnasse Stirn ans lackierte Holz und versuchte, seinen keul
chenden Atem zu kontrollieren, so dall er nach Gerduschen horl!
chen konnte. Er glaubte, Schritte zu horen, Schritte, die sich nal]
herten.

In einem stummen Gebet schlof3 Ash die Augen.

Dann stiel3 er sich von der Tiir ab, zerrte an der schweren Kom!’]
mode und zog sie vor die Schwelle, um den Zugang zu blockiel|
ren. Um eine Barrikade zu schaffen, von der er sich Sicherheit er(’]
hoffte. Er betitigte den Lichtschalter, und die Gliihbirne an der
Decke flackerte einige Male unter ithrem staubigen Lampen![
schirm, bevor sie triib zu leuchten begann.

Ash wich langsam zuriick, fiihlte nach einigen Metern die hinl]
tere Wand am Riicken. Sein Blick klebte an der Tiir und dem 1m/(]
provisierten Bollwerk davor fest.

Kurz darauf klopfte es.

Jemand fliisterte seinen Namen.

»Laf3t mich in Ruhe!« schrie er, ein hysterisches Vibrieren in der
Stimme. »Lafst mich endlich in Ruhe!«

Sein Kreischen verwandelte sich in ein klagendes Wimmern,
dann in ein Stohnen, als er sich im Sessel am Fenster zusammen[]
kauerte.

»LaBt mich in Ruhe ...«

Das Fliistern verklang.
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Nichts riihrte sich in Edbrook.

Keine Schritte in den schmutzigen, dunklen Korridoren und
Fluren. Keine Bewegung in den staubigen, muffigen Zimmern [
abgesehen von Ungeziefer, das in den schimmeligen Polstern all]
ter Sofas umherkroch, von Spinnen, die ihre Netze hiiteten, trige
in der spatherbstlichen Kiihle. Kein Wind zupfte an Vorhangen
und Gardinen. Das Haus schlummerte friedlich. Die Graue der
Morgendammerung tastete wie zogernd liber die Fenster.

Im ersten Stock schlief ein Mann vor einer verbarrikadierten
Tur.

David Ash trug noch immer seinen zerknitterten Mantel, den
Kragen hochgeschlagen. Das stoppelige Kinn ruhte auf der Brust.
Stirn und Wangen wirkten wachsern im triiben Licht. Dunkle
Ringe zeigten sich unter den Augen, und die angespannten, dann
und wann zitternden Ziige brachten kummervolles Leid zum
Ausdruck.

Er traumte ...

... Der Junge erwacht und hort seinen gefliisterten Namen.

»David ...«

Er verldft das Schlafzimmer, angelockt von der leisen Stimme,
geht die Treppe herab und betritt eine von Kerzen erleuchtete
Kammer. Am einen Ende des langen Raums steht ein Sarg.

Der Junge kommt ndher, und in den weit aufgerissenen Augen
gliiht Furcht. Er blickt auf Seide, spdht vorsichtig tiber den Rand
des Sargs hinweg.

Das Mddchen, das darin liegt, ist nicht seine Schwester.

Es ist dlter, und der Tod verleiht ihm eine eigentiimliche

Schonbheit.

Es hebt die Lider.

Es ldchelt.

Und aus dem Ldcheln wird ein gehdssiges Grinsen.

Christina streckt die Hinde aus, als wolle sie ihn umarmen.



Sie fliistert: »David...«

Ash erwachte mit einem geddmpften Schrei und zuckte so
heftig zusammen, dall die leere Wodkaflasche neben seinen
Fiflen umfiel. Benommen sah er sich um, und zunéichst
hinderte ithn Verwirrung daran, ganz in die Wirklichkeit
zurliickzukehren. Mattes Tageslicht verschmolz triib mit dem
Gliihen der Lampe, und dadurch wirkte das Zimmer irgendwie
seltsam: Den Konturen mangelte es an Tiefe, und bei den Farben
fehlten die helleren Tone. Er zwinkerte, rieb sich die
brennenden Augen und ahnte, daB3 sie blutunterlaufen waren.
Die Lider fiihlten sich schwer und schlaff an. Ash schluckte,
spirte rauhe Trockenheit in der Kehle, strich sich mit den
Fingern durchs zerzauste Haar.

Seine Hand erstarrte, als er sich an den Traum erinnerte. Und
er stohnte leise, als er die schwere Kommode vor der Tiir sah
und sich des Grundes fiir die Barrikade entsann.

Er hielt den Atem an, zwang sich dazu, aufmerksam zu laul]
schen, stiitzte die zitternden Hande auf die Armlehnen. Stille
herrschte draullen, und irgendwie spiirte er, dal3 sich die gel]
rauschlose Leere nicht nur auf den Flur beschrinkte, sondern
dariiber hinausreichte. Das ganze Haus schwieg, als hielte es
den Atem an.

Der Ermittler stand auf, trat an die Barrriere heran, lehnte sich
an die Kommode und horchte erneut. Er wartete auf eine Veran!|
derung in der bedriickenden Atmosphére, auf ein leises Knistern
oder Knacken.

Nichts.

Er wankte zum Fenster zuriick, lief einige Male Gefahr, das
Gleichgewicht zu verlieren, bevor es ihm gelang, seine
Bewegungen zu koordinieren. Er war noch immer nicht ganz
wach, als er in den Garten hinabsah. Leichter Nieselregen
bildete diffusen Bodennebel, und in den Dunstschwaden
verloren die Statuen an Konsistenz, schienen sich langsam
aufzulosen.

Entschlossenheit regte sich in Ash, als die betdubenden Nach!
wirkungen des Alptraums allméhlich von thm wichen.



Er nahm die Reisetasche vom Kleiderschrank und stopfte seine
Sachen hinein, hielt sich nicht damit auf, Hemden und Hosen or[]
dentlich zu falten. Er schob sie einfach zu einem dicken Biinde'
zusammen, um genug Platz zu schaffen. Seine Aktivitit erzeugte
ein eigenes Bewegungsmoment, wurde zu Hast und Eile. Er
nahm die Notizen und anderen Unterlagen zur Hand, schob sie
ebenfalls in die Tasche, zog dann den Reillverschlufl zu und
fluchte halblaut, als sich ein Hemdsaum darin verfing. Er achtete
nicht weiter darauf, holte auch den Koffer hervor und legte ihn
offen aufs Bett. Einige Sekunden lang starrte er auf den leeren
Behilter und dachte an die Kontrollinstrumente, die er aus ver(]
schiedenen Zimmern des Hauses holen muf3te.

Sein Blick glitt wieder zur Tiir.

Vorsichtig ging er zur Kommode und umfalte ihren Rand. Ash
holte tief Luft, bevor er zog und das schwere Mobelstiick zur
Seite wuchtete. Mit der einen Hand stiitzte er sich darauf ab, wah![]
rend er argwOhnisch den im SchloB steckenden Schliissel bel’]
trachtete. Er mufBte sich regelrecht dazu {iberwinden, ihn zu dre!(]
hen und die Tiir zu 6ffnen.

Nanny Tess stand im Flur.

»lesus ...«, stiefl Ash tonlos hervor.

Mif} Webb trat ins Licht, thre Miene eine Maske der Sorge. Sie
wirkte noch éalter, und die Falten bildeten tiefe Linien in ithrem
eingefallenen Gesicht. Die Haut war blaB3, zeichnete sich durch
jenen Mangel an Farbe aus, der auf lange Krankheiten folgt.

Sie sprach driangend, aber sehr leise, als fiirchte sie, Robert und
die anderen konnten sie horen. »Sie miissen das Haus verlassen,
Mr. Ash. Jetzt sofort. Auf der Stelle.«

»Wo sind sie?« fragte er, ebenso leise wie die alte Frau.

»Das spielt jetzt keine Rolle.« Es klang fast wie eine Zurecht! |
weisung. »Stellen Sie mir keine Fragen. Gehen Sie. Flichen Sie aus
Edbrook. Es handelt sich nicht mehr um ein Spiel. Irgend etwas
ist geschehen und hat alles verdandert. Die Geschwister sind wiil
tend auf Sie, Mr. Ash. Sehr wiitend.«

Mif} Webb wich einen Schritt zuriick und sah in den Korridor,
beugte sich dann wieder zu dem Ermittler vor und fligte in einem
verschworerischen Tonfall hinzu: »Ein frither Zug hélt jeden



Morgen im Bahnhof des Ortes und liefert Post. Wenn Sie sich
beeilen, erreichen Sie 1thn noch.«

Weitere Hinweise waren nicht notig. Ash eilte ans Bett heran,
griff nach der Reisetasche und betrachtete kurz den Koffer.
SchlieBlich wandte er sich davon ab und zuckte mit den Schull]
tern. Aus irgendeinem Grund erschienen ihm die Instrumente im
Haus nicht mehr wichtig.

Er schlof3 die Hand fest um den Griff der Tasche, und als er auf
den Korridor trat, hielt er vergeblich nach der alten Frau Aus[]
schau. Er ging einige Schritte - und erstarrte.

Der Hund kauerte am anderen Ende des Flurs, ein geduckter,
zum Sprung bereiter Schemen.

Behutsam setzte Ash einen Full vor den anderen, vergroBBerte
allmdhlich die Entfernung zum leise knurrenden Tier, unter(]
driickte die in ihm wachsende Panik. Das Grollen wurde ein we!(|
nig lauter und zorniger, und Ash widerstand der Versuchung,
einfach loszustiirmen. Er muflte unter allen Umstdnden vermeil
den, den Hund zu reizen.

Sucher schlich auf ihn zu.

Aus einem Reflex heraus spannte Ash die Muskeln. Wenn ihn
das Tier angriff, wiirdc er ihm die Tasche ins Maul sto3en, sie als
Schild benutzen. Aber was dann? Wie lange konnte er es abweh!]
ren? Wenn er ins Schlafzimmer zuriickkehrte, saf3 er in der Falle.
Vielleicht sollte er nach Mill Webb rufen. Warum hatte sie nicht
auf ihn gewartet? Gehorte das zu dem Plan, ihn aus seinem Zim/[]
mer zu locken und dem Hund auszuliefern? Himmel, waren denn
alle in diesem Haus total verriickt?

Sucher wahrte einen gewissen Abstand zu seinem Opfer, palite
sich den Schritten des Mannes an. Im finsteren Korridor sah Ash
nur zwei helle Punkte dort, wo sich die Augen des Tiers befinden
muften. Der massive Schidel sal} iibergangslos auf muskulésen
Schultern, und dadurch schien es, als gleite eine formlose Masse
heran.

Ashs Aufmerksamkeit blieb die ganze Zeit {iber auf den Hund
gerichtet, aber trotzdem merkte er, dal} er sich der Galerie iiber
dem Saal naherte. Wenn er sich umgedreht hatte, wére sein Blick
auf eine Gestalt gefallen, die langsam die Treppe hochkam. Er sah



erst iiber die Schulter, als er ein eigentiimlich schnaufendes Kil]
chern vernahm.

Simon stand vor der obersten Stufe - ein anderer Simon als
der, den Ash kannte.

Trotz der Diisternis bemerkte Ash die fahle Blidsse des jungen
Mannes: Er erweckte den Eindruck, als habe er Gesicht und
Hénde mit feinem, weilem Puder eingerieben. Und die Haut dar(]
unter - fleckig und runzlig, an verschiedenen Stellen wie aufgel|
quollen. Unter dem Kragen des offenen Hemds zeigte sich ein
dunkler, purpurner Quetschstriemen. Das Fleisch wies eine tiefe
Einkerbung auf, und der Kopf war steif zur Seite geneigt.

Simon bot einen abscheulichen Anblick; dennoch lidchelte er
jungenhaft.

Der Schock reichte bis zu den tiefsten Wurzeln seines Selbst
hinab, rif} die Kontrolle iiber den Korper an sich. Ash schleuderte
seine Tasche auf die Gestalt, und der Hund sprang, als er die
plotzliche Bewegung sah.

Ash horte das Tapsen der Pfoten, das dumpfere Knurren, und
er verlor keine Zeit damit, sich zu dem Angreifer umzudrehen.
Statt dessen schwang er sich iiber die Balustrade, griff nach dem
Gelander, als er fiel. Er hielt sich fest, baumelte iiber dem Saal, bis
Suchers Maul iiber thm erschien. Die langen Zihne schnappten
nach leerer Luft. Ash lief} sich fallen, versuchte, die Hinde um
den Rand des Balkons zu schlieBBen, rutschte jedoch daran ab. Er
stiirzte in die Tiefe, prallte schwer auf und keuchte: Stechender
Schmerz durchzuckte seinen FuBBkndchel.

Einige Sekunden lang blieb er auf dem Riicken liegen und
schnaufte, der Korper taub. Kurz darauf wich die Lihmung einem
sanften Prickeln, und er nahm diinne Rauchschleier wahr, die der
Decke entgegenkriuselten. Er lauschte dem leisen Prasseln eines
Feuers und spiirte Hitze auf den Wangen. Wieder nur Einbill]
dung?

Dann horte er das Kratzen auf der Treppe.

Ash winkelte die Arme an, stemmte sich in die Hohe, und der
Schmerz im Knochel wurde jah heftiger. Sucher huschte am Gel|
landerpfostcn vorbei, glitt iiber den schmierigen Boden, fand
aber sofort das Gleichgewicht wieder und sauste heran.



Der Ermittler humpelte fort und wullte, da3 er nur dann eine
Chance hatte, wenn es ihm gelang, irgendeine Barriere zwischen
sich und den Hund zu bringen. Die Kiiche war zu weit entfernt [
er konnte sie nicht rechtzeitig erreichen. Er stiel die nachste Tiir
auf, die des Kellers.

Vor ithm wuchs ein Wall aus ziingelnden Flammen. Ash hob die
Arme schiitzend vors Gesicht, taumelte zurtick.

Und in dem lodernden Inferno weiter unten bewegte sich et/
was. Jemand kam die schmale Treppe hoch, stakte durch die alles
verschlingende Glut. Ash liel die Arme ein wenig sinken, starrte
entsetzt und glaubte, seine Augen nicht trauen zu kénnen.

Die Gestalt kam ndher und brannte lichterloh, stand von Kopf
bis FuB} in Flammen. Das verkohlende Gesicht war eine bro!]
delnde, kochende Masse, und doch lielen sich vertraute Ziige er(|
kennen.

Die menschliche Fackel, die den Keller verlie3, hiel3 Robert
Mariell.



29

Sucher blieb stehen, und in seinen Augen spiegelten sich minial]
turene Abbilder des brennenden Mannes wider, als loderten die
Flammen auch im Schidel des Tiers. Ein wimmerndes Heulen
entrang sich seiner Kehle.

Ash zogerte nicht ldnger. Er wankte fort von dem wiitenden
Feuer, fort von der Hitze und dem widerwértigen Gestank ver(|
kohlenden Fleisches.

Der Hund schiittelte sich und begriff, dal sein Opfer zu ent!(]
kommen drohte. Er machte einen weiten Bogen ums Feuer, das
Robert Mariell in einer todlichen Umklammerung hielt, senkte
den Kopf, als er an dem Mann vorbeischlich, setzte die Jagd
dann fort.

Ash nahm sich nur Zeit genug, einen Stuhl nach seinem Ver!]
folger zu werfen. Das improvisierte Geschof3 fiel vor Sucher auf
den Boden und zwang ihn dazu, dem Hindernis auszuweichen.
Simon Mariell stand nun am Ful}3 der Galerietreppe, die groteske
Gestalt von den Flammen erhellt, die seinen dlteren Bruder ver[]
brannten. Ein hohnisches Kichern 16ste sich aus dem von Striel’
men gezeichneten Hals.

Ash stiirmte in die Kiiche, drehte sich, um die Tiir zuzuwerfen.
Sie war fast geschlossen, als Suchers Kopf in dem Spalt
erschien. Breite Kiefer schnappten nach dem einen Armel de9
Mantels.

Der Ermittler versuchte, seinen Arm zu befreien, warf sich mit
seinem ganzen Gewicht gegen die Tir und preBite sie an die
Schnauze des Tiers. Er schrie, als der Stoff schlieBlich rif} und
der Hund zurtickfiel, horte, wie das Schlof3 klickte. Auf der anl]
deren Seite sprang Sucher. Es krachte laut, und der Rahmen er[]
bebte, aber gliicklicherweise hielt die Tiir. Zornige Krallen rissen
Furchen ins Holz.

Ash eilte durch die vollig verdreckte Kiiche, und bei jedem



Schritt zuckte Schmerz durch den verletzten Knochel, raubte ihm
den Atem. Er erreichte die Hintertiir, zerrte sie auf.

Kalte Morgenluft wehte ihm entgegen, begriiite thn mit Fril]
sche und der wortlosen VerheiBung von Freiheit. Ash stakte nach
drauBlen, genof3 den Nieselregen auf den heilen Wangen, saugte
die Kélte in sich hinein, reinigte die Lungen vom penetranten Ge!
stank Edbrooks. Er hatte es endlich geschafft, das Haus zu verlas(|
sen, und dieser erste Sieg verliech ihm neue Kraft. Er fiihlte sich
versucht, aus reiner Erleichterung zu schreien.

Erst am Rand der Terrasse verharrte er kurz und sah zum Ge!’
baude zuriick. Im Regen wirkten die Mauern noch diisterer, und
selbst die Fenster erschienen dunkel, fast schwarz. Trotzdem: Es
war nur ein Haus, das aus Ziegelsteinen, Holz und Glas bestand,
ein von Menschen geschaffener Ort, weiter nichts. Ein Bauwerk,
das sich unter der Last seines eigenen Alters zu ducken schien,
das nur deshalb unheimlich anmutete, weil er von den gespenstil |
schen Ereignissen in den Zimmern und Kammern wullte. Ash
wischte sich Regentropfen aus den Augen. Alles erschien thm ab!(]
surd und unwirklich, aber er machte sich nichts vor: Es handelte
sich keineswegs um einen Traum.

Und jener Alpdruck erfuhr eine Fortsetzung, als das Glas eines
niedrigen Fensters splitterte und Sucher nach drauflen sprang.

Ash hinkte die Terrassentreppe hinunter, schleppte sich iiber
die steinernen Fliesen des Pfads und ahnte, da3 es thm nicht gel]
lingen wiirde, dem Hund zu entkommen. Er warf einen Blick
iber die Schulter und sah Sucher auf der obersten Stufe. Das Tier
ndherte sich langsam, als wisse es, dal} sein Opfer nicht mehr flie[]
hen konnte. Weiller Schaum klebte an seinem Maul, und auf dem
Fell bildete der Regen eine Patina aus glinzender Nisse. Es
schlich iiber den Weg, der Kopf massig zwischen zitternden
Schultern. Sucher 6ffnete das Maul und knurrte grollend.

Ash wandte sich seinem Gegner zu, wich dabei langsam zul]
riick; es blieb ihm keine andere Wabhl, als sich auf ein grausames
Katz-und-Maus-Spiel einzulassen. Zweifellos wiirde ithn der
Hund {tibel zurichten. Es fragte sich nur, ob er stark und wild gel]
nug war, um ihn zu téten. Ash keuchte, und der Regen schien auf
seiner gliihenden Haut zu verdampfen.



Die Entfernung zum Tier verkiirzte sich auf wenige Meter. Ash
ging vorsichtig weiter und spannte die Muskeln, wiitend dar[’
tiber, dal} er sich von einem Hund einschiichtern lie3. Seine Lip[]
pen begannen damit, einen Fluch zu formulieren, eine Herausfor![]
derung, die sich an das Geschopf vor ithm richtete. Aber bevor er
schreien konnte, stiefl er mit den Waden an etwas Festes. Ein Hin[
dernis versperrte ihm den Weg: die niedrige Mauer am Teich. Sul
cher knurrte noch einmal, bereit zum Sprung.

Das stinkende, schlammige Wasser hinter Ash gischte empor.

Er wirbelte herum - und vergal3 das Tier, denn gestaltgewordel]
nes Grauen schob sich aus den schleimigen Algenmassen, und
Ash empfand den Schrecken als einen immensen Druck auf den
Schultern, sank auf die Knie.

Klebrige Haarreste fielen fransig auf die Schultern der Frau.
Griinbraune Faserstringe krochen wie Schlangen tliber das lange,
triefnasse Gewand, das an vielen Stellen wie verkohlt wirkte. Al-
genfladen ersetzten die verbrannte Haut.

Sucher heulte und rutschte auf dem Bauch.

Die Frau - das Etwas - hielt sich mit halbverwesten, knorpeligen
Fingern am Rand der Mauer fest, das erstarrte Todesgrinsen auf
Ash gerichtet. Flammen hatten einen grof3en Teil ihres Korpers
in rohes Fleisch verwandelt, doch als sie sich bewegte, erklang
ein leises Knistern. Wie in der vergangenen Nacht starrte ihn ein
unnatiirliches grof3es, aus der Hohle quellendes Auge an.

Sie zog sich aus dem Teich, und das an ihrem graf3lichen Leib
herabstromende Wasser bildete eine Lache vor den verkohlten
Fiilen. Ash taumelte zur Seite, aber die Frau folgte seinen Bewe!]
gungen, streckte die Arme nach thm aus. Diinne, schmierige Ran!]
ken hingen wie Armreife an ithren Handgelenken.

Voller Abschau kroch Ash zuriick, beobachtete, wie die Reste
ihrer Lippen zuckten. Das kratzende Zischen aus ithrem Mund
klang wie sein Name.

Sie kreischte, als die dunkle Seite ihres Korpers plotzlich Feuer
fing.

Weilles Nichts ldhmte den Geist des Ermittlers, verbannte alle
Gedanken aus seinem BewuBtsein. Instinktive Reflexe steuerten
ihn. Er sprang auf und lief, lie die brennende Frau hinter sich



zuriick. Thre qualvollen Schreie begleiteten thn. Wie als Echo halll]
ten sie hinter seiner Stirn wider, durchdrangen den ldhmenden

Schild, der sein Ich mit triigerischer Ruhe erfiillte. Und als er floh,

loste sich die Barriere allméhlich auf. Das peinerfiillte Heulen

wurde lauter, frall Liicken und Breschen in die mentale Barrikade.

Ash vernahm auch ein Lachen in der Ferne - ein hohnisches,

spottisches Kichern, kaum mehr als ein diffuses Echo.

Er glitt auf nassem Gras aus, und der im Knochel rumorende
Schmerz reichte bis zu den Lenden empor. Ash kam wieder auf
die Beine, achtete nicht auf das Stechen, stolperte weiter durch
vernachlissigte Blumenbeete, durch Biische und Straucher, hielt
auf den Waldrand zu, hoffte, dort Zuflucht zu finden. Irgend etl|
was vertrieb die Schreie und das Lachen aus seinem Kopf. Die
unheilvollen Gerdusche ertonten nun nur noch im Garten hinter
thm, wie akustische Schatten, die sich an seine Fersen hefteten.

Es begann stirker zu regnen. Kiihle Nisse weichte den Boden
auf, und dadurch kam Ash schwerer voran. Er hielt die Arme weit
ausgestreckt, strich niedrige Zweige beiseite, wahrend er sich
einen Weg durch das Dickicht des Waldes bahnte. Er tastete sich
an Bidumen vorbei, und die Konturen der Umgebung verschwam/'|
men hinter dem Nisseschleier des Regens. Oder waren es seine
Trénen? Er spiirte deutlich, da3 ihm jemand durch das Unterholz
folgte: Ab und zu horte er humorloses Kichern, leise, verdchtl |
liche Stimmen. Gelegentlich sah er konturlose Schemen in der
grauen Diisternis, fliichtige Gestalten, die eine gewisse Distanz
zu ihm wabhrten.

Er hatte keine Ahnung, wohin er sich wenden sollte. Es ging
Ash nur darum, eine moglichst grofle Entfernung zwischen sich
und Edbrook zu legen. Wenn er eine Strafle erreichte, wollte er
zum Ort wandern, zuriick in die Ordnung, zuriick in den beruhi(]
genden Trost weltlicher Normalitdt. Als er ein leises Rascheln
horte, wandte er sich nach links. Sein unsteter Blick fiel auf einen
Schatten zwischen den Bidumen, und er zogerte nicht, lief nach
rechte, horte einmal mehr spottisches Gelachter.

Kurze Zeit spiter stolperte er auf eine Lichtung, die ihm ver[]
traut erschien. Der Ermittler schnappte nach Luft, lie8 sich auf
Hénde und Knie sinken, spiirte, wie der Regen, jetzt nicht mehr



vom Blatterdach des Waldes abgeschirmt, auf seinen Riicken
prasselte. Er begriff, wo er sich befand, denn vor ithm erhob sich
das steinerne Monument des Familiengrabs so massiv, als sei
es ein Auswuchs der Erde.

Keuchend fiillte er sich die Lungen. Das nasse Haar klebte am
Kopf, und die Schultern hoben und senkten sich wie in einem
Krampf. Regen stromte auf die grauen Mauern des Mausoleums
herab, schuf einen schimmernden Halo und wusch Staub und
Lehmkrusten fort. Die Moose und Flechten in den Fugen und
Ritzen gewannen eine dunklere Tonung, und das Gras vor den
Winden duckte sich unter dem Druck der Fluten. Ash
beobachtete, wie der fortgespiilte Schmutz eine Inschrift neben
dem Eingang freigab.

Fast gegen seinen Willen las er die langsam deutlicher werden-
den Namen.

THOMAS EDWARD MARIELL 18961
1938

ISOBEL ELOISE MARIELL 1902 []
1938

Ash zwinkerte Regen aus den Augen, als sich weitere
Ablagerungen auflosten und 1n zahflissigen Schlamm
verwandelten, der trdge iiber die Mauer rann. Seine Lippen
bewegten sich lautlos, als er den Rest der eingemeil3elten
Inschrift las, und neues Grauen gesellte sich jenem hinzu, das
bereits in thm wucherte.

[HRE GELIEBTEN KINDER
ROBERT 1919-1949



SIMON 1923-1949
CHRISTINA 1929-1949

Die Zahlen des Todesjahrs schienen vor ihm zu wachsen, gerie!]
ten in einen mentalen Zoom.

1949

Aus dem finsteren Innern des Grabes erklang das dumpfe Kil]
chern eines Kindes.

Ash sah, daf3 das eiserne Tor weit offen stand. Einige Sekunden
spater horte er ein anderes Gerausch aus der Gruft, das Schaben
von Stein auf Stein. In der Dunkelheit bewegte sich etwas: Die
flache Deckplatte eines Sargs glitt langsam zur Seite, als schiebe
jemand von innen, und auf einem anderen Sockel wiederholte
sich dieser Vorgang.

Erneut kicherte das Kind.
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Ash wankte durch den Wald, rutschte aus, fiel, stand wieder auf,
hielt nicht inne, kroch und stolperte weiter. Zweige schlugen ihm ins
Gesicht, zerrten an seiner Kleidung. Verborgene Hindernisse
versuchten ihn aufzuhalten. Vogel krachzten zornig. Ash lief und
lief, humpelte und wankte, sah kein einziges Mal zuriick, flirchtete
sich vor dem, was ihm durchs Dickicht folgen mochte. Er schob
sich an blattrigen Barrieren vorbei, kletterte iiber umgestiirzte,
vermodernde Baumstamme, schnaufte und keuchte, spiirte, wie das
Stechen im verstauchten FuB3 auch die Lungen erfaf3te. Trotzdem
legte er keine Pause ein, setzte den Weg durchs Unterholz mit
wilder Entschlossenheit fort - bis er voraus erste graue Liicken im
dunklen Wall des Waldes sah.

Er dchzte erleichtert, als er auf die Stral3e taumelte.

Dort blieb er kurz stehen, um wieder zu Atem zu kommen,
wahrend er nach Gerduschen lauschte, die auf Verfolger hindeuteten.
Hinter thm blieb alles ruhig und still. Ganz gleich, wer oder was 1im
Mausoleum aus den Sargen kletterte: Offenbar lag den betreffenden
Wesen nichts daran, zu thm aufzuschlieBen. Trotzdem schleppte
sich Ash weiter, zog das eine Bein nach und fiihlte, wie feuchte Luft
durch seine rauhe und wunde Kehle stromte. Der Morgen wurde
ein wenig heller, und der Regen prasselte nicht mehr ganz so heftig
herab, begniigte sich mit einem sanften Nieseln.

Zuerst bemerkte er den Wagen nicht, der sich thm von hinten
naherte, vielmehr wurde er erst darauf aufmerksam, als dieser nur
noch hundert Meter entfernt war. Er horte den Motor und leises
Knacken, wenn die Reifen tliber herabgefallene Zweige rollten. Er
blickte zuriick. Das Licht der Scheinwerfer glanzte matt durch den
Dunst. Verzweifelt versuchte er, schneller zu laufen, doch er besal3
einfach nicht mehr genug Kraft. Er schlurfte nur, setzte miithsam
einen Ful} vor den anderen.



Aus dem Glithen der Scheinwerfer wurde ein fast blendendes
Schimmern, das liber nassen Asphalt tastete. Ash humpelte und
fiihlte, wie neuerliches Entsetzen in thm aufkeimte, wihrend er
unbeholfen und schwerfillig tiber die Strale wankte.

Der Wolseley erreichte ihn, und er wich ithm aus, ndherte sich
wieder dem Waldrand. Das Fenster auf der Fahrerseite war geoft! |
net; eine Hand winkte. »Mr. Ash!« rief Nanny Tess. »Bitte steigen
Sie ein. Sie sind viel zu erschopft. Allein schaffen Sie es nicht bis
zum Ort.«

Ash blieb zitternd stehen, kriimmte sich zusammen und
wiirgte. Hysterie nagte an ihm, als er schliefSlich hervorbrachte:
»Was - was wollen Sie von mir?«

Das Gesicht der alten Frau wirkte besorgt, und ithre Augen
starrten flehentlich. »Ich mochte Thnen helfen«, antwortete sie.
»Bitte, steigen Sie ein. Ich bringe Sie zum Bahnhof. Es ist Thre einl|
zige Chance.«

Ash wuBte, dal} sie recht hatte: Sowohl korperlich als auch geill
stig war er viel zu ausgelaugt, um das Ziel aus eigener Kraft zu
erreichen. Miide lehnte er sich an die Kiihlerhaube des Wagens.

»wErklaren Sie es mir, stief er hervor. »Erklaren Sie mir, warum
es Robert und die anderen auf mich abgesehen haben.«

Mill Webb deutete auf die Beifahrertiir. »Setzen Sie sich, Mr.
Ash. Bevor Sie hier auf der Strale zusammenbrechen.«

Der Ermittler hinkte um das Fahrzeug herum und wufBte, daf3
ihm gar nichts anderes tlibrigblieb, als der Frau zu vertrauen. Keu!|
chend lieB er sich auf den Beifahrersitz sinken.

Der Wolseley rollte wieder los und wurde allmahlich schneller.
Ash atmete noch immer schwer und bebte am ganzen Leib. Argl]
wohnisch musterte er Nanny Tess. Sie hatte sich sehr verdndert
wenn auch nicht auf die Art und Weise wie die drei Mariell-Ge!]
schwister. Sie erschien thm ausgezehrt: das Haar zerzaust, die
Falten und Furchen in ihrem eingefallenen Gesicht wie tiefe Taler.
Auf den bleichen Wangen zeigten sich dunkle Flecken.

»Es war falsch, Thnen so etwas anzutun«, sagte sie in einem
milmutigen Tonfall. »Ich habe sie mehrfach darauf hingewiesen
und angefleht, endlich aufzuhoren.«

Ash seufzte rasselnd. »Ich verstehe iiberhaupt nichts.«



Die alte Frau warf thm einen kurzen Blick zu, musterte ithn mit
gerunzelter Stirn. »Oh, das sollten Sie auch nicht. Es kam ihnen
darauf an, Sie zu verwirren, Sie zu erschrecken.«

»Und warum?« erwiderte er scharf. »Was haben Robert, Simon
und Christina gegen mich?«

Die Scheibenwischer strichen die letzten Regentropfen fort.

»Sie wollten Thnen beweisen, dal}3 Sie sich irren. All Ihre Theo!l
rien, Thre Uberzeugung, es gibe kein Leben nach dem Tod ... Sie
wollten Thnen die Augen 6ffnen, Sie biilen lassen ...«

Ash starrte sie verwirrt an.

»Es gab gar keine Zwillingsschwester, Mr. Ash«, sagte Nanny
Tess leise.

Er schnaubte abfillig. »Das weill ich bereits. Christina ist die
Schizophrene, nicht wahr?«

»>Ist?< Begreifen Sie noch immer nicht? Nach all Thren Erlebnis!]
sen?« Erneut sah sie 1thn an, und Ash mied ihren Blick. »Zwei ver![|
schiedene Seelen schienen in ihrem Korper zu wohnen. Die eine
normal, sanftmiitig und frohlich - die andere boshaft und gel’
mein, das Bose selbst. Wir hielten jenen Teil ihres Ichs verbor!]
gen, damit kein AuBlenstehender davon erfuhr.«

Thre blassen, blutleeren Hande verkrampften sich am Steuer.
»Nach dem Tod der Eltern war es meine Aufgabe und die der beil |
den Jungen, Christina zu schiitzen, sie so gut wie moglich zu kon[]
trollieren. Ach, uns brach fast das Herz, wenn wir sie einsperren
muBten, zu ihrer eigenen Sicherheit. Um Unheil zu verhiiten.«

Mif3 Webb nahm Gas weg, als sie sich einer Kreuzung naher!(]
ten. Ash spielte mit dem Gedanken, auszusteigen und zur Tele[]
fonzelle an der Ecke zu laufen. Aber hatte das einen Sinn? Es war
wesentlich einfacher, die Fahrt zum Bahnhof fortzusetzen, den
nidchsten Zug zu nehmen und diesen verdammten Ort zu verlas/]
sen. Fiir immer. Nanny Tess bog auf eine breitere Strale und bel]
schleunigte. Die Wischer kratzten laut iiber die inzwischen trok![’
kene Windschutzscheibe, aber die alte Frau achtete nicht darauf.

Sie sprach traurig und niedergeschlagen, als litte sie noch im!]
mer an den Erinnerungen. Ash horte bestiirzt zu.

»Simon loste die fatale Tragodie aus. Wissen Sie, selbst als Erl]
wachsene fanden die Briider groflen Gefallen daran, Streiche zu



spielen, obgleich ich sie mehrfach darauf hinwies, Christina mit
besonderer Riicksicht zu behandeln. Vielleicht hatte Simon ihre
geteilte Personlichkeit satt: Im einen Augenblick war sie voller
Freude, und im nichsten verwandelte sie sich in eine wiitende Ful
rie. Nun, moglicherweise bekam er es eines Tages mit der Angstzu
tun. «

Mill Webb zogerte, wurde plotzlich auf die immer noch hin und
her schwingenden Wischer aufmerksam und schaltete sie ab. Ash
seufzte erleichtert.

»Robert war auf dem Riickweg von London, wo er sich mit seil]
nen Finanzberatern getroffen hatte, und ich fuhr zum Bahnhof,
um ihn abzuholen. Ich - ich dachte, Simon sei in der Lage, allein
mit Christina fertig zu werden. Vielleicht sah er nur ein weiteres
Spiel darin, einen lustigen Streich ...« Sie brach ab.

»Und?« dringte Ash.

NannyTess erwachte aus ihren Griibeleien und sammelte neue
Entschlossenheit. »Simon schlof3 Christina im Weinkeller ein, zul
sammen mit dem Hund. Er wullte, wie sehr sie das Gewolbe hal3te,
die Dunkelheit, die klamme Kiihle, die dicken, fensterlosen Maul
ern um sie herum. Irgendwie gelang es ihr, ein Feuer zu entziin[ |
den. Ich muBte sie oft nach Streichhdlzern durchsuchen - die klei!]
nen Flammen faszinierten sie. Christina meinte hiufig: Wenn eine
solche Flamme stirbt, so steigt ihre Seele als krduselnder Rauch ins
himmlische Paradies.«

Nanny Tess lachelte bitter, als sie sich erinnerte. Gleich darauf
verharteten sich ihre Ziige zu einer Grimasse.

»Nun, vielleicht entstand das Feuer, weil sie im Keller mit
Streichholzern spielte. Vielleicht steckte Absicht dahinter - wir
erfuhren es nie. Denkbar wire auch, dal sie Simon Angst
einjagen und ihn dazu bringen wollte, sie freizulassen. Aber wie
dem auch sei: Der Brand breitete sich rasch aus, geriet auller
Kontrolle.

Als Robert und ich zuriickkehrten, stand der ganze Keller in
Flammen. Simon hockte einige Meter vor der offenen Tiir, weinte
und deutete auf die Glut. Wir horten Christinas Schreie, das wim/[|
mernde Heulen Suchers.

Robert stiirmte die Treppe hinab, trotz der Hitze, trotz der Gel|
fahr ...«



Die Reifen des Wagens knirschten iliber einen Zweig, der auf
der Stralle lag, und Ash zuckte unwillkiirlich zusammen, als er
das maschinengewehrartige Knacken horte.

Nanny Tess starrte unbewegt durch die Windschutzscheibe.
»Einige Sekunden spiter wankten zwei Gestalten durch das Inl]
ferno. Die erste war Christina. Ihr Kleid und die eine Seite des
Korpers brannten. «

Bei dieser Vorstellung schloB die alte Frau kurz die Augen. Ash
sah besorgt auf die Stralle, richtete seinen Blick dann wieder auf
Mil} Webb.

Doch sie behielt die Kontrolle tiber den Wagen, lenkte ihn sil’]
cher liber den Asphalt.

»Sie sauste an uns vorbei, so schnell, dall wir sie nicht festhalten
konnten. AuBBerdem lenkte uns die - die zweite Gestalt ab. Robert
stand von Kopf bis Full in Flammen. Himmel, ich weil} nicht, wie
er es schaffte, die Treppe hochzusteigen ... Er sank vor uns zu
Boden, schrie aus vollem Halse. Die Qualen, die er erlitt...

Wir versuchten, ihn zu retten, das Feuer zu ersticken. Aber es
hatte keinen Zweck. Er schien ein einziger Glutball zu sein.
Seine Schreie - seine graBlichen Schreie. Manchmal hore ich sie
noch im Haus, des Nachts. Selbst wenn ich Schlaftabletten
nehme ... Das Kreischen sucht mich in meinen Tridumen heim
e

»Sie fanden Christina ...«, warf der Ermittler ein.

»Ja, Mr. Ash. Sie sprang in den Teich und ertrank dort. Wie ich
schon sagte: Offenbar war sie zu schwer verletzt, zu geschwécht,
um sich wieder aus dem Wasser zu ziehen.«

Ash lehnte den Kopf zuriick, stiitzte den Ellbogen ans Seiten!]
fenster und schlug die Hédnde vors Gesicht. »O Jesus ...«
hauchte er.

»Damals arbeiteten noch einige Hausangestellte fiir uns. Sie
eilten herbei und halfen uns, die Flammen in Schach zu halten,
bis die Feuerwehr eintraf. Andernfalls ware Edbrook vermutlich
bis auf die Grundmauern niedergebrannt. Heute bedaure ich,
daf3 das nicht geschah.«

Einmal mehr jenes schiefe, vertriumte Lacheln. Es wich rasch
von ihren Lippen.

»Simon verzweifelte geradezu, gab sich die Schuld fiir den Tod



seiner beiden Geschwister. Trotz ihrer Neckereien standen sie
sich sehr nahe, insbesondere nach dem Unfall ihrer Eltern. Einige
Wochen spéter erhiangte sich Simon an der Treppe.«

Ash spiirte, wie es tief in thm zu zittern begann, und aus blit/’]
zenden Augen sah er die alte Frau an, fragte sich, ob sie den Ver!]
stand verloren hatte. »Das i1st unmoglich«, brachte er hervor.
»Vollig ausgeschlossen. Ich habe sie alle gesehen, mit thnen gel
sprochen. Meine Giite, wir salen zusammen am Tisch. Zweimal
bin ich mit Christina in diesem Wagen unterwegs gewesen!«

Nanny Tess schiittelte den Kopf.

»Christina ...«, beharrte Ash. »Ich - ich habe sie beriihrt! Wir-ihr
Korper war warm und lebendig!« Aber er entsann sich an die
eisige Kiihle dort, wo sie neben ihm im Bett gelegen hatte.

»Sie begegneten keinen lebenden Geschopfen. Wir waren
allein im Haus, Mr. Ash, nur Sie und ich. Nun, nicht ganz allein.
Robert, Simon und Christina leisteten uns Gesellschaft, aber
nicht als lebendige Menschen. Und auch Sucher - seine arme, un!]
schuldige Seele ist so verwirrt.«

»Sie sind verriickt«, sagte Ash tonlos.

Diesmal driickte das Lacheln Mifl Webbs mehr als nur Kummer
aus. »Fiihlten Sie sich im Haus irgendwie geschwiacht, Mr. Ash?
Sie wissen eine ganze Menge iiber Parapsychologie. Verstehen Sie
denn nicht, da3 man Thnen psychische Energie stahl, aus Thnen
heraussaugte? Mir ergeht es schon seit vielen Jahren so. Robert,
Simon und Christina - sie brauchen diese Kraft, um zu
existieren.

Ab und zu kehren sie nach Edbrook zuriick und manifestieren
sich, indem sie sich auf meinen Geist stiitzen, auf mich, die Hebe
Nanny Tess, das Hausmiitterchen von Edbrook, Beschiitzerin der
Kinder, im Leben und im Tod. Nach wie vor treiben sie ihre
Spielchen, als hielte sie das zusammen, als bewahre es sie davor,
sich 1m Jenseits zu verlieren. Ich hoffe - ich bete zu Gott -, dal} sie
jetzt endgiiltig damit authoren.«

Ash klang nicht sehr iiberzeugt, als er erwiderte: »Sie waren
real ...«

»Nur in Threm Geist. Und das menschliche Bewulltsein ist ein
recht mysteridser Ort, so sonderbar wie die andere Welt, in der



thre Seelen wahrhaftig existieren. Sie benutzten Thre Gedanken,
sondierten die entlegensten Winkel Thres Selbst und verwendeten
das, was sich dort versteckt, als Waffe gegen Sie.«

Unglaubig schiittelte Ash den Kopf.

»Haben Sie den kleinen Recorder bei sich?« fragte die alte Frau.

Verwundert tastete der Ermittler unter seinen Mantel, suchte in
der Jackentasche und holte das Gerit hervor.

»Schalten Sie thn ein, Mr. Ash«, sagte Nanny Tess. Die seltl]
same Heiterkeit in threr Stimme verbliiffte ihn. »Horen Sie sich
die aufgezeichneten Gespriache an.«

Ash widersprach nicht, betitigte die Riickspultaste und wartete.
Als er auf >Play< driickte, horte er ein leises Rauschen, gefolgt
von seiner eigenen, hohl klingenden Stimme.

>Unter welchen Umstdnden starben Ihre Eltern, Christina? <

Erneut das leise Rauschen, begleitet von statischen Storungen.

>Sie waren noch Kinder, als Ihre Eltern ums Leben kamen?<

Keine Antwort.

Ash furchte die Stirn, betitigte noch einmal die Riickspultaste
und startete das Band dann wieder.

>... jemandem dhnlich, den Sie kennen, gekannt haben?< horte
er sich. Der Telil einer Frage, die er an Simon gerichtet hatte.

Nur Schweigen.

Betroffen pref3te er den Daumen auf >Rewind.<

>Auch Auswirkungen auf die Elektrizitdt sind bekannt.< Seine
eigenen Worte.

Aber niemand reagierte darauf.

>Nein. Ich glaube nach wie vor an ein bisher unerkidrtes
Phdnomen. Bitte fahren Sie fort. <

Er lauschte dem wortlosen Zischen noch einige Sekunden lang,
bevor er den Recorder verargert ausschaltete. Als er thn in die Jak![]
kentaschc zuriickschob, sah er voraus die ersten Héiuser des Orl!
tes.

»Warum?« fragte er mit einer eigentiimlichen Mischung aus eil|
siger Ruhe und vibrierender Verwirrung. »Warum ausgerechnet
ich?«

Mif3 Webbs Seufzen klang miide, und Ash merkte, dal sie
kaum noch Ahnlichkeit mit der Frau aufwies, die er in Edbrook



kennengelernt hatte. Sie war nicht mehr die alte Jungfer und
Tante, die sich um das Haus und ldangst erwachsen gewordene
Kinder kiimmerte.

»Ein Biindnis«, entgegnete sie.

Ash musterte sie benommen.

»Ein Biindnis zwischen Geistern, fligte sie hinzu und fuhr mit
aufmerksamer Konzentration iiber die Hauptstrale. »Ein Spiel,
an dem auch noch eine andere Seele teilnahm. Jemand, den sie
kennen, Mr. Ash.«

Seine Nackenmuskeln versteiften sich, und eine frostige Kiihle
erfiillte ihn, weckte eine ganz andere, noch weitaus tiefer in ihm
verankerte Furcht. Er hatte »ich gewiinscht, in die Normalitdt zul
riickzukehren, und als er durch die Windschutzscheibe blickte,
sah er eine strikt geregelte, ihm vertraute Welt: Einfamilienhédu!|
ser und Liden, Verkehrsschilder und Lampen. Aber das Ubernal’
tiirliche begleitete ihn in die Sphéare der Ordnung, verharrte 1m
Wagen.

Mif3 Webbs Stimme klang monoton, und doch konnte Ash jel]
des einzelne Wort mit erschreckender Deutlichkeit verstehen.
Ein Teil von ihm nahm die Bedeutung ihrer Erkldarungen in sich
auf und akzeptierte sie, doch der Rest seines Ichs lehnte sie ab,
verbannte sie ins Reich fauler Fantasie.

Ganz langsam wich seine logische Rationalitdt prickelndem
Entsetzen.

»Das Spiel gefiel ihnen deshalb so sehr, weil Sie angeblich
nicht daran glauben, der Geist konne den Tod des Kdorpers iiber!( |
leben. In Wirklichkeit aber bezweifeln Sie diese Uberzeugung,
die Sie zu einem inneren Schutzwall gestalteten. Das stimmt
doch, oder? Sie fiihlen sich noch immer schuldig, weil Thre
Schwester ertrank, versuchen deshalb, sich mit pathologischer
Skepsis vor der Summe Thres Gewissens zu schiitzen.« Nanny
Tess wartete keine Antwort ab. »Haben Sie nach all den Jahren
noch immer Angst davor, dal sie irgendwann zuriickkehren
konnte, um sich an Thnen zu rdachen? Ich sagte Ihnen ja, der
menschliche Geist sei ein mysterioser Ort ...«

Der Wagen hielt vor dem kleinen Bahnhof, und durch den Ein[]
gang sah Ash einen wartenden Zug. Aber er blieb sitzen, wie be-



taubt von seinem gedanklichen Chaos. Er zitterte, schiittelte
ruckartig den Kopf und lehnte die Diagnose der alten Frau ab.

Mil3 Webb wurde ebenfalls nervos. In ihren feucht glanzenden
Augen begann es zu gliithen und zu irrlichtern. »Aber jetzt sind
Robert, Simon und Christina zu weit gegangen. Oh, ich habe ver[|
sucht, thnen Einhalt zu gebieten, sie zur Vernunft zu bringen,
doch sie schenkten mir keine Beachtung. Meine Schuldgefiihle
sind ebenso stark wie Thre. Ich versprach Isobel, auf ihre Kinder
zu achten - und lieB sie alle sterben. Das kann ich mir nicht ver[]
zeihen.«

Sie lehnte die Stirn ans Lenkrad, das Gesicht zwischen den Ar[]
men. Kummer und Verzweiflung dehnten ihre Worte, und Ash
muBte genau hinhoéren, um das schluchzende Brummen zu deu!]
ten. »Jetzt ist das Schlimmste passiert. Jetzt wird man Fragen stel (]
len, Fragen tiber Edbrook und die Mariells.«

In seinem schockierten Durcheinander fand Ash irgendwo die
Kraft fiir Zorn. »Mir kdme es nie in den Sinn, von meinen Erleb(]
nissen 1m Haus zu erzdhlen. Lieber Himmel, wer wiirde mir denn
glauben?«

»Sie begreifen noch immer nicht oder? Aus dem Spiel ist blutiger
Ernst geworden! Jemand anders wurde daran beteiligt, jemand,
dessen Herz nicht so stark war wie das Thrige.«

Mill Webb hob den Kopf. Es zuckte In ihren eingefallenen
Wangen, und das Haar wirkte wirr, zerzaust.

Langsam drehte sich die alte Frau um, und das Glitzern in ihren
Augen verstérkte sich, zerstorte den Eindruck von ruhiger Gelas!]
senheit. Sie neigte sich weit zur Seite, starrte liber die Riickenl]
lehne in den Fond.

Ash konnte der Versuchung, ihrem Blick zu folgen, nicht wil]l
derstehen.

Edith Phipps lag auf dem Riicksitz, die Augen so matt wie
Schiefer, der Mund geoffnet. Die obere Gebiflreihe ruhte auf der
Unterlippe, verwandelte ihr Gesicht in eine hiamisch grinsende
Fratze. Thre Ziige wirkten verzerrt, der Korper keineswegs
schlaff, noch im Tode angespannt. Wenn eine Leiche sprechen
konnte, dann hétte Edith jetzt geschrien.

Ash zuckte zuriick. Er empfand kein Grauen mehr, denn selbst



solchen extremen Gefiihlen sind Grenzen gesetzt. In jenen wenil
gen Sekunden der Starre beobachtete er Ediths Leichnam. Ver![]
zweiflung vertrieb alle anderen Empfindungen aus ihm, hinter[’
lieB3 fast apathische Leere.

Doch als er Mif} Webbs Kichern horte und den Wahnsinn sah,
der in ihren weit aufgerissenen Augen gleil3te, reagierte er jah.

Ash sprang aus dem Wagen und floh.
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Er schob sich an dem tiberraschten Schaffner vorbei, der gerade
den Bahnsteig verlie3 und die kleine Halle mit den Fahrkarten[]
schaltern betrat. Ash horte, wie der Mann fluchte und ithm etwas
zurief, aber er blieb nicht stehen. Der Zug setzte sich in Bewe!]
gung, rollte ganz langsam an der Plattform vorbei, als fiele es der
Lokomotive schwer, so viele Waggons zu ziehen.

Der Ermittler griff nach einer Klinke und folgte dem Zug mit
humpelnden Schritten, zerrte die Tiir auf und stieg ein. Beinah
hétte er dabel den Halt verloren, aber er klammerte sich fest, mol’
bilisierte seine letzten Kraftreserven und zog sich hoch. Ash sank
vor der Sitzbank zu Boden, atmete schwer und stand wieder auf,
als die Tiir von ganz allein zuschwang und ins SchloB fiel. Ach[’
zend nahm er Platz und lehnte sich zuriick; sein Kopf fiel haltlos
von einer Seite zur anderen. Eine Zeitlang lauschte er dem eigel]
nen Murmeln, der heftigen Ablehnung all dessen, was geschehen
war, und die zitternden Hédnde zupften am Kragen, 6ffneten den
obersten Hemdknopf. Schnaufend holte er Luft. Klammer
SchweiB tropfelte die Schldfen entlang.

Das Klacken stihlerner Riader auf den Gleisen erfolgte nun in
immer kiirzeren Abstdnden, da der Zug gemdichlich schneller
wurde, und Ash war froh, dal} er den Ort endlich verlief3, dall Ed[]
brook und das Entsetzen im Haus hinter ihm zuriickblieben: die
Mariells, deren Existenz allein von der Reue und den Angsten der
Lebenden abhing, ihre Tante, deren schuldbewullte Verzweifl]
lung in Wahnsinn gipfelte, auch Christina, die das Bett mit ihm
geteilt hatte...

Erinnerungen, Eindriicke und Gefiihle wirbelten in ihm, bildeten
einen Strudel, in dem sich Ashs Gedanken zu verlieren drohten.
Zuviel war wihrend seines kurzen Aufenthalts in Edbrook
geschehen, und er sah sich auflerstande, in seinem mentalen
Chaos Ordnung zu schaffen. Er entsann sich absoluter Furcht, die



nur langsam nachliel3, aber auch intensiver Liebe. Er erinnerte
einen warmen Korper, der sich voller Leidenschaft an ihn
schmiegte. Wen hatte er geliebt? Eine Erscheinung? Ein Phan!]
tom? Nein, unmoglich ...

Beklommen schiittelte er den Kopf. Er wullite die Wahrheit und
konnte sie nicht langer leugnen.

Robert, Simon und Christina: Geister, die ein Biindnis eingin[’]
gen, mit einer anderen verlorenen Seele im Jenseits, mit Ashs
Schwester, die ihn selbst im Tod verachtete, sich noch im Grab
gegen ihn verschwor. Thre gemeine Boshaftigkeit verwandelte
den Spuk in eine perverse Realitit.

Ash versteifte sich. Er sall mit dem Riicken in Fahrtrichtung,
und als sein Blick aus dem Fenster glitt, zuriick zum Bahnsteig,
bemerkte er einen Mann, der dem Zug nachsah.

Robert Mariell lachelte.

Kurz darauf trat eine zweite Gestalt durch die Tiir der Fahrkar(|
tenhalle. Simon trug nur eine Jacke, schob die Hiande tief in die
Hosentaschen. Kein blutiger Striemen um den Hals. Der Kopf
nicht mehr zur Seite gekippt. Er winkte Ash zu und grinste jun!]
genhaft.

Eine leere Betonfliache, dann eine dritte Person, die den davon!(]
rollenden Zug in kindlicher Unschuld beobachtete. Nach dem
Tod alterte man nicht mehr - sie war noch immer ein kleines
Maidchen. Das weille Kleid, das sie beim Picknick am Fluf3
getragen hatte, darunter weille Socken. Daneben stand Sucher,
ruhig und geduldig.

Ash sprang ans Fenster heran, zerrte am Griff. Die Scheibe saul]
ste mit dem dumpfen Pochen einer Guillotine herab. Er beugte
sich nach drauf3en, streckte dem Méadchen die Hand entgegen.

»Juliet!« rief er.

Er konnte das Gesicht seiner Schwester sehen, die zarten Ziige,
die bisher undeutlich geblieben waren, weil er sich nicht an sie
erinnern, sie nicht erkennen wollte. Jetzt fand sich sein Unterbe!(
wultsein endlich mit ihrer iibernatiirlichen Existenz ab. Die Lip[]
pen gewannen klare Konturen, bewegten sich, deuteten ein
spottisches, hohnisches Lacheln an.

Der Zug fuhr weiter, und die weille Gestalt schrumpfte mit zul|



nehmender Entfernung, der Hund ein dunkler Fleck an ihrer
Seite.

Ash gab einen qualerfiillten Schrei von sich, rief erneut ihren
Namen, streckte die Hand noch weiter aus. Trdnen rollten tiber
seine schmutzigen Wangen.

Plotzlich schlossen sich von hinten starke, klauenhafte Héande
um seine Schultern. Er hielt sich am Fensterrahmen fest, befiirch(]
tete, nach drauflen gestoen zu werden, auf den immer schneller
vorbeistreichenden Schotter. Er widersetzte sich dem Griff,
schaffte es, sich zu dem Angreifer umzudrehen. Lange Fingerna!]
gel kratzten durch sein Gesicht.

Christinas Augen bildeten nur mehr schmale Schlitze. Thre
Haut war glatt, der Korper unberiihrt von Flammen, und doch un!]
terschied sie sich von der jungen Frau, die Ash kannte. Er begeg!|
nete nun der dunklen Seite ihres Ichs, der hallerfiillten Furie, die
lange Zeit den Schutz der Mariells genossen und sich vor der Aul]
Benwelt versteckt hatte. Ihr Haar formte einen wogenden, zerzau! |
sten Schleier, und Ash starrte in eine wiitende Fratze. Das Glit[]
zern in den blaugrauen Augen verkiindete ihren Wahn; Wut
veratzte ihre jugendliche Schonheit.

Erbarmungslos hieb sie auf ihn ein, und das lange, weille Ge!ll
wand wehte in einem imagindren Wind. Christina fauchte und
zischte und kratzte, ihre Finger wie Krallen, die sich in Ashs Kor!
per bohrten. Er wich in eine Ecke zuriick, hob die Arme schiit![]
zend vors Gesicht, viel zu erschrocken, um sich zu wehren. Erst
als der Schmerz unertragliche Intensitdt gewann, gab er seine
passive Rolle auf, schlug ebenfalls zu und rief ihren Namen. Fru!]
stration und Zorn besiegten die Furcht.

Seine Héinde trafen nur leere Luft, aber trotzdem holte er im[]
mer wieder aus.

Nach einer Weile hielt er erschopft inne und liel die Arme sin[|
ken. Es vergingen noch einmal einige Sekunden, bevor er den
Kopf hob und sich miftrauisch im Abteil umsah. SchlieBlich
straffte er seine Gestalt, pate sich dem Schwanken des Waggons
an. Irgend etwas Feuchtes rann ihm {iber die Wange, und er ta
stete danach.

Lange Zeit starrte Ash auf das Blut an der Fingerkuppe.



EDBROOK

Allméhlich weicht das Licht des Tages finsterer Nacht Wind
seufzt iiber den Kiesweg vor dem groflen, verfallenden Haus.
Ein Oldtimer steht vor den Stufen, die zum Eingang
emporfiihren.

Das Gebiude scheint leer zu sein. Nur Schatten und Schemen
wohnen in seinem Innern.

Aber irgend jemand bewegt sich in der Dunkelheit, geht von
Zimmer zu Zimmer: eine alte Frau, die leise und melancholisch
summt, eine Melodie, mit der sie einst drei kleine Geschwister
in den Schlaf sang. Doch das ist lange her, und die Kinder
leben nicht mehr.

Die Frau hilt eine Schachtel mit Streichhélzern in der Hand. Ab
und zu ziindet sie eins an und setzt verschiedene Gegenstiande in
Brand.

Die steinerne Hiille namens Edbrook verschmilzt mit der
Nacht. Aber hinter einem Fenster flackert orangefarbenes Gliil]
hen, dann hinter einem zweiten.

Bald darauf erfal3t der unstete Schein auch die anderen.





